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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damages caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50/60
Hz.
In order to increase the safety of use, do not connect multiple
electrical appliances to a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. Always remove the plug from the power outlet after use by
holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.
7. Do not immerse the cord, plug and entire device in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun,
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etc.) or use in high humidity conditions (bathrooms, humid
camping houses).
8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair
facility to avoid danger.
9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electric shock. Take the damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be carried out only
by authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.
10. Do not use the device near flammable materials.
11. The power cord must not touch hot surfaces.
12. Do not leave the device or the power supply to the outlet
unattended.
13. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current
not exceeding 30 mA. In this regard, please consult an electrical
specialist.
14. Do not allow the motor part of the device to get wet.
15. Do not use the device outside the house, use only indoors.
16. Do not use the vacuum cleaner to collect flammable substances
(such as fuel, solvents).
17. Do not vacuum sharp-edged objects (such as glass shards).
18. Do not point the vacuum cleaner's suction tube toward other
people or animals.
19. Vacuum only dry surfaces.
20. Use only accessories designed for this device.
21. Be especially careful when vacuuming stairs, take care of your
safety.
22. Do not block any ventilation holes.
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23. Do not run the vacuum cleaner without the filter in place.

24. WARNING - CAUTION: The appliance hose and connecting
tubes contain electrical connections in their construction:

- do not use the vacuum cleaner to suck up water

- do not immerse in water for washing and cleaning

- the hose and connecting pipes should be checked regularly and
must not be used if they are damaged

25. Be careful that the power cord is not cut by the door, or stuck.
Pay attention to the length of the power cord when moving the
vacuum cleaner. Rapidly pulling the vacuum cleaner with the cable
stretched taut may damage it.

26. Do not vacuum dust and construction debris, the residue of such
debris will immediately void the warranty.

27. Do not leave the device unattended during operation.

28. Always disconnect the unit from the power supply if left
unattended, and before folding, unfolding or cleaning.

29. Always turn the device off with the button before unplugging.
30. Do not pull the vacuum cleaner by the hose or tube.

31. Be careful that the power cord is not clipped by the door or
jammed. Pay attention to the length of the power cord when
moving the vacuum cleaner. Rapidly pulling the vacuum cleaner
with the cable stretched taut may cause damage.

32. Do not vacuum dust and construction debris, the residue of such
debris will immediately void the warranty.

33. Always unplug the unit if left unattended, and before folding,
unfolding or cleaning.

34. Always turn the device off with the button before unplugging.

Description of the vacuum cleaner:

3. Dust container release 4. Release button for the lower part of the dust

1. Power cord 2. Switch )
button container
5. Suction part 6. Pipe 7. Floor brush 8. 2-in-1 small crevice nozzle

9. Long crevice 10. Wall
nozzle hanger



Preparing the device for use:

Before turning on and assembling the device, remove all marketing materials, foils and cardboard protection and check
the condition of the power cord and whether any part appears damaged. If any part appears damaged do not turn on the
device and contact your dealer.

Connecting the crevice nozzle and floor brush to the main body
Insert the crevice tip or floor brush into the suction opening. See illustration B page 2 of the operating instructions.

Here are recommendations for using accessories See illustration C page 2:

the 2-in-1 small crevice tip and long crevice tip are suitable for radiators, crevices, corners, baseboards and spaces
between cushions. Use the soft roller for floors and the bristle roller for carpets.

Vacuum cleaner use:

WARNING: The power brush contains moving parts! To avoid personal injury, do not touch the rotating brush while
the vacuum cleaner is running, for example, touching the rotating rotating brush may cause cuts, scratches or other
injuries; to keep the vacuum cleaner in good condition, first turn off the unit and be careful if you use it near children

Note: The suction opening must be open and free of obstructions at all times. Otherwise, the motor will overheat and
may be damaged.

Power switch Illustration D page 3:
- The power switch is in the same position. Press the switch to turn on the vacuum cleaner. Press the switch to turn off
the vacuum cleaner.

Using the device in the upright position:

- Insert the extension tube (6) into the suction opening (5) of the handheld vacuum cleaner.

- Select the appropriate accessory (crevice nozzle (9) or floor brush (7)) and attach it to the suction opening (5) on the
handheld vacuum cleaner.

Note: you may not connect the crevice nozzle or floor brush when you are working as an upright vacuum cleaner

- Press the switch position on the On/Off power switch (2). to turn on the device. When you have finished using the
device, also press the same position on the On/Off (2) power switch to turn off the device.

Using the device as a handheld vacuum cleaner

- Disconnect the extension tube from the handheld vacuum cleaner, and then connect the brush.

- Press the switch position on the On/Off power switch(2) to turn the unit on or off.

STORAGE

Store the unit in a dry place and protect it from excessive heat or direct sunlight.

Wall Mounting Illustration E page 3

Use 3M tape or screws.

When using screws, make sure there are no cables in the wall before drilling.

A.Attach the wall bracket to the wall using the screws provided.

B.Make sure everything is properly aligned: the cutouts in the large bracket must face upward.

Cleaning and replacing the dust container filter

1. To remove the dust container, press the dust container release button and separate the dust container from the main
unit. See illustration F page 3.

2. Turn and pull out the dust container filter.

To ensure the best performance of the unit, it is important to regularly clean the filters, the container and check for
blockages.

We recommend washing the filters at least once a month and replacing them once a year (you can buy them from our
authorized dealers just ask for AD 7083.1 filters). Filters may need to be cleaned and replaced more often, depending
on how often the unit is used.

To clean the filters, follow the steps below:

- Shake the filters to remove dust.

- Wash the filters with cold water only.

- Repeat washing the filters until clean water starts to flow through the filter.

- Let the filters dry completely in a dry place with good air circulation for at least 24 hours.
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- Make sure the filters are completely dry before installing.

3. Empty the dust container of dust.

4. Rinse the dust bin filter with cold water, then let it air dry for 24 hours before placing it back in the dust bin.
IMPORTANT: Do NOT use a washing machine to clean the dust bin filter. Do not use a hair dryer for drying.
FILTERS CAN ONLY BE DRIED NATURALLY WITH AIR AT ROOM TEMPERATURE.

5. Carefully place the dust bin filter in the dust bin compartment. NEVER use the vacuum cleaner without the dust bin
filter.

6. Attach the dust container to the body of the unit.

Cleaning the motorized electric brush Illustration H page 4.

Tips: After a certain period of use, the rotary brush may be entangled with debris such as thread ends, hair, fibers, etc.,
which will directly affect the cleaning effect and should be cleaned in time.

1. Wipe the housing with a damp cloth.

2. To remove the brush roller, release the lock and remove the side cover.

3. Remove the brush roller from the side.

4. If necessary, wipe the brush roller or clean it under running water. Remove hair and other dirt.

5. Allow the brush roller to dry completely.

6. Replace the brush roller and put the side cover back on.

Problems and solutions:

Remember to always make sure the unit is not turned on and unplugged before attempting to solve problems:

Trouble Points Possible causes Solutions

1. The plug is not inserted in place or

1. Reinsert the plug and make sure the outlet has
Vacuum cleaner does |[the outlet has no power.

power.

not work 2. The appliance switch is not turned

on i 2. Turn on the device and start switch
The sound of the The dust container is full of debris or |Remove the dust container and remove the debris
device is abnormal the air duct is blocked; or blockages

1. The dust container is full
2. The filter is dirty
3. A new filter needs to be replaced
4. Combination of aluminum tube,
The suction power is  |flat suction nozzle,
weakened other accessories and handheld
vacuum cleaner
is not installed in place
5. The suction nozzle is blocked and
the tube is blocked

1. Clean the dust container

2. Clean the filter according to the instructions in
the manual

3. Contact customer service to purchase a
replacement filter

4. Follow the instructions to reinstall

5. Clean the nozzle and tube as instructed

1. Check whether the HEPA filter has been installed
. . . L correctly according to the instructions
. 2. HEPA filter installation position is . .
Shrinkage escapes incorrect 2. Install the HEPA filter correctly according to the
during use instructions
g 3. HEPA filter is damaged and needs .
3. Contact customer service to purchase a
to be replaced )

replacement HEPA filter

1. HEPA filter not installed

Specifications:
Power supply:220-240V~ 50/60Hz
Motor power: 500W



For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of
plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE
ANWEISUNGEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerits
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemiBen Gebrauch oder unsachgeméfe Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine 220-240 V ~ 50/60 Hz
geerdete Steckdose an.

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
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mit dem Gerét zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Geriét vertraut sind, es nicht zu
benutzen.
5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern {iber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis des Gerits benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer
fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten.
Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét nicht
in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit
nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und
verwenden Sie es nicht in feuchten Rdumen (Badezimmer, feuchte
Wohnmobile).
8. Uberpriifen Sie regelmifBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einem Fachmann
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
9. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschiadigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Geréat zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Alle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemiflle Reparatur kann eine ernste Gefahr fiir den Benutzer
11



darstellen.

10. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren

Materialien.

11. Das Netzkabel darf keine heillen Oberflichen beriihren.

12. Lassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt an

einer Steckdose angeschlossen.

13. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, in den Stromkreis

einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom

von nicht mehr als 30 mA. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann

zu Rate.

14. Der Motorteil des Geréts darf nicht nass werden.

15. Verwenden Sie das Gerit nicht auBerhalb der Wohnung,

sondern nur in Innenrdumen.

16. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsammeln

brennbarer Stoffe (z. B. Kraftstoff, Losungsmittel).

17. Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstinde auf (z. B.

Glasscherben).

18. Richten Sie das Saugrohr des Staubsaugers nicht auf andere

Personen oder Tiere.

19. Saugen Sie nur trockene Oberflachen.

20. Verwenden Sie nur das fiir dieses Gerédt vorgesehene Zubehor.

21. Seien Sie beim Saugen von Treppen besonders vorsichtig, um

Ihre Sicherheit zu gewihrleisten.

22. Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen.

23. Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten Filter

laufen.

24. WARNUNG - ACHTUNG: Der Geriteschlauch und die

Verbindungsrohre enthalten in ihrer Konstruktion elektrische

Anschliisse:

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von

Wasser

- zum Waschen und Reinigen nicht in Wasser eintauchen

- Schlauch und Verbindungsrohre miissen regelmafig tiberpriift
12



werden und diirfen bei Beschddigung nicht verwendet werden

25. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht von der Tiir
abgeschnitten oder eingeklemmt wird. Achten Sie beim Bewegen
des Staubsaugers auf die Linge des Netzkabels. Wenn Sie den
Staubsauger mit gespanntem Kabel schnell ziehen, kann er
beschadigt werden.

26. Saugen Sie keinen Staub oder Bauschutt auf; Riickstinde dieser
Art von Schmutz fiihren zum sofortigen Erloschen der Garantie.
27. Lassen Sie das Gerdt wihrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

28. Trennen Sie das Gerdt immer von der Stromversorgung, wenn
es unbeaufsichtigt bleibt und bevor Sie es zusammenklappen,
auseinanderfalten oder reinigen.

29. Schalten Sie das Gerit immer mit der Taste aus, bevor Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

30. Ziehen Sie den Staubsauger nicht am Schlauch oder Rohr.

31. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch eine Tiir
eingeklemmt oder eingeklemmt wird. Achten Sie beim Bewegen
des Staubsaugers auf die Lange des Netzkabels. Ein schnelles
Ziehen am Staubsauger, wenn das Kabel unter Spannung steht,
kann das Gerét beschiadigen.

32. Saugen Sie keinen Staub oder Bauschutt auf; Riickstinde dieser
Art von Schmutz fiihren zum sofortigen Erloschen der Garantie.
33. Trennen Sie das Gerédt immer von der Stromversorgung, wenn
Sie es unbeaufsichtigt lassen und bevor Sie es zusammenklappen,
auseinanderfalten oder reinigen.

34. Schalten Sie das Gerat immer mit der Taste aus, bevor Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Hoover Beschreibung:

3. Entriegelungstaste fiir den 4. Taste zur Freigabe des unteren Teils

1. Netzkabel 2. Schalter Staubbehlter des Staubbehilters

5. Ansaugteil 6. Rohr 7. Bodenbiirste 8. kleine 2-in-1-Fugendiise
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9. Lange 10.
Fugendise Wandaufhangung

Vorbereiten des Gerits fiir den Gebrauch:

Bevor Sie das Geriit einschalten und zusammenbauen, entfernen Sie alle Werbematerialien, Folien und Schutzkartons
und iiberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels und ob ein Teil beschidigt ist. Wenn ein Teil beschédigt erscheint,
schalten Sie das Gerit nicht ein und wenden Sie sich an Thren Handler.

Anschliefen der Fugendiise und der Bodenbiirste an das Hauptgehéuse
Setzen Sie die Fugendiise oder die Bodenbiirste in die Saugdffnung ein. Siche Abbildung B auf Seite 2 der
Gebrauchsanweisung.

Hier finden Sie Empfehlungen fiir die Verwendung des Zubehors Siehe Abbildung C auf Seite 2:

die kleine 2-in-1-Fugendiise und die lange Fugendiise eignen sich fiir Heizkorper, Ritzen, Ecken, Sockelleisten und
Zwischenrdume zwischen Polstern. Verwenden Sie die weiche Walze fiir Bdden und die Borstenwalze fiir Teppiche.

Staubsauger verwenden:

WARNUNG: Die Elektrobiirste enthélt bewegliche Teile! Um Verletzungen zu vermeiden, beriihren Sie nicht die
rotierende Biirste, wihrend der Staubsauger l4uft. Das Beriihren der rotierenden Biirste kann zu Schnitten, Kratzern
oder anderen Verletzungen fithren; um den Staubsauger in gutem Zustand zu halten, schalten Sie das Gerit zuerst aus
und seien Sie vorsichtig, wenn Sie es in der Ndhe von Kindern benutzen

Hinweis: Die Saugoffnung muss stets offen und frei von Hindernissen gehalten werden. Andernfalls wird der Motor
iiberhitzt und kann beschédigt werden.

Netzschalter Abbildung D Seite 3:
- Der Netzschalter befindet sich in der gleichen Position. Driicken Sie den Schalter, um den Staubsauger einzuschalten.
Driicken Sie den Schalter, um den Staubsauger auszuschalten.

Verwenden Sie das Gerét in aufrechter Position:

- Stecken Sie das Verlangerungsrohr (6) in die Saugoffnung (5) des Handstaubsaugers.

- Wihlen Sie ein geeignetes Zubehorteil (Fugendiise (9) oder Bodenbiirste (7)) und stecken Sie es in die Saugoffnung
(5) des Handstaubsaugers.

Hinweis: Sie diirfen die Fugendiise oder die Bodenbiirste nicht anbringen, wenn Sie den Staubsauger als
Standstaubsauger verwenden

- Driicken Sie die Schalterstellung am Ein-/Aus-Schalter (2). um das Gerit einzuschalten. Wenn Sie das Gerét nicht
mehr benutzen, driicken Sie die gleiche Position des Ein-/Ausschalters (2), um das Gerit auszuschalten.

Verwendung des Gerits als Handstaubsauger

- Ziehen Sie das Verldngerungsrohr vom Handstaubsauger ab und schlieen Sie dann die Biirste an.

- Driicken Sie die Schalterstellung am Ein/Aus-Schalter(2), um das Gerit ein- oder auszuschalten.

LAGERUNG

Lagern Sie das Gerit an einem trockenen Ort und schiitzen Sie es vor iiberméBiger Hitze oder direkter
Sonneneinstrahlung.

Wandmontage Abbildung E Seite 3

Verwenden Sie 3M-Klebeband oder Schrauben.

Wenn Sie Schrauben verwenden, stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass sich keine Kabel in der Wand befinden.
A.Befestigen Sie die Wandhalterung mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand.

B.Achten Sie darauf, dass alles richtig ausgerichtet ist: Die Kerben in der grofien Halterung miissen nach oben zeigen.

Reinigung und Austausch des Staubbehilterfilters

1. Um den Staubbehilter zu entfernen, driicken Sie die Entriegelungstaste des Staubbehilters und trennen Sie den
Staubbehélter vom Hauptgerit. Siehe Abb. F Seite 3.

2. Drehen Sie den Filter des Staubbehélters und ziehen Sie ihn heraus.

Um die beste Leistung des Gerits zu gewdhrleisten, ist es wichtig, die Filter und den Behélter regelmafig zu reinigen
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und auf Verstopfungen zu iiberpriifen.

Wir empfehlen, die Filter mindestens einmal im Monat zu waschen und sie einmal im Jahr auszutauschen (Sie kénnen
sie bei unseren autorisierten Héndlern kaufen, fragen Sie einfach nach AD 7083.1 Filtern). Je nachdem, wie oft das
Gerit benutzt wird, miissen die Filter moglicherweise haufiger gereinigt und ausgetauscht werden.

Um die Filter zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

- Schiitteln Sie die Filter, um Staub zu entfernen.

- Waschen Sie die Filter nur mit kaltem Wasser.

- Wiederholen Sie das Waschen der Filter, bis klares Wasser durch den Filter zu flieBen beginnt.

- Lassen Sie die Filter an einem trockenen Ort mit guter Luftzirkulation mindestens 24 Stunden lang vollstindig
trocknen.

- Stellen Sie sicher, dass die Filter vor dem Einbau vollsténdig trocken sind.

3. Entleeren Sie den Staubbehélter von Staub.

4. Spiilen Sie den Filter des Staubbehdlters mit kaltem Wasser aus und lassen Sie ihn dann 24 Stunden an der Luft
trocknen, bevor Sie ihn wieder in den Staubbehélter einsetzen.

WICHTIG: Verwenden Sie zur Reinigung des Staubbehalterfilters KEINE Waschmaschine. Verwenden Sie zum
Trocknen keinen Haartrockner. DIE FILTER KONNEN NUR AN DER LUFT BEI RAUMTEMPERATUR
GETROCKNET WERDEN.

5. Setzen Sie den Staubbehilterfilter vorsichtig in das Staubbehilterfach ein. Verwenden Sie den Staubsauger
NIEMALS ohne den Staubbehilterfilter.

6. Befestigen Sie den Staubbehalter am Gehduse des Gerits.

Reinigung der motorisierten Elektrobiirste Abbildung H Seite 4.

Hinweise: Nach einer gewissen Nutzungsdauer konnen sich in der rotierenden Biirste Verunreinigungen wie
Fadenenden, Haare, Fasern usw. festsetzen, die die Reinigungswirkung direkt beeintrachtigen und rechtzeitig gereinigt
werden sollten.

1. Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch ab.

2. Um die Biirstenwalze zu entfernen, 16sen Sie die Verriegelung und nehmen Sie die Seitenabdeckung ab.

3. Entfernen Sie die Biirstenwalze von der Seite.

4. Wischen Sie die Biirstenwalze bei Bedarf ab oder reinigen Sie sie unter flieBendem Wasser. Entfernen Sie Haare
und anderen Schmutz.

5. Lassen Sie die Biirstenwalze vollstindig trocknen.

6. Setzen Sie die Biirstenwalze wieder ein und bringen Sie die Seitenabdeckung wieder an.

Probleme und Losungen:

Vergewissern Sie sich immer, dass das Gerét nicht eingeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie versuchen,
eine Storung zu beheben:

Problempunkte Mogliche Ursachen Losungen

1. Der Stecker ist nicht eingesteckt |1. Stecken Sie den Stecker wieder ein und

oder die Steckdose hat keinen vergewissern Sie sich, dass die Steckdose mit
Der Staubsauger X
. > Strom. Strom versorgt wird.
funktioniert nicht . . . L .
2. Der Schalter des Gerats ist nicht 2. Schalten Sie das Gerat ein und betatigen Sie
eingeschaltet. den Schalter

Der Staubbehlter ist voll mit

Der Klang des Gerats ist
& Schmutz oder der Luftkanal ist

Entfernen Sie den Staubbehélter und beseitigen

falsch Sie Verschmutzungen oder Verstopfungen
verstopft;
1. Der Staubbehalter ist voll 1. Reinigen Sie den Staubbehélter
2. Der Filter ist verschmutzt 2. Reinigen Sie den Filter gemal den

Die Saugleistung ist 3. Den Filter auswechseln Anweisungen im Handbuch

geschwacht 4. Kombination aus 3. Wenden Sie sich an den Kundendienst, um
Aluminiumrohr, Flachsaugduse, einen Ersatzfilter zu kaufen
anderem Zubehor und dem 4. Befolgen Sie die Anweisungen zum
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Schrumpfung entweicht
wahrend des Gebrauchs

Handsauger Wiedereinbau

ist nicht richtig installiert 5. Reinigen Sie die Diise und den Schlauch wie
5. Die Saugduse ist verstopft und vorgeschrieben

das Rohr ist blockiert

1. Priifen Sie, ob der HEPA-Filter gemaR den
Anweisungen korrekt installiert wurde

2. HEPA-Filter entsprechend der Anleitung
korrekt einbauen

3. Wenden Sie sich an den Kundendienst, um
einen Ersatz-HEPA-Filter zu kaufen

1. HEPA-Filter nicht installiert

2. Der HEPA-Filter ist nicht richtig
eingebaut

3. HEPA-Filter ist defekt und muss
ausgetauscht werden

Technische Daten:
Stromversorgung:220-240V~ 50/60Hz
Leistung des Motors: 500W

Der Umwelt zuliebe. Informationen tiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September 2015 mdchten wir Sie tiber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate konnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,
eine ernsthafte Bedrohung fir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu
einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fuhren, Nieren, Leber und Herz schadigen und
Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu
Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten
kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten. Er
spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgerdten, da er die Méglichkeit hat, die Gerate
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fihren, dass
Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht furr solche Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fir Haushalte bestimmte
Gerate liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfillen wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behélter fir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfallen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht tber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE INSTRUCTIONS
IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION SURE LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE

ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
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dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
sa destination ou par une manipulation incorrecte.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est
destiné.
3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240
V ~50/60 Hz avec mise a la terre.
Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas
simultanément plusieurs appareils électriques sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation stre de 1'appareil et sont
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et 1'entretien de
I'équipement ne doivent pas €tre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que 'activité est effectuée sous
surveillance.
6. Aprés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant
en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
7. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau
ou tout autre liquide. N'exposez pas 'appareil aux intemperies
(pluie, soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des conditions humides
(salles de bains, camping-cars humides).
8. Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
17



réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé, s'il a ét¢é endommagé d'une autre
manicre ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation
incorrecte peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.
10. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
11. Le cordon d'alimentation ne doit pas entrer en contact avec des
surfaces chaudes.
12. Ne laissez pas l'appareil ou le bloc d'alimentation branché sur
une prise sans surveillance.
13. Pour assurer une protection supplémentaire, il est conseillé
d'installer dans le circuit électrique un dispositif a courant résiduel
(RCD) avec un courant résiduel nominal de
ne dépassant pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit €tre consulteé
a cet égard.
14. La partie moteur de l'appareil ne doit pas étre mouillée.
15. N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur de la maison, mais
uniquement a l'intérieur.
16. N'utilisez pas l'aspirateur pour ramasser des substances
inflammables (carburant, solvants, etc.).
17. N'aspirez pas d'objets a arétes vives (par exemple, des éclats de
verre).
18. Ne dirigez pas le tube d'aspiration de I'aspirateur vers d'autres
personnes ou animaux.
19. N'aspirez que des surfaces séches.
20. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.
21. Soyez particulierement vigilant lorsque vous passez l'aspirateur
dans les escaliers, afin d'assurer votre sécurité.
22. N'obstruez pas les orifices de ventilation.
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23. Ne faites pas fonctionner I'aspirateur sans le filtre.

24. AVERTISSEMENT - ATTENTION : Le tuyau de I'appareil et
les tubes de raccordement contiennent des connexions électriques
dans leur construction :

- ne pas utiliser I'aspirateur pour aspirer de I'eau

- ne pas immerger dans I'eau pour le lavage et le nettoyage

- le tuyau et les tubes de raccordement doivent étre vérifiés
régulierement et ne doivent pas étre utilisés s'ils sont endommagés
25. Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas coupé par
la porte ou coincé. Faites attention a la longueur du cordon
d'alimentation lorsque vous déplacez l'aspirateur. Tirer rapidement
l'aspirateur avec le cable tendu peut 'endommager.

26. N'aspirez pas la poussiére ou les débris de construction, les
résidus de ce type de débris annulent immédiatement la garantie.
27. Ne laissez pas lI'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

28. Débranchez toujours 1'appareil de 1'alimentation électrique s'il
est laiss¢ sans surveillance et avant de le plier, de le déplier ou de le
nettoyer.

29. Eteignez toujours l'appareil a l'aide du bouton avant de
debrancher la fiche de la prise de courant.

30. Ne pas tirer lI'aspirateur par le tuyau ou le tube.

31. Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas coincé par
une porte ou bloqué. Faites attention a la longueur du cordon
d'alimentation lorsque vous déplacez l'aspirateur. Tirer rapidement
l'aspirateur lorsque le cable est sous tension peut 1'endommager.
32. N'aspirez pas la poussiere ou les débris de construction, les
résidus de ce type de débris annulent immédiatement la garantie.
33. Débranchez toujours l'appareil s'il est laissé€ sans surveillance et
avant de le plier, de le déplier ou de le nettoyer.

34. Eteignez toujours l'appareil a l'aide du bouton avant de retirer la
fiche de la prise.
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Description Hoover :

1. Cordon 3. Bouton d'ouverture du 4. Bouton permettant de déverrouiller la partie
o } 2. Interrupteur . N el N .
d'alimentation bac a poussiere inférieure du bac a poussiere
5. Partie aspiration 6. Tuyau 7. Brosse a plancher 8. petit suceur plat 2 en 1
10. Crochet
9. Suceur plat long
mural

Préparation de I'appareil pour son utilisation :

Avant d'allumer et d'assembler I'appareil, retirez tous les documents commerciaux, les feuilles et les cartons de
protection et vérifiez 1'état du cordon d'alimentation et si une piece semble endommagée. Si une piéce semble
endommagée, ne mettez pas l'appareil en marche et contactez votre revendeur.

Raccordement du suceur plat et de la brosse a plancher au corps principal
Insérez le suceur plat ou la brosse a plancher dans l'orifice d'aspiration. Voir l'illustration B a la page 2 du mode
d'emploi.

Voici des recommandations pour I'utilisation des accessoires Voir illustration C page 2 :

le petit suceur plat 2 en 1 et le suceur plat long conviennent pour les radiateurs, les fissures, les coins, les plinthes et les
espaces entre les coussins. Utilisez le rouleau doux pour les sols et le rouleau a poils pour les tapis.

Utilisation en aspirateur :

AVERTISSEMENT : L'électrobrosse contient des piéces mobiles ! Pour éviter les blessures, ne touchez pas la brosse
rotative lorsque l'aspirateur est en marche, par exemple, toucher la brosse rotative peut provoquer des coupures, des
éraflures ou d'autres blessures ; pour maintenir 'aspirateur en bon état, éteignez d'abord 'appareil et soyez prudent si
vous l'utilisez a proximité d'enfants

Remarque : L'orifice d'aspiration doit rester ouvert et dégagé en permanence. Dans le cas contraire, le moteur
surchauffe et peut étre endommagé.

Interrupteur d'alimentation Illustration D page 3 :
- L'interrupteur est dans la méme position. Appuyez sur l'interrupteur pour mettre l'aspirateur en marche. Appuyez sur
l'interrupteur pour éteindre l'aspirateur.

Utilisation de l'appareil en position verticale :

- Insérez le tube de rallonge (6) dans l'orifice d'aspiration (5) de I'aspirateur portatif.

- Sélectionnez un accessoire approprié (suceur plat (9) ou brosse a plancher (7)) et fixez-le a I'orifice d'aspiration (5)
de l'aspirateur portatif.

Remarque : vous ne pouvez pas fixer le suceur plat ou la brosse a plancher lorsque vous utilisez I'aspirateur vertical
- Appuyez sur la position de l'interrupteur Marche/Arrét (2) pour mettre l'appareil en marche. Lorsque vous avez fini
d'utiliser 'appareil, appuyez également sur la méme position de l'interrupteur marche/arrét (2) pour éteindre 'appareil.
Utilisation de l'appareil comme aspirateur a main

- Débranchez la rallonge de l'aspirateur portatif, puis branchez la brosse.

- Appuyez sur la position de I'interrupteur marche/arrét(2) pour allumer ou éteindre I'appareil.

RANGEMENT

Conservez l'appareil dans un endroit sec et protégez-le de la chaleur excessive ou de la lumicre directe du soleil.
Montage mural Illustration E page 3

Utiliser du ruban adhésif 3M ou des vis.

Si vous utilisez des vis, assurez-vous qu'il n'y a pas de cébles dans le mur avant de percer.

A Fixez le support mural au mur a l'aide des vis fournies.

B.Veillez a ce que tout soit correctement aligné : les encoches du grand support doivent étre orientées vers le haut.

Nettoyage et remplacement du filtre du réservoir a poussiére
1. Pour retirer le bac a poussiére, appuyez sur le bouton d'ouverture du bac a poussiére et séparez le bac a poussiére de
l'unité principale. Voir l'illustration F page 3.
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2. Tournez et tirez le filtre du réservoir a poussiere.

Pour garantir les meilleures performances de I'appareil, il est important de nettoyer réguliérement les filtres, le
réservoir et de vérifier qu'il n'est pas obstrué.

Nous recommandons de laver les filtres au moins une fois par mois et de les remplacer une fois par an (vous pouvez
les acheter aupres de nos revendeurs agréés, en demandant les filtres AD 7083.1). Il peut étre nécessaire de nettoyer et
de remplacer les filtres plus souvent, en fonction de la fréquence d'utilisation de l'appareil.

Pour nettoyer les filtres, suivez les étapes ci-dessous :

- Secouez les filtres pour enlever la poussiere.

- Lavez les filtres a I'eau froide uniquement.

- Répétez le lavage des filtres jusqu'a ce que de I'eau claire commence a s'écouler a travers le filtre.

- Laissez les filtres sécher complétement dans un endroit sec avec une bonne circulation d'air pendant au moins 24
heures.

- Assurez-vous que les filtres sont complétement secs avant de les installer.

3. Videz le conteneur de poussiére.

4. Rincez le filtre du bac a poussiere a I'eau froide, puis laissez-le sécher a l'air libre pendant 24 heures avant de le
remettre dans le bac a poussiére.

IMPORTANT : N'utilisez PAS de machine a laver pour nettoyer le filtre du bac a poussiére. N'utilisez pas de séche-
cheveux pour le sécher. LES FILTRES NE PEUVENT ETRE SECHES NATURELLEMENT QU'AVEC DE L'AIR A
TEMPERATURE AMBIANTE.

5. Placez soigneusement le filtre du bac a poussiére dans le compartiment du bac a poussiére. N'utilisez JAMAIS
l'aspirateur sans le filtre du bac a poussiére.

6. Fixez le bac a poussiére au corps de I'appareil.

Nettoyage de la brosse électrique motorisée Illustration H page 4.

Conseils : Apres une certaine période d'utilisation, la brosse rotative peut s'emméler dans des débris tels que des bouts
de fils, des cheveux, des fibres, etc. qui affectent directement l'efficacité du nettoyage et doivent étre nettoyés a temps.
1. Essuyez le boitier avec un chiffon humide.

2. Pour retirer le rouleau de la brosse, déverrouillez le verrou et retirez le couvercle latéral.

3. Retirez le rouleau de brosses par le coté.

4. Si nécessaire, essuyez le rouleau-brosse ou nettoyez-le a I'eau courante. Enlevez les cheveux et autres saletés.

5. Laissez le rouleau-brosse sécher complétement.

6. Remettez le rouleau de brosses en place et remettez le couvercle latéral en place.

Problémes et solutions :

N'oubliez pas de toujours vous assurer que I'appareil n'est pas en marche et qu'il est débranché avant d'essayer de le
dépanner :

Points problématiques Causes possibles Solutions
1. La fiche n'est pas en place ou la 1. Remettez la fiche en place et assurez-
- . prise n'est pas alimentée. vous que la prise est alimentée.
L'aspirateur ne fonctionne pas . \ o , .
2. L'interrupteur de l'appareil n'est pas |2. Allumez I'appareil et mettez
enclenché. I'interrupteur en marche
Le son de l'appareil est Le bac a poussiére est plein de débris |Retirez le bac a poussiére et éliminez les
incorrect ou le conduit d'air est obstrué ; débris ou les obstructions
1. Le bac a poussiére est plein 1. Nettoyer le bac a poussiére
2. Le filtre est sale 2. Nettoyer le filtre en suivant les
. B 3. Remplacer le filtre instructions du manuel
La puissance d'aspiration est L \ ; Lo
faible 4. Combinaison d'un tube en 3. Contactez le service clientele pour
aluminium et d'une buse d'aspiration |acheter un filtre de remplacement
plate, 4. Suivez les instructions pour réinstaller

d'autres accessoires et I'aspirateur a le filtre
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main 5. Nettoyer la buse et le tube selon les
n'est pas installé a sa place instructions

5. La buse d'aspiration est bloquée et

le tube est obstrué

1. Vérifier si le filtre HEPA a été installé

1. Le filtre HEPA n'est pas installé . K
correctement selon les instructions

Des rétrécissements 2. La position d'installation du filtre .

. X 2. Installer correctement le filtre HEPA
s'échappent pendant HEPA est incorrecte conformément aux instructions
I'utilisation 3. Le filtre HEPA est défectueux et doit

3. Contacter le service clientéle pour

étre remplacé
P acheter un filtre HEPA de remplacement

Données techniques :
Alimentation électrique : 220-240V~ 50/60Hz
Puissance du moteur : 500W

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a l'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui,
lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'hnomme et des organismes
vivants. lls peuvent entrainer un certain nombre de problemes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution,
peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a
laisser les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les
équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS

CONSULTAS
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1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacioén inadecuada.
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningiin
otro fin incompatible con su uso previsto.
3. Conecte el aparato tinicamente a una toma de corriente con
conexion a tierra de 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su
uso, sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.) ni lo utilice en lugares himedos (cuartos de bafio,
autocaravanas humedas).
8. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
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reparador especializado para evitar peligros.

9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se

ha caido o danado de cualquier otra forma o no funciona

correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe

riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de

servicio competente para su inspeccion o reparacion. Todas las

reparaciones deben ser realizadas Unicamente por centros de

servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un

grave riesgo para el usuario.

10. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

11. El cable de alimentacidén no debe tocar superficies calientes.

12. No deje el aparato ni la fuente de alimentacion enchufados a

una toma de corriente sin vigilancia.

13. Para proporcionar una proteccion adicional, es aconsejable

instalar en el circuito eléctrico, un dispositivo de corriente residual

(RCD) con una corriente residual nominal

no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista

especializado.

14. No permita que se moje la parte del motor del aparato.

15. No utilice el aparato fuera de casa, utilicelo s6lo en interiores.

16. No utilice la aspiradora para recoger sustancias inflamables

(como combustible o disolventes).

17. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, fragmentos

de cristal).

18. No dirija el tubo de aspiracion de la aspiradora hacia otras

personas o animales.

19. Aspire solo superficies secas.

20. Utilice unicamente accesorios disefiados para este aparato.

21. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras, garantice su

seguridad.

22. No bloquee ninguna abertura de ventilacion.

23. No utilice la aspiradora sin el filtro colocado.

24. ADVERTENCIA - PRECAUCION: La manguera del aparato y
24



los tubos de conexion contienen conexiones eléctricas en su
construccion:

- no utilice la aspiradora para aspirar agua

- N0 sumergir en agua para lavar y limpiar

- la manguera y los tubos de conexion deben revisarse
periddicamente y no deben utilizarse si estan dafiados

25. Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no quede
cortado por la puerta o atascado. Preste atencion a la longitud del
cable de alimentacion al mover la aspiradora. Tirar rapidamente de
la aspiradora con el cable tenso puede dafiarlo.

26. No aspire polvo ni residuos de construccion, los residuos de
este tipo de residuos anularan inmediatamente la garantia.

27. No deje el aparato desatendido durante su funcionamiento.

28. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo deja
desatendido y antes de plegarlo, desplegarlo o limpiarlo.

29. Apague siempre ¢l aparato con ¢l boton antes de desenchufarlo
de la toma de corriente.

30. No tire de la aspiradora por la manguera o el tubo.

31. Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no quede
atrapado por una puerta o atascado. Preste atencion a la longitud del
cable de alimentacion al mover la aspiradora. Tirar rapidamente de
la aspiradora cuando el cable esta bajo tension puede dafiarlo.

32. No aspire polvo ni residuos de construccion, los residuos de
este tipo de residuos anulardan inmediatamente la garantia.

33. Desconecte siempre la unidad de la red eléctrica si la deja
desatendida y antes de plegarla, desplegarla o limpiarla.

34. Apague siempre el aparato con el boton antes de desenchufarlo
de la toma de corriente,

Descripcion Hoover:
1. Cable de 3. Botdn de liberacién del 4. Botdn de liberacién de la parte inferior
i ., 2. Interruptor L.
alimentacion depdsito de polvo del contenedor de polvo
8. boquilla 2 en 1 para hendiduras

5. Parte de aspiraciéon 6. Tubo 7. Cepillo para el suelo .
pequefas
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9. Boquilla larga para  10. Colgador de
hendiduras pared

Preparacion del aparato para su uso

Antes de encender y montar el aparato, retire todo el material de marketing, laminas y carton de proteccion y
compruebe el estado del cable de alimentacion y si alguna pieza parece estar dafiada. Si alguna pieza parece daflada,
no encienda el aparato y pongase en contacto con su distribuidor.

Conexion del accesorio para hendiduras y del cepillo para suelos al cuerpo principal
Inserte la boquilla para hendiduras o el cepillo para suelos en la abertura de aspiracion. Véase la ilustracién B en la
pagina 2 del manual de instrucciones.

Recomendaciones para el uso de los accesorios Véase la ilustracion C de la pagina 2:

la boquilla para hendiduras pequefias 2 en 1 y la boquilla para hendiduras largas son adecuadas para radiadores,
hendiduras, esquinas, rodapiés y espacios entre cojines. Utilice el rodillo suave para suelos y el rodillo de cerdas para
alfombras.

Uso con aspiradora:

ADVERTENCIA: {El cepillo motorizado contiene piezas mdviles! Para evitar lesiones personales, no toque el cepillo
giratorio mientras la aspiradora esté en funcionamiento; por ejemplo, tocar el cepillo giratorio puede provocar cortes,
arafiazos u otras lesiones; para mantener la aspiradora en buen estado, apague primero el aparato y tenga cuidado si lo
utiliza cerca de nifios

Nota: La abertura de aspiracion debe mantenerse abierta y libre de obstrucciones en todo momento. De lo contrario, el
motor se sobrecalentara y puede resultar dafiado.

Interruptor de encendido Ilustracion D pagina 3:
- El interruptor de encendido est4 en la misma posicion. Pulse el interruptor para encender la aspiradora. Pulse el
interruptor para apagar la aspiradora.

Utilizacion del aparato en posicion vertical:

- Introduzca el tubo de extension (6) en la abertura de aspiracion (5) de la aspiradora de mano.

- Seleccione un accesorio adecuado (boquilla para hendiduras (9) o cepillo para suelos (7)) y fijelo a la abertura de
aspiracion (5) del aspirador de mano.

Nota: no puede acoplar la boquilla para hendiduras ni el cepillo para suelos cuando utilice el aspirador vertical

- Pulse la posicion del interruptor de encendido/apagado (2) para encender el aparato. Cuando haya terminado de
utilizar el aparato, pulse también la misma posicion en el interruptor de encendido/apagado (2) para apagar el aparato.
Uso del aparato como aspiradora de mano

- Desconecte el tubo de extension de la aspiradora de mano y, a continuacion, conecte el cepillo.

- Pulse la posicion del interruptor de encendido/apagado(2) para encender o apagar el aparato.
ALMACENAMIENTO

Guarde la unidad en un lugar seco y protéjala del calor excesivo o de la luz solar directa.

Montaje en pared Ilustracion E pagina 3

Utilice cinta adhesiva 3M o tornillos.

Cuando utilice tornillos, asegtirese de que no hay cables en la pared antes de taladrar.

A.Fije el soporte mural a la pared con los tornillos suministrados.

B.Asegurese de que todo esta alineado correctamente: las muescas del soporte grande deben mirar hacia arriba.

Limpieza y sustitucion del filtro del depoésito de polvo

1. Para extraer el contenedor de polvo, pulse el botdon de liberacion del contenedor de polvo y separelo de la unidad
principal. Véase la ilustracion F pagina 3.

2. Gire y extraiga el filtro del depdsito de polvo.

Para garantizar el mejor rendimiento de la unidad, es importante limpiar los filtros, el contenedor y comprobar que no
haya obstrucciones con regularidad.
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Recomendamos lavar los filtros al menos una vez al mes y sustituirlos una vez al afio (puede adquirirlos en nuestros
distribuidores autorizados, solo tiene que preguntar por los filtros AD 7083.1). Dependiendo de la frecuencia de uso
del aparato, puede ser necesario limpiar y cambiar los filtros méas a menudo.

Para limpiar los filtros, siga los pasos que se indican a continuacion:

- Agite los filtros para eliminar el polvo.

- Lave los filtros s6lo con agua fria.

- Repita el lavado de los filtros hasta que empiece a salir agua clara por el filtro.

- Deje que los filtros se sequen completamente en un lugar seco con buena circulacion de aire durante al menos 24
horas.

- Asegurese de que los filtros estén completamente secos antes de instalarlos.

3. Vacie el depésito de polvo.

4. Enjuague el filtro del contenedor de polvo con agua fria y déjelo secar al aire durante 24 horas antes de volver a
colocarlo en el contenedor de polvo.

IMPORTANTE: NO utilice una lavadora para limpiar el filtro del contenedor de polvo. No utilice un secador de pelo
para secarlo. LOS FILTROS SOLO SE PUEDEN SECAR DE FORMA NATURAL CON AIRE A TEMPERATURA
AMBIENTE.

5. Coloque cuidadosamente el filtro del contenedor del polvo en el compartimento del contenedor del polvo. No utilice
NUNCA la aspiradora sin el filtro del depésito de polvo.

6. Fije el contenedor de polvo al cuerpo del aparato.

Limpieza del cepillo eléctrico motorizado Ilustracion H pagina 4.

Consejos: Después de cierto tiempo de uso, el cepillo giratorio puede enredarse con residuos como puntas de hilos,
pelos, fibras, etc., lo que afectara directamente al efecto de limpieza y debera limpiarse a tiempo.

1. Limpie la carcasa con un pafio humedo.

2. Para extraer el rodillo del cepillo, suelte el bloqueo y retire la cubierta lateral.

3. Retire el rodillo del cepillo por el lateral.

4. Si es necesario, limpie el rodillo del cepillo o limpielo con agua corriente. Elimine los pelos y demés suciedad.
5. Deje que el rodillo se seque completamente.

6. Vuelva a colocar el rodillo y la tapa lateral.

Problemas y soluciones:

Recuerde siempre asegurarse de que la unidad no esta encendida y desenchufada antes de intentar solucionar
problemas:

Puntos problematicos  |Posibles causas Soluciones
1. El enchufe no esta colocado o la 1. Vuelva a colocar el enchufe y asegurese de
La aspiradora no toma de corriente no tiene corriente. que la toma de corriente tiene corriente.
funciona 2. El interruptor del aparato no estd 2. Encienda el aparato y el interruptor de
conectado. encendido

El contenedor de polvo estd lleno de

El sonido del aparato es . . )
residuos o el conducto de aire estda

Retire el contenedor de polvo y elimine los

incorrecto . residuos o las obstrucciones
obstruido;
1. El depésito de polvo esté lleno 1. Limpie el depdsito de polvo
2. Elfiltro esta sucio 2. Limpie el filtro segun las instrucciones del
3. Sustituya el filtro manual
. 4. Combinacién de tubo de aluminio, 3. Péngase en contacto con el servicio de
La potencia de . o, .. . - X
o, . boquilla de aspiracion plana atencion al cliente para adquirir un filtro de
aspiracion es débil A )
otros accesorios y el aspirador de mano |repuesto
no esta instalado en su sitio 4. Siga las instrucciones para reinstalar
5. La boquilla de aspiracion esta 5. Limpie la boquilla y el tubo segun las
obstruida y el tubo esta bloqueado instrucciones
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La contraccién se
escapa durante el uso

1. Compruebe si el filtro HEPA se ha instalado

1. Filtro HEPA no instalado correctamente segun las instrucciones

2. La posicion de instalacion del filtro 2. Instale el filtro HEPA correctamente de
HEPA es incorrecta acuerdo con las instrucciones

3. El filtro HEPA estd defectuoso y debe |3. Pdngase en contacto con el servicio de
sustituirse atencion al cliente para adquirir un filtro HEPA

de repuesto

Datos técnicos:
Alimentacion:220-240V~ 50/60Hz
Potencia del motor: 500W

Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 13 de la Ley sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacién de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a |a reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, estd obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares
en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los
aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrugoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES
IMPORTANTES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA LER
ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instru¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
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utilizar para outros fins incompativeis com a sua utiliza¢do prevista.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50/60 Hz
com ligacao a terra.
Para maior seguranga de utilizacdo, nao ligar varios aparelhos
eléctricos a0 mesmo tempo num Unico circuito.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenga de
criangas. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho.
Nao permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do aparelho, desde que o facam sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e se tiverem
conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengdo
do equipamento ndo devem ser efectuadas por criangas, a menos
gue tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada
sob supervisao.
6. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar,
segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo de alimentac3o.
7. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em 4gua ou em
qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condigdes
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem utiliza-lo em condigdes de
humidade (casas de banho, autocaravanas himidas).
8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentacdo. Se o
cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido por um
reparador especializado para evitar qualquer perigo.
9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentag¢ao danificado
ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou
se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por
s1 proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho
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danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspeg¢ao ou reparagdo. Todas as reparacdes s6 podem ser

efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma reparacao

incorrecta pode representar um risco grave para o utilizador.

10. N3o utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

11. O cabo de alimentagao nao deve tocar em superficies quentes.

12. Nao deixar o aparelho ou a fonte de alimentagado ligados a uma

tomada sem vigilancia.

13. Para uma protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal

ndo superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um

eletricista especializado.

14. Nao deixar molhar a parte do motor do aparelho.

15. Nao utilizar o aparelho fora de casa, apenas dentro de casa.

16. Nao utilizar o aspirador para recolher substancias inflaméveis

(como combustivel, solventes).

17. Nao aspirar objectos com arestas vivas (por exemplo, cacos de

vidro).

18. Nao aponte o tubo de aspiragdo do aspirador para outras

pessoas ou animais.

19. Aspirar apenas superficies secas.

20. Utilizar apenas acessorios concebidos para este aparelho.

21. Tenha muito cuidado ao aspirar escadas, para garantir a sua

seguranga.

22. Nao bloquear as aberturas de ventilagao.

23. Nao utilizar o aspirador sem o filtro colocado.

24. ATENCAO - CUIDADO: A mangueira e os tubos de ligagdo

do aparelho contém ligag¢des eléctricas na sua construgao:

- ndo utilizar o aspirador para aspirar dgua

- nao mergulhar na agua para lavar e limpar

- a mangueira e os tubos de ligagdo devem ser controlados

regularmente e ndo devem ser utilizados se estiverem danificados
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25. Tenha cuidado para que o cabo de alimentagdo nao seja cortado
pela porta ou fique preso. Tenha em ateng¢do o comprimento do
cabo de alimentagdo ao deslocar o aspirador. Puxar rapidamente o
aspirador com o cabo esticado pode danifica-lo.

26. Nao aspire o p6 ou os residuos de construgao, pois os residuos
deste tipo de residuos anulam imediatamente a garantia.

27. Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.
28. Desligar sempre o aparelho da rede de alimentagao eléctrica se
o deixar sem vigilancia e antes de o dobrar, desdobrar ou limpar.
29. Desligar sempre o aparelho com o botao antes de retirar a ficha
da tomada.

30. Nao puxar o aspirador pela mangueira ou pelo tubo.

31. Tenha cuidado para que o cabo de alimentacao nao fique preso
numa porta ou encravado. Tenha em aten¢do o comprimento do
cabo de alimentagdo ao deslocar o aspirador. Puxar rapidamente o
aspirador quando o cabo esta sob tensdo pode danifica-lo.

32. Nao aspire o p6 ou os residuos de construgdo, pois os residuos
deste tipo de residuos anulam imediatamente a garantia.

33. Desligue sempre o aparelho da corrente eléctrica se o deixar
sem vigilancia e antes de o dobrar, desdobrar ou limpar.

34. Desligar sempre o aparelho com o botdo antes de retirar a ficha
da tomada.

Descri¢do da Hoover:

1. Cabo de 3. Botdo de libertagdo do 4. Botdo que liberta a parte inferior do
. - 2. Interruptor - . ‘i <

alimentagdo deposito de po deposito de po

5. Parte de aspiragdo 6. Tubo 7. Escova para o chdo 8. bocal pequeno para fendas 2 em 1

9. Bocal longo para  10. Suporte de
fendas parede

Preparagdo do aparelho para utilizagao:

Antes de ligar e montar o aparelho, retire todo o material de marketing, as peliculas e a prote¢@o de cartdo e verifique o
estado do cabo de alimentagdo e se alguma peca parece estar danificada. Se alguma pecga parecer danificada, nao ligue
o0 aparelho e contacte o seu revendedor.

Ligar a ferramenta para fendas e a escova para o chio ao corpo principal
Introduza o bocal para fendas ou a escova para o chio na abertura de aspiracdo. Ver a ilustragdo B na pagina 2 do
manual de instrugdes.
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Eis as recomendagdes para a utilizacdo dos acessorios Ver ilustracdo C na pagina 2:

o0 bocal para fendas pequeno 2 em 1 e o bocal para fendas longo sdo adequados para radiadores, fendas, cantos,
rodapés e espagos entre almofadas. Utilize o rolo macio para pavimentos e o rolo de cerdas para alcatifas.

Utilizagao do aspirador:

AVISO: A escova eléctrica contém pegas moveis! Para evitar ferimentos pessoais, ndo toque na escova rotativa
enquanto o aspirador estiver a funcionar, por exemplo, tocar na escova rotativa pode provocar cortes, arranhdes ou
outros ferimentos; para manter o aspirador em boas condigdes, desligue primeiro o aparelho e tenha cuidado se o
utilizar perto de criangas

Nota: A abertura de aspira¢do deve estar sempre aberta e livre de obstaculos. Caso contrario, o motor sobreaquecera e
podera ficar danificado.

Interruptor de alimentagao Ilustragdo D pagina 3:
- O interrutor de alimentag@o encontra-se na mesma posigao. Pressione o interrutor para ligar o aspirador. Prima o
interrutor para desligar o aspirador.

Utilizar o aparelho na posigao vertical:

- Insira o tubo de extensdo (6) na abertura de aspiragdo (5) do aspirador de mao.

- Selecione um acessério adequado (bocal para fendas (9) ou escova para chio (7)) e fixe-o no orificio de aspiragéo (5)
do aspirador de méo.

Nota: ndo € possivel fixar o bocal para fendas ou a escova para o chdo quando o aspirador ¢ utilizado na vertical

- Prima a posi¢do do interrutor de ligar/desligar (2). para ligar o aparelho. Quando terminar de utilizar o aparelho,
prima também a mesma posi¢ao no interrutor On/Off (2) para o desligar.

Utilizagdo do aparelho como aspirador de mao

- Desligue o tubo de extensdo do aspirador de médo e depois ligue a escova.

- Prima a posi¢do do interrutor no interrutor de alimentagdo On/Off(2) para ligar ou desligar o aparelho.
ARMAZENAMENTO

Guarde a unidade num local seco e proteja-a do calor excessivo ou da luz solar direta.

Montagem na parede Ilustragdo E pagina 3

Utilize fita adesiva 3M ou parafusos.

Quando utilizar parafusos, certifique-se de que nio existem cabos na parede antes de perfurar.

A. Fixe o suporte de parede a parede utilizando os parafusos fornecidos.

B.Certifique-se de que tudo esta alinhado corretamente: os entalhes no suporte grande devem estar virados para cima.

Limpeza e substitui¢ao do filtro do depoésito de pod

1. Para retirar o recipiente de p6, prima o botéo de libertagdo do recipiente de p6 e separe-0 da unidade principal. Ver a
ilustrag@o F na pagina 3.

2. Rode e puxe para fora o filtro do deposito de po.

Para garantir o melhor desempenho da unidade, é importante limpar regularmente os filtros e o contentor e verificar se
existem bloqueios.

Aconselha-se a lavar os filtros pelo menos uma vez por més e a substitui-los uma vez por ano (pode adquiri-los nos
nossos revendedores autorizados, basta pedir os filtros AD 7083.1). A limpeza e a substitui¢do dos filtros podem ser
mais frequentes, consoante a utilizagdo do aparelho.

Para limpar os filtros, siga 0s passos seguintes:

- Agite os filtros para retirar o po.

- Lave os filtros apenas com agua fria.

- Repita a lavagem dos filtros até que comece a correr agua limpa através do filtro.

- Deixar os filtros secar completamente num local seco e com boa circulagdo de ar durante, pelo menos, 24 horas.

- Certifique-se de que os filtros estdo completamente secos antes de os instalar.

3. Esvaziar o deposito de po.

4. Enxagte o filtro do depdsito de pé com agua fria e deixe-0 Secar ao ar durante 24 horas antes de o voltar a colocar
no deposito de po.

IMPORTANTE: NAO utilize uma maquina de lavar roupa para limpar o filtro do depésito de pé. Nio utilize um
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secador de cabelo para o secar. OS FILTROS SO PODEM SER SECOS NATURALMENTE COM AR A
TEMPERATURA AMBIENTE.

5. Coloque cuidadosamente o filtro do depdsito de p6 no compartimento do deposito de p6. NUNCA utilize o
aspirador sem o filtro do depésito de po.

6. Fixe o recipiente para o p6 ao corpo do aparelho.

Limpeza da escova eléctrica motorizada Ilustragdo H pagina 4.

Conselhos: Apés um certo periodo de utilizagdo, a escova rotativa pode ficar enredada em residuos como pontas de
fios, cabelos, fibras, etc., que afectam diretamente o efeito de limpeza e que devem ser limpos atempadamente.

1. Limpe a caixa com um pano htimido.

2. Para retirar o rolo da escova, solte o fecho e retire a tampa lateral.

3. Retire o rolo da escova pela parte lateral.

4. Se necessario, passe um pano no rolo da escova ou limpe-o com agua corrente. Remover os pélos e outras sujidades.
5. Deixar secar completamente o rolo da escova.

6. Volte a colocar o rolo da escova e volte a colocar a tampa lateral.

Problemas e solugdes:

Naio se esqueca de se certificar sempre de que a unidade ndo esta ligada e desligada da tomada antes de tentar resolver
problemas:
Pontos problematicos Causas possiveis Solugdes

1. A ficha ndo esta no sitio ou a tomada |1. Volte a colocar a ficha e certifique-se de

. . . ndo tem corrente. que a tomada tem corrente.
O aspirador ndo funciona i . , . R
2. O interrutor do aparelho ndo esta 2. Ligar o aparelho e o interrutor de
ligado. arranque

3 O depésito do pd esta cheio de i L. 3
O som do aparelho é , , Retirar o depdsito de pd e remover os
residuos ou a conduta de ar estd

incorreto detritos ou os bloqueios
bloqueada;

1. O depésito de po estd cheio

2. O filtro esta sujo

3. Substituir o filtro

4. Combinagdo de tubo de aluminio,

bocal de aspiragdo plano,

outros acessorios e o aspirador manual

ndo esta instalado no sitio

5. O bocal de aspiragdo esta bloqueado

e o tubo esta bloqueado

1. Limpar o dep6sito de po

2. Limpe o filtro de acordo com as instrugdes
do manual

3. Contactar o servigo de apoio ao cliente
para adquirir um filtro de substituicdo

4. Siga as instrugdes para reinstalar

5. Limpe o bocal e o tubo conforme as
instrugdes

A poténcia de aspiragdo é
reduzida

1. Verificar se o filtro HEPA foi instalado
corretamente de acordo com as instrugdes
2. Instalar o filtro HEPA corretamente, de
acordo com as instrugdes

3. Contactar o servigo de apoio ao cliente
para adquirir um filtro HEPA de substitui¢do

1. Filtro HEPA ndo instalado

2. A posi¢do de instalagdo do filtro
HEPA estd incorrecta

3. O filtro HEPA esta defeituoso e
precisa de ser substituido

Fuga de material retratil
durante a utilizagdo

Dados técnicos:
Fonte de alimentagdo:220-240V~ 50/60Hz
Poténcia do motor: 500W
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Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre
o tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substédncias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem
provocar uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audig¢do e da fala, podem também danificar os rins, o
figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substdncias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e
reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados,
pode resultar nos efeitos de satide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagéo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de hébitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a receber gratuitamente equipamentos usados de particulares no local
de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os
equipamentos fornecidos.

As embalagens de cart3o e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGAUS
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
PASILIKITE ATEICIAI

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz jZeminto
kistukinio lizdo.

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Biikite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
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vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.
5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie prietaisa, jei tai
buvo pateiktos instrukcijos dé¢l saugaus prietaiso naudojimo ir jie
Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty
Zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai, nebent
6. Po naudojimo visada iStraukite kiStuka 1§ elektros lizdo,
laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo
laido.
7. Nemerkite laido, kiStuko ar viso jrenginio j vanden; ar bet kokj
kita skyst]. Nelaikykite prietaiso oro sglygose (lietuje, saul¢je ir
pan.) ir nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose,
drégnuose nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo laidas
paZzeistas, j] turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad buty
iSvengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip paZeistas ar netinkamai veikia.
Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus.
Pazeistg prietaisg nuneskite ;| kompetentingg aptarnavimo centra,
kad jis buity patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus
gali atlikti tik jgalioti techninés prieziiiros centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimta pavojy naudotojui.
10. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.
11. Maitinimo laidas neturi liesti karSty pavirsiy.
12. Nepalikite prietaiso arba maitinimo $altinio, jjungto j elektros
lizda, be prieziiiros.
13. Papildomai apsaugai uztikrinti reckomenduojama elektros
grandingje jrengti liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné
liekamoji srove
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ne didesne kaip 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.
14. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suSlapty.
15. Nenaudokite prietaiso uz namy riby, naudokite tik patalpose.
16. Nenaudokite dulkiy siurblio degioms medziagoms (pavyzdZiui,
degalams, tirpikliams) surinkti.
17. Nesiurbkite astriais krastais daikty (pvz., stiklo Sukiy).
18. Nenukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdzio j kitus
Zmones ar gyvunus.
19. Siurbkite tik sausus pavirSius.
20. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.
21. Biikite ypa¢ atsargiis siurbdami laiptus, kad uztikrintumeéte savo
sauguma.
22. Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.
23. Neleiskite siurblio jjungti be jdéto filtro.
24. JSPEJIMAS - DEMESIO: prietaiso Zarnos ir jungiamyjy
vamzdZiy konstrukcijoje yra elektros jungciy:
- nenaudokite dulkiy siurblio vandeniui siurbti
- nemerkite ] vandenj, skirtg plovimui ir valymui
- Zarna ir jungiamieji vamzdziai turi biti reguliariai tikrinami ir
nenaudojami, jei yra paZeisti
25. Pasirtipinkite, kad maitinimo laidas nebiity nukirstas durelémis
arba uzkliudytas. Perkeldami dulkiy siurblj atkreipkite démes;j |
maitinimo laido ilgj. Staigiai traukdami dulkiy siurblj su jtemptu
laidu galite ji sugadinti.
26. Nesiurbkite dulkiy ar statybiniy SiukSliy, dél tokio tipo SiukSliy
likuciy 18 karto nustoja galioti garantija.
27. Veikimo metu nepalikite prietaiso be prieziiiros.
28. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, jei paliekate jj
be prieziiiros ir prie§ sulankstydami, i§skleisdami ar valydami.
29. Pries 1Straukdami kiStuka 1§ elektros lizdo, visada i§junkite
prictaisg mygtuku.
30. Netraukite dulkiy siurblio uz zarnos ar vamzdzio.
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31. Pasirtipinkite, kad maitinimo laidas nebtity uZspaustas
durelémis arba uzkliudytas. Perkeldami dulkiy siurblj atkreipkite
démesj ] maitinimo laido ilgj. Staigiai traukdami dulkiy siurblj, kai
laidas yra jtemptas, galite ji sugadinti.

32. Nesiurbkite dulkiy ar statybiniy Siuksliy, dél tokio tipo Siuksliy
likuciy 18 karto nustoja galioti garantija.

33. Visada atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio, jei jis
paliekamas be priezitiros, ir pries sulankstydami, iSskleisdami ar
valydami.

34. Pries iStraukdami kiStuka 18 elektros lizdo, visada i§junkite
prietaisg mygtuku.

Hoover aprasymas:

1. Maitinimo laidas 2. Jungiklis 3. D.ul.kiq konteinerio 4. M‘ygtukas,. atléisvin?ntis apatine
atleidimo mygtukas dulkiy konteinerio dalj
5. Siurbimo dalis 6. Vamzdis 7. Grindy Sepetys 8. mazas siauras antgalis "2-in-1

9. llgas siauras siauras 10. Sieninis
antgalis pakabukas

Prietaiso paruo$imas naudojimui:

Pries jjungdami ir montuodami prietaisa, nuimkite visa rinkodaros medziaga, pléveles ir kartono apsauga, patikrinkite
maitinimo laido biiklg ir ar kuri nors dalis néra pazeista. Jei kuri nors dalis atrodo pazeista, nejjunkite prietaiso ir
kreipkités j pardavéja.

Siaurintuvo ir grindy Sepecio prijungimas prie pagrindinio korpvuso
Ikiskite siaurintuvo antgalj arba grindy Sepetj i siurbimo anga. Zitirékite B iliustracija 2 naudojimo instrukcijos
puslapyje.

Cia pateikiamos priedy naudojimo rekomendacijos Zr. iliustracija C 2 psl:

mazasis siaurinimo antgalis "2-in-1" ir ilgasis siaurinimo antgalis tinka radiatoriams, plySiams, kampams,
grindjuostéms ir tarpams tarp pagalviy. Grindims naudokite minkstajj volelj, o kilimams - Seriy volelj.

Naudokite Hoover:

ISPEJIMAS: elektrinis epetys turi judanéiy daliy! Kad i§vengtuméte suzalojimy, nelieskite besisukancio $epe¢io, kai
dulkiy siurblys veikia, pavyzdziui, paliet¢ besisukantj besisukant] Sepetj galite jsipjauti, jbrézti ar kitaip susizaloti; kad
dulkiy siurblys biity geros biiklés, pirmiausia i§junkite prietaisa ir biikite atsargis, jei jj naudojate Salia vaiky

Pastaba: siurbimo anga turi buti visada atvira ir neuzdengta. PrieSingu atveju variklis perkaista ir gali buti pazeistas.

Maitinimo jungiklis Iliustracija D 3 psl:
- Maitinimo jungiklis yra toje pacioje padétyje. Paspauskite jungiklj, kad jjungtuméte dulkiy siurblj. Paspauskite
jungiklj, kad siurblys issijungty.

Naudojant prietaisa vertikalioje padétyje:
- I rankinio dulkiy siurblio siurbimo angg (5) jkiskite prailginimo vamzdj (6).
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- Pasirinkite tinkama prieda (siaurinimo antgalj (9) arba grindy Sepetj (7)) ir pritvirtinkite jj prie rankinio dulkiy
siurblio siurbimo angos (5).

Pastaba: negalima tvirtinti siaurinimo antgalio arba grindy Sepecio, kai dulkiy siurbliu dirbate kaip stacionariu siurbliu
- Paspauskite jjungimo/isjungimo jungiklio (2) padétj, kad jjungtuméte prietaisa. Baige naudoti prietaisa, taip pat
paspauskite ta pacia jjungimo / i§jungimo maitinimo jungiklio (2) padéti, kad iSjungtuméte prietaisa.

Prietaiso naudojimas kaip rankinio dulkiy siurblio

- Atjunkite prailginimo vamzdj nuo rankinio dulkiy siurblio ir tada prijunkite Sepetj.

- Paspauskite jjungimo/isjungimo jungiklio (2) padétj, kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte prietaisa.

LAIKYMAS

Laikykite jrenginj sausoje vietoje ir saugokite ji nuo per didelio kar$¢io ar tiesioginiy saulés spinduliy.
Montavimas ant sienos lliustracija E puslapis 3

Naudokite 3M juosta arba varztus.

Jei naudojate varztus, prie§ grezdami jsitikinkite, kad sienoje néra kabeliy.

A Pritvirtinkite sieninj laikiklj prie sienos naudodami pateiktus varztus.

B.Isitikinkite, kad viskas teisingai ilyginta: didziojo laikiklio jpjovos turi biiti nukreiptos j virsy.

Dulkiy talpyklos filtro valymas ir keitimas

1. Norédami iSimti dulkiy konteinerj, paspauskite dulkiy konteinerio atlaisvinimo mygtuka ir atskirkite dulkiy
konteinerj nuo pagrindinio jrenginio. Zr. iliustracija F 3 puslapyje.

2. Pasukite ir iStraukite dulkiy konteinerio filtra.

Siekiant uztikrinti geriausig jrenginio veikima, svarbu reguliariai valyti filtrus, konteinerj ir tikrinti, ar néra
uzsikimsimy.

Rekomenduojame filtrus plauti bent karta per ménesj, o karta per metus juos pakeisti (jy galite jsigyti i§ miusy jgalioty
pardavéjy, tiesiog paprasykite filtry AD 7083.1). Atsizvelgiant j tai, kaip daznai naudojamas prietaisas, filtrus gali tekti
valyti ir keisti dazniau.

Norédami i$valyti filtrus, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

- Sukratykite filtrus, kad pasalintuméte dulkes.

- Filtrai plaunami tik Saltu vandeniu.

- Kartokite filtry plovima, kol pro filtra pradés tekéti skaidrus vanduo.

- Leiskite filtrams visiskai i§dzitti sausoje vietoje, kur gerai cirkuliuoja oras, bent 24 valandas.

- Prie$ montuodami jsitikinkite, kad filtrai yra visiskai sausi.

3. Istustinkite dulkiy talpykla nuo dulkiy.

4. I8plaukite dulkiy konteinerio filtra Saltu vandeniu ir, prie§ jdédami atgal j dulkiy konteinerj, leiskite jam i§dzititi 24
valandas.

SVARBU: NENAUDOKITE skalbimo masinos dulkiy konteinerio filtrui valyti. Nenaudokite plauky dziovintuvo
dziovinimui. FILTRAI GALI BUTI DZIOVINAMI TIK NATORALIAI KAMBARIO TEMPERATUROS ORU.

5. Atsargiai jdékite dulkiy konteinerio filtra j dulkiy konteinerio skyriy. NIEKADA nenaudokite dulkiy siurblio be
dulkiy konteinerio filtro.

6. Pritvirtinkite dulkiy konteinerj prie prietaiso korpuso.

Motorizuoto elektrinio Sepecio valymas Iliustracija H 4 psl.

Patarimai: Po tam tikro naudojimo laiko j sukamajj elektrinj Sepetj gali jsipainioti Siuksles, pavyzdziui, sitily galai,
plaukai, pluostai ir pan.

1. Nuvalykite korpusa drégna Sluoste.

2. Norédami iSimti $epetélio ritinélj, atlaisvinkite uzrakta ir nuimkite Soninj dangtelj.

3. Isimkite Soninj Sepetélio velenélj.

4. Jei reikia, nusluostykite Sepecio velenélj arba nuvalykite ji po tekan¢iu vandeniu. Pasalinkite plaukus ir kitus
ne$varumus.

5. Leiskite Sepecio voleliui visiskai i$dzitti.

6. Uzdékite Sepetélio velenél] ir vél uzdékite Soninj dangtelj.

Problemos ir sprendimai:

Prie§ bandydami Salinti problemas, visada jsitikinkite, kad jrenginys nejjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo:

Problemy taskai Galimos priezastys Sprendimai
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1. KiStukas ne vietoje arba lizdas 1. Vél jkiskite kistuka ir jsitikinkite, kad elektros

Neveikia dulkiy siurblys |neturi maitinimo. lizdas turi maitinima.

2. Nejjungtas prietaiso jungiklis. 2. Jjunkite prietaisg ir paleiskite jungiklj
Neteisingas prietaiso Dulkiy talpykla pilna Siuksliy arba ISimkite dulkiy talpykla ir pasalinkite Siuksles arba
garsas uzsikimses oro kanalas; uzsikimsimus

Susilpnéjusi siurbimo

1. Dulkiy konteineris yra pilnas
2. Filtras yra nesvarus

3. Pakeiskite filtrg

4. Aliuminio vamzdzio, ploksciojo
siurbimo antgalio derinys,

1. ISvalykite dulkiy talpyklg

2. 13valykite filtrg pagal vadove pateiktus
nurodymus

3. Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybga, kad

li jsigyt ote at inj filt
galla kiti priedai ir rankinis siurblys lsigytumete fa 'sa.rgml ! rq N R
o 4. Vadovaukités instrukcijomis ir i$ naujo
yra sumontuotas ne vietoje L
Sl L sumontuokite filtrg
5. UzZsikimses siurbimo antgalis ir . i . o
R 5. ISvalykite antgalj ir vamzdelj, kaip nurodyta

vamzdis uzsikimses
1. Nejrengtas HEPA filtras F1).a:Itiil;rsi:rlziii;j:2 HEPA filtras jrengtas teisingai
2. HEPA filt tuot

Naudojant iSbéga fitras sumontuotas 2. Teisingai sumontuokite HEPA filtrg pagal

susitraukimas

netinkamoje padétyje
3. HEPA filtras yra sugedes ir turi bati
pakeistas

instrukcijas
3. Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg, kad
jsigytuméte atsarginj HEPA filtrg

Techniniai duomenys:
Maitinimo $altinis: 220-240 V~ 50/60 Hz
Variklio galia: 500W

Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir
elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkama elektros ir elektroninés jrangos
atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos
Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rusies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali biti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg
grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty bati pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jrangg j patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti i$ namy tkiy panaudotg jranga jos pristatymo vietoje, jeigu panaudota jranga yra tos pacios rasies ir atlieka tas
padias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turéty bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j | liniy atlieky k inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijg, prasome tiesiogiai kreipkités j kvita idavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)
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VISPARIGI DROSIBAS NOSACIIUMI SVARIGI NORADIJUMI
DROSAI LIETOSANAI UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lictoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzgta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem merkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz iezemétu
kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas
elektroierices viena kede.
4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbttng ir beérni. Nelaujiet
berniem spéléties ar ierici Nelaujiet beérniem vai citam personam,
kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
lerici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. Pec lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no elektriskas
rozetes, turot to ar roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.
7. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdaksu vai visu ierici iident vai cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule
u. c.) un nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros
dzivojamo maju apstak]os).
8. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads
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ir bojats, lai izvairitos no briesmam, tas janomaina specializétam
remontdarbu uznémumam.
9. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi
vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi,
jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet
kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.
10. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
11. Stravas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.
12. Neatstajiet ierici vai stravas padevi, kas pieslégta
kontaktligzdai, bez uzraudzibas.
13. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektribas kede
uzstadit atlikusas stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu
kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu
elektriki.
14. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.
15. Nelietojiet ierici arpus majas, izmantojiet to tikai telpas.
16. Neizmantojiet puteklu siicéju uzliesmojosu vielu (pieméram,
degvielas, Skidinataju) savaksSanai.
17. Nesiikngjiet prickSmetus ar asam Skautn€m (pieméram, stikla
lauskas).
18. Nenovirziet puteklsiicgja siikSanas cauruli uz citiem cilvékiem
vai dzivniekiem.
19. Puteklu siicgju izmantojiet tikai uz sausam virsmam.
20. Izmantojiet tikai Sai iericei paredz€tos piederumus.
21. Esiet 1pasi uzmanigi, puteklsiicot kapnes, lai nodroSinatu savu
droSibu.
22. Neblokgjiet ventilacijas atveres.
23. Neiedarbiniet puteklsiic€ju, ja filtrs nav ievietots.
24. BRIDINAJUMS - UZMANIBU: ierices §liitene un savienojuma
caurules satur elektriskos savienojumus:
- Neizmantojiet puteklu sticgju tidens suknéSanai
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- nemérciet tidenT mazgaSanai un tiriSanai

- §litene un savienojuma caurules regulari japarbauda un bojatas tas
nedrikst lietot

25. Uzmanieties, lai stravas vads netiktu pargriezts ar durvim vai
aizkerts. Parvietojot puteklsiicéju, pieversiet uzmanibu stravas vada
garumam. Strauji velkot puteklsiic€ju ar iestieptu kabeli, tas var tikt
bojats.

26. Nesiikngjiet puteklus vai buvgruzus, $ada veida gruzu atliekas
uzreiz anul@s garantiju.

27. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

28. Vienmger atvienojiet ierici no stravas padeves, ja to atstaj bez
uzraudzibas, ka arT pirms salociSanas, izlociSanas vai tiriSanas.

29. Vienmeér izsleédziet ierici ar pogu, pirms iznemat kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

30. Nevelciet puteklu siicgju par §ltteni vai cauruli.

31. Uzmanieties, lai stravas vads nebiitu aizkeries ar durvim vai
aizkeries. Parvietojot puteklsiic€ju, pieversiet uzmanibu stravas
vada garumam. Strauji velkot puteklsiicju, kad kabelis ir
sasprindzinats, tas var tikt bojats.

32. Nesukngjiet puteklus vai buvgruzus, $sada veida gruzu atliekas
uzreiz anul€s garantiju.

33. Vienmer atvienojiet ierici no stravas padeves, ja ta ir atstata bez
uzraudzibas, ka arT pirms salociSanas, izlociSanas vai tiriSanas.

34. Vienmer izslédziet ierici ar pogu, pirms iznemat kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

Hoover apraksts:

3. Putek|u tvertnes 4. Poga, kas atbrivo putek|u tvertnes
1. Talvadibas vads 2. Sledzis . Vg_. P ’
atbrivosanas poga apakséjo daju
8. mazs spraugas sprauslas uzgalis 2-in-
5.Stknésanas dala 6. Caurule 7. Gridas birste praugas sp &

1

9. Garais spraugas 10. Sienas
uzgalis stiprinajums
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lerices sagatavoSana lietoSanai:

Pirms ierices ieslégSanas un montazas nonemiet visus marketinga materialus, folijas un kartona aizsardzibu, ka ari
parbaudiet stravas vada stavokli un to, vai kada dala nav bojata. Ja kada dala ir bojata, neieslédziet ierici un sazinieties
ar izplatitaju.

Suvju firfdanas rika un gridas birstes pievienosana galvenajam korpusam
Ievietojiet Suvju tiriSanas uzgali vai gridas suku stikSanas atver€. Skat. ekspluatacijas instrukcijas 2. lappusé B attélu.

Seit sniegti ieteikumi piederumu lieto3anai Skatit ilustraciju C 2. lappusé:

mazais plaisu tiri§anas uzgalis 2-in-1 un garais plaisu tiri§anas uzgalis ir piem&rots radiatoriem, plaisam, stiriem,
gridlistém un vietam starp spilveniem. Gridam izmantojiet miksto rulliti, bet paklajiem - saru rulliti.

HOOVER lietosana:

Bridinajums: Jaudas birstei ir kustigas detalas! Lai izvairTtos no traumam, nepieskarieties rot&josajai birstei, kamér
puteklsiicgjs darbojas, pieméram, pieskarSanas rot€josajai rot&josajai birstei var radit iegriezumus, skrapg&jumus vai
citas traumas; lai saglabatu puteklstic€ju laba stavokli, vispirms izslédziet ierici un esiet uzmanigi, ja to lietojat bernu
tuvuma

Piezime: StikSanas atverei vienmér jabiit atvertai un brivai no skérsliem. Pretgja gadijuma motors parkarst un var tikt
bojats.

Stravas slédzis Ilustracija D 3. Ipp:
- Stravas slédzis ir viena un taja pasa pozicija. Nospiediet slédzi, lai ieslégtu puteklu sticgju. Nospiediet sledzi, lai
izsleégtu puteklsiicgju.

Lietojot ierici vertikala stavokli:

- levietojiet pagarinajuma cauruli (6) rokas puteklu sticgja stikSanas atver€ (5).

- Izvélieties piemérotu piederumu (spraugas sprauslas uzgalis (9) vai gridas birste (7)) un pievienojiet to rokas
puteklusiicgja stiksanas atverei (5).

Nemiet vera: jiis nedrikstat piestiprinat spraugu uzgalis vai gridas birsti, ja jis darbojaties ka vertikalais puteklu sticgjs
- Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas slédza (2) poziciju, lai ieslégtu ierici. Kad esat pabeidzis lietot ierici, nospiediet to
pasu ieslégsanas/izslégsanas (2) jaudas slédza poziciju, lai izslégtu ierici.

Ierices ka rokas puteklu siicgja izmantoSana

- Atvienojiet pagarinasanas cauruli no rokas puteklu stic€ja un p&c tam pievienojiet birsti.

- Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas slédza(2) poziciju, lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

UZGLABASANA

Ierici uzglabajiet sausa vieta un pasargajiet to no parmériga karstuma vai tieSiem saules stariem.

Sienas montaza Ilustracija E lappuse 3

Izmantojiet 3M lenti vai skriives.

Ja izmantojat skriives, pirms urbsanas parliecinieties, vai siena nav ievilkti kabeli.

A.Piestipriniet sienas kronsteinu pie sienas, izmantojot pievienotas skriives.

B.Parliecinieties, ka viss ir pareizi izlidzinats: lielajam kronsteinam ir jabat veérstam uz augsu.

Puteklu tvertnes filtra tiriSana un nomaina

1. Lai nonemtu puteklu tvertni, nospiediet puteklu tvertnes atbrivosanas pogu un atdaliet puteklu tvertni no galvenas
ierices. Skatit attelu F 3. Ipp.

2. Pagrieziet un izvelciet puteklu tvertnes filtru.

Lai nodrosinatu vislabako ierices darbibu, ir svarigi regulari tirit filtrus, konteineru un parbaudit, vai nav
aizsprostojumu.

Mgs iesakam mazgat filtrus vismaz reizi ménes un reizi gada tos nomaintt (filtrus var iegadaties pie miisu
pilnvarotajiem izplatitajiem, tikai prasiet filtrus AD 7083.1). Atkariba no ierices lietoSanas biezuma filtrus var bt
nepiecieSams tirit un nomainit biezak.

Lai notirttu filtrus, izpildiet talak aprakstitas darbibas:

- Sakratiet filtrus, lai notiritu puteklus.

- Mazgajiet filtrus tikai ar aukstu tideni.

- Atkartojiet filtru mazgasanu, lidz caur filtru sak plist tirs tidens.
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- Laujiet filtriem pilnigi noZziit sausa vieta ar labu gaisa cirkulaciju vismaz 24 stundas.
- Pirms uzstadiSanas parliecinieties, ka filtri ir pilnigi sausi.

3. Iztuksojiet puteklu tvertni no putekliem.

4. Izskalojiet puteklu konteinera filtru ar aukstu Gideni un p&c tam laujiet tam 24 stundas noziit gaisa, pirms ievietojat to
atpakal putek]u konteinera.

Svarigi: puteklu tvertnes filtra tiriSanai NEIZMANTO izmantot velas mazgajamo masinu. Neizzavgjiet ar fenu.
FILTRUS VAR ZAVET TIKAI DABISKA VEIDA AR GAISU ISTABAS TEMPERATURA.

5. Uzmanigi ievietojiet puteklu tvertnes filtru puteklu tvertnes nodalijuma. Nekad nelietojiet puteklu sticgju bez
puteklu tvertnes filtra.

6. Pievienojiet puteklu tvertni ierices korpusam.

Motorizétas elektriskas birstes tirisana Ilustracija H 4. Ipp.

Padomi: P&c zinama lietoSanas laika rotgjosa birste var apjukt ar netirumiem, pieméram, diegu galiem, matiem,
Skiedram u. c., kas tiesi ietekmé tiriSanas efektu, un ta ir laikus janotira.

1. Noslaukiet korpusu ar mitru dranu.

2. Lai nonemtu birstes rulliti, atbrivojiet fiksatoru un nonemiet sanu vacinu.

3. Nonemiet birstes rulliti no saniem.

4. Ja nepiecieSams, noslaukiet birstes rulliti vai notiriet to zem tekosa tidens. Notiriet matus un citus netirumus.
5. Laujiet sukas rullitim pilniba nozit.

6. Uzlieciet birstes rulliti un uzlieciet atpakal sanu vaku.

Problémas un risinajumi:

Pirms problému noveér$anas vienmér parliecinieties, ka ierice nav ieslégta un atvienota no tikla:

Problémas punkti

Putek]siicéjs nedarbojas

lerices skana ir
nepareiza

Suksanas jauda ir vajaka

LietoSanas laika izdalas
saraustijums

Tehniskie dati:

lespé&jamie celoni

1. Kontaktdak$a nav ievietota vai
kontaktligzda nav stravas.
2. lerices slédzis nav ieslégts.

Putek]u tvertne ir pilna ar gruZziem vai
gaisa vads ir aizsérgjis;

1. Putek]u tvertne ir pilna

2. Filtrs ir netirs

3. Nomainiet filtru

4. Aluminija caurules kombinacija,
plakana iestksanas sprausla,

citiem piederumiem un rokas putek|u
sUcéju

nav uzstadits sava vieta

5. SukSanas sprausla ir aizsprostota un
caurule ir aizsprostota

1. Nav uzstadits HEPA filtrs

2. HEPA filtra uzstadisanas pozicija ir
nepareiza

3. HEPA filtrs ir bojats un janomaina

Barosanas avots: 220-240V~ 50/60Hz

Motora jauda: 500W

44

Risinajumi
1. Atkartoti ievietojiet kontaktdaksu un

parliecinieties, ka kontaktligzdai ir strava.
2. leslédziet ierici un ieslédziet slédzi

Iznemiet putek|u tvertni un nonemiet gruzus vai
aizsprostojumus

1. Iztiriet puteklu tvertni

2. Iztiriet filtru saskana ar rokasgramata
sniegtajiem noradijumiem

3. Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu,
lai iegadatos rezerves filtru

4. levérojiet noradijumus, lai atkartoti uzstaditu
5. Notiriet sprauslu un cauruli saskana ar
noradijumiem

1. Parbaudiet, vai HEPA filtrs ir pareizi uzstadits
saskana ar instrukcijam

2. Uzstadiet HEPA filtru pareizi saskana ar
instrukcijam

3. Sazinieties ar klientu apkalposanas dienestu,
lai iegadatos rezerves HEPA filtru



Vides labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jus informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisfjumus un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus,
var arf bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému

un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegttu produktu lietosana uztura var izraisit iepriek$ minéto
ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras pasvaldibas
timek|a vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreiz&éju parstradi. Tai ir ar
batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iespéjams tas tiesi nodot autorizétajos

c € savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj vietas, kas nav paredzétas Sadiem
noldkiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpaka) to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot pircéjam
majsaimniecibam paredzétas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt atpaka) no majsaimniecibam nolietotas iekartas to piegades vieta,
ja nolietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.
Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.
Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!
Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lUdzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izsniedzis
ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED
OHUTUKS KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT JA
SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud seadme mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest
késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz maandatud
pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge iihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada {ile 8-aastased lapsed ja
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isikud, kelle fiiisilised, sensoorsed v6i vaimsed voimed on piiratud
voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui
seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmetega mingida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega
hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja seda
tehakse jarelevalve all.
6. Parast kasutamist tommake alati pistik pistikupesa pistikupesast
vilja, hoides seda kiiega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.
7. Arge kastke kaablit, pistikut voi kogu seadet vette vdi mdnda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, pdike jne.) ega kasutage seda niisketes tingimustes
(vannitoas, niisketes elamutes).
8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks vilja vahetada spetsiaalse
remonditdokoja poolt.
9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud v61 muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vdi parandamiseks pddevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remonditoid voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
10. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.
11. Toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.
12. Arge jitke seadet vdi vooluvdrku pistikupessa ithendatuna
jérelevalveta.
13. Tédiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jidkvooluseade (RCD), mille nimivoolutugevus on
mis ei lileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
14. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.
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15. Arge kasutage seadet viljaspool kodu, kasutage seda ainult

siseruumides.

16. Arge kasutage tolmuimejat tuleohtlike ainete (nt kiitus,

lahustid) kogumiseks.

17. Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt

klaasikillud).

18. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste vdi loomade

poole.

19. Tolmuimeerige ainult kuivad pinnad.

20. Kasutage ainult selle seadme jaoks ettendhtud tarvikuid.

21. Olge eriti ettevaatlik treppide tolmuimeerimisel, tagage oma

ohutus.

22. Arge blokeerige iihtegi ventilatsiooniava.

23. Arge kiivitage tolmuimejat ilma filtrita.

24. HOIATUS - HOIATUS: Seadme voolik ja tihendustorud

sisaldavad oma konstruktsioonis elektriiihendusi:

- drge kasutage tolmuimejat vee imemiseks

- drge kastke pesemiseks ja puhastamiseks vette

- voolikut ja tihendustorusid tuleb regulaarselt kontrollida ja neid ei

tohi kasutada, kui need on kahjustatud

25. Jalgige, et toitejuhe ei oleks ukse poolt ldbi Idigatud voi kinni

jaanud. Poorake tolmuimeja liigutamisel tdhelepanu toitejuhtme

pikkusele. Kiirelt tdmmates voib tolmuimeja kaabli pingul olles

seda kahjustada.

26. Arge tolmu ega ehitusprahti tolmuimejaga tolmuime, sedalaadi

prahi jadgid muudavad garantii kohe kehtetuks.

27. Arge jitke seadet to0 ajal jirelevalveta.

28. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui see jietakse

jarelevalveta ja enne kokkupanekut, lahti voltimist v61 puhastamist.

29. Liilitage seade alati nupuga vilja, enne kui tdombate pistiku

pistikupesast vilja.

30. Arge tdmmake tolmuimejat voolikust vdi torust.

31. Jalgige, et toitejuhe ei jddks ukse kiilge kinni voi ei jadks kinni.
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Poorake tolmuimeja liigutamisel tdhelepanu toitejuhtme pikkusele.
Kiire tdombamine, kui tolmuimeja on pinge all, voib seda
kahjustada.

32. Arge tolmu ega ehitusprahti tolmuimejaga tolmuime, sedalaadi
prahi jadgid muudavad garantii kohe kehtetuks.

33. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui see jiib
jarelevalveta ja enne kokkupanekut, lahti voltimist voi puhastamist.
34. Liilitage seade alati nupuga vilja, enne kui tombate pistiku
pistikupesast vilja.

Hooveri kirjeldus:

1. Elektrijuhe: 2. Laliti 3. Tolmukonteineri 4. Nupp, mis vabastab tolmukonteineri
toitejuhe ' vabastamisnupp alumise osa
5. Imemisosa 6. Toru 7. Pdrandahari 8. 2-in-1 vaike praguotsik

10. Seina

9. Pikk Idheotsik )
riputusklamber

Seadme ettevalmistamine kasutamiseks:

Enne seadme sisseliilitamist ja kokkupanekut eemaldage koik turundusmaterjalid, fooliumid ja pappkaitsmed ning
kontrollige, kas toitejuhe on korras ja kas moni osa ei tundu olevat kahjustatud. Kui mdni osa néib olevat kahjustatud,
arge liilitage seadet sisse ja votke tihendust oma edasimiiiijaga.

Hoodrdetooriista ja porandaharja ithendamine pohikorpusega
Sisestage hddrdetoru voi pdrandahari imemisavasse. Vt joonist B kasutusjuhendi lehekiiljel 2.

Siin on soovitused tarvikute kasutamiseks Vt joonist C Ik 2:

viike pragudeotsik 2-in-1 ja pikk pragudeotsik sobivad radiaatorite, pragude, nurkade, liistude ja padjandite vaheliste
ruumide puhastamiseks. Kasutage porandate jaoks pehmet rulli ja vaipade jaoks harjarulli.

Hooveri kasutamine:

HOIATUS: elektriajamiga harja sisaldab liikuvaid osi! Isikavigastuste viltimiseks drge puudutage tolmuimeja
tootamise ajal pdorlevat harja, nditeks voib podrleva poodrleva harja puudutamine pdhjustada 16ikehaavu, kriimustusi
voi muid vigastusi; et hoida tolmuimeja korras, liilitage seade kdigepealt vilja ja olge ettevaatlik, kui kasutate seda
laste ldheduses

Mairkus: Imemisava peab olema alati avatud ja takistusteta. Vastasel juhul kuumeneb mootor iile ja vdib kahjustada.

Toiteliiliti Hlustratsioon D Ik 3:
- Toiteliiliti on samas asendis. Vajutage liilitit, et tolmuimeja sisse liilitada. Tolmuimeja véljaliilitamiseks vajutage
lilitit.

Kasutades seadet piistiasendis:

- Sisestage pikendustoru (6) kédsipuhasti imemisavasse (5).

- Valige sobiv lisatarvik (Idheotsik (9) vdi porandahari (7)) ja kinnitage see késipuhasti imemisavasse (5).
Mirkus: te ei tohi kinnitada 16heotsikut voi porandaharja, kui te kasutate piisti tolmuimejat

- Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-/véljaliiliti (2). liilitusasendisse. Kui olete seadme kasutamise 16petanud,
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vajutage ka seadme viljaliilitamiseks seadme sisse/vilja liiliti (2) samale asendile.

Seadme kasutamine késipuhastajana

- Uhendage pikendustoru lahti kiisipuhastajast ja seejérel iihendage harja.

- Seadme sisse- voi viljaliilitamiseks vajutage sisse- ja véljaliilitamise liiliti asendile On/Off(2).
SAILITAMINE

Sailitage seadet kuivas kohas ja kaitske seda liigse kuumuse voi otsese péikesevalguse eest.
Seinale paigaldamine Illustratsioon E Ik 3

Kasutage 3M teipi voi kruvisid.

Kruvide kasutamisel veenduge enne puurimist, et seinas ei ole kaableid.

A.Kinnitage seinakinnitus seinale kaasasolevate kruvide abil.

B.Veenduge, et kdik on digesti joondatud: suure klambri sisseldiked peavad olema suunatud iilespoole.

Tolmukonteineri filtri puhastamine ja vahetamine

1. Tolmukonteineri eemaldamiseks vajutage tolmukonteineri vabastamisnuppu ja eraldage tolmukonteiner
pohiiiksusest. Vit joonist F 1k 3.

2. Keerake ja tommake tolmukonteineri filter vélja.

Seadme parima joudluse tagamiseks on oluline regulaarselt puhastada filtreid ja konteinerit ning kontrollida, kas need
on ummistunud.

Soovitame filtreid pesta vdhemalt kord kuus ja vahetada kord aastas (filtreid saab osta meie volitatud edasimiiiijatelt,
kiisige lihtsalt AD 7083.1 filtreid). Sdltuvalt sellest, kui tihti seadet kasutatakse, voib olla vaja filtreid sagedamini
puhastada ja vahetada.

Filtrite puhastamiseks jargige alljargnevaid samme:

- Raputage filtreid tolmu eemaldamiseks.

- Peske filtreid ainult kiilma veega.

- Kordage filtrite pesemist, kuni filtrit hakkab ldbima selge vesi.

- Laske filtritel vihemalt 24 tundi kuivada kuivas kohas, kus on hea dhuringlus.

- Enne paigaldamist veenduge, et filtrid on tédiesti kuivad.

3. Tiihjendage tolmukonteiner tolmust.

4. Loputage tolmukonteineri filtrit kiilma veega ja laske sellel enne tolmukonteinerisse tagasi asetamist 24 tundi hu
kées kuivada.

TAHELEPANU: ARGE kasutage tolmukonteineri filtri puhastamiseks pesumasinat. Arge kasutage kuivatamiseks
fo6ni. FILTREID SAAB KUIVATADA AINULT LOOMULIKUL TEEL TOATEMPERATUURIL OLEVA
OHUGA.

5. Asetage tolmukonteineri filter ettevaatlikult tolmukonteinerisse. Arge kunagi kasutage tolmuimejat ilma
tolmukonteineri filtrita.

6. Kinnitage tolmukonteiner seadme korpuse kiilge.

Mootoriga elektrilise harja puhastamine Illustratsioon H Ik 4.

Napunditeid: Teatud kasutusaja jarel voivad poorlevasse harja takerduda prahid, nagu niidiotsad, karvad, kiud jne, mis
mojutavad otseselt puhastustohusust ja mida tuleks digeaegselt puhastada.

1. Piihkige korpust niiske lapiga.

2. Harjarulli eemaldamiseks vabastage lukustus ja eemaldage kiilgkate.

3. Eemaldage harjarull kiiljelt.

4. Vajaduse korral piihkige harjarulli v3i puhastage seda jooksva vee all. Eemaldage karvad ja muu mustus.

5. Laske pintslirullikul tdielikult kuivada.

6. Asetage harjarull tagasi ja pange kiilgkate tagasi.

Probleemid ja lahendused:

Pidage alati meeles, et enne tdrkeotsinguga alustamist veenduge, et seade ei ole sisse liilitatud ja vooluvorgust vilja
tommatud:

Probleemipunktid Voimalikud pdhjused Lahendused
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1. Pistik ei ole paigas voi pistikupesas |1. Asetage pistik uuesti sisse ja veenduge, et

Tolmuimeja ei todta ei ole voolu. pistikupesas on vool.

Seadme heli on vale

2. Seadme liiliti ei ole sisse lulitatud. 2. Lilitage seade sisse ja kaivitage luliti

Tolmukonteiner on prahti tais voi Eemaldage tolmukonteiner ja eemaldage
6hukanal on ummistunud; prahi vdi ummistused

1. Tolmukonteiner on tais

2. Filter on maardunud

3. Vahetage filter vélja

4. Kombineeritud alumiiniumtoru,

1. Puhastage tolmukonteiner
2. Puhastage filtrit vastavalt kasutusjuhendis
toodud juhistele

Imemisvdimsus on 3. Votke Gihendust klienditeenindusega

lame imemisotsik,

ndrgenenud asendusfiltri ostmiseks

muud tarvikud ja kasivaakum

ei ole paigaldatud Gigele kohale

5. Imemisotsik on ummistunud ja toru
on ummistunud

4. Jargige uuesti paigaldamise juhiseid
5. Puhastage pihusti ja toru vastavalt
juhistele

1. Kontrollige, kas HEPA-filter on paigaldatud

1. HEPA-filter ei ole paigaldatud Oigesti vastavalt juhistele
Kasutamise ajal valjub 2. HEPA-filtri paigaldusasend on vale 2. Paigaldage HEPA-filter digesti vastavalt
kokkutdmbeaine 3. HEPA-filter on defektne ja vajab juhistele

véljavahetamist 3. V&tke Uihendust klienditeenindusega, et

osta asendus HEPA-filter

Tehnilised andmed:
220-240V~ 50/60Hz
Mootori voimsus: 500W

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 Idigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
nduetekohasest kaitlemisest:
1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus "Iabi kriipsutatud
prugikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad p&hjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nagemis-, kuulmis- ja
kdnehdireid, vivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku
m&ju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete
tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevdtule, kaasaaitamisel. Samuti
on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusststeemis tdnu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele
mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et
kasutatud seadmed on sama tilipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poluetiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse tihendust edasimiitijaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK A BIZTONSAGOS
HASZNALATRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
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OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HIVATKOZASHOZ

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelsséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.
2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznélatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszeri hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es foldelt konnektorba
csatlakoztassa.
A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziileket egy aramkorhoz.
4. Legyen kiilonosen ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilekkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a késziilékkel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6
személyek akkor hasznélhatjék, ha ezt a biztonsagukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatdra vonatkoz6 utasitdsokat kaptak, és tisztdban vannak a
késziilék hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezes tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, €s a tevékenységet felligyelet mellett végzik.
6. Hasznalat utdn mindig hiizza ki a dugot a konnektorbol ugy,
hogy kezével megfogja a konnektort. NE hlizza meg a halozati
kabelt.
7. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe vagy
barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziileket iddjarasi
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koriilményeknek (esd, nap stb.), illetve ne hasznalja paras
koriilmények kozott (fiirddszoba, nedves lakoauto).
8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszely elkeriilése érdekében szakszervizben kell
kicserélni.
9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem miikodik
megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert fennall
az aramiités vesz€lye. A sériilt késziiléket vigye el ellendrzésre
vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Minden javitast csak az erre
felhatalmazott szervizkdozpontok végezhetnek el. A nem megfeleld
javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.
10. Ne hasznalja a késziiléket gytlékony anyagok kozelében.
11. A tapkabel nem érintkezhet forro feliiletekkel.
12. Ne hagyja a késziiléket vagy a tapegységet feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziileket (RCD) szerelni,
amelynek névleges hibadramu
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszereld
szakemberrel kell konzultalni.
14. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
15. Ne hasznalja a késziiléket a lakdson kiviil, csak beltérben
hasznalja.
16. Ne hasznalja a porszivot gyulékony anyagok (példaul
lizemanyag, oldoszerek) 6sszegyljtésére.
17. Ne porszivozzon é€les sz¢€lil targyakat (pl. tivegszilankokat).
18. Ne irdnyitsa a porszivo szivocsdveét mas emberek vagy allatok
felé.
19. Csak szaraz feliileteket porszivdzzon.
20. Csak ehhez a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznaljon.
21. LépcsOporszivozaskor fokozott Ovatossaggal porszivozzon,
gondoskodjon a biztonsagarol.
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22. Ne zarja el a szell6z6nyilasokat.

23. Ne miikodtesse a porszivot a sziird nélkiil.

24. FIGYELMEZTETES - VIGYAZAT: A késziilék tomldje és
csatlakozocsovei konstrukcidjukban elektromos csatlakozokat
tartalmaznak:

- ne hasznalja a porszivot viz felszivasara

- ne meritse vizbe mosas ¢&s tisztitas céljabol

- a tomlot és a csatlakozocsoveket rendszeresen ellendrizni kell, és
sériilések esetén nem szabad hasznalni dket

25. Vigyazzon, hogy a tapkabelt ne vagja el az ajtd, és ne akadjon
el. A porszivo mozgatasakor ligyeljen a tapkabel hosszara. A
porszivo gyors hiizasa a kabel megfeszitésével karosithatja azt.
26. Ne porszivozzon port vagy €pitési tormeléket, az ilyen tipusu
tormelék maradvanyai azonnal érvénytelenitik a garanciat.

27. Ne hagyja a késziileket feliigyelet nélkiil miikodés kozben.

28. Mindig valassza le a késziiléket a tapegységrdl, ha feliigyelet
nélkiil hagyja, valamint 0sszehajtas, kibontas vagy tisztitas elott.
29. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a gombbal, miel6tt kihuzza a
dugo6t a konnektorbol.

30. Ne hiizza a porszivot a tomloné€l vagy a csonél fogva.

31. Ugyeljen arra, hogy a tapkabelt ne csipje be egy ajtd vagy ne
akadjon el. A porszivo mozgatasakor tigyeljen a tapkabel hosszara.
A porszivo gyors hiizasa, amikor a kabel fesziiltsége alatt all,
karosithatja azt.

32. Ne porszivozzon port vagy épitési tormeléket, az ilyen tipust
tormelék maradvanyai azonnal érvénytelenitik a garanciat.

33. Mindig vélassza le a késziiléket a tapegységrol, ha feliigyelet
nélkiil hagyja, valamint 6ssze- ¢és kihajtas, illetve tisztitas elott.
34. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a gombbal, mieldtt kihtizza a
dugo6t a konnektorbol.

Hoover leirasa:

4. A portartly alsé részét kioldd
1. Hooker: tapkabel 2. Kapcsold 3. Porgy(ijté tartaly kioldé gomb gomgor artaly also reszet kioldo

53



5. Szivo rész 6. Cs6 7. Padlokefe 8. 2 az 1-ben kis résfuvoka

9. Hosszu résfuvéka 10. Fali akasztd

A késziilék hasznalatra valo elokészitése:

A késziilék bekapcsolasa és Osszeszerelése elott tavolitson el minden marketinganyagot, foliat és kartonvédelmet, és
ellendrizze a halozati kabel allapotat, valamint azt, hogy nem tiinik-e valamelyik alkatrész sériiltnek. Ha barmelyik
alkatrész sériiltnek tlinik, ne kapcsolja be a késziiléket, és forduljon a keresked6hoz.

A résszerszam ¢és a padlokefe csatlakoztatasa a fédarabhoz
Helyezze be a résfuvokat vagy a padlokefét a szivonyilasba. Lasd a B abrat a kezelési utmutat6 2. oldalan.

A tartozékok hasznalatara vonatkozo ajanlasokat lasd a C. abran a 2. oldalon:

a 2 az 1-ben kis résszivofej és a hosszl résszivofej alkalmas radiatorok, rések, sarkok, szegélylécek és parnak kozotti
terek tisztitasara. A puha hengert padlohoz, a sértés hengert pedig szényegekhez hasznalja.

Porszivo hasznalata:

FIGYELMEZTETES: A motoros kefe mozgé alkatrészeket tartalmaz! A személyi sériilések elkeriilése érdekében ne
érintse meg a forgo kefét a porszivé miikodése kozben, példaul a forgd forgd kefe megérintése vagasokat, karcolasokat
vagy mas sériiléseket okozhat; a porszivo jo allapotanak megorzése érdekében eldszor kapcsolja ki a késziiléket, és
legyen Ovatos, ha gyermekek kozelében hasznalja a késziiléket

Megjegyzés: A szivonyilast mindig nyitva kell tartani és akadalymentesen kell tartani. Ellenkez6 esetben a motor
tulmelegszik és megsériilhet.

A halézati kapcsolo D. abra 3. oldal:
- A halozati kapcsolo ugyanabban a helyzetben van. Nyomja meg a kapcsolot a porszivo bekapcesolasahoz. A porszivo
kikapcsolasahoz nyomja meg a kapcsolot.

A késziilek fiiggoleges helyzetben torténd hasznalata:

- Helyezze be a hosszabbitocsovet (6) a kézi porszivo szivonyilasaba (5).

- Valasszon ki egy megfeleld tartozékot (résfuvoka (9) vagy padlokefe (7)), és csatlakoztassa azt a kézi porszivo
szivonyilasahoz (5).

Megjegyzés: a résfuvoka vagy a padlokefe nem csatlakoztathato, ha fiiggdleges porszivoként tizemel

- A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki kapcsold (2). kapesolo poziciot. Ha befejezte a késziilék
hasznalatat, a késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg ugyanezt a poziciot a Be/Ki (2) bekapcsol6 kapcsolon is.
A késziilék kézi porszivoként valod hasznalata

- Huzza ki a hosszabbitocsovet a kézi porszivobol, majd csatlakoztassa a kefét.

TAROLAS

Tarolja a késziiléket szaraz helyen, és védje a tillzott h6t6l vagy kozvetlen napfénytdl.

Falra szerelés E abra 3. oldal

Hasznaljon 3M szalagot vagy csavarokat.

Csavarok hasznalata esetén a furas eldtt gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek kabelek a falban.

ARogzitse a fali konzolt a falhoz a mellékelt csavarok segitségével.

B.Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden megfeleléen van-e igazitva: a nagy konzolon 1év6 bevagasoknak felfelé kell
nézniiik.

A portartaly szlirdjének tisztitasa és cseréje

1. A portartaly eltavolitasahoz nyomja meg a portartaly kiold6é gombot, és valassza le a portartalyt a féegységrol. Lasd
az F abrat a 3. oldalon.

2. Forditsa el és htizza ki a portartaly sziir6jét.

A késziilék legjobb teljesitményének biztositasa érdekében fontos a sziirdk és a tartaly rendszeres tisztitasa, valamint
az eltdomodések ellendrzése.
Javasoljuk, hogy a sziir6ket legalabb havonta egyszer mossuk ki, és évente egyszer cseréljiik ki (a szlirdket hivatalos
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keresked6inktdl vasarolhatja meg, csak kérje az AD 7083.1 sziir6ket). A sziirdk tisztitasara és cseréjére gyakrabban is
sziikség lehet, attol fiiggden, hogy milyen gyakran hasznaljak a késziiléket.

A szlir6k tisztitasahoz kdvesse az alabbi 1épéseket:
- Rézza fel a szlir6ket a por eltavolitasahoz.

- Csak hideg vizzel mossa ki a szliréket.

- Ismételje meg a sziir6k mosasat, amig tiszta viz nem kezd atfolyni a sz{irén.

- Hagyja a szliroket legalabb 24 6ran 4t teljesen megszaradni egy szaraz, jol szell6z6 helyen.
- Gy6z6djon meg rola, hogy a sziirék teljesen szarazak, miel6tt beszereli 6ket.

3. Uritse ki a portartalyt a portdl.
4. Oblitse ki a portartaly sziiréjét hideg vizzel, majd hagyja 24 6ran at levegén széradni, mielétt visszahelyezi a

portartalyba.

FONTOS: NE hasznaljon mosogépet a portartaly szfir8 tisztitasahoz. Ne hasznaljon hajszaritot a szaritashoz. A
SZUROK CSAK TERMESZETES MODON, SZOBAHOMERSEKLETU LEVEGOVEL SZARITHATOK.
5. Ovatosan helyezze a portartaly szlirdjét a portartaly rekeszbe. SOHA ne hasznalja a porszivot a portartalysziird

nélkiil.

6. Rogzitse a portartalyt a késziiléktesthez.

A motoros elektromos kefe tisztitasa H abra 4. oldal.
Tippek: Bizonyos hasznalati id6 utan a forgokefébe szennyezédések, példaul fonalvégek, hajszalak, szalak stb.
keveredhetnek, amelyek kozvetleniil befolyasoljak a tisztitohatast, ezért idoben meg kell tisztitani.

1. Torolje at a késziilékhazat nedves ruhaval.
2. A kefehenger eltavolitasahoz oldja ki a reteszt, és vegye le az oldalso fedelet.
3. Vegye ki a kefehengeret az oldalrol.
4. Sziikség esetén torolje le a kefehengeret, vagy folyo viz alatt tisztitsa meg. Tavolitsa el a sz6rszalakat és egyéb

szennyezddéseket.

5. Hagyja az ecsethengert teljesen megszaradni.
6. Helyezze vissza a kefehengeret, és helyezze vissza az oldalso fedelet.

Problémak és megoldasok:

Ne feledje, hogy mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs bekapcsolva és nincs kihuzva, miel6tt
hibaelharitassal probalkozna:

Problémas pontok

A porszivd nem m(ikodik

A készllék hangja nem

megfelel6

A szivoteljesitmény
gyengil

Hasznalat kozben
zsugorodas lép ki

Lehetséges okok

1. A dugé nincs a helyén, vagy a
konnektorban nincs aram.

2. A késziilék kapcsoldja nincs
bekapcsolva.

A portartdly tele van térmelékkel,
vagy a légcsatorna eltomddott;

1. A portartaly megtelt

2. A szlir6 piszkos

3. Cserélje ki a sz(ir6t

4. Aluminiumcsd, lapos szivéfuvoka
kombinacidja,

egyéb tartozékok és a kézi porszivd
nincs a helyére szerelve

5. A szivéfuvoka eltém@dott és a cs6
eltomddott

1. HEPA-sz(ir6 nincs felszerelve
2. A HEPA-sz(ir§ telepitési pozicidja
helytelen
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Megoldasok

1. Helyezze vissza a dugét, és gy6z6djon meg réla,
hogy a konnektorban van aram.

2. Kapcsolja be a készuléket és inditsa be a
kapcsolot

Vegye ki a portartalyt, és tavolitsa el a térmeléket
vagy az eltémddést

1. Tisztitsa meg a portartalyt

2. Tisztitsa meg a sz(r6t a kézikdnyvben taldlhatd
utasitasoknak megfelel6en

3. Vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgélattal a
csere szlir6 megvasarlasa érdekében

4. Kdvesse az utasitasokat a visszaszereléshez

5. Tisztitsa meg a fuvokat és a csovet az
utasitasoknak megfelelGen

1. Ellendrizze, hogy a HEPA-sz(ir§ az utasitasoknak
megfelel6en lett-e beszerelve
2. Helyezze be a HEPA-sz(ir6t az utasitasoknak



3. A HEPA-sz(ir6 hibas és cserére megfelelGen
szorul 3. Vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgélattal a
HEPA-sz(ir6 cseréjének megvasarldsa érdekében

Miiszaki adatok:
220-240V~ 50/60Hz
Motor teljesitménye: SO0W

A kornyezetvédelem érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél A 2015. szeptember 11-i
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelelé kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyutt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban térténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevSket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe
kertilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémdhoz
vezethetnek, példaul |atas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozdsokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a belblik szarmazo termékek fogyasztdsa a fent emlitett egészségligyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékdt csak az erre felhatalmazott gydjtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az
egyes 6nkormdnyzatok honlapjan kell feltintetni.

4. A haztartdsok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkézok Ujrahasznalatdhoz és hasznositasahoz, beleértve az djrafeldolgozast is, vald
hozzéjaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlenil
az engedélyezett gydjtShelyeken lehet leadni, és kikiiszobolheték azok a nemkivanatos tarsadalmi szokdsok, amelyek a hulladékkésziilékek
nem erre a célra szolgald helyeken vald elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazd, ha haztartasoknak
szant késziiléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartasoktol szarmazo hasznalt készilékeket a készulék dtaddsénak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késztlék ugyanolyan tipusu, és ugyanolyan funkcidkat Iat el, mint a szallitott készulék.

A kartoncsomagoldsokat és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasuknak megfeleléen a telepiilési hulladék elkilonitett gy(jtésére szolgald
megfelel§ konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumuldtorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és
tarol6helyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyijt6 edénybe!!!

Szerviz Ha pétalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklaméciét kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kozvetlenil a nyugtat kidllitd
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA CITITI
CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE

ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de 220-240
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V ~50/60 Hz.
Pentru o mai mare sigurantd a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.
4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta
copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul
sa 1l utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie
sa se joace cu echipamentul. Curatarea si Intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare
tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.
7. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.) si nu il utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote
umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator
specializat pentru a evita orice pericol.
9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau
daca acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Toate reparatiile
pot fi efectuate numai de catre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc serios pentru
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utilizator.

10. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

11. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.

12. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de alimentare

conectate la o priza.

13. Pentru a oferi protectie suplimentara, este recomandabil sa

instalati in circuitul electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD)

cu un curent rezidual nominal

care si nu depiseascd 30 mA. In acest sens, trebuie consultat un

electrician specializat.

14. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

15. Nu utilizati aparatul in afara casei, utilizati-1 numai in interior.

16. Nu utilizati aspiratorul pentru a colecta substante inflamabile

(cum ar fi combustibil, solventi).

17. Nu aspirati obiecte cu margini ascutite (de exemplu, cioburi de

sticld).

18. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului spre alte

persoane sau animale.

19. Aspirati numai suprafete uscate.

20. Utilizati numai accesorii concepute pentru acest aparat.

21. Aveti grijd sporita atunci cand aspirati scarile, pentru a va

asigura siguranta.

22. Nu blocati orificiile de ventilatie.

23. Nu folositi aspiratorul fara filtru la locul sdu.

24. AVERTISMENT - ATENTIE: Furtunul aparatului si tuburile

de conectare contin conexiuni electrice in constructia lor:

- nu utilizati aspiratorul pentru a aspira apa

- nu scufundati in apa pentru spalare si curatare

- furtunul si tevile de conectare trebuie verificate periodic si nu

trebuie utilizate daca sunt deteriorate

25. Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie tdiat de usa sau

blocat. Acordati atentie lungimii cablului de alimentare atunci cand

deplasati aspiratorul. Tragerea rapida a aspiratorului cu cablul intins
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il poate deteriora.

26. Nu aspirati praf sau resturi de constructie, reziduurile de la acest
tip de resturi vor anula imediat garantia.

27. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

28. Deconectati Intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca
este lasat nesupravegheat si inainte de pliere, desfasurare sau
curatare.

29. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului nainte de a
scoate stecherul din priza.

30. Nu trageti aspiratorul de furtun sau de tub.

31. Aveti grijd ca cablul de alimentare sa nu fie prins de o usa sau
blocat. Acordati atentie lungimii cablului de alimentare atunci cand
deplasati aspiratorul. Tragerea rapida a aspiratorului atunci cand
cablul este sub tensiune il poate deteriora.

32. Nu aspirati praf sau resturi de constructie, reziduurile de la acest
tip de resturi vor anula imediat garantia.

33. Deconectati intotdeauna unitatea de la sursa de alimentare daca
este lasata nesupravegheata si inainte de pliere, desfasurare sau
curatare.

34. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului inainte de a
scoate stecherul din priza.

Descriere Hoover:

. 3. Buton de eliberare a 4. Buton de eliberare a partii inferioare
1. Cablu de alimentare 2. Comutator o X L .
recipientului pentru praf a recipientului pentru praf
5. Partea de aspirare 6. Teava 7. Perie pentru podea 8. duzd mica pentru spatii inguste 2 in 1

9. Duza lungd pentru  10. Agatator de
spatii inguste perete

Pregétirea aparatului pentru utilizare:

Tnainte de pornirea si asamblarea aparatului, indepartati toate materialele de marketing, foliile si cartonul de protectie
si verificati starea cablului de alimentare si daca vreo piesa pare deterioratd. Daca vreo piesa pare deteriorata, nu
porniti aparatul si contactati distribuitorul.

Conectarea uneltei pentru spatii inguste si a periei de podea la corpul principal

Introduceti duza pentru spatii inguste sau peria pentru pardoseala in orificiul de aspirare. Consultati ilustratia B de la
pagina 2 din instructiunile de utilizare.
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Iata recomandari pentru utilizarea accesoriilor Consultati ilustratia C de la pagina 2:

duza 2 in 1 pentru crapaturi mici si duza pentru crapaturi lungi sunt potrivite pentru radiatoare, crapaturi, colturi, plinte
si spatii intre perne. Utilizati rola moale pentru pardoseli si rola cu peri pentru covoare.

Utilizati aspiratorul:

AVERTISMENT: Peria electrica contine parti mobile! Pentru a evita vatamarile corporale, nu atingeti peria rotativa in
timp ce aspiratorul este in functiune; de exemplu, atingerea periei rotative rotative poate provoca taieturi, zgarieturi
sau alte leziuni; pentru a pastra aspiratorul in stare buna, opriti mai intai aparatul si aveti grija daca il utilizati in
apropierea copiilor

Not: Orificiul de aspirare trebuie si fie tinut deschis si fard obstacole in permanenta. in caz contrar, motorul se va
supraincalzi si poate fi deteriorat.

Comutator de alimentare Ilustratia D pagina 3:
- Intrerupatorul de alimentare este in aceeasi pozitie. Apasati comutatorul pentru a porni aspiratorul. Apasati
comutatorul pentru a opri aspiratorul.

Utilizarea aparatului in pozitie verticala:

- Introduceti tubul prelungitor (6) in orificiul de aspirare (5) al aspiratorului portabil.

- Selectati un accesoriu adecvat (duza pentru spatii inguste (9) sau perie pentru podele (7)) si fixati-l la orificiul de
aspirare (5) al aspiratorului portabil.

Nota: nu puteti atasa duza pentru spatii inguste sau peria pentru pardoseald atunci cand functionati ca aspirator vertical
- Apasati pozitia comutatorului de pe intrerupatorul de alimentare On/Off (2). pentru a porni aparatul. Cand ati
terminat de utilizat aparatul, apdsati, de asemenea, aceeasi pozitie pe comutatorul de alimentare On/Off (2) pentru a
opri aparatul.

Utilizarea aparatului ca aspirator portabil

- Deconectati tubul prelungitor de la aspiratorul portabil si apoi conectati peria.

- Apasati pozitia comutatorului de pe intrerupatorul de pornire/oprire(2) pentru a porni sau opri aparatul.
DEPOZITARE

Depozitati unitatea intr-un loc uscat si protejati-o de caldura excesiva sau de lumina directa a soarelui.

Montare pe perete Ilustratie E pagina 3

Utilizati banda 3M sau suruburi.

Atunci cand utilizati suruburi, asigurati-va ca nu exista cabluri in perete inainte de a gauri.

A.Atasati suportul de perete la perete folosind suruburile furnizate.

B.Asigurati-va ca totul este aliniat corect: crestaturile din suportul mare trebuie sa fie orientate in sus.

Curatarea si inlocuirea filtrului recipientului de praf

1. Pentru a scoate recipientul de praf, apasati butonul de eliberare a recipientului de praf si separati recipientul de praf
de unitatea principald. Consultati ilustratia F pagina 3.

2. Rotiti si scoateti filtrul recipientului pentru praf.

Pentru a asigura cele mai bune performante ale unitatii, este important sa curatati in mod regulat filtrele, containerul si
sa verificati daca exista blocaje.

Va recomandam sa spalati filtrele cel putin o data pe luna si sa le inlocuiti o data pe an (le puteti cumpara de la
distribuitorii nostri autorizati, doar cereti filtre AD 7083.1). Este posibil ca filtrele sa trebuiasca curatate si inlocuite
mai des, in functie de cat de des este utilizat aparatul.

Pentru a curata filtrele, urmati pasii de mai jos:

- Scuturati filtrele pentru a indeparta praful.

- Spalati filtrele numai cu apa rece.

- Repetati spalarea filtrelor pana cand apa limpede incepe sa curga prin filtru.

- Lasati filtrele s se usuce complet intr-un loc uscat cu o buna circulatie a aerului timp de cel putin 24 de ore.

- Asigurati-va cd filtrele sunt complet uscate inainte de instalare.

3. Goliti recipientul de praf de praf.

4. Clatiti filtrul containerului de praf cu apa rece si apoi lasati-1 sa se usuce la aer timp de 24 de ore inainte de a-l pune
inapoi in containerul de praf.

IMPORTANT: NU utilizati o masind de spalat pentru a curata filtrul recipientului pentru praf. Nu utilizati un uscator
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de par pentru uscare. FILTRELE POT FI USCATE iN MOD NATURAL NUMAI CU AER LA TEMPERATURA
CAMEREL.

5. Asezati cu atentie filtrul recipientului de praf in compartimentul recipientului de praf. Nu utilizati NICIODATA
aspiratorul fara filtrul recipientului pentru praf.

6. Atasati recipientul pentru praf la corpul aparatului.

Curatarea periei electrice motorizate Ilustratia H pagina 4.

Staturi: Dupa o anumita perioada de utilizare, peria rotativa se poate incurca cu resturi cum ar fi capetele firelor, par,
fibre etc., care vor afecta direct efectul de curatare si trebuie curatate la timp.

1. Stergeti carcasa cu o carpa umeda.

2. Pentru a scoate rola perie, eliberati incuietoarea si scoateti capacul lateral.

3. Scoateti rola cu perie din lateral.

4. Daci este necesar, stergeti rola cu perie sau curitati-o sub jet de apa. indepartati parul si alte murdarii.

5. Lasati rola cu perie s se usuce complet.

6. Inlocuiti rola cu perie si puneti capacul lateral la loc.

Probleme si solutii:
Nu uitati s@ va asigurati intotdeauna cé unitatea nu este pornita si deconectata inainte de a incerca sa rezolvati
problemele:

Puncte problematice |Cauze posibile Solutii

1. Stecherul nu este in pozitie sau priza nu |1. Reintroduceti stecherul si asigurati-va ca
are curent. priza are curent.
2. Intrerupétorul aparatului nu este pornit. |2. Porniti intrerup&torul aparatului si porniti-I

Hoover-ul nu
functioneaza

Sunetul aparatului Containerul de praf este plin de resturi sau |Scoateti recipientul pentru praf si indepartati
este incorect conducta de aer este blocata; resturile sau blocajele

1. Recipientul pentru praf este plin

2. Filtrul este murdar

3. Tnlocuiti filtrul

4. Combinatie de tub din aluminiu, duza
de aspirare plata,

alte accesorii si aspiratorul de mana

nu este instalata la locul ei

5. Duza de aspirare este blocata si tubul
este blocat

1. Curatati recipientul pentru praf

2. Curatati filtrul in conformitate cu
instructiunile din manual

3. Contactati serviciul clienti pentru a
achizitiona un filtru de schimb

4. Urmati instructiunile pentru reinstalare
5. Curatati duza si tubul conform
instructiunilor

Puterea de aspirare
este slabitd

1. Verificati daca filtrul HEPA a fost instalat
corect in conformitate cu instructiunile
2. Instalati corect filtrul HEPA in conformitate

1. Filtrul HEPA nu este instalat

L I 2. Pozitia de instalare a filtrului HEPA este
In timpul utilizarii

scapa resturi incorectd cu instructiunile
P 3. Filtrul HEPA este defect si trebuie T .
inlocuit 3. Contactati serviciul clienti pentru a

achizitiona un filtru HEPA de schimb

Date tehnice:
Sursa de alimentare: 220-240V~ 50/60Hz
Puterea motorului: 500W
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Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sd va informam cu privire la
gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unei "pubele barate", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de
probleme de sdnatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de
piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducdtor si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii
de livrare directa la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

n plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparator echipamente destinate gospodadriilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate s fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sd fie plasate in containerele corespunzdtoare pentru colectarea separata a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE
POKYNY PRO BEZPECNE POUZIVANI SI PECLIVE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pted pouzitim spottebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptsobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spottebic je uren pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym tcelim, které nejsou slucitelné s jeho urcenim.

3. Spotiebi€ ptipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.

Pro vétsi bezpecnost pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spotiebicli najednou.

4. Pi1 pouzivani spotiebice v ptitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte
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détem nebo osobam, které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani
zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zafizeni by
nem¢ély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a Cinnost
neprovadéji pod dohledem.
6. Po pouziti vZdy vytdhnéte zastrcku ze zasuvky tak, ze ji ptidrzite
rukou. Netahejte za sitovou Sndru.
7. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné
tekutiny. Nevystavujte piistroj povétrnostnim vliviim (dést, slunce
apod.) a nepouzivejte jej ve vlhkych podminkéch (koupelny, vlihké
obytné vozy).
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napéjeci
kabel poskozen, mél by byt vyménén odbornym servisem, aby se
predeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte spotfebi€ s posSkozenym napdjecim kabelem nebo
pokud byl upustén nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravne.
Spotiebi¢ neopravujte sami, hrozi nebezpeci tirazu elektrickym
proudem. PoSkozeny spotifebi¢ odneste do prislusSného servisniho
sttediska ke kontrole nebo opraveé. Veskeré opravy smi provadét
pouze autorizované¢ servisni stfedisko. Neodborna oprava mize pro
uzivatele predstavovat vazné riziko.
10. Nepouzivejte spotiebi€ v blizkosti hotlavych materialt.
11. Nap4jeci kabel se nesmi dotykat horkych povrchi.
12. Nenechavejte spotfebi¢ ani napajeci zdroj zapojeny do zasuvky
bez dozoru.
13. Pro zajisténi dodate¢né ochrany se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
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rezidualnim proudem

nepiesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je tfeba se poradit s

odbornym elektrikarem.

14. Nedovolte, aby se motorova Cast spotiebice namocila.

15. Nepouzivejte spotfebi¢ mimo domov, pouzivejte jej pouze v

interiéru.

16. Nepouzivejte vysavac ke shromazd’ovani hotflavych latek (napf.

paliva, rozpoustédel).

17. Nevysavejte predméty s ostrymi hranami (napfi. sklenéné

sttepy).

18. Nesmeérujte saci trubici vysavace na jiné osoby nebo zvitata.

19. Vysavejte pouze suché povrchy.

20. Pouzivejte pouze piisluSenstvi ur€ené pro tento spotiebic.

21. Pti vysavani schodii dbejte zv1astni opatrnosti, zajistéte svou

bezpecnost.

22. Neblokujte Zadné vétraci otvory.

23. Nepouzivejte vysavac¢ bez nasazeného filtru.

24. VAROVANI - POZOR: Hadice spotiebi¢e a piipojovaci trubky

obsahuji ve sveé konstrukci elektrické ptipojky:

- Nepouzivejte vysavac k vysavani vody

- neponotujte do vody urcené k myti a ¢isténi

- hadice a pfipojovaci trubky se musi pravidelné kontrolovat a v

piipadé poskozeni se nesmi pouzivat

25. Dbejte na to, aby napdjeci kabel nebyl pterusen dvirky nebo

zaseknut. Pti pfendSeni vysavace davejte pozor na délku napdjeciho

kabelu. Rychlé tahani vysavace s napnutym kabelem muize vést k

jeho poskozeni.

26. Nevysavejte prach nebo stavebni sut’, zbytky tohoto typu

necistot zplisobi okamzitou ztratu zaruky.

27. Nenechavejte spotfebi¢ béhem provozu bez dozoru.

28. Pokud je pftistroj ponechan bez dozoru a pted skladanim,

rozkladanim nebo ¢iSténim jej vzdy odpojte od zdroje napajeni.

29. Pted vytaZenim zastr¢ky ze zasuvky spotiebi€ vzdy vypnéte
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tlacitkem.

30. Netahejte vysavac za hadici nebo trubici.

31. Dbejte na to, aby napdjeci kabel nebyl piiskiipnuty dveimi nebo
zaseknuty. Pii pfenasSeni vysavace davejte pozor na délku
napajeciho kabelu. Rychlé tahani vysavace, kdyz je kabel pod
napétim, jej mize poskodit.

32. Nevysavejte prach nebo stavebni sut’, zbytky tohoto typu
necistot zpisobi okamzitou ztratu zaruky.

33. Pokud je piistroj ponechan bez dozoru a pied skladanim,
rozkladanim nebo ¢isténim jej vzdy odpojte od napajeni.

34. Pfed vytaZzenim zastr¢ky ze zasuvky spotiebi€ vzdy vypnéte
tlacitkem.

Popis spotiebice Hoover:

.., L 3. Tlacitko pro uvolnéni 4. Tlacitko uvolniujici spodni ¢ast
1. Napdjeci kabel 2. Vypinac . i
paject vel prachové nadoby nadoby na prach
5. Saci ¢ast 6. Trubka 7. Podlahovy kartac 8. mald Stérbinova hubice 2 v 1

9. Dlouhd Stérbinovéa  10. Nasténny
hubice zavés

Ptiprava spotiebice k pouziti:

Pfed zapnutim a sestavenim spotfebice odstraite veskery marketingovy material, folie a ochrannou lepenku a
zkontrolujte stav napajeciho kabelu a zda neni néktera ¢ast poskozena. Pokud se nektera ¢ast jevi jako poskozena,
spotiebi¢ nezapinejte a kontaktujte svého prodejce.

Pripojeni Stérbinového naradi a podlahového kartace k hlavnimu télesu
Vlozte $térbinovou hubici nebo podlahovy karta¢ do saciho otvoru. Viz obrazek B na strané 2 navodu k pouziti.

Zde jsou uvedena doporuceni pro pouziti piislusenstvi Viz obrazek C na strané 2:

mala $térbinova hubice 2 v 1 a dlouha Stérbinova hubice jsou vhodné pro radiatory, Stérbiny, rohy, listy a prostory
mezi polstari. Mékky valecek pouzivejte na podlahy a $tétinovy valecek na koberce.

Pouziti vysavace Hoover:

UPOZORNENI: Elektricky karta& obsahuje pohyblivé Gasti! Abyste predesli zranéni, nedotykejte se rotujiciho
kartace, kdyz je vysavac v chodu, napiiklad dotykem rotujiciho rota¢niho karta¢e mizete zptisobit pofezani,
poskrabani nebo jiné zranéni; abyste zachovali vysava¢ v dobrém stavu, nejprve spotiebi¢ vypnéte a bud'te opatrni,
pokud jej pouzivate v blizkosti déti

Poznamka: Saci otvor musi byt vzdy otevieny a bez piekazek. V opaéném ptipadé se motor piehiiva a mize dojit k
jeho poskozeni.

Vypina¢ napajeni Ilustrace D strana 3:
- Vypina¢ napdjeni je ve stejné poloze. Stisknutim spinace vysava¢ zapnete. Stisknutim vypinace vysavaé vypnete.
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Pouziti spotiebice ve svislé poloze:

- Vlozte prodluzovaci trubku (6) do saciho otvoru (5) ru¢niho vysavace.

- Zvolte vhodné pfislusenstvi (Stérbinovou hubici (9) nebo podlahovy kartac (7)) a pfipojte jej k sacimu otvoru (5)
ruéniho vysavace.

Poznamka: Stérbinovou hubici nebo podlahovy karta¢ nesmite nasadit, pokud pracujete jako stojici vysavac

- Stisknéte spinaci polohu na vypinaci (2). pro zapnuti spotebice. Po skonceni pouzivani spotiebice stisknéte rovnéz
stejnou polohu na vypinaci (2), abyste spotiebi¢ vypnuli.

Pouziti spotiebice jako ru¢niho vysavace

- Odpojte prodluzovaci trubici od ruéniho vysavace a poté piipojte kartac.

- Stisknutim spinaci polohy na vypinaci(2) pfistroj zapnéte nebo vypnéte.

SKLADOVANI]

Pristroj skladujte na suchém mist¢ a chraiite jej pfed nadmérnym teplem nebo pfimym slune¢nim zarenim.
Montaz na sténu Ilustrace E strana 3

Pouzijte pasku 3M nebo Srouby.

Pfi pouziti Sroubt se pied vrtanim ujistéte, Ze ve zdi nejsou zadné kabely.

A.Pfipevnéte nasténny drzak ke sténé pomoci dodanych Sroubi.

B.Ujistéte se, Ze je vSe spravné vyrovnano: zafezy ve velkém drzaku musi sméfovat nahoru.

Cisténi a vyména filtru nadoby na prach

1. Chcete-li vyjmout nadobu na prach, stisknéte tla¢itko pro uvolnéni nadoby na prach a oddélte nadobu na prach od
hlavni jednotky. Viz obrazek F strana 3.

2. Otocte a vytahnéte filtr nddoby na prach.

Pro zajisténi nejlepsiho vykonu jednotky je dilezité pravidelné Cistit filtry, nadobu a kontrolovat, zda neni ucpana.
Doporucujeme filtry alespori jednou mésiéné umyt a jednou roéné vymeénit (mizete je zakoupit u nasich
autorizovanych prodejct, staci pozadat o filtry AD 7083.1). Filtry mize byt nutné ¢istit a vymenovat Castéji v
zavislosti na tom, jak ¢asto spotiebiC pouzivate.

P1i ¢isténi filtrd postupujte podle nize uvedeného navodu:

- Filtry protfepejte, aby se z nich odstranil prach.

- Filtry myjte pouze studenou vodou.

- Myti filtrti opakujte, dokud filtrem neza¢ne protékat Cista voda.

- Filtry nechte alespon 24 hodin zcela vyschnout na suchém misté s dobrou cirkulaci vzduchu.

- Pred instalaci se ujistéte, ze jsou filtry zcela suché.

3. Vyprazdnéte prachovou nadobu od prachu.

4. Filtr prachové nadoby oplachnéte studenou vodou a poté jej nechte 24 hodin vyschnout na vzduchu, nez jej vlozite
zpét do prachové nadoby.

DULEZITE: K &isténi filtru nidoby na prach NEPOUZIVEJTE pra¢ku. K suseni nepouzivejte fén. FILTRY LZE
SUSIT POUZE PRIROZENE VZDUCHEM PRI POKOJOVE TEPLOTE.

5. Opatrné vlozte filtr zasobniku na prach do prostoru zasobniku na prach. NIKDY nepouZivejte vysavac bez filtru
nadoby na prach.

6. Nadobu na prach piipevnéte k télu spotiebice.

Cisténi motorového elektrického kartace Ilustrace H strana 4.

Tipy: Po urcité dobé pouzivani se do rota¢niho karta¢e mohou zaplést necistoty, jako jsou konce niti, vlasy, vlakna
apod., které ptimo ovliviiuji Cistici uc¢inek a mély by byt vcas vycistény.

1. Otiete pouzdro vlhkym hadiikem.

2. Chcete-li vyjmout kartacovy vélec, uvolnéte zamek a sejméte boéni kryt.

3. Vyjméte bo¢ni kartacovy valec.

4.V piipad¢ potieby kartaovy valec otfete nebo o€istéte pod tekouci vodou. Odstrante vlasy a jiné necistoty.

5. Nechte $tétcovy valec zcela vyschnout.

6. Vrat'te kartaCovy valec zpét a nasad’'te bocni kryt.

Problémy a jejich feseni:

Nez se pokusite odstranit potize, nezapomeiite se vzdy ujistit, ze piistroj neni zapnuty a odpojeny od sité:

Problémové body Mozné piiciny Reseni
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1. Zastrcka neni na svém misté nebo 1. Znovu zasurite zastrcku a zkontrolujte, zda

Vysavac nefunguje zasuvka neni napdjena. je zasuvka napdjena.

2. Vypinac spotiebice neni zapnuty. 2. Zapnéte spotiebic a zapnéte spinac
Zvuk spottebice je Nadoba na prach je plnd necistot nebo je |Vyjméte nadobu na prach a odstrarite
nespravny ucpany vzduchovy kanal; necistoty nebo ucpani

Saci vykon

Béhem pouzivani unika

smrstovan

1. Nadoba na prach je plna

2. Filtr je znecistény

3. Vyménite filtr

4. Kombinace hlinikové trubice, plocha
je oslabeny |saci hubice,

dalsiho pfislusenstvi a ru¢niho vysavace

neni nainstalovana na svém misté

5. Saci hubice je zablokovana a trubka je

ucpana

1. Vycistéte nddobu na prach

2. Vycistéte filtr podle pokyn( v navodu k
obsluze

3. Obratte se na zdkaznicky servis a zakupte
nahradni filtr

4. Pfi opétovné instalaci postupujte podle
pokyn0

5. Vycistéte trysku a trubici podle pokyn(

1. Zkontrolujte, zda byl HEPA filtr spravné
nainstalovan podle ndvodu k pouZiti
2. Nainstalujte HEPA filtr spravné podle

1. Neni nainstalovan HEPA filtr
2. Instalace HEPA filtru je v nespravné

i poloze navodu k pouZiti
3. HEPA filtr je vadny a je tfeba ho 8 P , L .
.. 3. Obratte se na zadkaznicky servis a zakupte
vymenit

nahradni HEPA filtr

Technické udaje:
Napajeni: 220-240V~ 50/60Hz
Vykon motoru: S00W

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vés radi informovali o sprdvném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronickd zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznaéenim v podobé
"pFeskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pfi tniku do Zivotniho prosttedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organism0. Mohou vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, mohou také
poskodit ledviny, jatra a srdce a zpUsobit koZni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produktd z nich ziskanych mize mit za
nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zatizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dllezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého predani na autorizovana shérna
mista a eliminaci nezadoucich spoleenskych navykl vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté pfedani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domdcnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni
stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunélniho odpadu podle jejich
popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do k jneru na k alni odpad!!!

Servis Pokud si pFejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nmosab3osareis (RU)
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OBIIME YCJIOBHMA BE3OITACHOCTU BAKHBIE
YKA3AHUMA 110 BE3OITACHOMY HCIIOJIb3OBAHUNIO
BHUMATEJIBHO I[TPOYUTAUTE U COXPAHUTE JJI

JTAJTBHEUMIIIET'O UCTIOJIb30BAHMA

1. Ilepen ucnonap3oBaHUEM MPUOOPA MPOUTUTE HHCTPYKIIHIO 11O
AKCIUTyaTallK U CIEAYNUTE COACPIKAUTUMCS B HEH YKa3aHUSIM.
[IpousBoAUTENIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEpO, BHI3BAHHBIM
MCII0JIb30BaHUEM MTPUOOpA HE 10 HA3HAUCHHUIO WIIA HEMPaBUIIbHBIM
oOpaleHlueM C HUM.

2. [Ipubop npenHa3zHayeH TOJIBKO JJisi OBITOBOTO MCIIOIb30BAHMUS.
He ucnons3yiiTe ero ais apyrux nenei, HECOBMECTUMBIX C €ro
Ha3HAYCHHUEM.

3. [MoaxrouaiiTe mpuOOp TONHKO K 3a3eMJICHHOU po3eTke 220-240
B ~ 50/60 I'w.

s 6onbiiel 6€30MaCHOCTH MCITOJIB30BaHMS HE TMOIKITIOUANTE
OJTHOBPEMEHHO HECKOJIBKO JICKTPOIIPHUOOPOB K OJTHOH IIETIH.

4. Cobnronaiite 0co0yr0 OCTOPOKHOCTh ITPU UCIIOJI30BAHUH
npubopa B NpUCYTCTBUU JeTel. He mo3Bosisiiite AeTsSIM Urpath ¢
pruOOPOM, HE TTO3BOJISTUTE ACTSIM WIIM JIUIaM, HE 3HAKOMBIM C
prUOOPOM, TTOJTH30BATHCS UM.

5. MIPEAYIIPEXJIEHUE: [Jannoe o6opyaoBaHuEe MOKET
UCITIOJIb30BATHCS JETHMU CTapIlie 8 JIET U JINIAMHU C
OTpaHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMH, CCHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMHU
CIOCOOHOCTSIMU, a TaKXKe JINIIAMH, HE UMEIOIIUMH OIIbITa WU
3HaHUM 00 3TOM 000pPYAOBAHUHU, €CIIU ATO JCJIACTCS MO/
HaOJII0/ICHUEM JIMIIa, OTBETCTBEHHOTO 32 UX O€30MacHOCTh, WU
CCJIM OHU TIOJTYYHJIA UHCTPYKITUH TI0 0€30ITaCHOMY HCITOIh30BaHUIO
000pyI0BaHUS U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBA3aHHBIX C €T0
UCITOJIb30BaHueEM. J[eTH He JOJDKHBI HTPaTh ¢ 000PYT0BAHHEM.
UucTka u o0cayKruBaHUE 000PYTOBAHKS HE JIOJDKHBI BBITIOTHATHCS
JETbMH, €CJTH TOJIBKO OHM HE CTapIie § JIET U HE BBITIOJHSIOTCS 1101
IPUCMOTPOM.
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6. Ilociie ncnonp30BaHus BCErla BBIHUMANWTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBasa ee pykor. HE TaHuTE 32 ceTeBou LIHYP.
7. He morpy»xaiite kabeib, BUJIKY WIH BECh IPUOOP B BOJLY HIIU
m00yI0 IPYTYIO XXUAKOCTh. He moasepraiite npubop Bo3aeHCTBUIO
MOTOJIHBIX YCIIOBUM (10K /b, COJHIIE U T. JI.) U HE UCIIOJIB3YITE €ro
B YCJIOBHUSX MOBBIIIEHHON BJI)KHOCTU (BaHHBIE KOMHATHI, BIaKHBIC
JI0Ma Ha KoJjecax).
8. [lepuoanyecku NpoBepsiiTeE COCTOSIHUE IHYpa nutaHus. Eciaun
ITHYP TUTaHUS TOBPEKICH, BO N30€KaHUE OMACHOCTH €ro CIeAyeT
3aMEHUTH Y CIIEHHAINCTA TI0 PEMOHTY.
9. He ucnons3yiite npubop ¢ MOBPEXKICHHBIM IIIHYPOM IMUTAHMUS, a
TaK)Ke €CIIU €r0 YPOHWIH, MOBPEAMIA KAaKUM-TTHO0 JPYTUM
CIIOCOOOM HJIM OH HE paboTaeT JOJKHBIM oOpa3zom. He
PEMOHTHPYHTE IPUOOP CAMOCTOSITENHHO, TAK KaK CYIIECTBYET
OMACHOCTh MOPAXKEHUS ANEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXICHHBIN TPUOOP B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP IS
MIPOBEPKU WJIK peMOHTa. Bce peMOoHTHBIE pabOThI JOJIKHBI
BBITIOJTHATHCS TOJIBKO B @BTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIEHTPAX.
HenpaBunbHbIN pEMOHT MOKET NPEICTABIISITH CEPHE3HYIO
OMAaCHOCTH JIsl TOJIb30BATEIIS.
10. He ucnonb3yiite mprudbop BOIU3H JIETKOBOCTIAMEHSTFOIITUXCST
MaTepHuaioB.
11. [IInyp nuTaHus HE JOJKEH KAacaThCsl TOPSAYMX TOBEPXHOCTEN.
12. He ocrtainsiite mpuOop miu OJ0K MUTaHUS, TIOJIKIFOUSHHBIN K
po3eTke, 6e3 MPUCMoTpa.
13. Jlnia obecrnieueHust TOMOJIHUTEIBLHOM AU Tl PEKOMEHTYETCS
YCTAHOBUTH B AJIEKTPUUECKON 1IENMU YCTPOUCTBO OCTATOYHOTO TOKA
(Y30) ¢ HOMUHAJIBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM
He 6osiee 30 MA. 1o aTomMy Bompocy cieayer
MIPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIEIIUATHCTOM-3JICKTPUKOM.
14. He nonyckaiiTe HaMOKaHUsI MOTOPHOM yacTu nmpudopa.
15. He ucnonb3yiiTe mpubop BHE J10Ma, TOJIHKO B IIOMEIIICHUH.
16. He ucnonb3yiiTe mpuiecoc s coopa
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JIETKOBOCTIIAMEHSIFOIINXCSI BEIIECTB (HalpuMep, TOIUINBA,
pacTBopuUTEieH).
17. He coOupaiiTe nbljIecocoM MPeAMEThI C OCTPBIMH KpasiMu
(HampuMep, OCKOJIKH CTEKJIA).
18. He HampaBisiiTe BCaChIBAIOIIYIO TPYOKY IbLIecOCa Ha JPYTUX
JIFOJIEN WJTN )KUBOTHBIX.
19. IIp1mecocrTe TONBKO CyXHE MOBEPXHOCTH.
20. Acrionp3yTe TOIBKO NPUHAIIC)KHOCTH, TPEAHA3HAYCHHBIE JJIs1
ATOTO Ipudopa.
21. CobmronaiitTe 0c00yI0 OCTOPOKHOCTD NMPHU YOOPKE JIECTHHUII,
4TOOBI 00ECIIEUUTh CBOKO OE30M1aCHOCTb.
22. He 3akpbIBaiiTe BEHTHJIALIMOHHBIE OTBEPCTHSL.
23. He 3amyckaiite nblaecoc 6€3 yCTaHOBJIEHHOTO (PUIIbTpA.
24. ITPEAYIIPEXXIAEHUE - BHUMAHUE: B koHCTpyKUIUH
[IJIAHTA U COETUHUTENBHBIX TPYOOK MbLIECOCA UMEIOTCSA
AIIEKTPUYECKUE COCAUHECHHUS:
- HE UCTIOJB3YHITE MbLIECOC ISl BCACHIBAHUS BOJIBI
- HE TIOTPY’KaiiTe B BOAY JJISl MBITbS U YHUCTKH
- HE0OXOIMMO PETYISIPHO MPOBEPATH IUIAHT U COCTUHUTEIbHBIC
TpYOKH U HE UCIIOJIb30BATh UX B CITyyae MOBPEKICHUS
25. CnenuTe 3a Te€M, 4TOOBI LIHYP MUTAHUS HE OBLI IIEpepe3an
nBepuen win 3axart. [Ipu nepemeliennn npiiecoca oopaiaite
BHHUMAaHHE Ha JIJIMHY [THYpa NMUTaHus. beicTpoe BhITATHBaHUE
IbLJIECOCa C HATSIHYThIM KaOeleM MOXKET IPUBECTH K €T0
HOBPEXACHHUIO.
26. He nbuiecochTe MbLUIb WM CTPOUTENBHBINA MyCOp, OCTaTKU
TAaKOr'0 MyCOpa HEMEJIEHHO aHHYJIUPYIOT FapaHTHIO.
27. He ocraistiite mpubop 63 mpucMoTpa BO BpeMsi pabOTHI.
28. Ecnu mpubop octaercst 6€3 mpucMOTpa, BCeraa OTKII0YanTe
€ro OT UCTOYHHKA MMUTAHUs, a TAKXKE TIepe]] CKIIaIbIBAHUEM,
packiaJbIBAaHUEM TN YHCTKOM.
29. Beerna BeIkiII04aiiTe NpUOOP ¢ MOMOILBIO KHOIKHU, TIPEXKIIE YEM
BBIHIMATh BUJIKY U3 PO3ETKH.
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30. He TsaHUTE mbLI€COC 32 IIJIAHT WIH TPYOKY.

31. Cnenute 3a T€M, YTOOBI IIIHYP MUTAHUS HE OBbLI 3aXaT JBEPbIO
win 3axat. [Ipu nepemeniennu neliecoca oOpaiaiiTe BHUMaHUE Ha
JUIMHY IIHYpa NUTaHUs. BbICTpoe BBITATHBaHUE IbLIECOCA, KOTa
Ka0eJlb HaXOUTCS MOJ1 HAMIPSYKEHUEM, MOXKET IPUBECTH K €r0
MOBPEXKICHHUIO.

32. He nplnecocyTe NMbUIh WM CTPOUTEIBHBIA MYCOP, OCTATKU
TAaKOI0 MyCOpPa HEMEJIEHHO aHHYJIUPYIOT FapaHTHIO.

33. Becerna oTKIIrOYanuTe MbUIECOC OT IIEKTPOCETH, ECIIU
OCTaBJIsIeTe €ro 0e3 MPUCMOTPA, a TAKXKE MEPEJT CKIIAAbIBAHUEM,
packia/ibIBaHUEM UM YOOPKOH.

34. Beerna BeIKiIIO4aiTe IpUOOP C MOMOILBIO KHOIIKH, IPEKIE YEM
BBIHUMATbh BUJIKY U3 PO3ETKH.

Ornicanue Tnpliecoca:

3. KHonka ocBoboxaeHus 4. KHOMKa, 0CBOBOXKAatoWasn HUXKHIO
1. WHyp nutaHma 2. BbikntoyaTenb . M
KOHTelMHepa ANA Nblan 4YacTb KOHTENHEpPA ANA NblAN
5. BcacbiBatowas
6. Tpyba 7. WeTKa ana nona 8. ManeHbKan LWenesan Hacagka 2-8-1

4acTb

9. AnnHHaAa wenesasa 10. HacTteHHan
Hacagka BeLasika

IMoaroroska nmprbopa K UCIOIb30BaHHIO:

ITepen BriroueHHEM H cOOPKOI TPHOOpPa yIaanuTe Bee peKIaMHbIe MaTepHallbl, INICHKH W KapTOHHYIO 3allHTY,
IIPOBEPHTE COCTOSIHUE CETEBOr0 LIHYpa U HaJIMYUe TOBPEXKACHHBIX feTaneid. Ecin kakas-Jn0o neTans BEITISIAT
MOBPEXJICHHOM, HE BKJIIOYAiTE PUOOp 1 00paTUTECh K MPOAABILY.

IMoaxiroueHne mieaeBoro MHCTPYMEHTA U ILETKHU JUIS 110J1a K OCHOBHOMY KOpITyCY
BcrabTe 1mieneByro Haca Ky WM IETKY JUIi MoJia BO Beackiatolee oteeperie. CM. mwimoctpanuio B Ha cTp. 2
MHCTPYKIUH IO 3KCIUTyaTaI|H.

PexoMeHaanuu 1o UCIoIb30BaHUIO puHaiexkHocTed CM. mumoctparuio C Ha cTp. 2:

MaJieHbKasl IIieneBas Hacajka 2-B-1 1 JUIMHHA 1IeNieBas Hacaka HOAXO/AT JUIsl PaJHaTopoB, MIeNeii, yrios,
IUTHHTYCOB H IIPOMEXKYTKOB MEXKIy MoAyIIKaMu. Mcronb3yliTe MATKIH BaIUK I TIOJOB U BAJIMK C METHHOH I
KOBPOB.

Hcnonb3oBaHuE € MBLIECOCOM:

IMPEAYIIPEXJIEHME: Illetka conepxuT ABMKympecs yactu! Bo n3dexanue TpaBM He pHKacaiitech K
BpaIlaOIIeHCs ETKe BO BpeMs paboTHI MbUIecoca, HalpuMep, IPUKOCHOBEHHUE K BPAIaOIelcs METKEe MOXKET
IIPUBECTH K IIOpe3aM, [apanyuHaM I JPYTHM TpaBMaM; YTOObI COXPAHUTH IBUIECOC B XOPOILIEM COCTOSHUY, CHavaIa
BBIKJTIOUUTE IPHOOP U OyIbTE OCTOPOXKHEI, €CIIH BBI HCHOJIb3yeTe €ro BOIN3H AeTeH

Ipumeuanue: BeacbiBaromiee 0TBEpCTHE JODKHO OBITH BCETJa OTKPBITO H HE 3aTPOMOXKACHO. B mpoTuBHOM cirydae
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JABUraTeb NEPErpeeTcs U MOXET OBITh TIOBPEKICH.

BrixmouaTens nuranus Mnmoctpanus D ctp. 3:
- BeIkitouarens MUTaHUs HAXOJAUTCS B TOM K€ TTOJIOKEHHH. HakMuTe BBIKIIOUATENb, YTOOB! BKIIIOUNTH ITBLIECOC.
Hasxmure BBIKITIOUATEIb, YTOOBI BEIKIIOYUTD IBLIECOC.

Hcnonp3oBanue npudopa B BEPTUKAILHOM ITOJIOKEHHUHU:

- BeraBpTe yummHUTENBHYIO TPYOKY (6) BO BcachIBaromiee OTBepCTHe (5) pydHOro IblIecoca.

- Beibepure noxxopsmuii akceccyap (IeieByro Hacaaky (9) mnm merky uis ona (7)) U IPHKPEnnTe ero K
BCACBIBAIOIEMY OTBEPCTHIO (5) Py4HOTO IBLIECOCA.

IIpumeuanue: npu paboTe B Ka4eCTBE BEPTUKAIBHOTO IIBUIECOCA IENEBYIO HACAAKY MM LIETKY AJIS I10Ja MOXHO He
yCTaHaBIUBATH

- HaxxmuTe KHOMKY Ha BBIKITIOYaTese muTanus (2), 4To0bl BKIIOUUTE prbop. 1o okoHvanuu paboTs! ¢ mpudbopoM
Ha)KMUTE Ty XK€ MO3UIHUIO Ha BEIKIIOYATeIIe TUTAHUSA (2), YTOOI BHIKIIFOYHUTE IIPHOOP.

Hcnons3oBanue npubopa B Ka4ecTBE PyYHOTO IblIecoca

- OTcoeMHUTE YUTMHUTENBHYIO TPYOKY OT Py4HOTO HbLIECOCa, a 3aTeM HOJCOSMHUTE IETKY.

- HaxxmuTe Ha nepeximouaTesb Ha BEIKIIOUATENIe TUTAHUS (2), ITOOBI BKIIOYHUTH HIIM BEIKIIOUUTH IPHOOP.
XPAHEHUE

XpaHuTe yCTPOUCTBO B CYyXOM MecTe U OeperuTe ero oT Ype3MEepHOro HarpeBa MM MPSIMBIX COJHEYHbIX JIy4eil.
Hacrennsriit Montaxx Mmmoctpanust E ctp. 3

Hcnone3yiite nenty 3M Wi BUHTBIL.

IIpu ¥cnonp30BaHUM LIYPYIIOB IEPE CBEPIICHUEM YOEIUTECh, YTO B CTEHE HET Kabesnel.

A.Tlpukpenure HaCTCHHBII KPOHIITEHH K CTEHE C OMOIIBIO IPHIIaraeéMbIX BUHTOB.

B.Y6enutech, 4To BCce BHIPOBHEHO IPABIIIBHO: BEIEMKHU Ha OOJIBIIOM KPOHIITEHHE OIKHBI OBITh HAIIPABIICHEI BBEPX.

OuncTka 1 3aMeHa (pUIbTpa KOHTEIHepa JUTs MBUTH

1. YToOBI CHATH KOHTEHHED JUIS NBUIH, HAXKMHUTE Ha KHOIIKY OCBOOOXKIECHHS KOHTEIHEepa JUTsl ITBUTH U OT/CIINTE
KOHTEHHEp /Ul IbUIH OT OCHOBHOTO Osioka. CM. mwiumoctpauuto F Ha cTp. 3.

2. IloBepHHuTE M BHITAIIUTE QHIBTP KOHTEHHEPA JUIS IIBUTH.

st obecriedeHnst HAMITy4IIei paboThl YCTPOICTBA BAXKHO PETYISIPHO OYHINATH DHIBTPHI, KOHTEHHED U MPOBEPSITH, HE
3aCOPHJICS JIH OH.

MBpI peKOMeHyeM MPOMBIBAaTh (GHIIBTPEI HE PEKe OTHOTO pa3a B MECSII M 3aMEHSTh HX pa3 B IoJl (MX MOXKHO
npuodpecTy y HAIMX OPUIHATBHBIX JUIEPOB, TIPocTo crpocute GmibTpsl AD 7083.1). B 3aBucHMOCTH OT TOTO, Kak
YacTO NCHOJB3YeTCs NPHOOP, GHUIBTPBI MOTYT HYKJaThCS B OUHCTKE M 3aMEHE Jallle.

YToOBI OYHCTUTE (YUIBTPHI, BHITOJIHHUTE CIEAYIOIINE JEHCTBHS:

- Berpsxuute GUnbTphL, YTOOB! yAAIUTS MbLIb.

- Moiite QUIBTPEI TONBKO XOJNOIHOMN BOIOH.

- IToBTOpSIiiTEe NPOMEIBKY (HIIBTPOB JI0 TEX HOP, OKA Yepe3 GHIBTP He HAUHeT IIOCTYNaTh YHCTast BOJA.

- JaiiTe GUabTpaM MOIHOCTHIO BBICOXHYTh B CyXOM MECTE C XOpOLIEH HUPKYJIALUel BO3AyXa B TeUeHHE HEe MeHee 24
YJacoB.

- Ilepen ycTanOBKO# yOenuTech, 4TO QHIBTPHI MONHOCTHIO BHICOXIIH.

3. OnopoxHATE KOHTEHHED 1 IBIIN OT MBLUIH.

4. IlpomoiiTe GUIBTP KOHTEHHEpa [UIs IBUTH XOJIOAHOI BOIOM, a 3aTeM JaliTe eMy BEICOXHYTh Ha BO3/IyXe B TEUCHHUE
24 yacoB, Ipex/ie YeM IIOMECTUTD €ro 00paTHO B KOHTEHHEP IS MbUIH.

BAJXHO: HE ucnons3yiite cTHpallbHYI0 MaIllIMHY 1T OYUCTKH (QHIbTpa KOoHTeltHepa 11 mbuin. He ucmons3yiite
¢en s cymkn. GUJIBTPBI MOXHO CYIIUTD TOJIBKO ECTECTBEHHBIM OBPA30M BO3/IYXOM
KOMHATHOM TEMIIEPATYPBI.

5. AKKypaTHO ycTaHOBUTE (MIIBTP MblIecOOpHMKa B oTceK s mbutecooprrka. HUKOI'JIA He ncnonb3yiite mbuiecoc
6e3 pubTpa meUIECOOpHUKA.

6. IIpukpenuTe KOHTEHHEP JUIS MBLUTH K KOPITYCY pHOOpa.

OuucTKa MEKTPUUECKON IETKHU ¢ 3ekTponpuBogom Miuttoctpauust H ctp. 4.

Cogersl: [Tocie onpeneneHHOro nNeproaa UCIONb30BaHUs B POTOPHOH IETKEe MOXKET 3aIlyTaThCsl MyCOp, TaKOH KaKk
KOHIIBI HUTOK, BOJIOCHL, BOJIOKHA U T. J., 4YTO HEHOCPEACTBEHHO BIMACT Ha 3)(EKTUBHOCTh OUUCTKH, HO3TOMY €€
CllelyeT CBOEBPEMEHHO OUHIIAT.

1. IIpoTpuTe KOpIYyC BIa)KHON TKAHBIO.
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2. YToOBI CHATH IIETOYHBIH BaJIUK, OCBOOOIUTE (PHKCATOP M CHUIMHTE OOKOBYIO KPBILIKY.
3. CHUMHTE LICTOYHBIN BaIUK C OOKOBOW CTOPOHBI.
4. TIpu HEOOXOTUMOCTH MPOTPUTE ILETOYHBIN BaJIMK WIIM MPOMOMTE €0 MOJ| TPOTOYHOM BOJOH. Y AannuTe BOJIOCH U

JIPYTHE 3arpA3HEHUS.

5. JlaiiTe IETOYHOMY BaJIUKy IOJIHOCTBIO BBICOXHYTb.
6. YcTaHOBHTE IETOYHBIH BaIUK HA MECTO U HA/ICHbTE OOKOBYIO KPBIIIKY.

ITpoGnems! 1 penreHus:

Iepen Tem Kak NPUCTYNUTh K IIOMCKY HEUCIIPABHOCTEH, YOEANUTECH, YTO YCTPOHCTBO HE BKJIFOUEHO U HE OTKIIFOYEHO

OT CETHU:

MpobnemHbie TOUKM

Mbinecoc He paboTtaer

3ByK paboTbl npubopa
HenpaBUbHbIN

MOLLHOCTb BCacbiBaHMUA
ocnabneHa

Bo Bpemsa ncrnonb3zosBaHuna
BbIXOAMUT yCadKa

Texunueckue JaHHBIE:

Bo3morkHble NPUYUHDI

1. LitencenbHas BU/IKa He Ha MecTe Uau
B PO3ETKE HET NUTaHWUA.
2. BblkntouaTesib Npubopa He BKAOYEH.

KoHTeliHep ans Nblan 3ab6UT mycopom
WK 3aCOpeH BO3AYLUHbIW KaHan;

1. KoHTeWHep aNa Nblnv nepenonHeH
2. ®unbTp 3arpAsHeH

3. 3ameHuTe dUNbLTP

4. KombuHauma 13 aNtoMUHNEBOW
TPYyOKM, NNOCKOW BCacbiBatoLwel
Hacagkm,

APYTMX NPUHAANENKHOCTEN U PYYHOTO
nbinecoca

He yCTaHOB/IEHA HA MeCTO

5. BcacbiBatolLas HacagKa
3abn10KMpoBaHa, a TpybKa 3acopunacb

1. He yctaHoBneH ¢punbtp HEPA
2. HenpasuibHOe NonoxeHne
yctaHoBKU HEPA-dunbTpa

3. ®unbTp HEPA HeuncnpaseH 1
HyXAaeTcA B 3ameHe

Onexrponuranne: 220-240 B ~ 50/60 T'u
MourHocTs auratess: SO0W

pecax

# cpegpbl. UHO

PeweHuna

1. YcTaHOBWTE BUIKY Ha MecTo 1 ybeanTecs,
4YTO B pO3€eTKe eCcTb NUTaHKe.

2. Bkntouute npubop u 3anyctute
BbIK/tOYaTE b

CHMMUTE KOHTENHEP ANA NbLIU U yaanuTe
MYCOP MK 3aCopbl

1. O4nCTUTE KOHTENHEP AR NblAn

2. Oumnctute GpuUnbTP B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM B PYKOBOACTBE

3. O6paTtuTech B CNyK0y NoaaepKkv ons
nprvobpeTeHns cMeHHOro punbTpa

4. Cnepyite MHCTPYKLUMAM ANA NOBTOPHOM
YCTaHOBKM

5. OuncTUTe HacaZKy n TpybKy B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM

1. MposepbTe, NPAaBUAbHO N YCTAHOB/IEH
HEPA-bUAbTp B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMMU

2. YctaHoBuTe HEPA-GUALTP NpaBuabHO B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM

3. O6paTtutech B CNyKOY NoaaepKKu
K/IMEHTOB A/18 NPUOBPETEHNA CMEHHOTO
¢dunbtpa HEPA

06 0TX0AaX NEKTPUUYECKOro U 3/1IEKTPOHHOIo OGOPVAOBBHVISI B cooTBeTcTBUMM

co cTaTbeit 13(1) u (2) BaKOHa 06 0TX0Zax 3NEKTPUUYECKOro U 31eKTPOHHOro obopyaoBaHua oT 11 ceHTabpsa 2015 roga, Mbl xoTenw 6bi
NpouHGOPMMPOBATH BaC O HaAlexallem o6palleHNN C OTXOAaMM INEKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA:
1. 3anpeuyaeTca pasmelLaTh OTXO/bl INEKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA BMECTE C APYrMMM OTXOZlaMM - 3TO NOATBEPKAAETCA

MapK1pOBKOW B BUAE "NepeyepKHYTON ypHbI",

npeanucbIBaloLeit CeNeKTUBHBIN C6Op JaHHOTO BMAA OTXO/0B.

2. el'IeKTpM"ISCKDS W 3/1EKTPOHHOE O60py,CLOBaH|/Ie MOXeT coaeprKaTb onacHble sewecTsa, CMeCU U KOMMNOHEHTbI, KOTOPbIe NpU NnonagaHun

C€

B OKPY’KalOLLYIO Cpe/ly MOTYT NPeACTaBAATb CEPbE3HYI0 YrPO3y /1A 3A0POBbA U KM3HM YeN0BEKA U XKUBbIX OPraHN3mMos. OHU MoryT
NpUBECTY K pAsly NPo6/1em co 3/,0pOBbEM, TAKMX Kak HapyLIEHWA 3peHNA, ClyXa U Peyn, MOTYT TakyKe NOBPeAnTb MOYKM, NeyeHb U cepaue,
BbI3BaTb KOXHble 3a60/1eBaHNA. BpeaHble BeLLECTBA TaKKe MOTYT OKa3biBaTb HEraTUBHOE BO3AEHCTBME Ha AbIXaTeNbHYIO 1

PenpoAyKTUBHYIO CUCTEMbBI U NPUBOAUTL K PaKOBbIM 3aboneBaHuAM. yn0Tpe6neHme B nuLLy paCTEHMﬁ, PacTylwmnx Ha 3arpAsHEeHHbIX No4Bax,
U NPOAYKTOB, NONYYEHHbIX U3 HUX, MOXeT NPUBECTU K BblLEYyNOMAHYTbIM NOCNeACTBUAM ANA 340POBbA.
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3. OTXO/bl 3NEKTPUYECKOTO 1 3EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA CNEAYET CAaBaTb TO/ILKO B YNOHOMOYEHHBIE MYHKTbI C60Pa, CNIUCOK KOTOPbIX
[L0/KeH BbITb Pa3MELLEH Ha CaliTe KaA0ro MyHuLMnanmTeTa.

4. lomaluHee X03A/MCTBO UrPaeT BakHYIO PO/Ib B COAEMCTBUN MOBTOPHOMY MCMO/b30BAHUIO U BOCCTAHOB/IEHMIO, BKALOYas nepepaboTky,
0TpaboTaHHOro 060pyA0BaHNA. OHO TaKKe UTPAET K/IOYEBYIO PO/Ib B CUCTEME YNPAB/IEHUA OTXOAaMU INEKTPUYECKOTO 1 3N1€KTPOHHOTO
o6opys0BaHua 61arofapa BOSMOXHOCTU NPAMON JOCTAaBKM B YNIONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6OPa 1 YCTPAHEHMIO HEMKENATeNbHbIX
COLMabHBIX NPUBbIYEK, NPUBOASALLMX K OCTABNEHMIO OTPABOTAHHOTO 06OPYAOBaHNA B MECTaX, HE NPeHa3HAYeHHbIX A1 STUX Lieneil.
Kpome Toro, Bosspaluaiite 0TpaboTaHHOE 3/IEKTPUUYECKOE U 3N1EKTPOHHOE 060pYA0BaHME MO MEeCTy NOCTaBKU. AUCTpUEbIOTOP, NoCTaBAsAA
nokynartento 060pyfoBaHme, NpesHasHauYeHHoe A/iA AOMALLHUX XO3ANCTB, 0673aH 6ecnnaTHO NPUHUMaTbL OTX0Abl 060pYAOBaHMA OT
AOMALLHWX XO3UCTB B MECTE NOCTaBKM 3TOr0 060py/A0BaHMsA, NPU YCI0BUM, YTO UCMO/Ib30BAHHOE 060PYA0BaHME TOMO Xe TUNa U
BbIMOHAET Te 3Ke GYHKLMM, YTO M NOCTaBNeHHOe 060pyA0BaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy v nonuatuneHosble (M3) nakeTbl ciegyeT nomeluats B COOTBETCTBYIOLME KOHTERHEPbI AN1A pasgebHoro cbopa
6bITOBLIX OTXO/I0B B COOTBETCTBUM C X OnucaHuem. Eciv B npubope nmetotcs 6atapen, Mx HEOBXOAMMO W3BAIEUYL U YTUIN3UPOBATL
OTZ|e/IbHO B MHKTE CBOPa 1 XPaHEHUA.

He BbibpacbiBaiite npubop B KOHTeHep Ansa 6biToBbIX 0TX0A0B!!!

Cepauc Ec/i1 Bbl XOTUTE NPMOBPECTH 3anacHble YacTU UM NPEeAbABITL MPETEH3UK, NOXKayiicTa obpaluaiTech HeMocpPeaCTBEHHO K
npoAaBLly, BbIAABLIEMY YEK.

Eyyepioro ypfiiong (EL)

I'ENIKEXZ 2YNOHKEXZ AZDAAFETIAY XZHMANTIKEXZ
OAHI'IEZ I'TA AX®PAAH XPHXH ATABAXTE TIX
[TPOZEKTIKA KAI ®YAAETE TIZ I'TA MEAAONTIKH
ANAOOPA

1. Awafdote Tig 00NYieg Aettovpyiog TPV YPCULOTOCETE TN

GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00T YiEG TOL TTEPLEYOVTOL GE ALTEC. O

KOTAOKELOGTNG 0V evOOVETON YO0 {NUIESG TOL TPOKOAOVVTOL OTTO

YPNON TNG GVGKELTG TOV OEV Efval GOLP®YT LE TOV TPOOPICUO TNG

N oo aKUTAAANAO YEPICUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yio oklokn ypnomn. Mn

YPNOUYLOTOLEITE TN GLGKELT Y10, OTTOIOVONTOTE AALO GKOTO

acvuPifacto pe v TpoPAenduevn ypnon .

3. 2uvdéote ™ cvokeLN LOVO o€ Yelwpévn pila 220-240 V ~

50/60 Hz.

[Mo peyoddtepn acediela ¥prong, LNV GLVOEETE TAVTOYPOVO,

TOALEG NAEKTPIKEC GVOKEVEG GE EVOL KUKAMLOL.

4. No glote 1010itepa TPOGEKTIKOL OTOV YPNGULOTOIEITE TI) GLGKELT

OtV VILAPYOLVV TOdLE. MV apnvete Ta TodLd va woilovv pe

GUOKELN UNV EMTPEMETE GE TALA 1] GE ATOLLO TTOV OEV Elvail

e€oel®UEVOL LE TN GUGKELY| VO T PN CLOTOLOVV.

5. ITPOEIAOITIOIHZH: Avti n cvokevn umopet va ypnoyomom et
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amd ool Ave TV 8 ETOV Kol Amd ATOMO LE LEIWUEVES
COUATIKES, cONTNPLOKES 1] OLVONTIKES IKOVOTNTEG 1 Atd ATOLLOL
YOPIC EUmEPia | YVOOT TNG GLGKELNG, EPOGOV QVTO YiveTOL VIO
™V enifreyn atdpov Tov givar vTEHOBLVO Yo TNV AGPAAELL TOVE 1)
TOVG £Y0VV 000el 0N YIES YO0 TNV AIGPAAT YPNION TNG CLOKELTG Kot
yYvopilovv Tovg Kivohvovg Tov cuvosovTal e T ypnomn te. Ta
Tadld 0ev mpémet va mailovv pe tov eEomitond. O kabapiopog Ko
1 CLVTINPNOT TOL EEOMAICLOD deV TPEMEL VAL YivETO OO TTOdLd,
eKTOG €V gival dveo TV 8 ETMOV KoL 1) OpacTNPLOTHTO
wpayuotomotleitan vLd emifreyn.
6. Apaipeite mavta To Q1G oo TV TPila HETA TN YPNOT KPATMOVTOC
v mpila pe 1o ¥€pt cac. MHN tpafdte to KaAmdto g npilog.
7. Mnv BoBilete T0 KOADI10, TO P1G 1] OAOKANPT TN LOVADX GE VEPO
N 0mo10dMToTE AALO VYPO. M1V €KOETETE TN GLGKEVT] GE KOPIKES
ocvvOnkeg (Bpoyn, NA10¢, K.AT.) Kot Uy TN YPNOYLOTOolEITE OE
ovvOnKeg vypasiog (LTavia, VYPA CLTOKIVOOUEVA TPOYOCTITA).
8. EA&éyyete meplodikd TV KaTAGTACT) TOV KAAMIIOVL TPOPOd0Giag.
Edv 10 kxaA®o10 tpopodociog £xel vmootel nuid, Ba wpémet va
avTiKatooTofel amd eCEIOIKEVIEVO ETICKELOGT Y10 VO OTOPELYDEl
0 Kivouvog.
9. Mnv ¥pNGILUOTOLEITE T GLOKELN LLE KOTEGTPAUUEVO KAADILO0
PEVUOTOG 1 AV €xEL TEGEL 1] XL LTOGTEL (NUA [Le OTO10VONTTOTE
GAAO TPOTO 1} Oev Aeltovpyel coTd. MnVv emoKevALETE TN
OLOKELN LOVOL GO, KOOMDC LITAPYEL Kivouvog nhektporin&iog.
Metagépete T cvuokeLn Tov £xel vITootel BAAPN oe Eva apuoOd10
KEVTPO G€PPIS Yo EXeyyo N emiokevt). OAeg 01 EMOKEVES
EMITPEMETOL VO, TPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO atd €E0VG1000TNUEVD,
Kkévrpa oépPig. H axatdAAnin emckevn| pmopel va amotehécet
coPapd kivouvo Yo Tov ¥pNoT.
10. Mnv ypNGOTOIEITE TN GLOKEVT KOVTA GE EDPAEKTO VAIK(L.
11. To KaA®md10 TpoPodoaciag dev mpémetl va ayyilel KavTEC
EMPAVELEC.
12. Mnv a@nVeTe T GLOKELN 1] TO TPOPOSOTIKO GUVOEDEUEVO GE
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npila yopic emifreyn.

13. T'a v mwopoy” tpodcHeTnC TPOoTAGING, CUVIGTATOL VO

EYKOTOGTIGETE GTO NAEKTPIKO KOKAMUO, U0l GUCKELT OUAEITOVTOG

pevpatoc (RCD) pe ovopaotikd pevpa SIHAEITOVTOG PEVUATOC

mov degv vrepPaivel Ta 30 mA. ' To Bépa avto Bo Tpémet va

ovpPovievteite Evav £101KO NAEKTPOAOYO.

14. Mnv a@nVveTe TO HEPOG TOL KIVITNPO TG GUGKELTG Vo Ppayet.

15. Mnv ypnNGOTOIEITE T1 GLGKEVT] EKTOC GTLTION,

YPNGUYOTOINGTE TN UOVO GE EGMTEPIKOVS YDPOLG.

16. Mnv ypnGOTOLEiTE TNV NAEKTPIKT) GKOVTTO Y10l TI) GCLAAOYN

EOPAEKTOV 0VCIOV (OTWG KOOGS, OIOAVTEG).

17. Mnv okovmilete e NAEKTPIKT) GKOVTO OVTIKEIUEVA LE QLY UNPES

dkpec (.. OpavouoTa YOoAL0D).

18. Mnv otpépete T0 GOANVO avoppOPNoNG TS NAEKTPIKNG

oKOVTTOG TPOC AALOVE avOpdTOLS 1) CMdal.

19. Xxovmilete Vo oTEYVEC EMPAVELEC.

20. Xpnowomnoteite povo e€aptnuoto mov £Y0VV GYEOUCTEL Y10

QLT T1) GLGKELT).

21. IIpocéyete Wiaitepa 6Tov GKOVTILETE [LE NAEKTPIKT) GKOVTIOL TIG

oKAAES, EEACPAAIGTE TNV OGPAAELL GOG.

22. Mnv umAokapete KovEVa Avorypo E0EPIGUOV.

23. Mnv xpNGUOTOIEITE TNV NAEKTPIKT GKOVTO YOPIG TO PIATPO

ot 0€on Tov.

24. I[TPOEIAOITIOIHXH - ITPOZOXH: O e0Kkauntoc GOANVOS TG

GLOKELNG KOl 01 GOAVEG GVVOEGTG TEPLEYOVY NAEKTPIKEC

GLVOEGELS OTNV KATOGKELY| TOVG:

- UMV YPNOUOTOIEITE TNV NAEKTPIKT GKOVTO Y10, VO, OLVOPPOPT|CETE

vepo

- unv PoBilete oe vepo yo TAVGIHO Kol Kabapiopo

- 0 EVKOUMTTOG GOAVOS KOl Ol GOAVEG GOVOEGTG TPETEL VOL

EAEYYOVTOL TOKTIKA KO OEV TPEMEL VAL YPNGLLOTOLOVVTOL EAV £YOVV

vrootel {nuid

25. IIpocéyete va unv k0BT TO KOAMO0 TPOPOSOGing amd TV
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wopto N vo unv puriokdpetat. [Ipocéyete 1o unKog tov kakwdiov
TPOPOSOGiaG OTAV UETAKIVEITE TNV NAEKTPIKY| oKovTa. To ypryopo
TPAPN YLD TG QITOPPOPNTIKNG CKOVTTOS LLE TO KOAMO0 TEVIOUEVO
UTOPEL VoL TNV KOTOGTPEYEL.

26. Mnyv okovrilete e NAEKTPIKT] GKOVTTOL GKOVT 1) LTOAEILOTO
KATOOKELMV, VTOAEIIATO atd oLTOD TOV €100VE TAL VITOAEILATO
Bo aKLPDOGOVY APEGMG TNV EYYVTO).

27. Mnv apnvete TN cuokeLn YOPIc eXiPAeyn Katd T StapKEID TNG
Aertovpyiag.

28. ATOGUVOEETE TAVTOTE T1 CLOKELT OO TNV TAPOYN PEVLLATOC
edv v apnvete yopic exiPrleyn kor Tpv and to dimlmua, To
Eedimhopa 1 Tov Kabapiouo.

29. Amevepyomoleite mAVTO T GLGKEVT UE TO Kovumi Tpwv Pydrete
T0 Q15 oo TNV mpila.

30. Mnv tpafdte TNV NAEKTPIKN oKOVTTO Amd TOV EOKAUTTO COANVA
N TO GOANVOL.

31. [Ipocéyete va unv mepkAeieTon To KOAMI0 pEOUOTOS OTd
Kémota wopta 1 vo unv pumAokapetot. [Ipocéyete to punrog tov
KOA®OIOV pEOUOTOG OTOV LETOKIVEITE TNV NAEKTPIKN 6KOoVTO. TO
YPNYOPO TPAPN YLD THE OITOPPOPNTIKNG CKOVTTOS OTAY TO KAAMDILO0
Bpioketatl vwo Tdom propel va tpokarésel {npid.

32. Mnv okovmilete e NAEKTPIKT) GKOVTTO GKOV 1 VITOAEILLOTOL
KOTOOKEV®V, DTOAEIUHATO 0md avTOD TOV €100V TOL LITOAEIUOTO
Ba akvpOGOVY apEcmS TNV €yydnon.

33. ATOGVVOEETE TAVTO, TN GVGKELT] OO TNV TOPOYN PEVUOTOS EGV
™V aQNVETE Y0PIig emiPAeyn Kot Tptv omd 10 dimAwa, To
Eedimlmpa 1 Tov kabapiopo.

34. Anevepyomoteite TavTa TN GLOKELT UE TO Kovumi Tpv Pyddete
T0 Q1 oo TNV mpila.

Teprypagn g Hoover:

1. X6Bep: Kahwdo
tpododooiag

3. Kouprti anelevBépwong 4. Kouprni aneleuBépwong Tou Katw

2. ALlaKo
LaKome Soxelou okdvng pépoug tou Soxeiou okovng
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5. Tuipa

. 6. ZwAnvag 7. BoUptoa Samnédou 8. UKPO akpodUaoLo oxlopwy 2 os 1
avappodnong f e " i X

9. Makpu akpoduolo  10. Kpepdotpa

OXLOHWV toixou

IIpogtoyacio TG cuokevNg Yo xpNon:

TIpwv evepyomoOGETE KOl GLUVOPLOAOYNGETE TN GUOKELT], APAPESTE OAOL TOL VAKG LAPKETIVYK, TIC LEUPPAVES KoL TV
TPOGTOGL0. OO YAPTOVL Kot EAEYETE TNV KOTAGTACT) TOL KOAMSION PELLATOG KoL oV KOO0 HEPOG POIVETOL
koreoTpapévo. Edv omotodnmote pépog gaivetol kateotpappévo, unv 0écete og Aettovpyio ) GLoKELT Kot
EMKOWVOVIOTE LE TOV AVTITPOCHOTO GOG.

20vdeot Tov epyaleion Yo oyopéS Kat TG Bovptoas SamEdon 6To KOPLo cOpa
TonoOetnoTE T0 AKPOPVGLO ToaYioHATOg M| TN PodpTon S0mESOV GTO Gvorypa avappdenons. Avatpééte otny ekova B
o1 6eAMdA 2 TV 0dNYLOV ¥PNONG.

AxolovBovv cuotdoelg yo T xprion tev a&ecovdp Biéme eucdva C oerida 2:

70 HIKpO aKPOPVGL0 Yo O)IoHES 2 o€ 1 Kot 10 pokph akpo@vGlo Yo oYLoHEG eival KaTAAN AL Yot KaAoptoép,
YOPOUADES, YoOVies, coPateni Kat ydPovg HETAED HaEIAOPLOV. XPNOYLOTOOTE TOV HOAKO KOAVIPO Yl dGmedo Kot
TOV KOMVOPO pe TPiYES Yo YoALd.

Xprion pe anoppopntipa

TIPOEIAOITIOIHEH: H niextpikny Bovptoa mepiéyet kivodpeva pépn! ' va amo@iyete Tpovpaticovs, unyv ayyilete
NV TEPLOTPEPOUEVT POVPTOA EVAD 1| NAEKTPIKT) GKOVTTOL AELTOVPYEL, Y10 TAPASELYLLAL, TO GyYLY Lo TG TEPLIOTPEPOUEVIS
TEPIOTPEPOLEVNG PoDpToOG propel va TpoKaAEGEL Koyipata, Ypotlovviég 1| GALOVG TPAVUATIGHOVG. VI VO
SlatnpNoeTe TV NAEKTPIKN GKOOTO G€ KOAT KOTAGTOGCT), OTEVEPYOTOLEITE TPMTA T1) GUGKELT KOl VO EIGTE TPOGEKTIKOL
€0V TN (P1CLOTOLEITE KOVTA GE TadLG

Inueiwon: To dvorypo avappoONoNs TPETEL VO SIALTNPEITOL AvOLyTO KOt YOPiG EPTOdLO 0va TAGO oTUyun.
Awpopetikd, o kivntipag 0o vepOBeppavOel Ko evoéyetan va vrootel Cnud.

Awoxomng pevporog Eucova D cedida 3:
- O dtakomng tpoodoaciag Ppioketon otnVv idia O€omn. TTaTNOTE TO SLOUKOTTN Y1t VO EVEPYOTOUCETE TNV NAEKTPIKY
oKkoVma. [TotNoTE TO SLUKOMTN Y10 VO ATEVEPYOTOUGETE TNV NAEKTPIKT] GKOVTL.

Xpnoyonoldvtag T cuokeLvn og OpOia Béon:

- Ewodyete 10 colvo mpoéktaong (6) oto dvorypa avappoenong (5) g opnTig oKovTag YEpas.

- EmiAéEte éva katdAnio agecovdp (akpo@voio oyopmv (9) 1 fovptoa damédov (7)) Kot GUVEESTE TO GTO VoL
avappdenaong (5) g popnig cKovTOG.

Inpeiwon: dev UTOPEiTe VoL TPOGUPTHGETE TO AKPOPVGLO GYICUAV 1 TN Podptoa damédov dtav Asttovpyeite mg OpHio
NAEKTPIKN GKOVTOL

- [atote ™ Béom drakdmtn oto drakdmtn Aettovpyiag On/Off (2). yua va evepyomomoete T cvokewvn. Otav
OAOKANPAOGETE TN XPNOT TNG CUOKELNG, TATHOTE EMIONG TNV 1S B€om oTOV dlakdmt Aettovpyiog On/Off (2) ya va
OTEVEPYOTOUGETE T1] GUGKELY.

Xpnon g GLOKELTG WG OKOLTTA XEWPOS

- ATOGUVOEDTE TO GOA VA TPOEKTACTS ATTO T1 POPNTN NAEKTPIKT] GKOVTTO KL OTH GLUVEXEW GLVIESTE TN fovPTSa.

- ITothote ™ Béom dracdmn oto drakdmn Aettovpyiog On/Off(2) yiol va evepyOTOMGETE 1) VOL OTEVEPYOTOWGETE T
GLOKELT.

ATIOGHKEYZXZH

AmoOnkevote T povada e 6TEYVO LEPOG KOt TPOGTOTEYTE TNV 0O LITEPPOAIKT OeppdTnTa 1| AUEGO NALOKO PG,
Tomobétnon o¢ toixo Ewdva E cerida 3

Xpnoyonomote tovia 3M 1 Bidec.

Ortav ypnoonoteite Pidec, PePfarmbeite 6T dev vIAPYOLY KAAMDSIOL GTOV TOTYO TPV A TO TPVHANLLAL.

A.Z1epe®OTE TO GTNPLY LA TOLYOV GTOV TOiYO XPNOHOTOLOVTAS TS Bideg mOL TapEYOVTaL.

B.BeBowmbeite 611 Oha lvor cwotd evBLYPOLLIGHEVE: O EYKOTEG GTO PEYOAO GTIPLYLLO TTPETEL VAL EIVOL GTPAUUEVES
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TPOG TOL TAV®.

KoBapiopog kot avtikatdotoon tov ¢iltpov Tov doyeiov okdvng

1. T va apaipécete To 50yeio GKOVIG, TATNOTE TO KOVUT 0eAeVOEPOANG TOV dOYEIOL GKOVNG Kot dlay®pioTe TO
doyelo okdvng amd v Kvpro. povada. AvatpéEte oty ewkovo F oelida 3.

2. Tvpiote kou tpafnére mpog to £Em 10 PIATPO TOL doyEiov GKOVNG.

To vo eEaopaiioete TV KaADTEPN duvaTh anddoom TG Hovadag, eival onpovtikd va kabapilete TakTikd Ta ikTpa,
70 doyelo Kol VoL EAEYYETE Y10 UTAOKOPIGHOTOL.

ZuvicTolpe va mAEveTe o QIATPpa TOLAGYIGTOV pio Opd TO Uive Kot va T avtikadiotdte pio popd to xpovo
(umopeite va ta Tpounbevteite and tovg e£0VGL030TNHEVOVS AVTITPOGHTOVG HOG, oAl {ntiote Ta giktpa AD
7083.1). Ta @iltpo propei va yperdleton va kabapilovror Kot va avtikadictavtor cuyxvotepa, aviAoyo 1e
GLYVOTNTA YPNONG TG CLCKEVNG.

To vo kabopicete ta gidtpo, axolovdNoTe To TOPUKAT® PrypoTo.:

- AVoKivioTe ToL GIATPOL Y10, VOL OTOLLOKPUVOEL 1) GKOVT.

- [Mvete ta pidtpa povo pe kKpvo vepod.

- Enavolafete To TG0 Tov QIATpov PP Vo apyioetl va péet kabBopo vepd pEsa omd To GIATPO.

- Apnote ta IATPO VO GTEYVMOGOVV EVIEADG 6€ ENPO HEPOG e KAAT KUKAOQOPID TOL aEPa Y10 TOLAGYIoTOV 24 OPEC.
- Befawwbeite 011 a0 @ilTpa £Y0UV GTEYVAOGEL EVIEADS TPV A TNV EYKATAGTOON).

3. Ade1dote T0 60yEl0 GKOVNG OO TN GKOVN).

4. Eemhbvete 10 GidTpo Tov doyeiov oKOVNG He KPDO VEPO KO, GTT GUVEXELD, OLPTOTE TO VO. GTEYVADGEL GTOV 0EPA. Yo
24 Hpec Tpv 10 TomobeTioeTe E0vA 6TO H0YEI0 OKOVNG.

YHMANTIKO: MHN ypnowonoteite mAvvtiplo podywv yio va kabapicete to gidtpo Tov doygiov okdovne. Mnv
XpPNoonoteite oTeYVOTHPA LoAMdV yia 0 otéyvopa. TA ®IATPA MIIOPOYN NA XTEI'NQZOYN MONO ME
OYZIKO TPOIIO ME AEPA XE @EPMOKPAYXIA AOMATIOY.

5. TomoBetoTe TPOGEKTIKA TO GIATPO TOL KAGOVL 6KOVNG ot BN ToV KAdov okdvng. IIOTE pnv ypnoylonoieite v
NAeKTPIKN oKOVTa XWPig To PilTpo doygiov oKdVNG.

6. ZuvdéoTe TO d0YEI0 GKOVIG GTO GMWLO TNG CUOKEVNG.

KoBapiopodg g pnyavokivng nhektpiknc fovproag Ewova H celida 4.

Zoppovrés: Metd and opiopéVo YPOovIKO SIEoTNIO XPNONG, 1 TTEPLOTPOQIKT BodpToa propel va prleytel pe
vroleippata, 6Tmg AKpEg KAMGTAOV, TPiyes, tveg K.AT. Ta omoia exnpedlovv dpeca To amotélespa kKabopiopod kot Ho
mpémet va kKabapilovtar eyKaipwe.

1. Zxovmiote to mePifAnpa pe Eva vypd Tavi.

2. T va a@arpécete Tov KOAVOPO PovpToag, aneAevbep®oTe TV OGQAALOT KoL OPAIPEGTE TO TAEVPIKO KAAVULLOL.

3. Apapéote Tov KOAVOpo Bovptoag amd To TAAL.

4. Edv givon amapaitto, okovniote Tov KbAvOpo Povptoag N kabapiote Tov KAT® amd TpEXOVUEVO VEPD. AQarpéoTe
TG TPiyeS kot AAles akabopoies.

5. Apnote Tov KOAVIPO BoUPTOAG VI GTEYVAGEL EVIEADG.

6. AVTIKoTaoTNOTE TOV KOAWVIPO PodpToas Kot TotobeTiote v TO TAEVPIKO KAAVULLOL.

MpopMjpata Kot Avceig:

Na Bupdote ndvta vo Pefardvecte 0TL 1 povado dev eivar evepyomotmpévn Kot arocuvoedepévn amd v mpilo mpv
ETMLYELPNOETE VO OVTILETOTIGETE TPOPANLLOLTOL:

Inueia mpoPAfuatog  |MBaveg attieg AUOoELG
1. To ¢1g Sev eivat otn B€on tou A n 1. ToroBetriote ava to BUopaA Kot

H nAektpLkr okouTL npila Sev €xeL pevpa. BeBalwbeite OtL N mpila €xel pevpa.

Sev Aettoupyet 2. O 8LoKOMTNG TNG CUOKEUNG Sev elvatl |2, Evepyomolrote Tn cuokeun Kat B€ote og
EVEPYOTIOLNUEVOG. Aettoupyia to Slakomtn

i i To Soxeio okovng eival yepdro pe Adatpgote to Soxeio okovNG KaL
O X0G TG CUCKEUNG : , ., X , i
; , okouTtidia 1 0 agpaywyog ivat QITOHAKPUVETE T CUVTPLUULAL 1) TOL

Sev eival cwotog i ,

dpayuévog, umAokapiopata
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H ox0¢ avappodnong
elvat e€aoBevnuévn

Aladelyel cuppikvwon
KQTA T Xprion

Teyvikd otoryeio:
220-240V~ 50/60Hz
Ioybe kivntipa: SO00W

1. To Soxelo okovng givat yepdto

2. To diAtpo gival Bpwpiko

3. Avtikataotrote to piltpo

4. $uvSuaopog cwArva aAoupviou,
eninedo akpoduolo avappodnong,
A\ afecoudp Kat TNV NAEKTPLKNA
oKouTa XELPOG

Sev éxeL tonoBetnBel otn B£on tou
5. To akpoduolo avappodnong eivat
UTAOKQPLOMEVO KAl 0 CWARVOG Elvat
UITAOKQPLOMEVOG

1. Aev €xeL eykataotabel piltpo HEPA
2. H B¢on gykatdotaong tou diltpou
HEPA givat AavBaopévn

3. To ¢piktpo HEPA gival EAATTWUATIKO
KOUL TIPETIEL VAL OVTIKOTALOTOOEL

1. KaBapiote T0 Soxeio okovNng

2. KaBapiote 1o pidtpo cupPwva pe TLg
odnyleg Tou eyxelpLdiou

3. EMKOWVWVAOTE PE TV UTnpEeTia
€EumNpETNoNG MEAATWV YL vVa ayOpAoETE £va
diltpo avtikatdotaong

4. AkolouBriote Tig 08nyieg yLa tnv
enavatonobétnon

5. KaBapiote to akpoduoLo Kot to cwAfva
oupdwva pe TG 0dnyieg

1. EAéy€te av to diltpo HEPA éxel
eykataotabel owotd cUpdwva pe TG 08nyieg
2. Eykataotriote owotd to ¢idtpo HEPA
cUpdwWVA e TG 08nyieg

3. EMUKOLVWVIOTE LE TNV UTINPECIA
€EUTINPETNONG TIEAQTWV YLA TNV AyOpPA EVOG
avtoAaktikoU diktpou HEPA

Ta xépn tou nepiPaAiovtog. MAnpodopieg oxXeTIkd pe Ta ardPANTA NAEKTPKOU Kot NAEKTPOVIKOU e§OMALGHOU ZU bWV e To dpBpo 13
napdaypadot 1 kat 2 Tou vopou mepi anoPARTwy NAEKTPLKOL Kat NAEKTpoviKoy e§omAopol tng 11ng ZentepBpiov 2015, Ba BEAape va oag
EVNUEPWOOUUE OXETIKA HE TOV 0pBO XELPLOHO TwV AOPBARTWY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU €§OMALOUOU:

1. Antayopevetat n TortoB£tnon amoBATwY NAEKTPLKOY Kot NAEKTPOVIKOU EOTALOHOU padi pe GAAa amdBAnTa - autd emBePatwveTat e
orpavan und popdn "Staypappévou KaSou", Tou SLaTdooeL TNV ETUAEKTIKA CUAAOYH QUTOU TOU €i60UG TWV AMOBARTWY.

2. 0 NAeKTPKAG Kat NAEKTPOVIKOG EEOTIALOLLOG UITOPEL VOL TIEPLEXEL ETUKIVOUVEG OUOLEC, MElypaTa KAL CUOTATIKE, Ta otoia, otav
aneheuBepwbolv oto meptBaMov, puropei va anotedéoouv coBapr amelhn yla tnv uyeia kat T {wr Twv avepwnwy Kot Twv {wvtavov
opyaviopwv. MropoUv va odnyricouv oe Stadopa poPAfpaTa Lyeiag, OTwG SLaTapayEg TG OpaAoNG, TNG AKONG Kat TG ophiag, uropouv
emniong va BAdouv ta vedpd, To CUKWTL KaL TNV KApSLd Kat va TipokaAéoouv Seppatikeg madroetg. Ot emBAaBeic ouoieg propouv entiong
va €X0UV SUCEVEIG EMUTTWOELG 0TO QVOTIVEUOTLKO KOL TO OVOUTAPOYWYLKO GUCTN LA KAt VoL 08nyAooLV o0& KAPKWVIKEG aAoLoELG. H
KatavaAwon GuTWV Iou avartiooovtal og LOAUopEVA 8GN, KABWE KoL TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTOL QIO AUTA, UITOPEL VoL EXEL WG
anotéAeopa TIG TpoavadepOEeioEg EMMTWOELG OTNV LYELQ.

3. Ta anoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTpOVIKOU eomALlopol Tipénet va apadidovtal povo ot e§ouctodotnpéva onpeio o UAOYHG,
KATAAOYOG TWV OTtoiwV TPEMEL va tepAapBAaveTat otnv LotooeAida kabe Afjpou.

4. Tal voLKOoKUpLA Stadpapati{ouv onpaviikd poAo otn cUpBOAT TOUG TNV EMAVAXPNOLUOTOINGN Kol AVAKTNOT, CUUIEPAQUBAVOUEVNG TNG
avakUKAWoNG, Twv anofAitwy e§omAtopou. Aladpapatilet emiong Baoko poro oto cuotnpa Staxeiptong Twv amoBARTWY NAEKTPLKOU KoL
NAEKTPOVIKOU €§OMALOHOU Adyw TG Suvatotntag dpeong rapddoong o e§ouctodotnuéva onpeia cuAoyng kat tng e§aAeudng
QVETILOUUNTWVY KOWWVLIKWY CUVNBELWV TIOU £XOUV WG AMOTEAESHA TNV eYKATAAELWYN amoBARTWY ESOMALOHOU GE XWPOUG Ttou Sev
TPOOPI{OVTaL yLal TETOLOUG OKOTIOUG.

EruntAéov, Emiotpédte ta amdPAnTa nAeKTpIKOU Kat NAEKTPOVLKOU £E0TALOHOU oToV TOMo napadoons. O Stavopéag, otav popunbeveL
£EOMALOPO TIOU TIPOOPITETOL YLOL VOLKOKUPLA OE ayopaoTr, urtoxpeoutat va rapolapBavel Swpedv ta andBAnta e§onhiopol and
VOLKOKUPLA 0TOV TOTIo tapadoong Tou ev Aoyw e0TALOROU, UTL TNV TIPOUTOOEoN OTL 0 XPNOoLUoToLNEVOG EEOTALOUAG Eival Tou (Slou
TUMOU Kat eKTeeL TLG {61eg Aettoupyieg pe Tov e§OMALOUO Ttou TapaSOBnKe.

OLX4pTLVEG CUOKEVAOLES KaL oL cakoUAeG TtohuatBuleviou (PE) pémel va tonoBetoivtat oTtoug KatdAAnAoug KASoUEG XwPLOTHG UMDY G
aoTIKWV anoBAfTwy cUpdwva pe TV riepypadr Toug. EQv UNtdpXouV Patapieg otn CUOKELT, QUTEG TIPEMEL va adatpeBolv Kat va
anoppLdpBolV XwpLoTd o€ pLa eykatdotaon cUANOYRG KoL aroBrikeuong.

MnV RETATE TH CUCKEUK OTOV KAS0 QLOTIKWV amoppLupdtwv!!!

2€pPBig Edv embupeite va ayopdoete avtaANaKTIKE ) vo TTpoBeite oe pla anaitnon, mTopokaAoUHE ETILKOWVWVAOTE aneuBEeiag pe Tov
QVTUTPOOWTTO TIoU e§€8wWaE TNV amodelén.

Gebruikershandleiding (NL)
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ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE
INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK ZORGVULDIG
LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en
volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
geaard stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op €én stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.

6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het
stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het
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netsnoer.
7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het worden vervangen door een
gespecialiseerde reparateur om gevaar te voorkomen.
9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het
gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf, want dan bestaat er gevaar voor
elektrische schokken. Breng het beschadigde apparaat naar een
bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.
11. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.
12. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd aangesloten op
een stopcontact.
13. Om extra bescherming te bieden, is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale aardlekstroom in het
elektrische circuit te installeren
van niet meer dan 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.
14. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
15. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, maar alleen binnenshuis.
16. Gebruik de stofzuiger niet voor het verzamelen van brandbare
stoffen (zoals brandstof, oplosmiddelen).
17. Zuig geen voorwerpen met scherpe randen (zoals glasscherven)
op.
18. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere mensen of
dieren.
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19. Zuig alleen droge oppervlakken.
20. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn ontworpen.
21. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen van trappen om uw
veiligheid te garanderen.
22. Blokkeer geen ventilatieopeningen.
23. Laat de stofzuiger niet draaien zonder filter.
24. WAARSCHUWING - VOORZICHTIG: De slang van het
apparaat en de verbindingsbuizen bevatten elektrische aansluitingen
in hun constructie:
- gebruik de stofzuiger niet om water op te zuigen
- niet onderdompelen in water voor wassen en reinigen
- de slang en de verbindingspijpen moeten regelmatig worden
gecontroleerd en mogen niet worden gebruikt als ze beschadigd zijn
25. Zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt afgesneden door de
deur of klem komt te zitten. Let op de lengte van het netsnoer als u
de stofzuiger verplaatst. Als u snel aan de stofzuiger trekt terwijl
het snoer strak staat, kan deze beschadigd raken.
26. Zuig geen stof of bouwafval op, resten van dit soort vuil maken
de garantie onmiddellijk ongeldig.
27. Laat het apparaat tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.
28. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat
onbeheerd achterlaat en voordat u het opvouwt, uitklapt of
schoonmaakt.
29. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.
30. Trek de stofzuiger niet aan de slang of buis.
31. Zorg ervoor dat het netsnoer niet wordt afgeklemd door een
deur of klem komt te zitten. Let op de lengte van het netsnoer
wanneer u de stofzuiger verplaatst. Als u snel aan de stofzuiger
trekt terwijl het snoer onder spanning staat, kan deze beschadigd
raken.
32. Zuig geen stof of bouwafval op, resten van dit soort vuil maken
de garantie onmiddellijk ongeldig.
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33. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat
onbeheerd achterlaat en voordat u het apparaat opvouwt, uitklapt of
schoonmaakt.

34. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

Hoover beschrijving:

1. Netsnoer 2. Schakelaar 3. Ontgrenc.IeIingsknop 4. Knop om.het onderste deel van het
stofreservoir stofreservoir te ontgrendelen

5. Zuiggedeelte 6. Pijp 7. Vloerborstel 8. 2-in-1 klein spleetmondstuk

9. Lang 10.

spleetmondstuk Wandhanger

Het apparaat voorbereiden op gebruik:

Voordat u het apparaat inschakelt en monteert, verwijdert u al het marketingmateriaal, folie en kartonnen bescherming
en controleert u de staat van het netsnoer en of er onderdelen beschadigd lijken. Als een onderdeel beschadigd lijkt,
schakel het apparaat dan niet in en neem contact op met uw dealer.

Het spleetmondstuk en de vloerborstel aansluiten op de behuizing
Steek het spleetmondstuk of de vloerborstel in de aanzuigopening. Zie illustratie B op pagina 2 van de
gebruiksaanwijzing.

Hier volgen aanbevelingen voor het gebruik van de accessoires Zie illustratie C op pagina 2:

de 2-in-1 kleine spleetpunt en lange spleetpunt zijn geschikt voor radiatoren, spleten, hoeken, plinten en ruimtes tussen
kussens. Gebruik de zachte roller voor vloeren en de borstelroller voor tapijten.

Geschikt voor stofzuigers:

WAARSCHUWING: De powerborstel bevat bewegende delen! Raak de roterende borstel niet aan terwijl de
stofzuiger draait, dit kan snijwonden, krassen of ander letsel veroorzaken; om de stofzuiger in goede staat te houden,
moet u het apparaat eerst uitschakelen en voorzichtig zijn als u het in de buurt van kinderen gebruikt

Opmerking: De aanzuigopening moet te allen tijde open en vrij van obstructies worden gehouden. Anders raakt de
motor oververhit en kan deze beschadigd raken.

Aan/uit-schakelaar lllustratie D pagina 3:
- De aan/uit-schakelaar staat in dezelfde stand. Druk op de schakelaar om de stofzuiger aan te zetten. Druk op de
schakelaar om de stofzuiger uit te zetten.

Het apparaat rechtop gebruiken:

- Steek de verlengbuis (6) in de zuigopening (5) van de handstofzuiger.

- Kies een geschikt accessoire (kierenzuigmond (9) of vloerborstel (7)) en bevestig dit op de zuigopening (5) van de
handstofzuiger.

Let op: je mag het spleetmondstuk of de vloerborstel niet bevestigen als je de stofzuiger als staande stofzuiger gebruikt
- Druk op de aan/uit-schakelaar (2) om het apparaat in te schakelen. Als u klaar bent met het apparaat, drukt u op
dezelfde positie op de aan/uit-schakelaar (2) om het apparaat uit te schakelen.

Het apparaat als handstofzuiger gebruiken

- Maak de verlengbuis los van de handstofzuiger en sluit vervolgens de borstel aan.

- Druk op de aan/uit-schakelaar(2) om het apparaat in of uit te schakelen.

OPBERGEN
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Bewaar het apparaat op een droge plaats en bescherm het tegen overmatige hitte of direct zonlicht.
Wandmontage Illustratie E pagina 3

Gebruik 3M tape of schroeven.

Als u schroeven gebruikt, controleer dan of er geen kabels in de muur zitten voordat u gaat boren.
A.Bevestig de muurbeugel aan de muur met de meegeleverde schroeven.

B.Zorg ervoor dat alles correct is uitgelijnd: de inkepingen in de grote beugel moeten naar boven wijzen.

Reinigen en vervangen van het filter van het stofreservoir

1. Om het stofreservoir te verwijderen, druk je op de ontgrendelknop van het stofreservoir en maak je het stofreservoir
los van de hoofdeenheid. Zie illustratie F op pagina 3.

2. Draai het filter van het stofreservoir en trek het eruit.

Voor de beste prestaties van het apparaat is het belangrijk om de filters en het reservoir regelmatig schoon te maken en
te controleren op verstoppingen.

We raden aan de filters minstens één keer per maand te wassen en ze €én keer per jaar te vervangen (je kunt ze kopen
bij onze geautoriseerde dealers, vraag gewoon naar AD 7083.1 filters). Het is mogelijk dat de filters vaker moeten
worden gereinigd en vervangen, afhankelijk van hoe vaak het apparaat wordt gebruikt.

Volg de onderstaande stappen om de filters te reinigen:

- Schud de filters om stof te verwijderen.

- Was de filters alleen met koud water.

- Herhaal het wassen van de filters totdat er helder water door het filter begint te stromen.

- Laat de filters minstens 24 uur volledig drogen op een droge plaats met goede luchtcirculatie.

- Zorg ervoor dat de filters volledig droog zijn voordat je ze installeert.

3. Maak het stofreservoir leeg.

4. Spoel het filter van het stofreservoir af met koud water en laat het vervolgens 24 uur aan de lucht drogen voordat je
het terugplaatst in het stofreservoir.

BELANGRIJK: Gebruik GEEN wasmachine om het filter van de stofbak schoon te maken. Gebruik geen haardroger
om te drogen. FILTERS KUNNEN ALLEEN OP NATUURLIJKE WIJZE WORDEN GEDROOGD MET LUCHT
OP KAMERTEMPERATUUR.

5. Plaats het stofbakfilter voorzichtig in het stofbakcompartiment. Gebruik de stofzuiger NOOIT zonder het
stofbakfilter.

6. Bevestig het stofreservoir aan de behuizing van het apparaat.

De gemotoriseerde elektrische borstel reinigen Illustratie H pagina 4.

Tips: Na een bepaalde gebruiksperiode kan de roterende borstel verstrikt raken in vuil zoals draaduiteinden, haar,
vezels, enz., wat het reinigingseffect direct beinvloedt en tijdig moet worden gereinigd.

1. Veeg de behuizing schoon met een vochtige doek.

2. Om de borstelrol te verwijderen, maakt u de vergrendeling los en verwijdert u de zijklep.

3. Verwijder de borstelrol van de zijkant.

4. Veeg de borstelrol indien nodig schoon of maak hem schoon onder stromend water. Verwijder haren en ander vuil.
5. Laat de borstelrol volledig drogen.

6. Plaats de borstelrol terug en plaats het deksel aan de zijkant terug.

Problemen en oplossingen:
Vergeet niet om er altijd voor te zorgen dat het apparaat niet is ingeschakeld en dat de stekker uit het stopcontact is

gehaald voordat je problemen probeert op te lossen:

Probleempunten Mogelijke oorzaken Oplossingen

1. De stekker zit niet in het stopcontact
of het stopcontact heeft geen stroom.
2. De schakelaar van het apparaat is
niet ingeschakeld.

1. Steek de stekker weer in het stopcontact en
controleer of het stopcontact stroom heeft.
2. Zet het apparaat aan en start de schakelaar

De stofzuiger werkt niet

Het geluid van het Het stofreservoir zit vol rommel of het  |Verwijder het stofreservoir en verwijder vuil
apparaat klopt niet luchtkanaal is verstopt; of verstoppingen

85



De zuigkracht is verzwakt

Er ontsnapt krimp tijdens
gebruik

Technische gegevens:

1. Het stofreservoir is vol

2. Het filter is vuil

3. Vervang het filter

4. Combinatie van aluminium buis,
platte zuigmond,

andere accessoires en de
handstofzuiger

is niet op zijn plaats geinstalleerd

5. De zuigmond is geblokkeerd en de
buis is verstopt

1. HEPA filter niet geinstalleerd

2. HEPA filter is niet goed geinstalleerd
3. HEPA filter is defect en moet worden
vervangen

Stroomvoorziening:220-240V~ 50/60Hz

Motorvermogen: 500W

1. Maak het stofreservoir schoon

2. Reinig het filter volgens de instructies in de
handleiding

3. Neem contact op met de klantenservice om
een vervangingsfilter te kopen

4. Volg de instructies om het filter opnieuw te
installeren

5. Reinig het mondstuk en de slang volgens de
instructies

1. Controleer of het HEPA filter correct is
geinstalleerd volgens de instructies

2. Installeer het HEPA filter correct volgens de
instructies

3. Neem contact op met de klantenservice om
een vervangend HEPA filter aan te schaffen

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de Wet afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11 september 2015 willen wij u informeren over de juiste
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van
rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA
VARNO UPORABO POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO
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1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upoSstevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZzljiv z njeno
predvideno uporabo.
3. Napravo prikljucite samo na ozemljeno vticnico 220-240 V ~
50/60 Hz.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite e posebej previdni.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali poznavanja opreme, e to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice tako, da
vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.
7. Kabla, vtica ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero koli
drugo tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte viemenskim vplivom
(dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice,
vlazni avtodomi).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poSkodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se
izognete nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e vam je padla, se kako drugae poSkodovala ali ne deluje
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pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektri¢nega udara. Poskodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila lahko opravljajo
le pooblaS¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.
10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
11. Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih povrsin.
12. Naprave ali napajalnika, ki je prikljucen v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.
13. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom
Ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom
elektricarjem.
14. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.
15. Naprave ne uporabljajte zunaj doma, temvec le v zaprtih
prostorih.
16. Sesalnika ne uporabljajte za zbiranje vnetljivih snovi (kot so
gorivo, topila).
17. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih
odlomkov).
18. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem ali
zivalim.
19. Sesajte samo suhe povrsSine.
20. Uporabljajte samo pribor, ki je namenjen tej napravi.
21. Pri sesanju stopnic bodite Se posebej previdni, da zagotovite
SV0jo varnost.
22. Ne zapirajte prezracevalnih odprtin.
23. Ne uporabljajte sesalnika brez namesScenega filtra.
24. OPOZORILO - POZOR: Cev aparata in priklju¢ne cevi v svoji
konstrukeiji vsebujejo elektricne prikljucke:
- sesalnika ne uporabljajte za sesanje vode
- ne potapljajte v vodo za pranje in ¢iScenje
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- cev in prikljucne cevi je treba redno preverjati in jih ne smete
uporabljati, ¢e so poskodovane

25. Pazite, da se napajalni kabel ne prereze z vrati ali zatakne. Pri
premikanju sesalnika bodite pozorni na dolzino napajalnega kabla.
Hitro vlecenje sesalnika z napetim kablom ga lahko poskoduje.

26. Ne sesajte prahu ali gradbenih odpadkov, ostanki tovrstnih
odpadkov bodo takoj iznicili garancijo.

27. Naprave med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

28. Ce napravo pustite brez nadzora in pred zlaganjem, razlaganjem
ali ¢iS€enjem, jo vedno izkljucite iz elektricnega omreZja.

29. Preden izvleCete vti¢ iz vti¢nice, napravo vedno izklopite z
gumbom.

30. Sesalnika ne vlecite za cev ali cev.

31. Pazite, da se napajalni kabel ne zatakne za kak$na vrata ali da se
ne zatakne. Pri premikanju sesalnika bodite pozorni na dolzino
napajalnega kabla. Hitro vle€enje sesalnika, ko je kabel pod
napetostjo, ga lahko poskoduje.

32. Ne sesajte prahu ali gradbenih odpadkov, ostanki tovrstnih
odpadkov bodo takoj izni¢ili garancijo.

33. Vedno izkljucite napravo iz elektri¢nega napajanja, €e jo pustite
34. Preden i1zvlecete vti€ iz vti¢nice, napravo vedno izklopite z
gumbom.

Hoover opis: Vgrajen je vgrajen v notranjost aparata, ki ga je mogoce uporabljati v gospodinjstvu:
3. Gumb tit de 4.Gumb tit dnj del
1. Napajalni kabel 2. stikalo umb za sprostitev posode umb za sprostitev spodnjega dela
za prah posode za prah

5. Sesalni del 6. Cev 7. Krtaca za tla 8. mala Soba za Spranje2v 1

Spranj nosilec

Priprava naprave na uporabo:

Pred vklopom in sestavljanjem aparata odstranite ves marketinski material, folije in kartonsko zascito ter preverite, v
kak$nem stanju je napajalni kabel in ali je kaksen del poskodovan. Ce je kateri koli del poskodovan, aparata ne
vklopite in se obrnite na prodajalca.

Prikljucitev orodja za krpanje in talne krtace na glavno telo
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Vstavite Sobo za ¢is¢enje gub ali talno krtaco v sesalno odprtino. Glejte sliko B na strani 2 navodil za uporabo.

Tukaj so priporocila za uporabo dodatne opreme Glejte ilustracijo C na strani 2:
majhna konica za ¢iSCenje Spranj 2 v 1 in dolga konica za ¢iS¢enje Spranj sta primerni za radiatorje, Spranje, vogale,
letve in prostore med blazinami. Za tla uporabite mehki valj, za preproge pa valj s S¢etinami.

Uporaba Hooverja:

Previdnost: Elektri¢na krtaca vsebuje gibljive dele! Da bi se izognili telesnim poskodbam, se med delovanjem
sesalnika ne dotikajte vrtljive krtace, saj lahko dotikanje vrtljive krtace povzro¢i ureznine, praske ali druge poskodbe;
da bo sesalnik v dobrem stanju, napravo najpre;j izklopite in bodite previdni, ¢e jo uporabljate v blizini otrok

Opomba: Sesalna odprtina mora biti vedno odprta in brez ovir. V nasprotnem primeru se motor pregreje in se lahko
poskoduje.

Stikalo za napajanje Ilustracija D stran 3:
- Stikalo za napajanje je v istem polozaju. Pritisnite stikalo, da vklopite sesalnik. Za izklop sesalnika pritisnite stikalo.

Uporaba aparata v pokon¢nem polozaju:

- Vstavite podaljsek (6) v sesalno odprtino (5) ro¢nega sesalnika.

- Izberite ustrezen pribor (Sobo za Spranje (9) ali talno krtaco (7)) in ga pritrdite na sesalno odprtino (5) ro¢nega
sesalnika.

Opomba: ¢e sesalnik deluje kot pokonéni sesalnik, ne smete pritrditi Sobe za ¢isCenje Spranj ali talne krtace

- Pritisnite stikalni polozaj na stikalu za vklop/izklop (2). da vklopite napravo. Ko koncate z uporabo aparata, prav tako
pritisnite isti poloZaj na stikalu za vklop/izklop (2), da aparat izklopite.

Uporaba aparata kot ro¢nega sesalnika

- Od ro¢nega sesalnika odklopite podaljsek in nato prikljucite krtaco.

- Pritisnite stikalni poloZaj na stikalu za vklop/izklop (2), da vklopite ali izklopite napravo.

SHRANJEVANJE

Enoto shranjujte v suhem prostoru in jo zas¢itite pred prekomerno vro¢ino ali neposredno sonéno svetlobo.
Stenska namestitev llustracija E stran 3

Uporabite trak 3M ali vijake.

Ce uporabljate vijake, se pred vrtanjem prepricajte, da v steni ni kablov.

A.Stenski nosilec pritrdite na steno s prilozenimi vijaki.

B.Prepricajte se, da je vse pravilno poravnano: zareze v velikem nosilcu morajo biti obrjene navzgor.

Cis¢enje in zamenjava filtra posode za prah

1. Ce Zelite odstraniti posodo za prah, pritisnite gumb za sprostitev posode za prah in posodo za prah logite od glavne
enote. Glejte sliko F na strani 3.

2. Obrnite in izvlecite filter posode za prah.

Da bi zagotovili najboljse delovanje enote, je pomembno, da redno Cistite filtre, posodo in preverjate, ali so zamaseni.
Priporo¢amo, da filtre operete vsaj enkrat na mesec in jih zamenjate enkrat na leto (kupite jih lahko pri nasih
pooblascenih prodajalcih, samo vprasajte za filtre AD 7083.1). Filtre bo morda treba Cistiti in zamenjati pogosteje,
odvisno od pogostosti uporabe aparata.

Za ¢iscenje filtrov sledite spodnjim korakom:

- Filtre pretresite, da odstranite prah.

- Filtre operite samo s hladno vodo.

- Ponavljajte pranje filtrov, dokler se skozi filter ne za¢ne pretakati Cista voda.

- Pustite filtre, da se popolnoma posusijo na suhem mestu z dobro cirkulacijo zraka vsaj 24 ur.

- Pred namestitvijo se prepricajte, da so filtri popolnoma suhi.

3. Izpraznite posodo za prah.

4. Filter posode za prah sperite s hladno vodo in ga pustite, da se 24 ur susi na zraku, preden ga namestite nazaj v
posodo za prah.

POMEMBNO: Za ¢isCenje filtra posode za prah NE uporabljajte pralnega stroja. Za susenje ne uporabljajte susilnika
za lase. FILTRE JE MOGOCE SUSITI SAMO NARAVNO Z ZRAKOM PRI SOBNI TEMPERATURI.

5. Filter posode za prah previdno namestite v predal za posodo za prah. NIKOLI ne uporabljajte sesalnika brez filtra
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posode za prah.
6. Posodo za prah pritrdite na ohiSje naprave.

Cisgenje motorne elektri¢ne krtage Iustracija H stran 4.
Nasveti: Po dolocenem ¢asu uporabe se lahko v motorno krtaco zapletejo necistoce, kot so konice niti, lasje, vlakna
itd., kar neposredno vpliva na u¢inek ¢iscenja, zato jo je treba pravocasno o€istiti.

1. Ohigje obrisite z vlazno krpo.
2. Ce zelite odstraniti valj¢ek krtage, sprostite zaklep in odstranite stranski pokrov.
3. Odstranite stranski valj s krtaco.
4. Po potrebi obrisite valj krtace ali ga o€istite pod tekoCo vodo. Odstranite lase in drugo umazanijo.
5. Pocakajte, da se valj¢ek popolnoma posusi.

6. Namestite valj¢ek krtace in ponovno namestite stranski pokrov.

TeZave in resitve:

Ne pozabite, da se vedno prepriajte, da enota ni vklopljena in izkljucena iz elektriénega omrezja, preden poskusate
odpraviti tezave:

TeZavne tocke

Sesalnik ne deluje

Zvok aparata je

nepravilen

Sesalna moc je

oslabljena

Med uporabo prihaja

do kréenja

Mozni vzroki

1. Vti¢ ni na svojem mestu ali vticnica
ni napajana.
2. Stikalo naprave ni vklopljeno.

Posoda za prah je polna nedistoc ali pa
je zamasen zracni kanal;

1. Posoda za prah je polna

2. Filter je umazan

3. Zamenjajte filter

4. Kombinacija aluminijaste cevi,
ploscate sesalne Sobe,

druge dodatne opreme in ro¢nega
sesalnika

ni namescéena na svoje mesto

5. Sesalna Soba je blokirana in cev je
zamasena

1. Filter HEPA ni namescen

2. PoloZaj namestitve filtra HEPA je
nepravilen

3. Filter HEPA je okvarjen in ga je treba
zamenjati

Tehnicni podatki:
Napajanje: 220-240V ~ 50/60Hz
Moc¢ motorja: S00W

Zaradi varstva okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzroéajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter
povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzrodi zgoraj

C€

navedene ucinke na zdravje.

Resitve

1. Ponovno vstavite vti€ in se prepricajte, da je
vti¢nica napajana.
2. Vklopite aparat in vklopite stikalo

Odstranite posodo za prah in odstranite ostanke
ali blokade

1. Ocistite posodo za prah

2. Filter odistite v skladu z navodili v priro¢niku
3. Za nakup nadomestnega filtra se obrnite na
sluzbo za pomoc¢ uporabnikom

4. Sledite navodilom za ponovno namestitev
5. Sobo in cev o¢istite v skladu z navodili

1. Preverite, ali je filter HEPA pravilno namescen v
skladu z navodili

2. Filter HEPA pravilno namestite v skladu z
navodili

3. Za nakup nadomestnega filtra HEPA se obrnite
na sluzbo za pomoc uporabnikom

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblasc¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni
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strani posamezne obcine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako
ima kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblas¢ene
zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na mestih, ki za to niso namenjena.
Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste
in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi$¢énem centru.

Naprave ne odlagajte v jnik za k | dpadke!!!

Servis Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

b

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TARKEAT OHJEET
TURVALLISEEN KAYTTOON LUE HUOLELLISESTI JA
SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kédyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta
kaytosta tai epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ali kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz maadoitettuun
pistorasiaan.

Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kéytit laitetta lasten 1dsna ollessa.
Al anna lasten leikki laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkildiden, jotka eivét tunne laitetta, kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta tai tietimysta laitteesta,
jos tdmad tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta
kaytostd ja he ovat tietoisia laitteen kiyttoon liittyvistd vaaroista.
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Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kéyton jélkeen pitdmalla
pistorasiasta kiinni kidell4si. ALA vedi verkkojohdosta.
7. Al4 upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
8. Tarkista virtajohdon kunto sdanndéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaarojen vélttimiseksi vaihdettava
erikoiskorjaajan toimesta.
9. Al kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Al korjaa laitetta itse, silli sihkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa
vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kéyttijaille.
10. Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihella.
11. Virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.
12. Al4 jitd laitetta tai virtaldhdettd pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.
13. Lisdsuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellisvirran vikavirtasuoja on
Seuraava
enintddn 30 mA. Asiantuntevaa sdahkdasentajaa on kuultava tassi
asiassa.
14. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.
15. Ald kiiyti laitetta kodin ulkopuolella, kiiytd vain sisétiloissa.
16. Ala kiytd polynimuria syttyvien aineiden (kuten polttoaineen,
liuottimien) kerddmiseen.
17. Al imuroi terdvireunaisia esineiti (esim. lasinsiruja).
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18. Ald suuntaa imurin imuputkea muita ihmisii tai eldimii kohti.
19. Imuroi vain kuivia pintoja.
20. Kéyta vain télle laitteelle suunniteltuja lisdvarusteita.
21. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaita, varmista
turvallisuutesi.
22. Al4 tuki ilmanvaihtoaukkoja.
23. Ali kiiytd polynimuria ilman suodatinta paikallaan.
24. VAROITUS - VAROITUS: Laitteen letku ja liitdntdputket
sisdltavit rakenteeltaan sdhkoliitdntoja:
- 414 kdytd polynimuria veden imemiseen
- dl4 upota veteen pesua ja puhdistusta varten
- letku ja liitdntdputket on tarkistettava sddnnollisesti, eikd niitd saa
kayttdd, jos ne ovat vaurioituneet
25. Huolehdi siité, ettd virtajohto ei katkea ovesta tai jumiudu.
Kiinnitd huomiota virtajohdon pituuteen, kun siirrdt imuria. Imurin
nopea vetdminen virtajohdon ollessa kiredlld voi vahingoittaa sita.
26. Ald imuroi polyi tai rakennusjitettd, tillaisten jitteiden jaamit
mitdtoivat valittomasti takuun.
27. Al4 jiti laitetta ilman valvontaa kiyton aikana.
28. Irrota laite aina virtaldhteesta, jos se jatetdan ilman valvontaa ja
ennen taittamista, avaamista tai puhdistamista.
29. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen irrottamista
pistorasiasta.
30. Ald vedi imuria letkusta tai putkesta.
31. Huolehdi, ettei virtajohto jd4 kiinni oveen tai jumiin. Kiinnité
huomiota virtajohdon pituuteen, kun siirrdt imuria. Imurin nopea
vetdminen, kun johto on kiredlld, voi vahingoittaa sita.
32. Al imuroi polyi tai rakennusjitettd, téllaisten jitteiden jiimét
mitdtoivat valittomasti takuun.
33. Irrota laite aina virtaldhteestd, jos se jatetddn ilman valvontaa ja
ennen taittamista, avaamista tai puhdistamista.
34. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen irrottamista
pistorasiasta.
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Hooverin kuvaus:
o . R ... 4. Polysdilion alaosan vapauttava
1. Hoover: Virtajohto 2. Kytkin 3. Polysailion vapautuspainike painike

5. Imuosa 6. Putki 7. Lattiaharja 8. 2-in-1 pieni rakosuutin

9. Pitka rakosuutin  10. Seindripustin

Laitteen valmistelu kaytt6d varten:
Tarkista virtajohdon kunto ja se, onko jokin osa vaurioitunut. Jos jokin osa vaikuttaa vaurioituneelta, dla kytke laitetta
paille ja ota yhteys jilleenmyyjdéin.

Rakoleikkurin ja lattiaharjan liittdminen runkoon
Aseta rakosuutin tai lattiaharja imuaukkoon. Katso kéyttoohjeen sivulla 2 oleva kuva B.

Seuraavassa on suosituksia lisdvarusteiden kdytt6a varten Katso kuva C sivulla 2:

pieni rakokérki 2-in-1 ja pitka rakokérki sopivat pattereihin, rakoihin, nurkkiin, jalkalistoihin ja tyynyjen véleihin.
Kéytd pehmedd telaa lattioille ja harjatelaa matoille.

Hooverin kdytto6n:

VAROITUS: Tehoharja siséltdd liikkkuvia osia! Henkilovahinkojen vélttamiseksi 414 koske pyorivaan harjaan imurin
ollessa kdynnissé, esimerkiksi pyorivadn pyorivddn harjaan koskeminen voi aiheuttaa viiltoja, naarmuja tai muita
vammoja; jotta imuri pysyisi hyvéssd kunnossa, kytke laite ensin pois palté ja ole varovainen, jos kaytit sitéd lasten
lahelld

Huomautus: Imuaukko on pidettdva aina auki ja vapaana esteistd. Muuten moottori ylikuumenee ja voi vaurioitua.

Virtakytkin Kuva D sivu 3:
- Virtakytkin on samassa asennossa. Paina kytkinté kytkedksesi imurin péélle. Paina kytkintd sammuttaaksesi imurin.

Laitteen kédyttdminen pystyasennossa:

- Tyonna jatkoputki (6) kdsikayttdisen polynimurin imuaukkoon (5).

- Valitse sopiva lisdvaruste (rakosuutin (9) tai lattiaharja (7)) ja kiinnité se késikdyttéisen imurin imuaukkoon (5).
Huomautus: rakosuutinta tai lattiaharjaa ei saa kiinnittad, kun sité kdytetdén pystysuorana imurina

- Kytke laite pélle painamalla On/Off-virtakytkimen (2). kytkinasentoa. Kun olet lopettanut laitteen kdyton, paina
my0s samaa asentoa On/Off-virtakytkimessa (2) kytkeéksesi laitteen pois paalta.

Laitteen kédyttdminen kasikédyttdisend imurina

- Irrota jatkoputki kasikayttoisestd imurista ja liité sitten harja.

- Paina On/Off-virtakytkimen(2) kytkinasentoa kytkeéksesi laitteen paille tai pois paalta.

SAILYTYS

Siilyta laite kuivassa paikassa ja suojaa se liialliselta kuumuudelta tai suoralta auringonvalolta.

Seindasennus Kuva E sivu 3

Kéyta 3M-teippié tai ruuveja.

Kun kéytit ruuveja, varmista ennen poraamista, ettei seinéssi ole kaapeleita.

A Kiinnité seindkiinnike seinddn mukana toimitetuilla ruuveilla.

B.Varmista, ettd kaikki on kohdistettu oikein: suuren kiinnikkeen lovien on osoitettava ylospdin.

Polyséilion suodattimen puhdistaminen ja vaihtaminen

1. Poista polysdilio painamalla polysdilion vapautuspainiketta ja irrottamalla polysailio padyksikostd. Katso kuva F
sivulla 3.

2. Kéénna ja vedd polysdilion suodatin ulos.

Laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi on tirkedd puhdistaa suodattimet ja sdilio sdannollisesti
ja tarkastaa, ettei niissé ole tukoksia.

Suosittelemme suodattimien pesua véhintdan kerran kuukaudessa ja niiden vaihtamista kerran vuodessa (voit ostaa
suodattimia valtuutetuilta jalleenmyyjiltimme, kysy vain AD 7083.1 -suodattimia). Suodattimet voidaan joutua

95



puhdistamaan ja vaihtamaan useammin riippuen siité, kuinka usein laitetta kdytetdan.
Puhdista suodattimet noudattamalla alla olevia ohjeita:
- Ravista suodattimia p6lyn poistamiseksi.

- Pese suodattimet vain kylmalla vedella.

- Toista suodattimien pesu, kunnes suodattimen ldpi alkaa virrata kirkasta vetta.

- Anna suodattimien kuivua kokonaan kuivassa paikassa, jossa on hyvé ilmankierto, vihintdén 24 tunnin ajan.
- Varmista, ettd suodattimet ovat tdysin kuivia ennen asennusta.

3. Tyhjenné polysiilio polysta.
4. Huuhtele pélysiilion suodatin kylmalla vedellé ja anna sen sitten kuivua ilmassa 24 tuntia ennen kuin asetat sen

takaisin polysdilioon.

TARKEAA: ALA kiytd pesukonetta polysiilion suodattimen puhdistamiseen. Ali kiyti hiustenkuivaajaa
kuivaamiseen. SUODATTIMET VOIDAAN KUIVATA VAIN LUONNOLLISESTI HUONEENLAMPOISELLA

ILMALLA.

5. Aseta polysiilion suodatin varovasti polysiilislokeroon. ALA KOSKAAN kiyti pSlynimuria ilman polysiilion

suodatinta.

6. Kiinnité polysiilio laitteen runkoon.

Moottoroidun sahkoharjan puhdistaminen Kuva H sivu 4.
Vinkkejé: Tietyn kdyttoajan jalkeen pyorivadn harjaan voi takertua roskia, kuten langanpéété, hiuksia, kuituja jne.
jotka vaikuttavat suoraan puhdistustehoon ja jotka on puhdistettava ajoissa.

1. Pyyhi kotelo kostealla liinalla.

2. Irrota harjatela vapauttamalla lukitus ja irrottamalla sivukansi.

3. Irrota harjatela sivusta.

4. Pyyhi harjatela tarvittaessa tai puhdista se juoksevan veden alla. Poista hiukset ja muu lika.
5. Anna harjatelan kuivua kokonaan.
6. Aseta harjatela takaisin paikalleen ja laita sivukansi takaisin paikalleen.

Ongelmat ja ratkaisut:

Muista aina varmistaa, ettd laite ei ole kytketty paélle ja ettd se on irrotettu pistorasiasta, ennen kuin yritét vianetsintda:

Ongelmakohdat

Imuri ei toimi

Laitteen &ani on
virheellinen

Imuteho on heikentynyt

Kutistumaa paasee ulos
kayton aikana

Mahdolliset syyt

1. Pistoke ei ole paikallaan tai
pistorasiassa ei ole virtaa.
2. Laitteen kytkin ei ole paalla.

Polysailio on tdynna roskia tai
ilmakanava on tukossa;

1. Polysailio on taynna

2. Suodatin on likainen

3. Vaihda suodatin

4. Alumiiniputken ja littedn
imusuuttimen yhdistelma,

muut lisdvarusteet ja kasi-imuri

ei ole asennettu paikalleen

5. Imusuutin on tukossa ja putki on
tukossa

1. HEPA-suodatinta ei ole asennettu
2. HEPA-suodattimen
asennusasento on vaara

3. HEPA-suodatin on viallinen ja se
on vaihdettava
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Ratkaisut

1. Aseta pistoke takaisin paikalleen ja varmista,
ettd pistorasiassa on virta.
2. Kytke laite paalle ja kdynnista kytkin

Poista polysailio ja poista roskat tai tukokset

1. Puhdista polysailio

2. Puhdista suodatin kayttoohjeen ohjeiden
mukaisesti

3. Ota yhteytta asiakaspalveluun korvaavan
suodattimen hankkimiseksi

4. Noudata ohjeita asentaaksesi suodattimen
uudelleen

5. Puhdista suutin ja putki ohjeiden mukaan

1. Tarkista, ettda HEPA-suodatin on asennettu
oikein ohjeiden mukaisesti

2. Asenna HEPA-suodatin oikein ohjeiden
mukaisesti

3. Ota yhteytta asiakaspalveluun korvaavan
HEPA-suodattimen hankkimiseksi



Tekniset tiedot:

220-240V~ 50/60Hz

Moottorin teho: 500W
Ympiristén vuoksi. Tietoa séhké- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. péivana 2015 annetun sahko- ja elektroniikkalaiteromusta
annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle séhko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:
1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa madrataan tdmantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.
2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisdltad vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon joutuessaan voivat
aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-,
kuulo- ja puhehdiri6itd, voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla
myos haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpdamuutoksia. Saastuneella maaperilla kasvavien
kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.
3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarked rooli jatelaitteiden uudelleenkéytén ja hyddyntdamisen, myos kierrdtyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on
my0s keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat luovuttaa sahko- ja elektroniikkalaitteita
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,

c € joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta sahko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on
otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttaen, ettd kdytetyt laitteet ovat
samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.
Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskeraysta
varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.
Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA
PRZYSZE.OSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedhug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obshluga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50/60 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
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4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka rgka. NIE ciaggnac za
przewod sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
Sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzgdzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem pradem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywa¢ wylgcznie uprawnione punkty serwisowe.
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Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne

zagrozenie dla uzytkownika.

10. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatoéw tatwopalnych.

11. Przewdd zasilania nie moze dotykaé goracych powierzchni.

12. Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia ani zasilacza do

gniazdka bez nadzoru.

13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest

zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzagdzenia

réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym

nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwréci¢ si¢ do

specjalisty elektryka.

14. Nie dopusci¢ do zamoczenia czesci silnikowej urzadzenia.

15. Nie uzywac urzadzenia poza domem, uzytkowac jedynie

wewnatrz pomieszczen.

16. Nie uzywac odkurzacza do zbierania tatwopalnych substancji

(takich jak paliwo, rozpuszczalniki).

17. Nie odkurza¢ przedmiotow o ostrych krawedziach (np. odtamki

szkta).

18. Nie kierowac¢ rury ssacej odkurzacza w stron¢ innych ludzi badz

zwierzat.

19. Odkurza¢ tylko suche powierzchnie.

20. Uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych dla tego urzadzenia.

21. Zachowaj szczegolng ostrozno$¢ przy odkurzaniu schodow,

zadbaj o swoje bezpieczenstwo.

22. Nie zatykaj zadnych otwordéw wentylacyjnych.

23. Nie uruchamia¢ odkurzacza bez zatozonego filtra.

24. OSTRZEZENIE — UWAGA: W3z urzadzenia i rury

polaczeniowe zawieraja w swojej budowie polaczenia elektryczne:

* - nie uzywac odkurzacza do zasysania wody

* - nie zanurza¢ w wodzie w celu umycia 1 czyszczenia

* - w3z 1 rury potaczeniowe nalezy regularnie sprawdzac 1 nie

wolno uzywac ich jesli sg uszkodzone

25. Uwazaj by przewdd zasilajacy nie byt przyciety drzwiami, lub
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nie zaklinowat si¢. Zwr6¢ uwage na dtugos¢ kabla zasilajgcego
przy przemieszczaniu odkurzacza. Gwattowne przeciggniecie
odkurzacza przy naprezonym kablu moze spowodowac jego
uszkodzenie.

26. Nie odkurza¢ pytow i1 pozostatosci budowlanych, pozostatosci
po tego typu zanieczyszczeniach powoduja natychmiastowa utrate
gwarancji.

27. Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.
28. Zawsze odlaczac urzadzenie od zasilania, jezeli pozostaje on
bez nadzoru, oraz przed sktadaniem, rozktadaniem lub
czyszczeniem.

29. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

30. Nie ciagnij odkurzacza za waz lub rurg.

31. Uwazaj by przewdd zasilajacy nie byt przyciety drzwiami, lub
nie zaklinowat si¢. Zwro¢ uwage na dlugos¢ kabla zasilajacego
przy przemieszczaniu odkurzacza. Gwattowne przeciggniecie
odkurzacza przy napr¢zonym kablu moze spowodowac jego
uszkodzenie.

32. Nie odkurza¢ pytow 1 pozostatosci budowlanych, pozostatosci
po tego typu zanieczyszczeniach powoduja natychmiastowa utratg
gwarancji.

33. Zawsze odlagcza¢ urzadzenie od zasilania, jezeli pozostaje on
bez nadzoru, oraz przed sktadaniem, rozktadaniem lub
czyszczeniem.

34. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

Opis urzadzenia odkurzacz:
3. Przycisk zwalniajacy 4. Przycisk zwalniajacy dolng czes¢

1. Przewdd zasilajac 2. Przetacznik
lacy 3 pojemnika na kurz pojemnika na kurz

5. Cze$é ssaca 6. Rura 7. Szczotka podtogowa 8.2 w 1 mata koricodwka do szczelin

9. Dtuga koricowka do  10. Wieszak
szczelin Scienny
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Przygotowanie urzadzenia do uzytku:

Przed wlaczeniem i sktadaniem urzadzenia usun wszelkie materiaty marketingowe, folie i tekturowe zabezpieczenia i
sprawdz stan techniczny przewodu zasilajacego oraz czy jakakolwiek czg¢§¢ nie wydaje si¢ uszkodzona. Jezeli
jakakolwiek czgs¢ wydaje si¢ uszkodzona nie wlaczaj urzadzenia i skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

Podlaczanie koncowki szczelinowej i szczotki podtogowej do korpusu gtoéwnego
Wsun koncowke szczelinowa lub szczotke podtogowa do otworu ssacego. Patrz ilustracja B strona 2 instrukc;ji
obstogi.

Oto zalecenia dotyczace korzystania z akcesoriow Patrz ilustracja C strona 2:

2 w 1 mata koncowka szczelinowa i dtuga koncowka szczelinowa nadaja si¢ do kaloryferéw, szczelin, naroznikow,
listew przypodlogowych i przestrzeni mi¢dzy poduszkami. Uzyj migkkiego watka do podiog i watka z wlosiem do
dywanow.

Uzytkowanie odkurzacza:

OSTRZEZENIE: Szczotka elektryczna zawiera ruchome czesci! Aby uniknaé obrazen ciata, nie dotykaj szczotki
obrotowej podczas pracy odkurzacza, na przyktad dotykanie obracajacej si¢ szczotki obrotowej moze spowodowaé
skaleczenia, zadrapania lub inne obrazenia; aby utrzymac odkurzacz w dobrym stanie, najpierw wylacz urzadzenie i
zachowaj ostroznos¢, jesli uzywasz go w poblizu dzieci

Uwaga: Otwor ssacy musi by¢ caly czas otwarty i wolny od przeszkod. W przeciwnym razie silnik przegrzeje si¢ i
moze ulec uszkodzeniu.

Wylacznik zasilania Ilustracja D strona 3:
* Wylacznik zasilania jest w tej samej pozycji. Nacisnij przetacznik, aby wlaczy¢ odkurzacz. Naci$nij przetacznik, aby
wytaczy¢ odkurzacz.

Uzywanie urzadzenia w pozycji pionowej:

* W16z rurg przedtuzajaca (6) do otworu ssacego (5) odkurzacza recznego.

» Wybierz odpowiednie akcesorium (ssawke szczelinowa (9) lub szczotke podtogowa (7)) i przymocuj je do otworu
ssacego (5) w odkurzaczu rgcznym.

Uwaga: mozesz nie podlacza¢ koncowki szczelinowej lub szczotki podlogowej, gdy pracujesz jako odkurzacz
pionowy

* Naci$nij pozycje przelacznika na przetaczniku zasilania Wt./Wyt (2)., aby wlaczy¢ urzadzenie. Po zakonczeniu
korzystania z urzadzenia naci$nij réwniez t¢ sama pozycj¢ na przetaczniku zasilania Wi./Wyt (2), aby wylaczy¢
urzadzenie.

Uzywanie urzadzenia jako odkurzacza rgcznego

* Odtacz rurg przedtuzajaca od odkurzacza recznego, a nast¢pnie podtacz szczotke.

* Nacisnij pozycje przetacznika na przelaczniku zasilania Wi./Wyl.(2), aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie.
PRZECHOWYWANIE

Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu i chron je przed nadmiernym cieptem lub bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

Montaz $cienny Ilustracja E strona 3

Uzyj tasmy 3M lub $rub.

Podczas uzywania $rub, przed wierceniem upewnij si¢, ze w $cianie nie ma zadnych kabli.

A Przymocuj uchwyt $cienny do $ciany za pomocg dostarczonych $rub.

B.Upewnij si¢, ze wszystko jest prawidlowo wyréwnane: wycigcia w duzym uchwycie musza by¢ skierowane ku
gorze.

Czyszczenie i wymiana filtra pojemnika na kurz

1. Aby wyja¢ pojemnik na kurz, naci$nij przycisk zwalniania pojemnika na kurz i oddziel pojemnik na kurz od
jednostki gtéwne;j. Patrz ilustracja F strona 3.

2. Obro¢ i wyciagnij filtr pojemnika na kurz.

Aby zapewni¢ najlepsza wydajno$¢ urzadzenia, wazne jest regularne czyszczenie filtrow, pojemnika i sprawdzanie,
czy nie ma w nim blokad.
Zalecamy mycie filtréw co najmniej raz w miesigcu i wymiang raz w roku (mozna je kupi¢ u naszych autoryzowanych
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sprzedawcow wystarczy poprosi¢ o filtry AD 7083.1). Filtry moga wymaga¢ czgstszego czyszczenia i wymiany, w
zaleznosci od czgstotliwosci uzytkowania urzadzenia.

Aby wyczysci¢ filtry, wykonaj ponizsze czynnosci:

» Wstrza$nij filtrami, aby usuna¢ kurz.

» Umyj filtry tylko zimna woda.

* Powtarzaj mycie filtrow, az przez filtr zacznie ptynaé czysta woda.
* Pozostaw filtry do catkowitego wyschnigcia w suchym miejscu z dobrg cyrkulacja powietrza przez co najmniej 24

godziny.

* Przed zainstalowaniem upewnij sig, ze filtry sa catkowicie suche.

3. Opro6znij pojemnik na kurz z kurzu.
4. Wyplucz filtr pojemnika na kurz zimng woda, a nastgpnie pozostaw do wyschnigcia na powietrzu przez 24 godziny
przed ponownym umieszczeniem go w pojemniku na kurz.
WAZNE: NIE uzywaj pralki do czyszczenia filtra pojemnika na kurz. Nie uzywaj suszarki do wtoséw do suszenia.
FILTRY MOZNA SUSZYC WYLACZNIE W SPOSOB NATURALNY PRZY POMOCY POWIETRZA W

TEMPERATURZE POKOJOWEJ.
5. Ostroznie umie$¢ filtr pojemnika na kurz w komorze pojemnika na kurz. NIGDY nie uzywaj odkurzacza bez filtra

pojemnika na kurz.

6. Przymocuj pojemnik na kurz do korpusu urzadzenia.

Czyszczenie szczotki elektrycznej z napgdem silnikowym Ilustracja H strona 4.

Wskazowki: Po pewnym czasie uzytkowania szczotka obrotowa moze by¢ zaplatana w zanieczyszczenia, takie jak
koncowki nici, whosy, widkna itp., co bezposrednio wptynie na efekt czyszczenia i nalezy ja wyczyscié na czas.

1. Przetrzyj obudowe wilgotna szmatka.
2. Aby wyja¢ watek szczotkowy, zwolnij blokad¢ i zdejmij boczng pokrywe.
3. Wyjmij watek szczotkowy z boku.
4. W razie potrzeby wytrzyj watek szczotkowy lub wyczys$é go pod biezaca woda. Usun wlosy i inne zabrudzenia.
5. Pozostaw watek szczotkowy do catkowitego wyschnigcia.

6. Wymien watek szczotkowy i zatdz z powrotem boczna ostong.

Problemy i rozwigzania:

Pamigtaj zeby przed probami rozwigzania problemow zawsze si¢ upewni¢ ze urzadzenie nie jest wiaczone i odlaczone

z kontaktu:

Punkty problemowe

Odkurzacz nie dziata

Dzwiek urzadzenia jest
nieprawidtowy

Sita ssania jest ostabiona

Kurcz wydostaje sie
podczas uzywania

Mozliwe przyczyny

1. Wtyczka nie jest wtozona na miejsce lub
gniazdo nie ma pradu.

2. Przetacznik urzadzenia nie jest
wigczony.

Pojemnik na kurz jest peten $mieci lub
kanat powietrzny jest zablokowany;

1. Pojemnik na kurz jest petny

2. Filtr jest brudny

3. Nalezy wymieni¢ nowy filtr

4. Pofaczenie aluminiowej rurki, ptaskiej
koncowki ssacej,

innych akcesoriéw i odkurzacza recznego
nie jest zainstalowane na swoim miejscu
5. Dysza ssaca jest zablokowana, a rurka
jest zablokowana

1. Brak zainstalowanego filtra HEPA
2. Pozycja instalacji filtra HEPA jest
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Rozwigzania

1. Ponownie wiéz wtyczke i upewnij sie, ze
gniazdo jest zasilane.
2. Wiacz urzadzenie i przetacznik startowy

Wyjmij pojemnik na kurz i usuri $mieci lub
blokady

1. Wyczys$¢ pojemnik na kurz

2. Wyczys¢ filtr zgodnie z instrukcjami w
instrukgji

3. Skontaktuj sie z obstuga klienta, aby
kupié filtr zamienny

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
ponownie zainstalowac

5. Wyczys$¢ dysze i rurke zgodnie z
instrukcjami

1. Sprawdyz, czy filtr HEPA zostat
zainstalowany prawidtowo zgodnie z



nieprawidtowa instrukcja
3. Filtr HEPA jest uszkodzony i nalezy go 2. Zainstaluj filtr HEPA prawidtowo zgodnie
wymienic z instrukcja
3. Skontaktuj sie z obstuga klienta, aby
kupié filtr zamienny HEPA

Dane techniczne:
Zasilanie:220-240V~ 50/60Hz
Moc silnika: 500W

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sig
do $rodowiska mogg powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Mogg doprowadzic¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyfgcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktdrych lista powinna zosta¢
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozgdanych nawykéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikdw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucac do poji ika na odpady | Ine!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI

IMPORTANTI PER UN USO SICURO LEGGERE

ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO

FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. I produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
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utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a
terra da 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza l'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio.
5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. 1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.
7. Non immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua o
altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di umidita
(bagni, camper umidi).
8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve
essere sostituito da un riparatore specializzato per evitare pericoli.
9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se € caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli, perché
c'¢ 1l rischio di scosse elettriche. Portare 1'apparecchio danneggiato
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presso un centro di assistenza competente per I'ispezione o la

riparazione. Tutte le riparazioni devono essere effettuate solo da

centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo

comportare gravi rischi per l'utente.

10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali

infiammabili.

11. 1l cavo di alimentazione non deve toccare superfici calde.

12. Non lasciare incustodito I'apparecchio o I'alimentatore collegato

a una presa di corrente.

13. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare

nel circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con

corrente residua nominale

non superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a

un elettricista specializzato.

14. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

15. Non utilizzare I'apparecchio fuori casa, ma solo in ambienti

chiusi.

16. Non utilizzare l'aspirapolvere per raccogliere sostanze

inflammabili (come carburante, solventi).

17. Non aspirare oggetti taglienti (ad es. frammenti di vetro).

18. Non puntare il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere verso altre

persone o animali.

19. Aspirare solo superfici asciutte.

20. Utilizzare solo gli accessori previsti per questo apparecchio.

21. Prestare particolare attenzione durante I'aspirazione delle scale,

per garantire la propria sicurezza.

22. Non ostruire le aperture di ventilazione.

23. Non far funzionare I'aspirapolvere senza il filtro.

24. AVVERTENZA - ATTENZIONE: il tubo flessibile

dell'apparecchio e i tubi di collegamento contengono collegamenti

elettrici nella loro struttura:

- non utilizzare I'aspirapolvere per aspirare acqua

- non immergere I'apparecchio in acqua per il lavaggio e la pulizia
105



- il tubo flessibile e i tubi di collegamento devono essere controllati
regolarmente e non devono essere utilizzati se danneggiati

25. Fare attenzione che il cavo di alimentazione non venga tagliato
dallo sportello o incastrato. Prestare attenzione alla lunghezza del
cavo di alimentazione quando si sposta l'aspirapolvere. Tirando
rapidamente l'aspirapolvere con il cavo teso si rischia di
danneggiarlo.

26. Non aspirare polvere o detriti di costruzione; i residui di questo
tipo di detriti fanno decadere immediatamente la garanzia.

27. Non lasciare I'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

28. Scollegare sempre I'apparecchio dalla rete elettrica se lasciato
incustodito e prima di piegarlo, dispiegarlo o pulirlo.

29. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di togliere
la spina dalla presa.

30. Non tirare I'aspirapolvere per il tubo flessibile o il tubo.

31. Fare attenzione che il cavo di alimentazione non sia bloccato da
uno sportello o incastrato. Prestare attenzione alla lunghezza del
cavo di alimentazione quando si sposta l'aspirapolvere. Tirando
rapidamente 1'aspirapolvere quando il cavo € in tensione, si rischia
di danneggiarlo.

32. Non aspirare polvere o detriti di costruzione; i residui di questo
tipo di detriti fanno decadere immediatamente la garanzia.

33. Scollegare sempre I'apparecchio dalla rete elettrica se lasciato
incustodito e prima di piegarlo, dispiegarlo o pulirlo.

34. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di togliere
la spina dalla presa.

Descrizione Hoover:

1. Cavo di 3. Pulsante di rilascio del 4. Pulsante che sblocca la parte inferiore
. . 2. Interruttore . -

alimentazione contenitore della polvere del contenitore della polvere

5. Parte aspirante 6. Tubo 7. Spazzola per pavimenti 8. bocchetta per interstizi piccola 2 in 1

9. Bocchetta per 10. Gancio a

interstizi lunga muro
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Preparazione dell'apparecchio all'uso:

Prima di accendere e montare I'apparecchio, rimuovere tutto il materiale di marketing, le pellicole e le protezioni in
cartone e controllare le condizioni del cavo di alimentazione e se qualche parte appare danneggiata. Se una parte
appare danneggiata, non accendere I'apparecchio e contattare il rivenditore.

Collegamento dell'aspirapolvere e della spazzola per pavimenti al corpo principale
Inserire la bocchetta per la pulizia degli interstizi o la spazzola per pavimenti nell'apertura di aspirazione. VVedere
I'illustrazione B a pagina 2 delle istruzioni per I'uso.

Consigli per I'utilizzo degli accessori Vedere l'illustrazione C a pagina 2:

la punta per fessure piccole e la punta per fessure lunghe 2 in 1 sono adatte per radiatori, fessure, angoli, battiscopa e
spazi tra i cuscini. Utilizzare il rullo morbido per i pavimenti e il rullo a setole per i tappeti.

Utilizzo con l'aspirapolvere:

AVVERTENZA: la spazzola elettrica contiene parti mobili! Per evitare lesioni personali, non toccare la spazzola
rotante mentre l'aspirapolvere ¢ in funzione; ad esempio, toccare la spazzola rotante puo causare tagli, grafti o altre
lesioni; per mantenere l'aspirapolvere in buone condizioni, spegnere prima l'apparecchio e fare attenzione se lo si usa
vicino ai bambini

Nota: l'apertura di aspirazione deve essere mantenuta sempre aperta e libera da ostacoli. In caso contrario, il motore si
surriscalda e puo subire danni.

Interruttore di alimentazione Illustrazione D pagina 3:
- L'interruttore di alimentazione si trova nella stessa posizione. Premere I'interruttore per accendere I'aspirapolvere.
Premere l'interruttore per spegnere I'aspirapolvere.

Utilizzo dell'apparecchio in posizione verticale:

- Inserire il tubo di prolunga (6) nell'apertura di aspirazione (5) dell'aspirapolvere portatile.

- Selezionare un accessorio adatto (bocchetta per fessure (9) o spazzola per pavimenti (7)) e collegarlo all'apertura di
aspirazione (5) dell'aspirapolvere portatile.

Nota: non ¢ possibile collegare la bocchetta per gli interstizi o la spazzola per pavimenti quando si utilizza
I'aspirapolvere verticale

- Premere la posizione dell'interruttore On/Off (2) per accendere I'apparecchio. Al termine dell'utilizzo
dell'apparecchio, premere la stessa posizione dell'interruttore di accensione/spegnimento (2) per spegnerlo.
Utilizzo dell'apparecchio come aspirapolvere portatile

- Scollegare il tubo di prolunga dall'aspirapolvere portatile e collegare la spazzola.

- Premere la posizione dell'interruttore di accensione/spegnimento(2) per accendere o spegnere I'apparecchio.
CONSERVAZIONE

Conservare I'apparecchio in un luogo asciutto e proteggerlo dal calore eccessivo o dalla luce solare diretta.
Montaggio a parete Illustrazione E pagina 3

Utilizzare nastro adesivo o viti 3M.

Se si utilizzano le viti, prima di forare la parete accertarsi che non vi siano cavi.

A Fissare la staffa a muro alla parete utilizzando le viti in dotazione.

B.Assicurarsi che tutto sia allineato correttamente: le tacche della staffa grande devono essere rivolte verso I'alto.

Pulizia e sostituzione del filtro del contenitore della polvere

1. Per rimuovere il contenitore della polvere, premere il pulsante di rilascio del contenitore e separarlo dall'unita
principale. Vedere l'illustrazione F a pagina 3.

2. Ruotare ed estrarre il filtro del contenitore della polvere.

Per garantire le migliori prestazioni dell'unita, ¢ importante pulire regolarmente i filtri e il contenitore e controllare che
non vi siano ostruzioni.

Si consiglia di lavare i filtri almeno una volta al mese e di sostituirli una volta all'anno (¢ possibile acquistarli presso i
nostri rivenditori autorizzati, richiedendo i filtri AD 7083.1). La pulizia e la sostituzione dei filtri puo essere piu
frequente a seconda dell'utilizzo dell'apparecchio.

Per pulire i filtri, procedere come segue:

- Scuotere i filtri per rimuovere la polvere.
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- Lavare i filtri solo con acqua fredda.

- Ripetere il lavaggio dei filtri finché I'acqua limpida non inizia a scorrere attraverso il filtro.

- Lasciare asciugare completamente i filtri in un luogo asciutto con una buona circolazione d'aria per almeno 24 ore.
- Assicurarsi che i filtri siano completamente asciutti prima di installarli.

3. Svuotare il contenitore della polvere.

4. Sciacquare il filtro del contenitore della polvere con acqua fredda e lasciarlo asciugare all'aria per 24 ore prima di
rimetterlo nel contenitore della polvere.

IMPORTANTE: NON utilizzare una lavatrice per pulire il filtro del contenitore della polvere. Non utilizzare un
asciugacapelli per l'asciugatura. | FILTRI POSSONO ESSERE ASCIUGATI NATURALMENTE SOLO CON ARIA
A TEMPERATURA AMBIENTE.

5. Posizionare con cura il filtro del contenitore della polvere nell'apposito vano. Non utilizzare MAI I'aspirapolvere
senza il filtro del contenitore della polvere.

6. Fissare il contenitore della polvere al corpo dell'apparecchio.

Pulizia della spazzola elettrica motorizzata Illustrazione H pagina 4.

Suggerimenti: Dopo un certo periodo di utilizzo, la spazzola rotante puo impigliarsi in detriti come fili, capelli, fibre,
ecc. che influiscono direttamente sull'effetto pulente e devono essere puliti in tempo.

1. Pulire l'alloggiamento con un panno umido.

2. Per rimuovere il rullo spazzola, rilasciare il blocco e togliere il coperchio laterale.

3. Rimuovere il rullo spazzola dal lato.

4. Se necessario, strofinare il rullo o pulirlo sotto I'acqua corrente. Rimuovere i capelli e altre impurita.

5. Lasciare asciugare completamente il rullo.

6. Riposizionare il rullo spazzola e rimettere il coperchio laterale.

Problemi e soluzioni:

Ricordare di assicurarsi sempre che l'unita non sia accesa e sia scollegata prima di tentare di risolvere i problemi:

Punti problematici

L'aspirapolvere non funziona

Il suono dell'apparecchio non

& corretto

La potenza di aspirazione &
ridotta

Fuoriuscita di materiale
restringente durante I'uso

Possibili cause

1. La spina non é al suo posto o la presa
e priva di corrente.

2. L'interruttore dell'apparecchio non &
acceso.

Il contenitore della polvere & pieno di
detriti o il condotto dell'aria € ostruito;

1. Il contenitore della polvere e pieno

2. Il filtro & sporco

3. Sostituire il filtro

4. Combinazione di tubo in alluminio,
bocchetta di aspirazione piatta,

altri accessori e |'aspiratore manuale
non € installato in posizione

5. La bocchetta di aspirazione ¢ bloccata
e il tubo é ostruito

1. Filtro HEPA non installato

2. La posizione di installazione del filtro
HEPA non é corretta

3. Il filtro HEPA é difettoso e deve
essere sostituito
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Soluzioni

1. Reinserire la spina e verificare che la
presa sia alimentata.

2. Accendere I'apparecchio e avviare
l'interruttore

Rimuovere il contenitore della polvere ed
eliminare i detriti o le ostruzioni

1. Pulire il contenitore della polvere

2. Pulire il filtro secondo le istruzioni
riportate nel manuale

3. Contattare il servizio clienti per
acquistare un filtro di ricambio

4. Seguire le istruzioni per la
reinstallazione

5. Pulire I'ugello e il tubo come indicato

1. Controllare se il filtro HEPA é stato
installato correttamente secondo le
istruzioni

2. Installare correttamente il filtro HEPA
secondo le istruzioni

3. Contattare il servizio clienti per
acquistare un filtro HEPA di ricambio



Dati tecnici:
Alimentazione: 220-240V~ 50/60Hz
Potenza del motore: 500W

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, € obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING LAS NOGA
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat andamél som inte ar forenligt med dess avsedda
anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~
50/60 Hz.

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
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en enda krets samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvénda den.
5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f6rmaga, eller
personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om sidker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvindning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring
och underhéll av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de
inte dr Over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvindning genom
att hilla i uttaget med handen. Dra INTE i nétsladden.
7. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller
nagon annan vatska. Utsétt inte apparaten for vader och vind (regn,
sol etc.) och anvind den inte 1 fuktiga miljoer (badrum, fuktiga
husbilar).
8. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nitsladden ar
skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.
9. Anvind inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har
tappats eller skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elektriska
stotar. Ldmna in den skadade apparaten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation
kan innebéra en allvarlig risk for anvéndaren.
10. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av ldttantandliga material.
11. Nétkabeln far inte komma 1 kontakt med heta ytor.
12. Ldmna inte apparaten eller stromforsorjningen ansluten till ett
vagguttag utan uppsikt.
13. For att ge ytterligare skydd ar det 1ampligt att installera en
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jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom
som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas 1 detta
avseende.
14. Lét inte apparatens motordel bli vit.
15. Anvind inte apparaten utanfor hemmet, utan endast inomhus.
16. Anvénd inte dammsugaren for att samla upp brandfarliga
dmnen (t.ex. bréansle, I6sningsmedel).
17. Sug inte upp foremal med vassa kanter (t.ex. glasskérvor).
18. Rikta inte dammsugarens sugror mot andra ménniskor eller
djur.
19. Dammsug endast torra ytor.
20. Anvind endast tillbehor som ar avsedda for denna apparat.
21. Var sirskilt forsiktig ndr du dammsuger trappor, for din egen
sdkerhets skull.
22. Blockera inte ndgra ventilationsoppningar.
23. Kor inte dammsugaren utan att filtret sitter pa plats.
24. VARNING - FORSIKTIGHET: Apparatens slang och
anslutningsror innehéller elektriska anslutningar i sin konstruktion:
- anvind inte dammsugaren for att suga upp vatten
- Sdnk inte ned dammsugaren i vatten for tvitt och rengoring
- Slangen och anslutningsroren maste kontrolleras regelbundet och
fir inte anvéndas om de dr skadade
25. Se till att nédtsladden inte kapas av dorren eller fastnar. Var
uppmirksam pa nétsladdens ldngd nir du flyttar dammsugaren. Om
du drar dammsugaren snabbt med sladden spand kan den skadas.
26. Dammsug inte damm eller byggavfall, rester fran denna typ av
skrép gor att garantin omedelbart upphor att gilla.
27. Lamna inte apparaten obevakad under drift.
28. Koppla alltid bort enheten fran stromforsérjningen om den
lamnas utan uppsikt och innan den falls ihop, viks ut eller rengdrs.
29. Sting alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur viagguttaget.
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30. Dra inte dammsugaren i slangen eller roret.

31. Se till att nitsladden inte kldms fast 1 en dorr eller fastnar. Var
uppmarksam pa nitsladdens lingd nir du flyttar dammsugaren.
Snabb dragning av dammsugaren nér kabeln dr spand kan skada
den.

32. Dammsug inte damm eller byggavfall, rester fran denna typ av
skrép gor att garantin omedelbart upphor att gélla.

33. Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen om den
ldmnas utan uppsikt och innan den félls ihop, viks ut eller rengors.
34. Stéang alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur viagguttaget.

Hoover beskrivning:

. 2. 3. Knapp for frigoring av 4. Knapp som frigoér den nedre delen av
1. Natkabel . . .
Strombrytare  dammbehallare dammbehallaren
5. Sugande del 6. Ror 7. Borste for golv 8. 2-i-1 munstycke fér sma sprickor
9. Langt 10.
spaltmunstycke Vagghangare

Forbereda apparaten for anvindning:

Innan du sétter pa och monterar apparaten ska du ta bort allt marknadsforingsmaterial, folier och kartongskydd och
kontrollera nétsladdens skick och om nagon del verkar vara skadad. Om nagon del verkar vara skadad ska du inte sitta
pé apparaten utan kontakta din aterforsiljare.

Ansluta fogmunstycket och golvborsten till huvuddelen
For in fogmunstycket eller golvborsten i sugdppningen. Se bild B pa sidan 2 i bruksanvisningen.

Har foljer rekommendationer for anvéndning av tillbehoren Se illustration C pé sidan 2:

2-i-1-munstycket for sma sprickor och munstycket for langa sprickor 4r lampliga for radiatorer, sprickor, horn,
golvlister och utrymmen mellan kuddar. Anvédnd den mjuka rullen for golv och borstrullen for mattor.

Anvinds med Hoover:

VARNING: Den elektriska borsten innehéller rorliga delar! For att undvika personskador ska du inte réra den
roterande borsten ndr dammsugaren dr igang, till exempel kan berdring av den roterande borsten orsaka skérsar, repor
eller andra skador; for att halla dammsugaren i gott skick ska du stianga av apparaten forst och vara forsiktig om du
anvéinder den i narheten av bam

Obs: Sugéppningen maste alltid hallas 6ppen och fri frén hinder. Annars blir motorn 6verhettad och kan skadas.

Strombrytare Illustration D sidan 3:
- Strombrytaren befinner sig i samma lage. Tryck pé strombrytaren for att sitta pd dammsugaren. Tryck pa
strombrytaren for att stinga av dammsugaren.

Anviénda apparaten i upprétt ldge:
- Satt in forldngningsroret (6) i sugdppningen (5) pa handdammsugaren.
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- Vilj ett lampligt tillbehor (spaltmunstycke (9) eller golvborste (7)) och sétt fast det i sugdppningen (5) pa
handdammsugaren.

Obs: Du far inte fésta fogmunstycket eller golvborsten nér du anvénder den som en upprittstiende dammsugare
- Tryck pé strombrytaren (2) for att sla pa apparaten. Nér du har slutat anvianda apparaten ska du trycka pa samma
position pa strombrytaren On/Off (2) for att stinga av apparaten.

Anvinda apparaten som handhallen dammsugare

- Koppla bort forlangningsroret fran den handhéllna dammsugaren och anslut sedan borsten.

- Tryck pé strombrytaren (2) for att sétta pa eller stinga av enheten.

FORVARING

Forvara apparaten pa en torr plats och skydda den mot stark virme och direkt solljus.

Viggmontering Illustration E sidan 3

Anvind 3M tejp eller skruvar.

Om du anvénder skruvar, se till att det inte finns ndgra kablar i viggen innan du borrar.

A Fist vaggfastet pa viggen med hjélp av de medf6ljande skruvarna.

B.Se till att allt &r korrekt inriktat: skarorna i det stora fastet maste vara vinda uppat.

Rengoring och byte av dammbehéllarens filter

1. For att ta bort dammbehallaren, tryck pa dammbehéllarens frigéringsknapp och separera dammbehéllaren frén
huvudenheten. Se illustration F pa sidan 3.

2. Vrid och dra ut dammbehallarens filter.

For att sikerstélla basta mojliga prestanda for enheten ar det viktigt att rengora filtren, behéllaren och kontrollera om
det finns blockeringar regelbundet.

Vi rekommenderar att du tvéttar filtren minst en gang i ménaden och byter ut dem en géng om aret (du kan kopa dem
hos véra auktoriserade dterforséljare, fraga bara efter AD 7083.1-filter). Filtren kan behdva rengéras och bytas ut
oftare beroende pa hur ofta apparaten anvénds.

Folj stegen nedan for att rengora filtren:

- Skaka filtren for att avldgsna damm.

- Tvitta filtren endast med kallt vatten.

- Upprepa tvittningen av filtren tills klart vatten borjar rinna genom filtret.

- Lat filtren torka helt pa en torr plats med god luftcirkulation i minst 24 timmar.

- Se till att filtren &r helt torra innan du installerar dem.

3. Tom dammbehallaren pd damm.

4. Skolj dammbehéllarens filter med kallt vatten och lat det sedan lufttorka i 24 timmar innan du sétter tillbaka det i
dammbehallaren.

VIKTIGT: Anvind INTE tvdttmaskin for att rengora dammbehéllarens filter. Anvénd inte en hartork for att torka.
FILTREN KAN ENDAST TORKAS NATURLIGT MED LUFT | RUMSTEMPERATUR.

5. Placera dammbehallarfiltret forsiktigt i dammbehéllarutrymmet. Anvind ALDRIG dammsugaren utan
dammbehéllarfiltret.

6. Fast dammbehéllaren pa apparatens stomme.

Rengoring av den motordrivna elektriska borsten Illustration H sidan 4.

Tips: Efter en viss tids anvdndning kan den roterande borsten trassla in sig i skrdp som tradandar, har, fibrer etc., vilket
direkt paverkar rengoringseffekten och bor rengéras i tid.

1. Torka av holjet med en fuktig trasa.

2. For att ta bort borstrullen, lossa laset och ta bort sidokapan.

3. Ta bort borstvalsen fran sidan.

4. Torka vid behov av borstrullen eller rengdr den under rinnande vatten. Avldgsna har och annan smuts.

5. Lat borstvalsen torka helt.

6. Sitt tillbaka borstvalsen och sétt tillbaka sidokapan.

Problem och 1sningar:

Kom ihag att alltid kontrollera att enheten inte ar paslagen och urkopplad innan du forsoker felsoka:

Problempunkter Mojliga orsaker L6ésningar pa problemet

113



1. Kontakten &r inte pa plats eller 1. Satt i kontakten igen och kontrollera att

Dammsugaren fungerar uttaget saknar strém. det finns strom i uttaget.
inte 2. Apparatens strombrytare ar inte 2. Satt pa apparaten och starta
paslagen. strombrytaren

Ljudet fran apparaten ar Dammbehallaren ar full av skrap eller Ta bort dammbehallaren och avlagsna skrap

felaktigt luftkanalen &r blockerad; eller blockeringar
1. Dammbehallaren ar full
. . ) 1. Rengdr dammbehallaren
2. Filtret ar smutsigt o . L .
) 2. Rengor filtret enligt anvisningarna i
3. Byt ut filtret L
o L . bruksanvisningen
4. Kombination av aluminiumrér, platt . .
o 3. Kontakta kundtjanst for att kopa ett
Sugkraften ar forsvagad sugmunstycke,

Krympning lacker ut under
anvandning

ersattningsfilter

4. Folj instruktionerna for att installera om
5. Rengor munstycke och slang enligt
anvisningarna

andra tillbehor och handdammsugaren
ar inte monterad pa plats

5. Sugmunstycket ar blockerat och réret
ar blockerat

1. Kontrollera om HEPA-filtret har
installerats korrekt enligt anvisningarna
2. Installera HEPA-filtret korrekt enligt

1. HEPA-filtret ar inte installerat
2. HEPA-filtrets installationsposition ar

felaktig anvisningarna
3. HEPA-filtret ar defekt och maste bytas & N .
ut 3. Kontakta kundtjénst for att kopa ett nytt

HEPA-filter

Tekniska data:
Stromforsorjning:220-240V~ 50/60Hz
Motoreffekt: 500W

For miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréaftas genom markning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestéller selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nér de sldpps ut i miljon, kan utgéra
ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjdrta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som vaxer pa fororenad mark och av produkter
som framstallts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning, eftersom det &r majligt att Iamna avfallet direkt till godkédnda insamlingsstallen och eliminera o6nskade sociala vanor som
innebér att avfallet Iamnas pa platser som inte r avsedda fér detta &ndamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning frdn hushall pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.

Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska ldggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och férvaringsanldggning.
Apparaten far inte kastas i den | la avfallsbehallaren!!!

Service Om du vill képa reservdelar eller gora en reklamation, vanligen kontakta den aterforséljare som utfardat kvittot direkt.

PbkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)
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OBIIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT BAXKHA
NMHCTPYKIIMU 3A BE3OITACHA YIIOTPEGA ITPOYETETE
BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BbAEIA CITPABKA

1. ITpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 32 €KCIIOATALMS PEIn Aa
M3M0J3BaTe Ypeaa U Cra3BaiTe ChAbPKAIIUTE CE B TSIX YKa3aHUS.
[Ipou3BOANTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, MPUYUHEHU OT
U3IOJI3BaHE HA ypeia He M0 MpeHa3HAYeHUEe UM OT HETIPABUITHO
OopaBeHe C Hero.
2. YpenbT e mpeiHa3HaueH caMo 3a JomaliHa ynotpeda. He ro
W3MO0JI3BANTE 32 HUKAKBU JPYTH LIEJIH, HECbBMECTHMH C
IIPEIHA3HAYEHUETO MY.
3. CBbp3BaiiTe ypeaa caMo KbM 3a3€MEH KOHTAKT C HApeKeHHe
220-240 V ~ 50/60 Hz.
3a no-rojsiMa 0€30NacHOCT Ha ynoTpebaTa He CBbp3BaiiTe
€HOBPEMEHHO HSKOJIKO €JIEKTPUYECKH ypeaa KbM eHa
€JIEKTPUYECKa BEPUTa.
4. braere ocoOEHO BHUMATEIIHU, KOTAaTO U3MOJI3BATE ypeaa B
MPUCHCTBUETO HA Jena. He mo3BossiBaiiTe Ha Aela 1a CU UTPasT ¢
ypella He MTO3BOJIsIBaliTe Ha Jela WIK Ha JUIa, KOUTO HE ca
3aro3HaTH C ypenaa, a ro U3Ioi3Bar.
5. MPEAYITPEXJEHUE: To3u ypen Moxe 1a ce u3Mnoia3Ba oT
Jiena Ha Bh3pacT Ha/ 8 TOIUHU U JIMIIA ¢ HaMaJieH! (hU3UYECKH,
CEeTHBHH WJIM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, UJIHM JIUa 0€3 ONUT WIIN
IIO3HaHHU 3a YpeZa, ako TOBa CTaBa Mo Ha/130pa Ha JIHIIE,
OTTOBOPHO 32 TAXHATa 0€30MacHOCT, UM aKO Ca UM JIaJIEHU
MHCTPYKIMU 32 0€30MacHO U3IMOJI3BaHE HA ype/a U ca 3al03HaTH €
OMACHOCTUTE, CBBP3aHU C U3MOI3BaHETO My. [leniata He TpsiOBa na
urpasrt ¢ ooopynsanero. [louncTBaHeTo U noApbKKaTa Ha
000pyIBaHETO HE TPsIOBA Jla Ce U3BBPIIBAT OT JIeIa, OCBEH aKo Te
HE ca Ha BB3pacT HaJ 8 TOJUMHU U IEMHOCTTA HE CE U3BBPIIBA 10T
HaJ30p.
6. Bunaru u3zBaxmaiite merncesna oT eJIeKTPUIECKUs KOHTAKT CIIe]]
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ynoTpeba, KaTo Ibp)KUTE KOHTaKTa ¢ pbka. HE mbpmaiite
3axpaHBallus Kaodel.
7. He moTansiiTe kabena, merncena Wi Ueaus ypea BbB BoJa WIn
npyra tedHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMOC(EPHU BIHSIHUS
(KT, CITBHIIC U JP.) M HE TO U3ITOJI3BANTE BHB BIIAKHH
nomenieHus (0aHu, BIIaYKHU aBTOKBIITH).
8. [lepuoanuHo MpoBepsIBaliTe CHCTOSHUETO HA 3aXPaHBAIIUS
Kaben. AKo 3axpaHBalIUAT Kaben e moBpeieH, ToM TpsAOBa aa Obae
3aMEHEH OT CIEUUAaIN3UpaH CEPBU3, 32 J1a C€ U30ErHe OMacHOCT.
9. He usnon3BaiiTe ypeaa ¢ moBpeeH 3axpaHBalll Kabel Ui ako
TOM € OWJI M3ITyCHAT WJIM MOBPECH MO JPYT HAUYKUH UK HE paboTH
npaBWIHO. He mompassiiTe ypena camu, Thil KaTO ChIIIECTBYBA
ONacHOCT OT TOKOB yaap. OTHeceTe MOBPEACHUS ype B
KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LICHTHP 3a IPOBEPKA UM PEMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTaT Jja C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU
LHeHTpoBe. HenpaBuiIHO U3BBPILICHUIT PEMOHT MOXE J1a
IIPEICTABIIIBA CEPHO3EH PUCK 32 IOTPEOUTEIS.
10. He m3non3BaiiTe ypeaa B OJIM30CT 110 3amajIuMu MaTEPHAIIH.
11. 3axpanBamnusaT kaben He TpsOBa Aa ce A0NuUpa J0 Topenu
MOBBPXHOCTH.
12. He ocraBsiiTe ypena uiv 3axpaHBanius kades, BKIIOUEH! B
KOHTAaKT, 0€3 HaJ130p.
13. 3a 1a ce ocurypu AOMBIHUTENHA 3aIIUTA, € TPETOPHUUTEITHO
Jla C€ MHCTAJIMPA B €JIEKTPUYECKATA BEPUTa, YCTPOICTBO 3a
ocraTbucH Tok (RCD) ¢ HOMUHaIEH OCTaTh4eH TOK
koo He HanBumasa 30 MA. B ta3u Bpb3ka TpsiOBa 1a ce
KOHCYJITUPATE ChC CIEHHAIHUCT €JIEKTPOTEXHHUK.
14. He no3BosisiBaliTe HA MOTOPHATA YacCT HAa ype/ia J1a C€ HAMOKPH.
15. He u3nos3Baiite ypeaa u3BbH J0Ma, U3MOJI3BalTe TO caMo Ha
3aKpUTO.
16. He u3nos3BaiiTe mpaxocMyKadkara 3a ChOMpaHe Ha 3amajiMu
BeliecTBa (KaTo ropuBo, pa3TBOPUTEIIN).
17. He u3cMykBaiiTe ¢ nmpaxocMyKkaukaTa NpeIMETH C OCTPU
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pbOOBe (HaIp. CTHKJICHH Mapyera).

18. He nHacouBaiite cMyKaTeigHaTa Tpb0a Ha MpaxocMyKadykaTa KbM

JIPYTH XOPa UK 5KUBOTHH.

19. TlpaxocMyKupaiTe caMoO CyXd MOBBPXHOCTH.

20. N3nomn3BaiiTe caMo akcecoapu, IpeIHa3HaYeHH 3a TO3U ypes.

21. braere 0coO€HO BHUMATEIIHU, KOTaTO BaKyyMHUpaTe CTHIIOH, 3a

71a OCUTYpHUTE OE30MaCHOCTTA CH.

22. He 6okupaiiTe HUKaKBU BEHTHJIALIMOHHU OTBOPH.

23. He myckaiiTe mpaxocMyKadkaTa 0e3 mocTaBeH (GUIThHP.

24. TIPEAYIIPEXXIEHUE - BHUMAHUME: MapkyusT Ha ypeaa u

CBBP3BAILUTE TPHOU CHABPKAT B KOHCTPYKIIUATA CH €JIIEKTPUUECKU

BPB3KHU:

- HE M3MOJI3BaiiTe MpaxocMyKadyKaTa 3a U3CMyKBaHE Ha BOJia

- HE MOTansiTe BHB BOJIa 32 MUEHE U TTOUYHUCTBAHE

- MApKYYbT U CBBbP3BAIIUTE TPHOU TpsiOBa J1a ce MpoBepsBaT

PEIOBHO U HE TpsiOBa J1a ce U3MOJ3BAT, aKo ca MOBPEACHU

25. BHnMaBaiiTe 3axpaHBaIusIT Kaben 1a He Ob/e mpeps3aH OT

BpaTaTa WiH 3akienieH. OOpbllaiiTe BHUMaHUE Ha AbJDKUHATA Ha

3axpaHBaIlys Kaen, Koraro mpeMecTBaTe MpaxocMyKavKaTa.

bpp30TO M3ABpIIBaHE HA MPaXOCMyKavKaTa ¢ OITbHAT KaOel MOXKe

71a s TIOBPEIH.

26. He mpaxocMyKupanTe mpax Wik CTPOUTEITHN OTHAIbIIH,

OCTATBLUTE OT TO3H BUJ OTHAIBIM HE320ABHO I1I€ aHYJIUPAT

rapaHIusITa.

27. He ocrassiiTe ypeaa 0e3 Haa30p 1o BpeMme Ha padora.

28. BuHaru u3kiro4BaiTe ypeaa oT eJIeKTPUIeCKOTO 3aXpaHBaHe,

aKo € ocTaBeH 0e3 Ha/[30p, KaKTo U MPEIu CrbBaHe, pa3rbBaHe WU

MOYKUCTBAHE.

29. Bunaru u3kitouBaiiTe ypeaa ¢ 0yToHa, Mpeay Ja u3BanuTe

miercesna oT KOHTaKTa.

30. He gppnaiiTe mpaxocMyKaykara 3a MapKyya Wi TpbhOara.

31. BuuMmagaiiTe 3axpaHBalusT kaben J1a He ObJie MPUTUCHAT OT

BpaTa uiu 3akienieH. OOpbinaliTe BHUMaHUE HAa IhJDKUHATA Ha
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3axpaHBaIys Kaden, Koraro MpeMecTBaTe MpaxoCMyKadyKaTa.
bsp30TO M3ABpIIBaHE HA MPAaXOCMyKavKaTa, KOraTo KaOelbT € Mo
HaIPEXEHUE, MOXKE Ja s IOBPE/IH.

32. He mpaxocMyKupaiTe mpax Wik CTPOUTEITHA OTHaTbIIH,
OCTaTBIUTE OT TO3U BUJ OTMAAbLIN HE3a0aBHO 1€ aHYIHPaT
rapaHiusITa.

33. Bunaru uskiitouBaiite ypeaa OT eeKTprHuecKaTa Mpeska, ako €
ocTaBeH 0e3 Ha/130p, KaKTOo U Mpey Cr'bBaHe, pa3rbBaHe WIH
MIOYUCTBAHE.

34. Bunaru uskiirouBaiiTe ypeaa ¢ OyToHa, Ipeu Aa U3BaJUTe
HIercesna OT KOHTAKTA.

Onucanunero Ha Hoover:

3. ByToH 3a ocBoboxAaBaHe Ha 4. ByTOH 33 ocBoboXAaBaHe Ha

1. 3axpaHBawy, kaben 2. Mpeskatoysaten . .
KOHTeMHepa 3a npax [0NHATa YacT Ha KOHTelMHepa 3a npax

5.3acmykBauwa yact 6. Tpbba 7. YeTka 3a nog 8. MaNbK HaKpalHKUK 3a npouenu 281

9. Abnbr HakpaviHuK  10. 3akavanka 3a
3a npouenu cTeHa

TloaroroBka Ha ypena 3a ynorpeoa:

IIpenu na BKIIIOYUTE U CIIIOOUTE ypena, OTCTpaHeTe BCHIKH MapKEeTHHIOBH MaTepHaIIH, (oina 1 KapTOHEHH 3alluTH
¥ TIpOBEpeTe ChCTOSHUETO Ha 3aXpaHBAIIUS Kabel M JaJIM HAKOS YacT He U3IIIeXkK (A oBpeaeHa. AKO HSKOS 9acT
M3MIIeKA MOBPE/ICHa, He BKIIIOYBANTE ypea 1 ce CBbPIXKETE C BAIIHS ThPTOBEIl.

CBbp3BaHe Ha HHCTPYMEHTA 32 TOYNCTBAaHE HA I'bOU U YeTKaTa 3a I10J] KbM OCHOBHOTO TSJIO
IToctaBere HakpaliHMKa 3a IbCTANAlM WK YeTKaTa 3a IO/ B OTBOpa 3a 3acMyKkBaHe. BikTe mmoctpanys B Ha
CTpaHUIA 2 OT UHCTPYKIUUTE 32 EKCILTOATaIHs.

Tyk ca 1aieHd IPEenopbKY 32 U3IOI3BaHE Ha NMPUHAIIOKHOCTHTE BrkTe mimoctpanus B Ha ctp. 2:

MAJIKUAT HAKPaWHMK 3a I'bCTaNaly 2 B | U IBIATHAT HAKpaifHUK 3a I'bCTaJIALM ca MOAXOASAIIN 3a PaIUaToOpH,
MyKHAaTHHHY, BIIIH, IEPBa3U U IPOCTPAHCTBA MEXIYy Bb3IaBHUIM. M3mon3BaliTe MeKkaTa pojika 3a II0J0BE U POJIKATa C
KOCBM 33 KWJIUMHU.

M3znonspaiite Hoover:

NPEAYIIPEXXIEHME: Momuara 4eTka chbpika IBIKEIIN ce yacTh! 3a 1a n30erHere TelecH! HapaHsIBaHuUs, He
JIOKOCBaiiTe BBPTSMIATA Ce YeTKa, JOKATO MPaxocMyKavkaTa paboTH, HaIpUMep JOKOCBAHETO Ha BHPTAILATA CE YeTKa
MO>Ke T2 IPUYUHY HOPS3BaHMS, APACKOTHHH MM JPYTH HapaHABAHUS; 3a J1a 3alla3HTe IPaxocMyKadkaTa B 100po
CBCTOSIHHE, ITBPBO U3KIIOYETE Ypeaa i ObJieTe BHUMATEIHH, aKo I'0 U3M0JI3BaTe B OJIM30CT 10 Jera

3abenexka: OTBOPBT 3a 3aCMyKBaHe TpsOBa Ja ce IbP>KK BUHATH OTBOPEH M 0e3 NpensTcTBus. B npoTtuBeH cinyyait
JIBUTATEIIAT 1€ TPErpee U MOXKe 1a Ce TOBPEIN.

TIpeBkirouBaren Ha 3axpanBaneTo Mmoctpauus D crpanuna 3:
- IIpeBKTIOUBATEISAT HA 3aXPAHBAHETO € B CHIOTO HONIOXKeHHe. HaTucHeTe MpeBKIIOYBaTeNs, 3a 1a BKIIOUUTE
npaxocMyKkaukarta. HaTucHeTe npeBkirouBarens, 3a 71a M3KIIOUUTE IPAXOCMyKadKaTa.
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H3nom3BaHe Ha ypesia BbB BEPTHKAIHO HOJIOKCHHE:

- [locraBete yapmkuTenHaTa Tph0a (6) B 0TBOpa 3a 3acMyKBaHe (5) Ha phUHATa IPaXOCMyKauKa.

- M36epere noaxonsin akcecoap (HakpaiHUK 3a rpouent (9) uim yerka 3a nox (7)) v ro NpuKperneTe KbM
CMyKaTelHHs OTBOP (5) Ha pbYHATa IPAXOCMyKAdKa.

3abenexka: He MOJKeTe Jla 3aKpelBaTe HaKpaifHHUKa 3a MPOIENH WM YeTKaTa 3a II0J, KoraTo paboTUTe KaTo H3IpaBeHa
paxocMyKauka

- HarucHere mo3unusita 3a NpeBKIIOYBAHE HA MIPEBKIIIOYBATEIS 32 BKIIOYBAHE/ M3KIIOUBaHE (2). 3a 1a BKJIIOUHTE
ypena. Korato npukiIrounTe ¢ H3MOI3BAHETO Ha ypeJia, ChII0 HATHCHETE ChIlaTa MO3HIHS Ha MPEBKIIIOUBATENS 3a
3axpauBare On/Off (2), 3a 1a uskIOYKTE ypeaa.

H3non3BaHe Ha ypesa KaTo pbyYHA IPaXxOCMyKadKa

- M3xuttouere yAbIDKUTENHATA TPHOA OT phUHATA IPaXOCMyKaduKa U CJIe]] TOBa CBBPIKETE YeTKATa.

- HaTtucHere no3uuusTa 3a NpeBKIIIOYBAHE Ha NPEBKIIIOYBATENIS 32 BKIIOUBAHES/N3KIII0UBaHE(2), 32 J1a BKIIOUUTE WK
U3KIIOUHTE ypea.

CBbXPAHEHUE

CpxpaHsBaiTe YCTPOMCTBOTO Ha CYyXO MSCTO U 'O NPEANa3BaiTe OT NPEKOMEPHA TOIUIMHA MJIM MPsIKa CI'bHYEBA
CBETJIMHA.

MosnTax Ha cteHa Mmoctpanus E ctpanuma 3

HWsnomnsBaiite 3M seHTa MU BUHTOBE.

Korato nsnomn3BaTte BUHTOBE, IPEIH 1a IPOOUETE, ce yBepeTe, 4e B CTeHaTa HsMa KaOelH.

A.3akperere cTeHHaTa ckoba KbM CTE€HATa, KaTo M3I0JI3BaTe IPEOCTaBEHUTE BUHTOBE.

B.YBepere ce, ye BCUUYKO € IOIPaBHEHO IPABUIIHO: HAPE3UTE B royisiMara ckoda TpsiOBa ja ca HACOYEHH Harope.

IMouncrBaHe 1 cMsiHa Ha GUIITHpa Ha KOHTEIHepa 3a pax

1. 3a 1a u3BaUTE KOHTEIHEPA 32 Npax, HATHCHETe OyTOHA 3a OCBOOOXKIaBaHE Ha KOHTEHHEpPA 3a Ipax U OT/AENeTe
KOHTeWHepa 3a 1pax OT OCHOBHHS Moyl1. Bik. mmoctpanus E, ctp. 3.

2. 3aBbpTeTe U n3BaneTe GUITHPa Ha KOHTEIHepa 3a Ipax.

3a a ocurypuTe Haii-o0paTa paboTa Ha ype/a, € BayKHO PEOBHO 1a IOYUCTBaTe (PUITPHUTE, KOHTEHHEepa U 1a
IIPOBEpsIBaTe 3a 3aIyIIBAHMS.

IpenopbsuBame (HUITPUTE 1a CE MUST HOHE BEAHBX MECEUHO U JIa C€ IOJMEHSAT BEAHBK FOJUIIHO (MOXKETE Ja T
3aKyIHTe OT HAIINTE OTOPH3UPAHH AWITEPH, IpocTo nonuTaiire 3a ¢prnrpu AD 7083.1). Bp3MoXHO € a ce HalloXH
¢unTpuTe 1a ce MOYMCTBAT U MOAMEHST 0-YeCTO, B 3aBUCHMOCT OT TOBA KOJIKO YECTO CE M3IOJI3BA YPEeIbT.

3a na nourctute GUITPHUTE, ClIEIBANTE CTHIKUTE MO-10MY:

- Paskuatere uitpute, 3a 1a OTCTpaHHUTE Ipaxa.

- M3muiite punrpute caMo che CTy/eHa BOAA.

- [oBTapsiiTe N3MUBaHETO Ha QHITPUTE, JOKATO Tpe3 GUITHPA 3aMOYHE Jla TeYe YUCTA BOJIA.

- OcraBere QUITPUTE Ja H3CHXHAT HAITBJIHO Ha CYX0 MSCTO ¢ J0Opa MUPKYJIalysl Ha BE3AyXa B IPOABIDKEHHE Ha TIOHE
24 yaca.

- VBepere ce, 4e (PUITPUTE Ca HAIBIIHO CYXH, IPEAH Ja TH MOHTHpATE.

3. M3npasHeTe KOHTEWHepa 3a Ipax OT Ipax.

4. Msnnakuere GuaThpa Ha KOHTEHEpa 3a Mpax ChC CTy/JEeHa BOJIA U CJIE/l TOBA 'O OCTABETE JIa M3ChXHE Ha BB3/IyX 3a
24 4aca, Ipesiu 1a TO TIOCTaBUTE 0OPAaTHO B KOHTEHHEPa 3a Mpax.

BAXHO: HE n3non3Baiite nepaiHa MalnHa 3a IIOYNCTBaHe Ha (pruIThpa Ha KOHTelHepa 3a npax. He u3non3saiite
cemoap 3a cymene. DUJITPUTE MOT'AT JA CE CYIIAT CAMO I10 ECTECTBEH HAUMH C B3V X ITPU
CTAUHA TEMIIEPATYPA.

5. BHuMarenHo mocraBete (puIThpa Ha KOHTEHHEpa 3a Mpax B OT/ENCHUETO Ha KoHTelHepa 3a npax. HUKOI'A He
U3MoN3BaiiTe MpaxocMykaykaTa 6e3 GunThpa Ha KOHTEHepa 3a mpax.

6. Ilpukpenere KoHTelHepa 3a Mpax KbM KOpIlyca Ha ypesa.

IouncTBaHe Ha enekTpuyeckara MOTOpHa yetka Mmoctpanus H crpanuna 4.

Csaetu: Crent onpezienieH Nepruof Ha ynoTpeda, poTopHaTa 4eTKa MOXKe a Ce 3aIlIeTe C OCTAThIM KaTo Kpauila Ha
KOHIIH, KOCMH, BJIAKHA ¥ T.H., KOETO IIl¢ TOBJIHsIC NPSIKO Ha eekTa OT HOYMCTBAHETO M TPSIOBA J1a Ce MOYNUCTH
CBOCBPEMEHHO.

1. 306Bpuiere kopIyca ¢ BIakHa Kbpria.

2. 3a 1a U3BajMTE POTOPHATA YETKA, OCBOOOJIETE KIIFOYAIKATa M CBAJICTE CTPAHNYHUS Kallak.

3. M3Bajere ponkaTa Ha 4eTKaTa OT CTpaHATa.
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4. Ako e H€06XOZLHMO, I/I36’Lp].HCTC poOJKaTa Ha Y€TKaTa WK s NOYMUCTETE O T€Hallla Boaa. OTCTpaHeTe KOCMUTE U

IpYTUTE 3aMbPCABAHUA.

5. OcraBete poJIKaTa 3a YCTKHU J1a U3CHhXHE HAITBJIHO.
6. [ToctaBere OTHOBO poJIKaTa Ha Y€TKaTa U CJIOKETE 06paTHO CTpAaHUYHHA Kallak.

IIpo6nemu u penreHus:

He 3a6paBﬂ17[Te BHUHAI'U J1a C€ yBEpsBATE, 1€ yCTpOfICTBOTO HE € BKJIIOUCHO 1 € U3KIIIOUCHO OT CJICKTPUIECKaTa MpEXKa,
Ipeau a Cc€ OIMUTBATE 1a OTCTPAHABATE HpO6J’IeMI/IZ

MNpobaemMHMn TouKM

MpaxocmyKaukaTta He
paboTu

3BYKbT Ha ypesa e
HenpasuieH

3acmyKBalLaTa MOLHOCT e

otcnabeHa

Mo Bpeme Ha ynotpeba ce

oTAenAa cempaHe

Texaudecku JTaHHU

Bb3MOXKHM NPUYUHN

1. LLlencenbT He € Ha MACTOTO CU UK
KOHTaKTbT HAMA 3aXpaHBaHe.

2. MNpeBKNOYBATENAT Ha ypeaa He e
BK/IHOYEH.

KoHTeliHep®bT 33 Npax e NbieH CbC
3aMbPCABAHUA UNW Bb3AYXOBOALT €
3anyLeH;

1. KoHTeWHep®T 33 Npax e NbaeH

2. PUATLPDBT € 3aMbpCceH

3. CmeHeTe dpunTbHPA

4. KombuHauua ot anymmHuesa Tpbba,
NAIOCHK CMYKaTeNEH HAaKPaMHUK,
APYrv akcecoapm v pbyHaTa
NpaxocmyKayka

He e MOHTMPaHa Ha MACTO

5. CMyKaTeNIHUAT HaKpalHWK e
610KMpaH 1 TpbbaTa e 3anyweHa

1. HEPA ounTbpBT HE € MOHTUPAH

2. Mo3numaTa Ha nHcTanmpaHe Ha HEPA
dunTHPa e HenpasuaHa

3. HEPA ¢ountbpbT € aedekTeH u Tpabea
[ ce CMeHun

3axpanBane: 220-240V~ 50/60Hz
Momnoct Ha aBurarenst: SO00W

B umerto Ha

Ta cpega. UHd

PeweHna

1. MocTtaBeTe OTHOBO LLUencena u ce yseperTe,
Yye KOHTaKTbT MMa 3axpaHBaHe.

2. BkntoyeTe ypeaa 1 nycHete
npesKAoYBaTens

N3Bagete KOHTEI"’IHepa 3a Npax n OoTCTpaHeTe
3aMbpPCABAHNATA MU 3aNYLLUBAHUNATA

1. MouuncTeTe KOHTeWHEpa 3a nNpax

2. NouuncreTe GpUATbPA CbFNACHO
MHCTPYKLUWUNTE B PbKOBOACTBOTO

3. CBbprKeTe ce C oTAeNa 3a 06CNyKBaHe Ha
KANEHTH, 3a Aa 3aKynuTe pesepseH GUATLP
4. CnepgaliTe MHCTPYKLUMUTE, 3a A3
MOHTMpaTe OTHOBO

5. MouncreTe Ato3aTa M TpbbaTa CbrAACHO
VHCTPYKLUUTE

1. NposepeTe ganv HEPA puntopbT €
MOHTUPAH NPABU/IHO CbINACHO
MHCTPYKLMUTE

2. WHcTanupaite npasunHo HEPA ¢puntbpa
B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE

3. CBbpKETE Ce € 0TAeNa 3a 0bcnyKBaHe Ha
KNIMeHTH, 3a Aa 3aKynuTe pesepseH HEPA
dunTop

3a OTNaAbLY OT ENEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 06opyABaHe B cboTBeTCTBME C YneH 13,

naparpadu 1 1 2 ot 3aKoHa 33 OTNaAbLUTE OT eNEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opyaBaHe oT 11 centemspu 2015 r. 6uxme nckanu aa su
MHbOpMMpame 3a NpaBMAHOTO BopaBeHe C OTNAAbLUTE OT eNEKTPUUECKO U eNEKTPOHHO 060pyaBaHe:

1. 3abpaHABa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLIM OT eNEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opyABaHe 3aeAHO C APy OTNAAbLM - TOBa Ce NOTBbPK/AABA
C MapKvpoBKa noa ¢popmaTta Ha "3a4epKHaT KOHTeiHep", KaTo ce Hapeaa CeNeKTUBHO CbbupaHe Ha TO3M BUA, OTNAAbLM.

2. ENeKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 060py/BaHe MOKE Aa CbbpiKa OMacHM BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTH, KOUTO NpU U3NyCKaHe B
OKO/NHaTa cpeja MoraT A4a Npe/ACTaBAABaT CepUO3Ha 3ann1axa 3a 34paBeTo U XMBOTA Ha XOpaTa W KUBWUTE OpraHu3mu. Te moraT a JoseaT

C€

/0 peauLa 3paBoC/IoBHU NPOBNEMU, KaTo HaNpUMep HapyLeHNA Ha 3PEHMETO, CyXa U roBOpa, MOraT CbLLO Taka /Aa yBpeaAaT 6bbpeuuTe,
YepHUA Apo6 1 CbPLETO M 1a NPUUMHAT KOXHM 3abonABaHMA. BpesHuTe BellecTBa MoraT ja UMaT U He6N1aronpuATHO Bb3AENCTBME BbPXY
[AMXaTe/iHaTa ¥ penpo/lyKTMBHaTa CUCTeMa U /a I0BeAaT /10 pakoBu 06pasyBaHMA. KOHCyMaumaTa Ha pacTeHus, pacTaL BbpXy 3aMbpceHm

NOYBM, M Ha NPOAYKTH, NONYYEHU OT TAX, MOXKe [a j0Be/e A0 ropecnomeHaTnTe edpeKTi BbpXy 34paBeTo.
3. OTNagbLUMTe OT @NEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 06opyABaHe TpABBa Aa ce NpeAasaT camo B OTOPM3MPaHM MyHKTOBE 3a CbEMpaHe, YnitTo
cnucbk Tpabea Aa 6bae BKAOYEH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa obLumHa.
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4. [loMaKMHCTBOTO Urpae BaXkHa PONIA B I0NPUHACAHETO 3a NOBTOPHATa ynoTpeba 1 ono/i30TBOPABAHETO, BKNIOUMTEHO PELMKINPAHETO,
Ha 0TnaAbyYHOTO 06opyABaHe. To CbLIO Taka Urpae K/loYoBa PONA B CUCTEMATa 3a yNpaB/ieHUe Ha OTNabLuTe OT eNeKTPUYECKO 1
e1eKTPOHHO 060opy/BaHe NopaJy Bb3MOKHOCTTA 3a IMPEKTHO NpeAaBaHe Ha OTOPM3MPaHUTE NYHKTOBE 3a CbbMpaHe 1 eNMMUHUPaHE Ha
HEeXeNaHUTe CoLManHU HaBMLM, BOAELM [0 OCTaBAHE Ha OTNaAbuuTe OT 06opyBaHe Ha MeCTa, KOUTO He ca Npe/Ha3HayeHu 3a Tak1Ba
uenu.

OcBeH TOBa, Bpbluyaiite 0TNAAbLMTE OT €NEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060PYABaHE Ha MACTOTO HA A0CTaBKa. JUCTPUBYTOPBT, KOITO AOCTaBA
Ha Kynysaua obopy/gaHe, npeAHa3Ha4yeHo 3a JOMaKWUHCTBATa, € A/TbXeH Ja npuema obpaTHo 6e3nnaTtHo oTnagbyHo obopyasaHe oT
AOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO HA A0CTaBKa Ha ToBa 060pyABaHe, Npu YCN0BME Ye U3M0N3BaHOTO 060pyABaHe € OT CbLynsA TUN U U3MbAHABA
cbluuTe GYHKLMM KaTo A0CTaBEHOTO 060pyaBaHe.

KapToHeHWTe onakoBkw 1 nonuetneHosute (PE) Top6uuKm TpA6Ba Aa Ce NOCTAaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPU 3a Pa3AenHO CbbupaHe Ha
61TOBM OTNAAbLM B CLOTBETCTBME C TAXHOTO ONUcaHue. AKO B ypesa uma 6atepuu, Te Tpa6Ba Aa ce U3BAAAT M Aa CE U3XBLPAAT PasAeNHO B
CbOpbKEHUe 3a CbbUpaHe 1 CbXpaHeHue.

He usxsbpnsaiiTe ypeaa B KoHTeliHepa 3a 6utosu otnagbum!!!

CepBU3 AKO KeflaeTe Aa 3aKynuTe Pe3epBHM YacTU UM a NpeJABUTE peKkaamaLms, Mona ce o6bpHeTe UPEKTHO KbM TbProBeLa, KOWTo e
u3aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE
INSTRUKTIONER FOR SIKKER BRUG LAS OMHYGGELIGT
OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet 1 brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50/60 Hz jordet
stikkontakt.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Vear serlig forsigtig, nir du bruger apparatet, nar der er bern til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
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over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born ma ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af barn, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i
stikkontakten med handen. Trak IKKE i netledningen.
7. Nedsaenk ikke ledningen, stikket eller hele enheden i vand eller
anden veske. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),
og brug det ikke under fugtige forhold (badeverelser, fugtige
autocampere).
8. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at
undga fare.
9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget pad anden méde eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da der er risiko for elektrisk
stad. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter
for inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
10. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.
11. Netledningen mé ikke komme 1 berering med varme overflader.
12. Lad ikke apparatet eller stromforsyningen vere tilsluttet en
stikkontakt uden opsyn.
13. For at give yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsatbryder (RCD) med en nominel fejlstrom 1 det elektriske
kredsleb
der ikke overstiger 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.
14. Lad ikke apparatets motordel blive vad.
15. Brug ikke apparatet uden for hjemmet, brug det kun indenders.
16. Brug ikke stgvsugeren til at opsamle brandfarlige stoffer (f.eks.
braendstof, oplgsningsmidler).
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17. Stavsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).
18. Ret ikke stovsugerens sugerer mod andre mennesker eller dyr.
19. Stevsug kun terre overflader.
20. Brug kun tilbeher, der er beregnet til dette apparat.
21. Ver ekstra forsigtig, nar du stevsuger trapper, for din egen
sikkerheds skyld.
22. Bloker ikke nogen ventilationsébninger.
23. Lad ikke stovsugeren kere uden filteret pa plads.
24. ADVARSEL - FORSIGTIG: Apparatets slange og
forbindelsesror indeholder elektriske forbindelser 1 deres
konstruktion:
- Brug ikke stavsugeren til at suge vand op
- mé ikke nedsankes 1 vand til vask og rengering
- Slangen og tilslutningsrerene skal kontrolleres regelmassigt og
ma ikke bruges, hvis de er beskadigede
25. Pas p4, at netledningen ikke bliver skéret over af deren eller
kommer i klemme. Var opmarksom pa ledningens leengde, néar du
flytter stovsugeren. Hvis der treekkes hurtigt 1 stavsugeren, mens
ledningen er stram, kan den blive beskadiget.
26. Stevsug ikke stav eller byggeaffald, rester fra denne type affald
vil straks gere garantien ugyldig.
27. Efterlad ikke apparatet uden opsyn under drift.
28. Afbryd altid enheden fra stremforsyningen, hvis den efterlades
uden opsyn, og for den foldes sammen, foldes ud eller rengores.
29. Sluk altid for apparatet med knappen, for du tager stikket ud af
stikkontakten.
30. Trzek ikke stovsugeren i slangen eller roret.
31. Pas p4, at ledningen ikke bliver klemt af en der eller kommer 1
klemme. Var opmarksom pa ledningens lengde, nar du flytter
stovsugeren. Hvis der trekkes hurtigt 1 stovsugeren, nir ledningen
er spendt, kan den blive beskadiget.
32. Stevsug ikke stav eller byggeaffald, rester fra denne type affald
vil straks gere garantien ugyldig.
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33. Afbryd altid enheden fra streomforsyningen, hvis den efterlades
uden opsyn, og for den foldes sammen, foldes ud eller rengeres.
34. Sluk altid for apparatet med knappen, for du tager stikket ud af
stikkontakten.

Hoover beskrivelse:
3. Knap til udlgsning af 4. Knap til udlgsning af den nederste del af

1. Netledni 2. Afbryd
etiedning rvaer stgvbeholder stgvbeholderen
5. Udsugningsdel 6. Rgr 7. Gulvbgrste 8. 2-i-1 lille spraekkemundstykke
9. Langt 10.
spraekkemundstykke Vaegophang

Klargering af apparatet til brug:

For du teender for og samler apparatet, skal du fjerne alt markedsforingsmateriale, folier og papbeskyttelse og
kontrollere netledningens tilstand, og om nogen del ser beskadiget ud. Hvis en del ser beskadiget ud, méa du ikke teende
for apparatet og skal kontakte din forhandler.

Tilslutning af fugeverktejet og gulvbersten til hoveddelen
St fugemundstykket eller gulvbersten ind i sugeabningen. Se illustration B pa side 2 i betjeningsvejledningen.

Her er anbefalinger til brug af tilbeheret Se illustration C pa side 2:

det lille 2-i-1-spaltemundstykke og det lange spaltemundstykke er velegnede til radiatorer, spreekker, hjorner,
fodpaneler og mellemrum mellem hynder. Brug den blede rulle til gulve og bersterullen til tapper.

Brug af stevsuger:

ADVARSEL: Elbersten indeholder bevagelige dele! For at undgé personskade ma du ikke rere ved den roterende
berste, mens stovsugeren korer, for eksempel kan berering af den roterende berste forarsage snitsar, ridser eller andre
skader; for at holde stevsugeren i god stand skal du slukke for apparatet forst og veere forsigtig, hvis du bruger det i
narheden af bern

Bemark: Sugeabningen skal altid holdes aben og fri for forhindringer. Ellers bliver motoren overophedet og kan blive
beskadiget.

Teend/sluk-kontakt Illustration D side 3:
- Stremafbryderen er i samme position. Tryk pé kontakten for at teende for stevsugeren. Tryk pé kontakten for at
slukke for stevsugeren.

Brug af apparatet i lodret position:

- Saet forlengerreret (6) ind i sugeabningen (5) pa den handholdte stovsuger.

- Vealg et passende tilbehor (spraekkemundstykke (9) eller gulvberste (7)), og st det pa sugeabningen (5) pa den
héndholdte stovsuger.

Bemark: Du ma ikke sztte fugemundstykket eller gulvbersten pa, nar du bruger den som opretstaende stovsuger
- Tryk pa afbryderpositionen pa tend/sluk-kontakten (2) for at teende for apparatet. Nar du er faerdig med at bruge
apparatet, skal du ogsa trykke pa den samme position pd On/Off-kontakten (2) for at slukke for apparatet.

Brug af apparatet som handholdt stevsuger

- Frakobl forleengerroret fra den handholdte stovsuger, og tilslut derefter bersten.

- Tryk pa afbryderpositionen pé teend/sluk-kontakten(2) for at teende eller slukke for enheden.

OPBEVARING

Opbevar enheden pa et tort sted, og beskyt den mod overdreven varme eller direkte sollys.

Vagmontering Illustration E side 3
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Brug 3M tape eller skruer.

Nar du bruger skruer, skal du serge for, at der ikke er nogen kabler i vaeggen, for du borer.
A.Sxt vaegbeslaget fast pa vaeggen med de medfolgende skruer.

B.Serg for, at alt er justeret korrekt: Hakkene i det store beslag skal vende opad.

Rengering og udskiftning af stevbeholderens filter

1. For at fjerne stovbeholderen skal du trykke pa stovbeholderens udloserknap og adskille stevbeholderen fra
hovedenheden. Se illustration F side 3.

2. Drej og trek stovbeholderens filter ud.

For at sikre enhedens bedste ydeevne er det vigtigt at rengere filtrene og beholderen regelmaessigt og kontrollere, om

de er tilstoppede.

Vi anbefaler at vaske filtrene mindst en gang om méneden og udskifte dem en gang om aret (du kan kebe dem hos
vores autoriserede forhandlere, bare sperg efter AD 7083.1-filtre). Det kan vare nedvendigt at rengere og udskifte
filtrene oftere, athangigt af hvor ofte apparatet bruges.
Folg nedenstaende trin for at rengere filtrene:

- Ryst filtrene for at fjerne stov.

- Vask kun filtrene med koldt vand.

- Gentag vask af filtrene, indtil der begynder at lobe klart vand gennem filteret.
- Lad filtrene torre helt pa et tort sted med god luftcirkulation i mindst 24 timer.
- Serg for, at filtrene er helt torre, for du monterer dem.

3. Tom stevbeholderen for stov.
4. Skyl stevbeholderens filter med koldt vand, og lad det luftterre i 24 timer, for du setter det tilbage i stevbeholderen.
VIGTIGT: Brug IKKE en vaskemaskine til at rengere stevbeholderens filter. Brug ikke en hérterrer til terring.
FILTRE KAN KUN TORRES NATURLIGT MED LUFT VED STUETEMPERATUR.

5. Placer forsigtigt stevbeholderfilteret i stovbeholderrummet. Brug ALDRIG stevsugeren uden stevbeholderfilteret.
6. Fastger stovbeholderen til apparatets krop.

Rengering af den motoriserede elektriske berste Illustration H side 4.

Gode rad: Efter en vis brugsperiode kan den roterende berste blive viklet ind i snavs som tradender, hér, fibre osv.,

hvilket direkte pavirker rengeringseffekten og ber rengeres i tide.

1. Tor huset af med en fugtig klud.
2. For at fjerne bersterullen skal du frigere ldsen og fjerne sidedzkslet.
3. Fjern bersterullen fra siden.
4. Tor om nedvendigt barsterullen af, eller renger den under rindende vand. Fjern har og andet snavs.
5. Lad bersterullen terre helt.

6. Seet bersterullen pa plads, og sat sidedaekslet pa igen.

Problemer og lesninger:

Husk altid at sikre dig, at enheden ikke er teendt og taget ud af stikkontakten, for du forseger at foretage fejlfinding:

Problempunkter

Stgvsugeren virker
ikke

Lyden fra apparatet er
forkert

Sugestyrken er
svaekket

Mulige arsager

1. Stikket er ikke pa plads, eller der er
ingen strgm i stikkontakten.
2. Apparatets kontakt er ikke taendt.

Stgvbeholderen er fuld af snavs, eller
luftkanalen er blokeret;

1. Stgvbeholderen er fuld

2. Filteret er snavset

3. Udskift filteret

4. Kombination af aluminiumsrgr, fladt
sugemundstykke,

andet tilbehgr og handstgvsugeren
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Lgsninger

1. Seet stikket i igen, og sgrg for, at der er strgm
i stikkontakten.
2. Teend for apparatet og start kontakten

Fjern stgvbeholderen, og fjern snavs eller
blokeringer

1. Renggr stgvbeholderen

2. Renggr filteret i henhold til instruktionerne i
manualen

3. Kontakt kundeservice for at kgbe et nyt filter
4. Fglg instruktionerne for at geninstallere

5. Renggr dysen og slangen som anvist



Svind slipper ud under

brug

er ikke installeret pa plads
5. Sugemundstykket er blokeret, og rgret
er blokeret

1. Kontrollér, om HEPA-filteret er installeret
korrekt i henhold til instruktionerne
2. Installer HEPA-filteret korrekt i

1. HEPA-filteret er ikke installeret
2. HEPA-filterets installationsposition er

forkert . .
. overensstemmelse med instruktionerne
3. HEPA-filteret er defekt og skal R
. 3. Kontakt kundeservice for at kgbe et nyt
udskiftes

HEPA-filter

Tekniske data:
Stremforsyning:220-240V~ 50/60Hz
Motoreffekt: 500W

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en
"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miljget. De kan fgre til en raekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,
hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er
beregnet til sadanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en
keber, er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr
er af samme type og har de samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pé et indsamlings- og opbevaringsanleeg.
Apparatet ma ikke bor idenl le affald iner!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller fremsaette et krav, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
POKYNY PRE BEZPECNE POUZIVANIE POZORNE SI ICH
PRECITAJTE A USCHOVAIJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho uréenim
alebo nespravnou manipulaciou.

2. Spotrebic€ je urceny len na pouzitie v domacnosti. NepouZivajte
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ho na iné Ucely nezlucitelné s jeho urcenim.
3. Spotrebi€ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.
Z dovodu vicsej bezpe€nosti pouzivania nepripdjajte do jedného
obvodu viac elektrickych spotrebi¢ov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySen
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebi¢om oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mo6Zu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl’'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykondvat’ deti, pokial’ nemaja viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
6. Po pouziti vZzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky tak, ze ju
pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovy kabel.
7. Kabel, zastr¢ku ani cely pristroj neponarajte do vody ani inej
tekutiny. Spotrebi€ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.) ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach (kapelne,
vlhké obytné domy).
8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
predislo nebezpecensStvu.
9. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym napéjacim kablom alebo
ak bol spadnuty alebo inak poskodeny alebo nefunguje spravne.
Spotrebi¢ neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu
alebo opravu do prislusného servisného strediska. Vsetky opravy
mozu vykonavat’ len autorizované servisné strediskd. Neodborna
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oprava moze predstavovat’ vazne riziko pre pouZzivatela.
10. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
11. Nap4gjaci kabel sa nesmie dotykat’ hortcich povrchov.
12. Nenechévajte spotrebi€ ani napdjaci zdroj zapojeny do zasuvky
bez dozoru.
13. Na zabezpecenie dodato¢nej ochrany sa odporaca nainstalovat’
do elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvyskovym pruadom
nepresahujucim 30 mA. V tejto suvislosti sa porad’te s odbornym
elektrikarom.
14. Nedovol'te, aby sa motorova €ast’ spotrebica namocila.
15. Spotrebi¢ nepouzivajte mimo domu, pouZzivajte ho len v
interiéri.
16. Vysavac nepouzivajte na zhromazd’ovanie horl'avych latok
(napr. palivo, rozpustadla).
17. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. sklenené
crepy).
18. Nesmerujte saciu trubicu vysavaca na in¢ osoby alebo zvierata.
19. Vysavajte len such¢ povrchy.
20. Pouzivajte len prislusenstvo urené pre tento spotrebic.
21. Pri vysavani schodov dbajte na zvySenu opatrnost’, zaistite
svoju bezpecnost'.
22. Neblokujte Ziadne vetracie otvory.
23. Vysavac nespustajte bez nasadeného filtra.
24. VAROVANIE - POZOR: Hadica spotrebica a pripojovacie
potrubia obsahuju vo svojej konstrukcii elektrické pripojky:
- nepouZzivajte vysavac na vysavanie vody
- nepondrajte do vody na umyvanie a ¢istenie
- hadica a pripojovacie potrubia sa musia pravidelne kontrolovat’ a
nesmu sa pouZzivat’, ak si poSkodené
25. Dbajte na to, aby napdjaci kabel nebol prerezany dvierkami
alebo zaseknuty. Pri premiestiiovani vysavaca davajte pozor na
dizku napéjacieho kabla. Rychle t'ahanie vysavada s napnutym
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kablom ho méze poskodit’.

26. Nevysavajte prach ani stavebné necistoty, zvySky tohto typu
necistot spodsobia okamzita stratu zaruky.

27. Pocas prevadzky nenechavajte spotrebic bez dozoru.

28. Ak je pristroj ponechany bez dozoru a pred skladanim,
rozkladanim alebo ¢istenim ho vzdy odpojte od elektrickej siete.
29. Pred vytiahnutim zastr¢ky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite
tlacidlom.

30. Vysavac netahajte za hadicu alebo trubicu.

31. Dbajte na to, aby sa napéjaci kabel nezachytil o dvere alebo
nezasekol. Pri premiestiiovani vysavaca davajte pozor na dizku
napajacieho kabla. Prudké t'ahanie vysavaca, ked’ je kabel pod
napétim, ho moze poskodit’.

32. Nevysavajte prach ani stavebné necistoty, zvySky tohto typu
necistot sposobia okamzita stratu zaruky.

33. Vzdy odpojte pristroj od elektrickej siete, ak zostane bez
dozoru, a pred skladanim, rozkladanim alebo Cistenim.

34. Pred vytiahnutim zastrcky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite
tlacidlom.

Popis spotrebi¢a Hoover:
1. Napéjaci kabel 2. Vypinaé 3. Tlacidlo na uvolnenie nadoby 4.]Tlaéid|o uvolfiujuce spodnu Cast
na prach nadoby na prach

5. Sacia Cast 6. Potrubie 7. Podlahova kefa 8. mala Strbinova hubica2 v 1

9. DIha strbinova 10. Nastenny
hubica zéves

Priprava spotrebica na pouzitie:

Pred zapnutim a zostavenim spotrebica odstrante vSetok marketingovy material, folie a kartonova ochranu a
skontrolujte stav napajacieho kabla a ¢i sa nejaka ast’ nezda byt’ poskodena. Ak sa niektora ast’ javi ako poskodena,
spotrebi¢ nezapinajte a kontaktujte svojho predajcu.

Pripojenie $trbinového nastroja a podlahovej kefy k hlavnému telesu
Vlozte strbinovt hubicu alebo podlahovi kefu do nasavacieho otvoru. Pozri obrazok B na strane 2 navodu na obsluhu.

Tu su uvedené odporucania pre pouzivanie prislusenstva Pozri ilustraciu C na strane 2:

mala $trbinova hubica 2 v 1 a dlh4 $trbinova hubica su vhodné na radiatory, $trbiny, rohy, sokle a priestory medzi
vankasmi. Miakky val¢ek pouzivajte na podlahy a Stetinovy valcek na koberce.
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Pouzivanie vysavaca Hoover:

UPOZORNENIE: Elektricka kefa obsahuje pohyblivé Casti! Aby ste predisli zraneniu osob, nedotykajte sa rotujicej
kefy pocas chodu vysavaca, napriklad dotyk rotujiicej rotacnej kefy méoze sposobit’ rezné rany, Skrabance alebo iné
poranenia; aby ste zachovali dobry stav vysavaca, najprv spotrebi¢ vypnite a bud’te opatrni, ak ho pouzivate v blizkosti
deti

Poznamka: Saci otvor musi byt’ vzdy otvoreny a bez prekazok. V opaénom pripade sa motor prehreje a moze sa
poskodit’.

Vypina¢ napajania Ilustracia D strana 3:
- Vypina¢ napéjania je v rovnakej polohe. Stlacenim spinaca vysavac¢ zapnete. Stlacenim vypinaca vysavac vypnete.

Pouzivanie spotrebica vo vertikalnej polohe:

- Vlozte predlzovaciu trubicu (6) do sacieho otvoru (5) ruéného vysavaca.

- Vyberte vhodné prislusenstvo (Strbinovu hubicu (9) alebo podlahovi kefu (7)) a pripojte ho k saciemu otvoru (5)
ruéného vysavaca.

Poznamka: Strbinovua hubicu alebo podlahovu kefu nesmiete nasadit’, ak pracujete ako vertikalny vysavac

- Stlacenim spinacej polohy na vypinaci (2). zapnite spotrebi¢. Po skonceni pouzivania spotrebica tiez stlacte rovnaka
polohu na vypinaci On/Off (2), aby ste spotrebi¢ vypli.

Pouzivanie spotrebica ako ru¢ného vysavaca

- Odpojte predlzovaciu trubicu od ru¢ného vysavaca a potom pripojte kefu.

- Stlacenim spinacej polohy na vypinaci(2) zapnite alebo vypnite pristroj.

SKLADOVANIE

Pristroj skladujte na suchom mieste a chrarite ho pred nadmernym teplom alebo priamym slne¢nym Ziarenim.
Montaz na stenu llustracia E strana 3

Pouzite 3M pasku alebo skrutky.

Pri pouziti skrutiek sa pred vitanim uistite, Ze v stene nie s ziadne kable.

A.Pripevnite nastenny drziak k stene pomocou dodanych skrutiek.

B.Uistite sa, Ze je vetko spravne zarovnané: zarezy vo velkej konzole musia smerovat’ nahor.

Cistenie a vymena filtra nadoby na prach

1. Ak chcete vybrat’ nadobu na prach, stlaéte tlacidlo uvolnenia nadoby na prach a oddel'te nddobu na prach od hlavnej
jednotky. Pozri obrazok F na strane 3.

2. Otocte a vytiahnite filter nadoby na prach.

Na zabezpecenie ¢o najlepsieho vykonu jednotky je dolezité pravidelne Cistit’ filtre, nadobu a kontrolovat’, ¢i nie su
upchaté.

Odporucame filtre umyvat’ aspon raz mesacne a raz ro¢ne ich vymenit’ (mozete ich zakupit’ u nasich autorizovanych
predajcov, sta¢i poziadat’ o filtre AD 7083.1). Filtre méze byt’ potrebné Cistit’' a vymienat’ ¢astejSie v zavislosti od toho,
ako Casto sa spotrebi¢ pouZziva.

Ak chcete filtre vycistit, postupujte podla nizsie uvedenych krokov:

- Filtre pretrepte, aby ste odstranili prach.

- Filtre umyvajte len studenou vodou.

- Umyvanie filtrov opakujte, kym cez filter nezacne pradit’ Cista voda.

- Nechajte filtre uplne vyschniit’ na suchom mieste s dobrou cirkulaciou vzduchu aspon 24 hodin.

- Pred instalciou sa uistite, Ze st filtre Gplne suché.

3. Vyprazdnite prachovi nadobu od prachu.

4. Filter nadoby na prach oplachnite studenou vodou a potom ho pred vlozenim spat’ do nddoby na prach nechajte 24
hodin vyschnut’ na vzduchu.

DOLEZITE: Na ¢istenie filtra nadoby na prach NEPOUZIVAJTE pracku. Na suSenie nepouZivajte susi¢ vlasov.
FILTRE SA MOZU SUSIT LEN PRIRODZENE VZDUCHOM PRI IZBOVEJ TEPLOTE.

5. Opatrne vlozte filter nadoby na prach do priestoru nddoby na prach. NIKDY nepouzivajte vysavac bez filtra nadoby
na prach.

6. Pripevnite nadobu na prach k telu spotrebica.

Cistenie motorovej elektrickej kefy Ilustracia H strana 4.
Tipy: Po urcitej dobe pouZzivania sa do rotacnej kefy mozu zamotat’ necistoty, ako st konce niti, vlasy, vlakna atd’.,
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ktoré priamo ovplyviiujt Cistiaci u¢inok a mali by sa v&as vy¢istit’.

1. Kryt utrite vlhkou handrickou.

2. Ak chceete vybrat’ kefovy valec, uvolnite zamok a odstrante bo¢ny kryt.

3. Vyberte bo¢ny kefovy valec.

4.V pripade potreby kefovy valec utrite alebo o€istite pod tec¢iicou vodou. Odstrate vlasy a iné necistoty.

5. Nechajte

Stetcovy valcek tiplne vyschnut’.

6. Vymeite Stetcovy valec a nasad’te bo¢ny kryt spat’.

Problémy a

rieSenia:

Pred rieSenim problémov sa vzdy uistite, ze zariadenie nie je zapnuté a odpojené od elektrickej siete:

Problémové body Mozné priciny RieSenia

1. Zastrcka nie je na svojom mieste alebo |1. Znovu zasurite zastrcku a skontrolujte, Ci je

Vysavac nefunguje zasuvka nie je napajana. zasuvka napajana.

2. Vypinac spotrebica nie je zapnuty. 2. Zapnite spotrebic a spustite spinac
Zvuk spotrebica je Nadoba na prach je plnd necistot alebo je |Vyberte nadobu na prach a odstrante
nespravny zablokovany vzduchovy kanal; necistoty alebo upchatie

Saci vykon

Pocas pouzivania unika

zmrstovan

1. Nadoba na prach je plna

2. Filter je znecisteny

3. Vymerite filter

4. Kombindcia hlinikovej trubice, plocha
sacia hubica,

dalSieho prislusenstva a ru¢ného
vysavaca

nie je nainstalovana na mieste

5. Sacia hubica je zablokovana a trubica je
zablokovand

1. Vydistite nadobu na prach

2. Vydistite filter podla pokynov v prirucke
3. Kontaktujte zdkaznicky servis a zakupte

nahradny filter

4. Pri opatovnej instalacii postupujte podla
pokynov

5. Vycistite trysku a trubicu podla pokynov

je oslabeny

1. Skontrolujte, ¢i bol HEPA filter spravne
nainstalovany podla navodu na poufZitie
2. Spravne nainstalujte HEPA filter v sulade s

1. Nie je nainstalovany HEPA filter
2. Instalacia filtra HEPA je v nespravnej

ie polohe navodom na poufZitie
3. HEPA filter je poskodeny a je potrebné . P , , . ,
iy 3. Kontaktujte zdkaznicky servis a zakupte
ho vymenit

nahradny HEPA filter

Technické udaje:
Napéjanie: 220-240V~ 50/60Hz
Vykon motora: SOOW

C€

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2
zékona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vés chceli informovat o sprdvnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznadenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Gniku do Zivotného prostredia mézu
vazine ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a reéi,
mozu tie? poskodit oblicky, pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mbzu mat aj nepriaznivé Géinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmendm. Konzumadcia rastlin rastdcich na kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych
méZe mat za nasledok vy33ie uvedené zdravotné G&inky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kaZdej obce.

4. Domdcnost zohrava déleZitd ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklicie odpadovych zariadeni.
Kld¢ovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moZznosti priameho
odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechdvaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.
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Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domdcnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestriovat do prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu
podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zeldte zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamdciu, obrétte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za Stetu
nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjenti ili
nepravilnim radom.
2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Ureda;j se smije prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240
V ~50/60 Hz.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite posebno oprezni prilikom koriStenja uredaja kada su djeca
u blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci 1li osobama koje nisu upoznate s uredajem da ga koriste.
5. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
ako se to radi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ili ako su im date upute o sigurnom koristenju uredaja i ako su
svjesne opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i ako se te
aktivnosti obavljaju pod nadzorom.
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6. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drze¢i uti¢nicu
rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima povecane vlaznosti
(kupaonice, vlazne kamp kucice).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti u specijaliziranoj radionici
kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje ili ako je
pao ili oSte¢en na bilo koji drugi nacin ili ne radi ispravno. Ne
popravljajte uredaj sami, jer to moze uzrokovati strujni udar.
Osteceni uredaj vratite u odgovarajuci servisni centar na pregled ili
popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilno izvedene popravke mogu uzrokovati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruée povrsine.
12. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje prikljuceno na struju bez
nadzora dok je ukljucen.
13. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi zastitni prekidac
(RCD) s nazivnom preostalom strujom
ne prelazi 30 mA. U tom smislu, obratite se stru¢nom elektri¢aru.
14. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Ne koristite uredaj na otvorenom, koristite ga samo u
zatvorenom prostoru.
16. Ne koristite usisiva¢ za usisavanje zapaljivih materija (kao $to
su gorivo, rastvaraci).
17. Ne usisavajte predmete s ostrim rubovima (npr. komadiée
stakla).
18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisivaca prema drugim ljudima ili
Zivotinjama.
19. Usisavajte samo suhe povrsine.
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20. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.
21. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
rauna o svojoj sigurnosti.
22. Ne blokirajte otvore za ventilaciju.
23. Ne koristite usisivac¢ bez instaliranog filtera.
24. UPOZORENJE — OPREZ: Crijevo uredaja i spojne cijevi
sadrze elektri¢ne prikljucke:
* - ne Koristite usisivac za usisavanje vode
* - ne uranjajte u vodu radi pranja i CiS¢enja
* - Crijevo i spojne cijevi moraju se redovno provijeravati i ne smiju
se koristiti ako su oStecene
25. Pazite da kabl za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Obratite paznju na duzinu kabla za napajanje prilikom
pomicanja usisivaca. Brzo povlacenje usisivaca kada je kabl
zategnut moze ga oStetiti.
26. Ne usisavajte prasinu ili ostatke gradevinskih radova, jer ¢e
ostaci ove vrste kontaminacije odmah ponistiti garanciju.
27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.
28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.
29. Uvijek iskljucite uredaj pomocu dugmeta prije nego Sto
1zvucete utikac iz uticnice.
30. Ne vucite usisivac za crijevo ili cijev.
31. Pazite da kabl za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Obratite paznju na duzinu kabla za napajanje prilikom
pomicanja usisivaca. Brzo povlacenje usisivaca kada je kabl
zategnut moZe ga ostetiti.
32. Ne usisavajte praSinu ili ostatke gradevinskih radova, ostaci ove
vrste kontaminacije odmah ¢e ponistiti garanciju.
33. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.
34. Uvijek iskljucite uredaj pomocu dugmeta prije nego Sto
izvucete utikac iz uti¢nice.
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Opis usisivaca:

1. Kabel za 3. Dugme za otpustanje posude 4. Dugme za otpustanje donjeg dijela
L 2. Prebacivanje gv. P jep & V.p ! yee ol
napajanje za prasinu posude za prasinu
5. Usisni dio 6. Cijev 7. Cetka za pod 8. Mali nastavak za uske prostore 2 u 1
10. Zidna

9.Dugivrhutora .,
vjesalica

Priprema uredaja za upotrebu:

Prije ukljuéivanja i sastavljanja uredaja, uklonite sav marketingki materijal, folije i kartonske zastite te provjerite stanje
kabela za napajanje i da li neki dio izgleda oSte¢eno. Ako bilo koji dio izgleda oSte¢eno, nemojte ukljucivati uredaj i
obratite se prodavacu.

Spajanje nastavka za uske prostore i cetke za pod na glavni dio
Umetnite nastavak za uske prostore ili éetku za pod u usisni otvor. Pogledajte ilustraciju B na stranici 2 uputa za
upotrebu.

Evo preporuka za koriStenje dodatne opreme. Pogledajte ilustraciju C na stranici 2:

2 u 1 mala i duga mlaznica za pukotine pogodne su za radijatore, pukotine, uglove, lajsne i prostor izmedu jastuka.
Koristite mekani valjak za podove, a valjak sa ¢ekinjama za tepihe.

Koristenje usisivaca:

UPOZORENIE: Elektri¢na ¢etka sadrzi pokretne dijelove! Da biste izbjegli tjelesne ozljede, ne dodirujte rotirajucu
¢etku dok usisivac radi, na primjer, dodirivanje rotirajuce rotiraju¢e etke moze uzrokovati posjekotine, ogrebotine ili
druge ozljede; da biste usisiva¢ odrzali u dobrom stanju, prvo iskljucite uredaj i budite oprezni kada ga koristite u
blizini djece.

Napomena: Usisni otvor mora biti otvoren i bez zacepljenja u svakom trenutku. U suprotnom, motor ¢e se pregrijati i
moze se ostetiti.

Prekidac za napajanje Ilustracija D stranica 3:
» Prekidac za napajanje je u istom polozaju. Pritisnite prekidac¢ da biste ukljucili usisivac. Pritisnite prekidac da biste
iskljucili usisivac.

Koristenje uredaja u vertikalnom polozaju:

» Umetnite produznu cijev (6) u usisni otvor (5) ruénog usisavaca.

* Odaberite odgovarajuéi pribor (mlaznicu za uske prostore (9) ili ¢etku za pod (7)) i pricvrstite ga na usisni otvor (5)
na ruénom usisivacu.

Napomena: Mozete odabrati da ne pri¢vrstite nastavak za uske prostore ili ¢etku za pod kada koristite usisava¢ kao
uspravni usisavac.

« Pritisnite prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) da biste ukljucili uredaj. Kada zavrsite s koriStenjem uredaja,
pritisnite i isti prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) da biste ga iskljudili.

Koristenje uredaja kao ru¢nog usisivaca

* Odspojite produznu cijev s ruénog usisavaca, a zatim spojite ¢etku.

SKLADISTENJE

Uredaj Cuvajte na suhom mjestu i zastitite ga od prekomjerne topline ili direktne sunceve svjetlosti.

Tlustracija zidne montaze E, stranica 3

Koristite 3M traku ili vijke.

Prilikom koriStenja vijaka, prije buSenja provjerite da u zidu nema kablova.

A. Pricvrstite zidni nosa¢ na zid pomocu prilozenih vijaka.

B. Provjerite je li sve pravilno poravnato: zarezi na velikoj drSci moraju biti okrenuti prema gore.

Ciscenje i zamjena filtera posude za praginu
1. Da biste uklonili posudu za prasinu, pritisnite dugme za otpustanje posude za prasinu i odvojite posudu od glavne
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jedinice. Pogledajte ilustraciju F na stranici 3.
2. Okrenite i izvucite filter posude za prasinu.

Da biste osigurali najbolje performanse vaseg uredaja, vazno je redovno Cistiti filtere, posudu i provjeravati da li ima
zacepljenja.

Preporucujemo pranje filtera najmanje jednom mjesecno i zamjenu jednom godisnje (mogu se kupiti kod nasih
ovlastenih prodavaca, samo pitajte za filtere AD 7083.1). Filtere ¢e moZda trebati ¢istiti i mijenjati ¢e$ce, ovisno o
tome koliko Cesto se uredaj koristi.

Za ciscenje filtera, slijedite ove korake:

* Protresite filtere da biste uklonili prasinu.

« Filtere perite samo hladnom vodom.

« Ponovite pranje filtera dok Cista voda ne pocne teéi kroz filter.

« Ostavite filtere da se potpuno osu$e na suhom mjestu s dobrom cirkulacijom zraka najmanje 24 sata.

« Prije ugradnje provjerite jesu li filteri potpuno suhi.

3. Ispraznite posudu za prasinu.

4. Isperite filter posude za prasinu hladnom vodom, a zatim ga ostavite da se susi na zraku 24 sata prije nego $to ga
vratite u posudu za prasinu.

VAZNO: NE koristite masinu za pranje vesa za &iséenje filtera posude za prasinu. Ne koristite fen za kosu za susenje.
FILTERI SE TREBAJU SUSITI SAMO PRIRODNIM POSTUPKOM NA ZRAKU SOBNE TEMPERATURE.

5. Pazljivo stavite filter posude za prasinu u odjeljak za posudu za prasinu. NIKADA ne koristite usisivac bez filtera
posude za prasinu.

6. Pri¢vrstite posudu za prasinu na tijelo uredaja.

Cisc¢enje motorizovane elektriéne &etke Ilustracija H stranica 4.

Savijeti: Nakon koristenja odredenog vremena, rotirajuca ¢etka moze se zaplesti u ostatke poput krajeva konca, kose,
vlakana itd., $to ¢e direktno utjecati na ucinak ¢is¢enja, te ju je potrebno pravovremeno odistiti.

1. Obrisite kuéiste vlaznom krpom.

2. Da biste uklonili valjak ¢etke, otpustite bravu i uklonite bo¢ni poklopac.

3. Skinite valjak Cetke sa strane.

4. Ako je potrebno, obrisite valjak Setke ili ga oCistite pod mlazom vode. Uklonite dlake i ostalu prljavstinu.

5. Ostavite valjak Cetke da se potpuno osusi.

6. Zamijenite valjak Cetke i vratite bo¢ni poklopac.

Problemi i rjeSenja:

Ne zaboravite da uvijek provjerite da li je uredaj ukljucen ili iskljucen iz struje prije nego §to pokusate rijesiti problem:
Problemati¢ne tacke Mogudi uzroci Rjesenja

1. Utika¢ nije ukljuéen u uti¢nicu ilinema |1. Vratite utikac u struju i provjerite da liu

Usisivac ne radi struje. uti¢nici ima struje.

2. Prekidac uredaja nije ukljucen. 2. Ukljucite uredaj i prekidac za pokretanje
Zvuk uredaja je Spremnik za prasinu je pun otpadailije  |lzvadite posudu za prasinu i uklonite sve
neuobicajen kanal za zrak blokiran; ostatke ili blokade

1. Spremnik za prasinu je pun

2. Filter je prljav

3. Treba zamijeniti novi filter

4. Kombinacija aluminijske cijevi, ravnog
usisnog vrha,

ostali pribor i ru¢ni usisivac

nije instaliran na svom mjestu

5. Usisna mlaznica je blokirana i cijev je
blokirana

1. Ocistite posudu za prasinu

2. Ocistite filter prema uputama u priruc¢niku
3. Za kupovinu zamjenskog filtera obratite se
korisnickoj sluzbi.

4. Slijedite upute za ponovnu instalaciju

5. Ocistite mlaznicu i cijev prema uputama

Usisna snaga je
oslabljena
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1. Provjerite je li HEPA filter ispravno
instaliran prema uputama
2. Ispravno instalirajte HEPA filter prema

1. Nije instaliran HEPA filter

M T 2. PoloZaj instalacije HEPA filtera je
Gr¢ se pojavljuje tokom

upotrebe nepravilan uputama
3. HEPA filter je oStecen i potreb j
L l €rje ostecen i potrebno ga Je 3. Za kupovinu zamjenskog HEPA filtera
zamijeniti . el
obratite se korisnickoj sluzbi.
Tehnicki podaci:

Napajanje: 220-240V~ 50/60Hz

Snaga motora: 500W
U interesu zastite okoli3a. Informacije o kori$tenoj elektri¢noj i elektronickoj opremi U skladu s ¢lanom 13 stav 1 i stav 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o koristenoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i
elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, kada se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i
govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu imati i $tetan ucinak na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda napravljenih od
njih mozZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata.
3. Koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba dostavljati samo na ovlastena mjesta za prikupljanje, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na
web stranici svake opéinske uprave.
4. Domacinstvo igra vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uklju¢ujuci recikliranje, koristene opreme. Takoder igra klju¢nu
ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog mogucénosti direktnog prijenosa na ovlastena
mjesta za sakupljanje i eliminacije neZeljenih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na mjestima koja nisu
namijenjena za tu svrhu.
Pored toga, vratite koriStenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Distributer, prilikom isporuke opreme namijenjene
domadinstvima kupcu, duzan je besplatno preuzeti koristenu opremu od domacinstava na mjestu isporuke takve opreme, pod uslovom da
je koristena oprema istog tipa i da je obavljala iste funkcije kao i isporu¢ena oprema.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude za selektivno sakupljanje komunalnog otpada prema
njihovom opisu. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za sakupljanje i skladistenje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

YnarcrBo 3a ynorpedta (MK)

OINIITH BE3BEAHOCHHA YCJIOBU BAXHHM BE3BEJIHOCHI
VYIIATCTBA BHUMATEJIHO ITPOUUTAJTET U U
3AYYBAJTE I'I 3A UJITHA PEOEPEHIIA

1. IIpen 1a ro KOPUCTUTE YPEIAOT, TPOUUTA]TE TO YIIATCTBOTO 32
yrnotpeba ¥ cliefieTe TH ynaTCcTBaTa COApKaHu BO HETO.
[Tpou3BOANTENOT HE € OTOBOPEH 3a IITETA MPEAN3BUKAHA 01
ynotpeba Ha ypeJoT CIPOTUBHO Ha HEroBaTa HAMEHa WIIN
HEIPaBUITHO paboTeme.

2. Ypenort e camo 3a gomaiiHa ynorpeba. He ro kopucrere 3a
JPYTH TIeJId OCBEH 3a HeroBaTa HaMEHeTa yrnoTpeoa.
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3. AnapartoT cMee a ce IOBp3yBa caMo Ha 3a3eMjeH IITEKEP O
220-240 V ~ 50/60 Hz.
3a na ce 3rosiemMu 0e30eHOCTA MPU pabOTa, HE MOBP3YBajTE MOBEKE
CJICKTPUYHH YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.
4. bunere 0cOOEHO BHUMATEIIHH KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT Kora
uMa jieria Bo Oim3nHa. He mo3BotyBajTe nemnara ga cu urpaat co
ypenot. He no3BonyBajTe Aenara win Juiara Kou He ce
3all03HAaeHU CO YPEAOT J1a TO KOPUCTaT.
5. MPEAYIIPEJJYBAIE: OBaa onpema MoXxe /1a ja KOpUCTAT Aera
HaJ 8§ TOJWHU U JIUIA CO OTpaHWYEHU PU3NIKH, CCH30PHU HITH
MEHTAaJHU CIIOCOOHOCTH WJIU JIMIIA KOM HEMaaT UCKYCTBO WUJTU
3HaCH-E 3a OMpPeMara, JOKOJIKY TOoa Ce MPaBU MO HA/I30p Ha JIUIIE
OJIFOBOPHO 3a HUBHATa 0€30€JHOCT WIH JOKOJIKY UM C€ AaJICHU
ynaTcTBa 3a 6€30€JHO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE CBECHHU 3a
OIACHOCTUTE MOBP3aHM CO HeroBaTa ynorpeda. Jlenara He Tpeda aga
CH Urpaar co ornpemara. YuctemeTo u oAp>KyBameTo Ha YpeAoT He
Tpeba Ja ro BpIIaT Aela, OCBeH ako HeMaaT HaJl 8 TOAUHH U OBHUE
aKTUBHOCTH C€ M3BEIyBaat Mo/ HAA30p.
6. Cekoranin u3BajieTe To MPUKIYYOKOT OJ1 IITEKEPOT MO yrnoTpeda
Jp’KejKu To mTekepot co paka. HE Bieuere ro kabenor 3a crpyja.
7. He ro moTomyBajTe KabesloT, MPUKIYIOKOT WIH HETHOT YPe BO
BOJIa WJIM Ipyra Te4HOCT. He ro n3noxxyBajTe ypenoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBHU (O, COHIIE UTH.) HUTY KOPUCTETE T'O BO
YCIJIOBU Ha 3rOoJIeMeHa BIAKHOCT (0amH, BIAXXHU KaMIT-KyKUYKH).
8. IleproauyHo MpoBepyBajTe ja cocTojOaTa Ha KaOEIoT 3a
HarojyBame. JIOKOJIKy KaOesoT 3a HallojyBame € OIITEeTEH, Tpeda
Jla TO 3aMEHH CIIEeLHjaTu3UpaH CEPBHC 3a J1a ce U30erHe OMacHOCT.
9. He ro xopucreTe ypeaoT co OIITETEH Kabell 3a Hallo]yBamke WK
aKo MajJHaJl WM € OLITETeH Ha KOj OWJIO IpYT HAYMH UK HE paboTH
npaBuiIHO. He ro monpasajte ypeaoT caMu, OMIejKU Toa MOXE /1a
NpeIu3BHKa eNEKTPUYICH ynap. Bparere ro omreTeHnoT ypes BO
COOJIBETCH CEPBUCEH LIEHTAp 3a Mperiie] Win nmonpaska. Cute
MIOTIPAaBKH CMeaT Jia TH BpIIIaT CaMO OBJIACTEHU CEPBUCHH LIEHTPH.
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HenpaBuiHo U3BpIIEHUTE MOMPABKU MOXKE Ja MPEIU3BUKaaT
CEpHO3HAa OMACHOCT 33 KOPUCHUKOT.
10. He ro xopucTeTe ypeaoT Bo OJM3MHA HA 3alaIMBU MaTEPHjaiH.
11. Kabenot 3a HamojyBame HE CMee Jia AOMUPA KEIIKU MOBPIINHU.
12. He ro ocTaBajTe ypeaoT WK HAIlOjyBambEeTO BKIYUYEHHU BO
IITEKEPOT JI0/IeKa € BKIIyUeH 0e3 Haa30p.
13. 3a na ce o6e30emu JOMOTHUTEIIHA 3aIITUTA, TPETIOPAWINBO € Aa
ce mHCTaNmpa ypen 3a audepeniujansa ctpyja (RCD) co
HOMUHATHA Tu(epeHInjaina cTpyja
He HaaMuHyBa 30 mA. Bo 0B0oj norsen, Be MOJIMME KOHTaKTUPAjTe
CIEIM]aJTUCT eJIeKTpUYap.
14. He no3BoityBajTe MOTOPOT Ha YPEAOT J1a C€ HAMOKpH.
15. He ro kopucrere ypeaoT Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE T'O CaMO BO
3aTBOPEH MPOCTOP.
16. He xopucTeTe nmpaBocMyKajka 3a coOOupame 3arnainBu
CYIICTaHIINH (KaKO TOPUBO, PAaCTBOPYBAUH).
17. He ycucyBajTe mpeaAMETH CO OCTpU padoBU (Ha Ip. mapurmba
CTaKJIo).
18. He ja HacouyBajTe 11eBKaTa 3a BIIMYKYBamkE Ha
MpaBOCMYyKaJIKaTa KOH IPYTH Jyre WIIN )KHBOTHU.
19. Ycucysajte camo CyBU MOBPIIMHH.
20. KopucTteTe caMo 10J1aTOI HAMEHETH 3a OBOJ Ypel.
21. bunere oco0eHO BHUMATEIHU KOra T YUCTUTE CKAJIIUTE CO
MpaBOCMYKaJKa, TPUKETE Cce 3a BaiaTa 0€30€1HOCT.
22. He ru OnokupajTe OTBOPUTE 32 BEHTUJIAIIH]A.
23. He pabotete co nmpaBocMyKaiakara 6e3 nHcTamupas Quirep.
24. ITPEAVIIPEAYBAIE — BHUMAHMUE: I{peBoTo Ha amaparot
Y IIEBKUTE 32 TIOBP3yBAHE COMPKAT CICKTPUIHU TPUKITYUOIIH:
* - HE KOPUCTETE MPaBOCMYKaJKa 3a BIIMYKYBambe BOJa
* - HE MOTOITYBajTE BO BOJA 32 MUCHE U YHCTEHE
* - IIPEBOTO U IIEBKHUTE 32 MOBP3yBamkHE MOpPA PEIOBHO Ja CE
MpOBEPYyBaaT U HE CMeaT Ja ce KOPHUCTAT aKo C€ OIITETEHH
25. IIpoBepete nanu KaOENoT 3a HAIMOjyBakE HE € 3arjlaBeH BO
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BpaTa Wiu He e 3arjaBeH. OOpHeTe BHUMaHKE HA TOJDKMHATA Ha
Ka0eJoT 3a HalojyBambe Kora ja IOMECTyBaTe MpaBOCMyKaJlKaTa.
Bbp3oTo Bieuewme Ha MpaBOCMYKalIKaTa Kora KadeioT € 1o
HAITHATOCT MOYE J1a ja OIITETH.

26. He ycucyBajTe mparimHa Wik OCTATOIH O] TPAJACKHHIINTBO,
OCTaTOIMTE OJ1 OBOj BUJI KOHTAMHHAIIM]ja BEHAII K€ ja TOHUIITAT
rapasigjarta.

27. He o octaBajTe ypenot 6e3 Ha30p JA0JeKa paboTH.

28. Cekoraill UICKJIy4yBajTe IO anapaToT O] Hall0jyBambETO aKo €
ocTaBeH 0e3 HaA30p U MpeJl CKIOMYBamke, PACKIIONYBabEe WU
YHCTEHE.

29. Cekoraill UCKJIy4yBajT€ I'O YPEAOT CO KOITYETO MpeJ J1a To
U3BJIUTE MPUKITYIOKOT O] ITEKEPOT.

30. He ja Biedere npaBoCcMyKajKara 3a I[PEBOTO WJIM I[€BKaTa.
31. IIpoBepere nanu kabesoT 3a HAIlOjyBamkE HE € 3arJlaBEH BO
BpaTa Wwin He e 3arjaBeH. OOpHeTe BHUMaHKE HA JTOJDKMHATA Ha
Ka0eJoT 3a HalojyBamke KOra ja moMecTyBaTe MpaBOCMyKaJlKaTa.
bp30T0 Bieueme Ha MpaBOCMyKallkaTa Kora KabenoT € 1o/
HAIMTHATOCT MOKE Ja ja OIITETH.

32. He ycucyBajte npaiirHa Wik OCTaTOLUU OJ] TPaIe:KHUIIITBO,
OCTATOIUTE OJ1 OBOJ BUJ KOHTAMUHAIIM]a BEIHAIII K€ ja TOHUIITAT
rapaHiyjara.

33. Cekorai HCKJIy4yBajTe TO anapaToT O] CTPYja aKo € OCTaBEH
0e3 HaJ30p U Ipe]l CKIOMYBamkE, PACKIIONYBAKE WIH YUCTEHE.
34. Cekorani UCKJIy4yBajTe TO ypea0T CO KOMYETO MpeJ Jia To
W3BQIUTE MPUKIYIOKOT OJ ITEKEPOT.

Onuc Ha rpaBoCMyKaJIKara:
1. Kaben 3a 3. Konue 3a oTnywTake Ha 4. Konye 3a ocnoboaysatbe Ha LONHUOT Aen

. 2. Mpedpnun
HanojyBare CafoT 3a NpaLmrHa 0J, CaZloT 3a NpalunHa

5. Oen3a

6. LleBKa 7. YeTKka 3a nogosu 8.2 Bo 1 anatka 3a Manu NyKHaTUHKU
BLUMYKYyBatbe

9. [lonr BpB Ha 10. 3aKkayvanka
3aceKkot 3a sug
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IToaroroBka Ha ypenor 3a ynorpeba:

Ipen na ro BKIy4HTe H CKIONUTE YPEAOT, OTCTPAHETE TH CHTE MapKETHUHIIKH MaTepUja, (OIHN U KAPTOHCKH
3aIITUTHU MaTepHjald U IPOBEpeTe ja cOCT0j0aTa Ha KabeIoT 3a HAIlOjyBame U Jalu HEKOj Al U3IJIea OMTEeTeH.
JIoKOJIKy HEKOj JIeN M3IJIe/ia OIITETEH, He TO BKIy4yBajTe YPEAOT M KOHTAKTUPAjTE IO MPOAABAYOT.

IMoBp3yBame Ha anaTkaTa 3a IyKHATHHH ¥ YeTKaTa 3a IOJOBH CO ITIABHOTO TEJIO
BMeTHeTe ro anaToT 3a IyKHATUHY MM YETKATa 3a [OJI0BU BO OTBOPOT 32 BIIMYKyBame. Bunere ja miycrpauujara b
Ha CTpaHuNa 2 of YIaTCTBOTO 3a paboTa.

EBe ru npenopakuTe 3a KOpHCTEE Ha gogarouute. Bunere ja wiyctpanujara C Ha cTpanuia 2:

2 Bo 1 myla3HuIaTa 3a Maay MyKHATHHY M MJIA3HUIIATA 32 JOJITHU ITyKHATHHHU Ce IIOTOHH 33 paJiijaTOPH, IyKHATHHH,
ariIy, JajcHU U noMery nepHuiy. Kopucrere ro MeKHOT Bajljak 3a IOA0OBH U BAJ[jaKOT CO BJIAKHA 33 TEIHCH.

Kopucreme Ha IpaBOCMyKaJIKa:

MPEOYIIPEAYBAIE: Enektpuunara 4eTka COApIKH MOABMXHH 1eoBu! 3a 1a n3derHere TejaecH! NOBPE/IH, He ja
JIONMpajTe pOTHpAUKaTa YeTKa JoAeKa paboTu mpaBocMyKalKaTa, Ha IpUMep, JOIMHPAmkEeTo Ha pOTHpadKaTa YeTka
MO>e J1a TIPpeU3BHKa HCCUCHHITH, IPeOHATHHY WIIH IPYTU IOBPE/IH; 3a /1a ja OJpIKHTe IPaBOCMyKaIKaTa Bo Joopa
cocToj6a, IPBO MCKITy4eTe o anapaToT U OujeTe BHUMATEIHH KOra Io KOPUCTUTE BO OJIM3MHA Ha Jena.

3abenemika: OTBOPOT 3a BUIMYKYBambe MOpa Jia OKJie OTBOPEH M 03 MPEUKU BO ceKoe BpeMe. Bo CipOTHBHO, MOTOPOT
Ke ce mperpee 1 MOKe Jia Ce OLUTETH.

Wnycrpanuja Ha NPEeKHHYBAvOT 3a HarojyBamwe D cTpanuia 3:
* [IpeknHyBadOT 32 HAIOjyBabE € BO UCTa MOI0KOa. [IpuTHCHETE IO MPEKUHYBAYOT 3a /1A ja BKITyIUTe
npaBocMyKaiikata. [IpuTucHeTe To IPEKUHYBAYOT 3a Ja ja UCKIYYUTE IIPABOCMYKAJIKATa.

Kopucreme Ha ypenoT Bo BEpTHKaIHA MOJI0X0a:

* BMeTHeTe ja mpogoipKHaTa LeBka (6) BO OTBOPOT 3a BIIMYKYBambe (5) Ha pauyHaTa paBOCMYyKaJKa.

* N36epeTe ro COOBETHHOT JOAATOK (MJIA3HUIA 32 ITyKHATHHH (9) MM YeTKa 3a oJ0BH (7)) ¥ IpHUKadeTe ro Ha
OTBOPOT 32 BIIMYKYBame€ (5) Ha payHaTa PaBOCMYKAJIKa.

3abenemka: Moxxere a n30epere fa He ro IPUKAvyBaTe alnaToT 3a MyKHATHHY MITH YETKaTa 3a I10J] KOTa T0 KOPUCTUTE
KaKo HCIpaBeHa MPaBOCMyKaJIKa.

* [IputrcHeTe ja monox06aTa Ha MPEKUHYBAYOT 3a BKIyUyBarbe/HCKIyqyBambe (2) 3a [a To BKIy4dnuTe ypenor. Kora ke
3aBPIINTE CO KOPUCTEHE Ha YPEIOT, MPUTHCHETE ja MCTATa MOJI0XkK0a M Ha MPEKUHYBAYOT 32
BKIJTyqyBabe/NCKITydyBame (2) 3a /1a To NCKIIyYHTe ypesoT.

Kopucreme Ha ypeaoT Kako padHa IIpaBOCMyKaJKa

* Uckiydere ja mpoJoinKHATa IIEBKA O] pavyHaTa IpaBOCMyKaJKa, a TI0Toa MOBP3eTe ja ueTKaTa.

» [Iputncuere ja monox6ara Ha TPEKMHYBAYOT 3a BKIYdyBambe/NCKITydyBame (2) 3a /ja TO BKIIYYHTE WM UCKITyqUTe
ypenor.

CKIIAINPABLE

YysajTe ro BaIIMOT ype]] Ha CyBO MECTO M 3alITHTETE TO O/ MPEKyMepHa TOTUIMHA WM JUPEKTHA COHYEBA CBETIIMHA.
Wnycrpauuja 3a MmonTHpame Ha suz E ctpanma 3

Kopucrere 3M neHTa WM 3aBPTKH.

Kora xopycTuTe 3aBpTKH, IPOBEPETE AN HeMa KaOJm BO SUJIOT MPeJ a AYITIUTE.

A. TIpuiBpcTere ro SUAHAOT JpsKad Ha SHAOT KOPHCTE]KHU TH IPUIOKECHUTE 3aBPTKH.

b. IIpoBepeTe nanm cé e MPaBUITHO TOPAMHETO: 3aCEIMTE Ha ToJieMaTa pauka Mopa Jia OMaaT CBPTEHH Harope.

Yucteme 1 3aMeHa Ha QUITEPOT 3a KOHTEjHEp 3a MpaliinHa

1. 3a 1a ro U3BaMTE CanOT 3a NpPAIINHA, IPUTHCHETE IO KOITYETO 32 OTITYIITae Ha CaoT 3a MPaIIuHA U O/IBOjTE IO
caJioT 3a MpallvHa Of TIIaBHUOT ypea. Buzere ja mnycrparmjara F Ha ctpanmna 3.

2. Ceprere ro 1 U3BIeYETE IO GUITEPOT HA CaJOT 3a MpalIkHa.

3a na ce 06e30enn HajnoOpa paboTa Ha BAIIMOT alapar, BKHO € PEIOBHO Ja I'M YHCTUTE QUITPUTE, CAToT U a
[POBEPYBATE JAJIH UMa 3allyIIyBamba.

IpenopauyBame GpuATpHUTE A2 CE MUjaT HAJMAJIKY €HAII MECEYHO U Jla C€ MEHYBAaT €HaIll TOJHUIIHO (MOXKe /1a ce
KyIaT OJ1 HalllUTe OBJIACTeHN AMIepH, camo nobapajre ru dunrpute AD 7083.1). dunrpute MoxkebH ke Tpeba 1a ce
YHCTAT M 3aMEHYBAaT II0YECTO, BO 3aBHCHOCT 0] TOA KOJIKY Y€CTO Ce KOPUCTHU arnapaTor.
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3a yncTere Ha GUITPUTE, CIIEJETE TH OBHE YEKOPH:

« [IpoTpecere T GunTPHUTE 32 12 ja OTCTPAHUTE MIPANINHATA.

* MujTe ru GpuITpHUTE CaMO CO JIafHA BOAA.

« [ToBTOpYBAajTE TO MUECHETO HA GUITPUTE CE JOJIEKA YKHCTa BOJA HE IPOTede HU3 (QHITEPOT.

 OcraBere I'l pUITPUTE LEIOCHO J]a CE HCYIIAT Ha CyBO MECTO cO A00pa MUPKYyJIalija Ha BO3AYX HajManky 24 daca.
« [Ipen na ru HHCTaNIMpaTe, NpoBepeTe Aanu GUITPUTE Ce IEIOCHO CYBH.

3. Hcmpasuere ro cafoT 3a IpalliHa Of IpaIlfHa.

4. VcnmakueTe ro GUITEPOT Of KaHTATa 3a MpaIlHa CO JIaJHa BOJa, a I0TOa OCTaBeTe I'o J]a Ce UCYIIN Ha BO3AyX 24
yaca IIpeJl ]a To BpaTHTe BO KaHTaTa 3a IpaIliyHa.

BAXHO: HE xopucTere MamuHa 3a Iepeme 3a YiCTemhe Ha QHITepoT Ha caJoT 3a npamuHa. He kopuctere den 3a

xoca 3a cymeme. DUJITPUTE TPEBA JTA CE CYIIAT CAMO ITPUPOJTHO CO BO31YX HA COBHA

TEMIIEPATVYPA.

5. BunMarenHo cTaBeTe ro (GHITEpOT Ha €aJoT 3a MpallliHa BO Iperpajara 3a cafot 3a npammuta. HUKOI'AILI ne
KOPHCTETe ja paBocMyKajkaTa 6e3 pUITepoT Ha CajoT 3a IpalliHa.
6. Ilpukauere ro caJloT 3a NpallkHa Ha TEJIO0TO Ha yPeIoT.

Yucreme Ha MOTOpH3UpaHaTa elneKTpuyHa 4eTka Mirycrpanuja H crpanuma 4.
Coger: o ynorpeba nogonr BpeMeHCKU HepUO, POTUpAUYKaTa YeTKa MOXKe [a Ce 3aILIeTKa CO OCTATOLH KaKo IITO ce
KpaeBH Ha KOHeIl, BJIaKHa, BJIAKHA UTH., IITO JTUPEKTHO ke Bixjae Ha e()eKTOT Ha YHCTEmhe U Tpeda Ja ce UCUNUCTH Ha

BpeEMe.

1. 30puiiere ro KyKMIITETO CO BJIaXKHA KpIia.
2.3a Jja To OTCTpaHHUTE BAJ[jaKOT CO YETKa, OCT000/IETE IO 3aKIydyBambETO M OTCTPAHETE 'O CTPAHWYHHUOT Karak.
3. OrcTpaHere T0 BaJ[jakOT CO YETKa OJ] CTpaHa.
4. Jloxonky e motpeGHO, H30pHILeTe T0 BajakOT Ha YeTKAaTa WM HCYHCTETE ro Moj mMia3 Boga. OTcTpaHeTe ru
BIIAKHATA U IpyraTa HeUHCTOTHja.

5. OcTaBeTe 4eTKaTa-BaJjak [EJIOCHO Ja CE MCYIIH.
6. Bparere ro BajijakoT €O 4eTKaTa U OBTOPHO MHCTAIIMPAJTE IO CTPAHUYHUOT KaIlak.

TIpoGnemu u perieHuja:

3armoMHeTe ceKorai jia ce YBEPUTE AC€KaA YPEAOT HE € BKIIYUEH UJIIH UCKIIYUCH O Cprja npen ga ce obuuere na ro

pemmTe nIpoodIeMoT:

MpobaemMHu TouKu

MpasocmyKankaTa He
pabotu

3BYKOT Ha ypeaorT e
HeHOpMasneH

MoKTa Ha BLIMYKYBatbe e
ocnabeHa

[pyoT M3nerysa 3a Bpeme
Ha ynotpeba

MOXHU NPUYUHK

1. MpUKAYYOKOT He e BMeTHAT BO
LWITEKEPOT UM Hema CTpyja.

2. MNpeKknHyBayoT Ha ypesoT He e
BKyYeH.

Capor 3a npawnHa e NoJIH Co oCTaToumn
U BO3AYWHWOT KaHan e 6}10KMpaH;

1. KoHTejHepoT 3a NpaLlnHa e NosH

2. dunTeporT e BaskaH

3. Tpeba fa ce 3ameHn HOB dunTep

4. KombuHauujaTta og, anyMUHUYMCKa
LieBKa, PamMeH BPB 33 BLUMYKyBatbe,
APYrv 4OAATOLM U payHa NpaBOCMYKasKa
He e UHCTaNMpaH Ha HEeroBo MecTo

5. MnasHuuara 3a BLWUMYyKyBake €
610KMpaHa M LueBKaTa e 610KMpaHa

1. He e uHctanupaH HEPA duntep
2. No3uymjata Ha MHcTanauujata Ha HEPA
dnNTEPOT € HeToYHA
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PeweHuja

1. BpaTeTe ro npMKAy4YOKOT 1 nposepeTe
[ANV WTEeKepoT uma cTpyja.

2. Bknyyete ro ypegoT v NpeKknHyBayoT 3a
CTapTyBarbe

OTCTpaHeTe ro CagoT 3a NpawnHa n
OTCTpaHeTe r'm cnTe octaTouun nnm 6}'IOK3,CI,VI

1. Ucumncrete ro cagoT 3a NpalinHa

2. Ucumncrete ro dmuntepoT cnopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTCTBOTO

3. KoHTaKTMpajTe ja cnyxbaTa 3a
KOPUCHWLM 33 Aa KynuTte pesepBeH ¢puntep
4. CnepeTe rv ynatcrBaTa 3a NOBTOPHO
MHCTanupare

5. UcumncreTe ja mnasHuuaTa 1 LeBKaTa
cnopepj, ynatcrearta

1. Nposepete ganu HEPA ¢ountepot e
NPaBUJIHO MHCTA/IMPaH cnopes ynaTcreata
2. UHcTanupajte ro HEPA duntepot



3. HEPA duntepot e owTeTeH U Tpeba Aa |npaBuaHO cnopes ynaTcTeaTta

ce 3aMeHun 3. KoHTaKTMpajTe ja cnyxbaTa 3a
KOPUCHMUM 33 Aa KynuTe pe3epseH HEPA
duntep

TexHUYKH TOATOLH:
Hamnojysame: 220-240V~ 50/60Hz
MoxkHocT Ha MoTopoT: S00W

Bo uHTepec Ha KMBOTHaTa cpej, . Und 3a ynotpeby eNleKTp1YHa U eNleKTPOoHCKa onpema Bo cornacHocT co uneH 13 ctas
1 ununeH 2 oa 3akoHoT og 11 centemspu 2015 roanHa 3a ynotpebyBaHa eNeKTpUYHA U eNeKTPOHCKa onpema, Be MHGopmMupame 3a
NpaBUNHOTO paKyBakbe CO OTNaAHa eNeKTPUYHA U eNIeKTPOHCKa onpema:

1. 3abpaHeTo e dpnatbe Ha ynotpebeHa eNeKTpUYHA M eNleKTPOHCKA Onpema 3ae/JHO CO PYr OTNaj, — 0Ba € NOTBPAEHO CO 03HAUYBaHETO
B0 dopma Ha ,npeupTaHa Kopna“, wTo 6apa cenekTMBHO cobupatbe Ha 0BOj BUA OTNag.

2. ENEKTPUYHUTE 1 @NIEKTPOHCKUTE YPeu MOMKE [la COAPMKAT ONacHM CYNCTaHLMM, CMECH U KOMMOHEHTU KoM, KOra Ke ce UCNyLuTaT BO
KMBOTHaTa CPeAMHa, MOXKaT 4a NPeTCTaByBaaT CepuOo3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo U KMBOTOT Ha NIYFeTO U KUBUTE OpraHU3mMU. Tue MoXaT Aa
A0Be/at 4o 6pojHu 3apaBcTBEHM 3a60yBatba, KAKO LUTO Ce: HapylUyBakba Ha BUAOT, CIYXOT U FOBOPOT, @ UCTO Taka MOKaT Aa v owTetat
6ybpesuTe, LIPHUOT AP0O6 1 CPLETO Y Aa NPeAU3BUKAAT KOXKHY 3a60/1yBatba. LLITETHUTE CyNCTaHLMK, UCTO TaKa, MOXKAT [a UMaaT HeratueeH
edeKT Bp3 PecnupaTopHUOT U PENpPOAYKTUBHUOT CUCTEM M A3 A0BEAAT A0 KAHLLEPOreHn NPomeHK. KOHCyMUpareTo pacTeHuja WTo pacrtat
BO KOHTAMMHUPAHK NOYBM U NPOU3BOAW HANPABEHU OA HUB MOXE A NPETCTaByBa PU3MK Of, FOpeHaBeAeHNUTE 34PaBCTBEHU edeKTU.

3. YnotpebeHata eNekTpuYHa 1 eNeKTPOHCKA onpema Tpeba Aa ce A0CTaByBa Camo A0 OBACTEHU MeCTa 33 cobuparbe, Yuj Cnucok Tpeba Aa
6uae foctaneH Ha Be6-CTPaHMLATa Ha CEKoja OMWITUHCKA KaHuenapuja.

4. [loMaKMHCTBOTO Mrpa BaXkHa y10ra BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6a 1 06HOBYBa+-ETO, BKNYUUTENHO U PELIMKANPAHETO, Ha
ynotpebeHaTta onpema. McTo TaKa, Urpa KNy4Ha yora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBakbe CO 0TNaj, o, ynotpebeHa enekTpuiHa 1 eNekTpoHcKa
onpema nopaAu MOXHOCTa 3a IMPEKTHO NPeHecyBakbe [0 OBNACTEHN MeCTa 3a COBbMpatbe Y eIMMUHUPatbe Ha HeMOXeNHUTe coLujanHn
HaBMKM WITO Pe3yNTMpaaT co OCTaBakbe Ha OTNajHa onNpema Ha MecTa LITO He Ce HAMEHETH 33 0Baa HaMeHa.

JAononHuTeNHo, BpaTeTe ja ynoTpebeHaTa eNeKkTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa Onpema Ha MecToTo Ha Ucropaka. IMcTpubyTepoT, Npu ucnopaka Ha
onpema HaMeHeTa 3a JOMakMHCTBaTa A0 KynyBayoT, € Ao/KeH 6ecnnaTHo Ja ja noaurHe ynotpebeHaTa onpema o/, AOMaKMHCTBaTa Ha
MeCTOTO Ha UCNopaKa Ha TakeaTa Onpema, No, yc1oB ynoTpebeHaTa onpema Aa e o, UCT TUN Y @ M1 U3BPLLYBa UCTUTE GYHKLMM KaKo 1
1cnopayaHara onpema.

KapToHckata ambanaa u nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce $ppnat BO COOABETHW KOHTEjHEPU 33 CENEKTUBHO COBUPatbe Ha
KOMYHa/IleH OTNaz, cnopes, HUBHWOT onuc. [LOKONKY BO ypeAoT uma 6atepuu, Tve Tpeba fa ce OTCTpaHaT 1 Aa ce O4HEecaT Ha NocebHO MecTo
33 cobupatrbe 1 CKNaauparbe.

He ro ¢pnajte ypeaor Bo komyHaneH otnaa!!

Cepsuc [loKO/IKY cakaTe fja KynuTe pesepsHU Ae10BM UK Aa NoAHeceTe 6110 KaKBa anba, Be MOIMMe KOHTaKTUPajTe AUPEKTHO CO
nNpoAaBaYyoT Koj ja U34an cMeTKaTa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLIIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte korisnicki priruc¢nik 1 slijedite

upute koje se u njemu nalaze. Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu

nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjent ili

nepravilnim radom.

2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u

druge svrhe osim za ono za §to je namijenjen.

3. Uredaj se smije spajati samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240 V ~
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50/60 Hz.
Kako biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati
viSe elektricnih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite posebno oprezni pri koristenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da ga koriste.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe s ograni¢enim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
ako se to radi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ili ako su im dane upute o sigurnom koristenju uredaja 1 ako su
svjesne opasnosti povezanih s njegovim koriStenjem. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Ciéenje i odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i ako se te
aktivnosti obavljaju pod nadzorom.
6. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drzeci uti¢nicu
rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima povecane vlaznosti
(kupaonice, vlazne kamp kucice).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u specijaliziranoj
radionici kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji drugi nacin ostecen ili ne radi ispravno. Ne
popravljajte uredaj sami, jer to moze uzrokovati strujni udar.
Osteceni uredaj vratite u odgovarajuci servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu uzrokovati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
11. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.
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12. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje ukljuceno bez nadzora dok je
ukljucen.
13. Za dodatnu zastitu, preporucljivo je ugraditi zastitni prekidac
(RCD) s nazivnom preostalom strujom
ne vise od 30 mA. U tom smislu obratite se specijaliziranom
elektricaru.
14. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
15. Ne koristite uredaj na otvorenom, koristite ga samo U
zatvorenom prostoru.
16. Ne koristite usisavac za usisavanje zapaljivih tvari (kao §to su
gorivo, otapala).
17. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
18. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisavaca prema drugim ljudima
il zivotinjama.
19. Usisavajte samo suhe povrsine.
20. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj ureda;.
21. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svo0joj sigurnosti.
22. Ne blokirajte otvore za zrak.
23. Ne koristite usisavac¢ bez ugradenog filtera.
24. UPOZORENJE — OPREZ: Crijevo uredaja i spojne cijevi
sadrze elektri¢ne prikljucke:
* - nemojte koristiti usisavac za usisavanje vode
* - ne uranjajte u vodu radi pranja 1 ¢iS¢enja
* - Crijevo i spojne cijevi moraju se redovito provjeravati i ne smiju
se koristiti ako su oStecene
25. Pazite da kabel za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Prilikom pomicanja usisavaca obratite pozornost na
duljinu kabela za napajanje. Brzo povlacenje usisavaca kada je
kabel zategnut moze ga ostetiti.
26. Ne usisavajte prasinu ili ostatke gradevinskih radova, jer ¢e
ostaci takve kontaminacije odmah ponistiti jamstvo.
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27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora i prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

29. Uvijek iskljucite uredaj pomoc¢u gumba prije nego Sto izvucete
utikac iz uti¢nice.

30. Ne vucite usisavac za crijevo ili cijev.

31. Pazite da kabel za napajanje nije zaglavljen u vratima ili
zaglavljen. Prilikom pomicanja usisavaca obratite pozornost na
duljinu kabela za napajanje. Brzo povlacenje usisavaca kada je
kabel zategnut moze ga oStetiti.

32. Ne usisavajte prasinu ili ostatke gradevinskih radova, jer ¢e
ostaci takve kontaminacije odmah ponistiti jamstvo.

33. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze ako ga ostavljate
bez nadzora 1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

34. Uvijek iskljucite uredaj pomocu gumba prije nego Sto izvucete
utikac iz uti¢nice.

Opis usisavaca:

1. Kabel za .. 3.Gumb za otpustanje spremnika 4. Gumb za otpustanje donjeg dijela
. 2. Prebacivanje .. . o
napajanje za prasinu spremnika za prasinu
5. Usisni dio 6. Cijev 7. Cetka za pod 8. Mali nastavak za pukotine 2 u 1
10. Zidna

9.Dugivrhutora .,
vjesalica

Priprema uredaja za upotrebu:

Prije ukljucivanja i sastavljanja uredaja, uklonite sve marketinske materijale, folije i kartonske zastite te provjerite
stanje kabela za napajanje i je li neki dio o$tec¢en. Ako se bilo koji dio ¢ini o§teCenim, nemojte ukljucivati uredaj i
oObratite se prodavacu.

Spajanje nastavka za uske prostore i ¢etke za pod na glavni dio
Umetnite nastavak za uske prostore ili ¢etku za pod u usisni otvor. Pogledajte sliku B na stranici 2 uputa za uporabu.

Evo preporuka za koriStenje pribora. Pogledajte ilustraciju C na stranici 2:

2 u 1 mala i duga mlaznica za pukotine prikladne su za radijatore, pukotine, kutove, lajsne i prostor izmedu jastuka. Za
podove koristite mekani valjak, a za tepihe valjak s ¢ekinjama.

Koristenje usisavaca:

UPOZORENIJE: Elektri¢na ¢etka sadrzi pokretne dijelove! Kako biste izbjegli tjelesne ozljede, ne dodirujte rotirajucu
cetku dok usisavac radi, na primjer, dodirivanje rotirajuce rotirajuce ¢etke moze uzrokovati posjekotine, ogrebotine ili
druge ozljede; kako biste usisava¢ odrzali u dobrom stanju, prvo iskljucite uredaj i budite oprezni kada ga koristite u
blizini djece.
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Napomena: Usisni otvor mora biti otvoren i bez zaCepljenja u svakom trenutku. U suprotnom, motor ¢e se pregrijati i
moze se ostetiti.

Prekidac za napajanje Ilustracija D stranica 3:
* Prekidac za napajanje je u istom polozaju. Pritisnite prekidac za ukljucivanje usisavaca. Pritisnite prekidac¢ za
iskljucivanje usisavaca.

Koristenje uredaja u vertikalnom polozaju:

» Umetnite produznu cijev (6) u usisni otvor (5) ruénog usisavaca.

* Odaberite odgovarajuci pribor (mlaznicu za pukotine (9) ili ¢etku za pod (7)) i pricvrstite ga na usisni otvor (5)
ruénog usisavaca.

Napomena: MoZete odabrati da ne pri¢vrstite nastavak za uske prostore ili Getku za pod kada ga koristite kao uspravni
usisavac.

« Pritisnite prekidac¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje (2) da biste ukljucili uredaj. Kada zavrsite s koriStenjem uredaja,
pritisnite i isti polozaj prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (2) da biste ga iskljucili.

Koristenje uredaja kao ru¢nog usisavaca

* Odspojite produznu cijev s ruénog usisavaca, a zatim spojite Cetku.

SKLADISTENJE

Uredaj Cuvajte na suhom mjestu i zastitite ga od prekomjerne topline ili izravne sun¢eve svjetlosti.

Ilustracija zidne montaze E, stranica 3

Koristite 3M traku ili vijke.

Prilikom koristenja vijaka, prije buSenja provjerite da u zidu nema kabela.

A. Pri¢vrstite zidni nosa¢ na zid pomocu prilozenih vijaka.

B. Provjerite je li sve ispravno poravnato: zarezi na velikoj rucki moraju biti okrenuti prema gore.

Ciscenje i zamjena filtera posude za praginu

1. Za uklanjanje spremnika za prainu pritisnite gumb za otpustanje spremnika i odvojite spremnik od glavne jedinice.
Pogledajte ilustraciju F na stranici 3.

2. Okrenite i izvucite filter spremnika za prasinu.

Kako biste osigurali najbolje performanse vaseg uredaja, vazno je redovito Cistiti filtere, spremnik i provjeravati ima li
zacepljenja.

Preporucujemo pranje filtera barem jednom mjesecno i zamjenu jednom godiSnje (mogu se kupiti kod nasih ovlastenih
prodavaca, samo pitajte za filtere AD 7083.1). Filtere ¢e mozda trebati ¢esce Cistiti i mijenjati, ovisno o tome koliko
Cesto se uredaj koristi.

Za ¢iscenje filtera slijedite ove korake:

* Protresite filtere kako biste uklonili prasinu.

» Filtre perite samo hladnom vodom.

* Ponovite pranje filtera dok kroz filter ne pocne te¢i Cista voda.

* Ostavite filtere da se potpuno osuse na suhom mjestu s dobrom cirkulacijom zraka najmanje 24 sata.

* Prije ugradnje provjerite jesu li filteri potpuno suhi.

3. Ispraznite spremnik za prasinu.

4. Isperite filter posude za prasinu hladnom vodom i ostavite da se susi na zraku 24 sata prije nego $to ga vratite u
posudu za prasinu.

VAZNO: NE koristite perilicu rublja za &i3¢enje filtera spremnika za prasinu. Ne koristite susilo za kosu za susenje.
FILTRE BI SMELI SUSITI SAMO PRIRODNO NA ZRAKU SOBNE TEMPERATURE.

5. Pazljivo vratite filter posude za prasinu u odjeljak za posudu. NIKADA ne koristite usisava¢ bez filtera posude za
prasinu.

6. Pri¢vrstite spremnik za praSinu na tijelo uredaja.

Ciséenje motorizirane elektriéne etke Ilustracija H stranica 4.

Savjeti: Nakon koristenja odredenog vremena, rotirajuca ¢etka moze se zaplesti u ostatke poput krajeva konca, kose,
vlakana itd., Sto ¢e izravno utjecati na uc¢inak ¢is¢enja te ju je potrebno pravovremeno ocistiti.

1. Obrisite kuciste vlaznom krpom.

2. Za uklanjanje valjkaste cetke otpustite bravu i uklonite bo¢ni poklopac.
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3. Skinite valjak Cetke sa strane.
4. Ako je potrebno, obrisite valjak cetke ili ga ocistite pod mlazom vode. Uklonite dlake i ostalu prljavstinu.
5. Pustite da se valjak s ¢etkom potpuno osusi.

6. Zamijenite valjak ¢etke i ponovno postavite bo¢ni poklopac.

Problemi i rjesenja:

Prije nego Sto pokusate rijesiti problem, uvijek provjerite je li uredaj ukljucen ili iskljucen iz struje:

Problemati¢ne tocke

Usisavac ne radi

Zvuk uredaja je
abnormalan

Usisna snaga je oslabljena

Gr¢ se pojavljuje tijekom
upotrebe

Tehnicki podaci:

Mogudi uzroci

1. Utika¢ nije umetnut u uti¢nicu ili nema
struje.
2. Prekidac uredaja nije ukljucen.

Spremnik za prasinu je pun otpada ili je
zracni kanal zacepljen;

1. Spremnik za prasinu je pun

2. Filter je prljav

3. Treba zamijeniti novi filter

4. Kombinacija aluminijske cijevi, ravnog
usisnog vrha,

ostali pribor i rucni usisavac

nije instaliran na svom mjestu

5. Usisna mlaznica je zacepljena i cijev je
zacepljena

1. Nije instaliran HEPA filter

2. PoloZaj ugradnje HEPA filtera je
nepravilan

3. HEPA filter je oStecen i potrebno ga je
zamijeniti

Napajanje: 220-240V~ 50/60Hz

Snaga motora: 500 W

Rjesenja
1. Vratite utikac u struju i provjerite ima li

uti¢nice struje.
2. Ukljudite uredaj i prekidac za pokretanje

Izvadite spremnik za prasinu i uklonite sve
ostatke ili zacepljenja

1. Ocistite spremnik za prasinu

2. Ocistite filter prema uputama u
priru¢niku

3. Za kupnju zamjenskog filtera obratite se
korisnickoj sluzbi

4. Slijedite upute za ponovnu instalaciju

5. Ocistite mlaznicu i cijev prema uputama

1. Provjerite je li HEPA filter ispravno
instaliran prema uputama

2. Ispravno instalirajte HEPA filter prema
uputama

3. Za kupnju zamjenskog HEPA filtera
obratite se korisnickoj sluzbi.

U interesu okolisa. Informacije o rabljenoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi U skladu s ¢l. 13. stavkom 1. i stavkom 2. Zakona od 11. rujna
2015. o rabljenoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom

opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene
kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje, kada se ispuste u okolis, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i
govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati $tetan u¢inak na digni i
reproduktivni sustav te dovesti do kancerogenih promjena. Konzumacija biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moze
predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka.

3. Rabljena elektri¢na i elektronicka oprema treba se dostavljati samo na ovlastena mjesta za prikupljanje, ¢iji popis treba biti dostupan na
mreZnim stranicama svakog opcinskog ureda.

4. Kuéanstvo igra vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra kljuénu ulogu
u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu zbog mogucénosti izravnog prijenosa na ovlastena mjesta za
prikupljanje i uklanjanja nezeljenih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na mjestima koja nisu namijenjena za tu
svrhu.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Distributer je, prilikom isporuke opreme namijenjene
kucanstvima kupcu, duzan besplatno preuzeti rabljenu opremu od kuc¢anstava na mjestu isporuke takve opreme, pod uvjetom da je
rabljena oprema iste vrste i da je obavljala iste funkcije kao i isporu¢ena oprema.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vredice treba odloZiti u odgovarajuée spremnike za selektivno prikupljanje komunalnog otpada
prema njihovom opisu. Ako se u uredaju nalaze baterije, treba ih izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i skladiStenje.
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Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

Kepisauurso kopucrysaua (UK)

3AI'’AJIBHI YMOBH BE3IEKHW BAXKJINBI IHCTP}’KL[IT 3
BE3IIEKU1 YBAXHO ITPOYUTAUTE TA 3BEPII'AUTE JJIA
[TOJAJIBIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOPUCTaHHSAM MPUCTPOIO MIPOUYUTANTE THCTPYKIIIIO
KOpHCTyBaya Ta JOTPUMYHTECh IHCTPYKIIiii, IO MICTATHCS B Hil.
BupoOHuk He Hece BIANMOBIAIBLHOCTI 3a MOIIKOIKEHHS,
CIIPUYMHCHI BUKOPHCTAHHIM MPUCTPOIO HE 3a IPU3HAYEHHAM a00
HEIPaBUJILHOKO EKCILTyaTalll€lo.
2. Ilpuctpiii npu3HAYEHUI JIMIIE JI1 JOMAIIHBOTO BUKOPHUCTAHHS.
He BukopucroByiTe HOro HE 3a TPU3HAUYCHHSIM.
3. [Ipunax cig miAKIIOYATH JUIIE 10 3a3eMIIeHOI po3eTkn 220-240
B ~50/60 I'.
JIns migBUIeHHS O€3MEeKH eKCIUTyaTarlii He MiIKIIoYanTe KilbKa
SJEKTPUYHUX TIPHUIIAJIB IO OJTHOTO KOJIa OHOYACHO.
4. Bynbre 0co0IMBO 00EpEXH1, KOPUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJIU
nopy4 € aitu. He no3Bodisiite aiTsM rpatucs 3 npuctpoem. He
JI03BOJISTTE ITSIM a00 JIFO/ISIM, SIKI HE 3HAMOMI 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBaTHUCS HUM.
5. [IONEPE/DKEHHA: Lle oOnagHaHHS MOKe€ BUKOPHCTOBYBATHUCS
TITBMU CTaplle 8 poKiB Ta 0c00aMH 3 0OMeXEeHUMHU (PI3UYHUMU,
CEHCOpPHUMHU a00 PO3YMOBUMH 310HOCTSIMU, a00 0cOOaMH, SIK1 HE
MaroTh JJOCBIJly UM 3HaHb 11010 00JIaJHAHHSI, SIKILIO 11€ POOUTHCS
IT1]T HarJIsi;J0M 0COOH, BIJIMOBIAAIBHOI 32 iXHIO O€3MeKy, a0o SKIIo
iM OyJI0 HaAaHO IHCTPYKII 10/10 O€3NEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
MIPUCTPOIO Ta BOHU YCBIJOMITIOIOTH HEOE3IEKH, OB sA3aH1 3 HOTO
BUKOPUCTAaHHAM. [[iTH HE TOBUHHI TpaTUCS 3 00JIaTHAHHSIM.
YuieHHs Ta 00CIyroByBaHHS MPUCTPOIO HE MOBUHHI
BUKOHYBATHCS NITHhMH, SKITIO iM HE BUIIOBHIJIOCS 8 POKIB, 1 111 [ii
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BUKOHYIOTHCS M1/l HATJISIZIOM.
6. 3aBx a1 BUMMaNTE BUJIKY 3 PO3ETKHU IMICIsi BUKOPUCTAHHS,
TpUMalouu po3eTKy pykoro. HE TATHITE 3a mIHYp KUBICHHS.
7. He 3anyproiitTe kabeinp, mrekep abo BeCh MPUCTPIi y BOLY YU
Oyab-aKy iHITy piauny. He migmaBaiite npucTpiii BIUIUBY
MOTOJTHUX YMOB (JIOIILy, COHIISI TOIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYUTE HOTO
B YMOBAaX ITiIBUIIIEHOT BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1
KEMITIHT'OB1 OyIMHOYKH).
8. IlepiognuHo mepeBipsiiiTe CTaH MIHYpa )KUBJICHHA. SIKIIO MIHYP
YKUBJICHHS TTOIIKOPKEHO, MOTO CJIiJT 3aMIHUTH Y CIIeIliali30BaHii
PEMOHTHI# MalCcTepHi, 00 YHUKHYTH HEOE3MEKH.
9. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIH 3 MOMIKOKEHUM ITHYPOM
YKUBJICHHS, SIKIIIO BiH yMaB 4u OyB MOIIKOKEHUHN OY/Ib-IKUM
IHIIMM YUHOM, a00 SIKIIO BiH MpAIlO€ HEHAJSKHUM YMHOM. He
PEMOHTYITE MPUCTPii CAaMOCTIHHO, OCKIIBKY 1€ MOXKE NMPU3BECTU
710 YPaXXEHHsI eIEKTPUYHUM CTpyMOM. [10BEpHITH MOMIKOKEHNUH
MPUCTPIN 0 BIAMOBITHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY JIs MEPEBIPKU a00
PEMOHTY. Yl pEMOHTHI pOOOTH MOKYTh BUKOHYBAaTHUCS JIUIIIE
aBTOPU30BAaHUMH CEPBICHUMU IIeHTpaMu. HempaBuiabHO
BUKOHAHUM PEMOHT MOKE€ CIIPUYHMHUTH CEPUO3HY HEOE3MEKY IS
KOpHCTYyBava.
10. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIN MOOIU3Y JIETKO3AUMHUCTUX
MaTepiais.
11. HInyp KUBJIEHHS HE TIOBUHEH TOPKATHUCS TapsSuuX MOBEPXOHb.
12. He 3anummaiite npuctpiit 260 OJIOK >KUBJICHHS IT1IKIIOYCHUMHU
JI0 MEpEeX1, KOJIM BiH YBIMKHEHH, O0€3 HATTISY.
13. Jlnst 3a6e3nedeHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHIy€ThCS
BCTAHOBUTHU MPUCTPIit 3axucHOoro BiaktodeHHs (I13B) 3
HOMIHAJIBHUM CTPYMOM 3aXMCHOTO BIJKJIFOUEHHS.
He Outbie 30 MA. YV 11bOMy BUTIQJIKY 3BEPHITHCS 10
KBaJI1(p1IKOBAHOTO €JIEKTPHUKA.
14. He nomyckaiiTe MOTparisiHHS BOJIOTH Ha MOTOPHY YaCTUHY
MIPHUCTPOIO.
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15. He BukopucToByiTE NPUCTPIN HA BYJIHUII, BAKOPUCTOBYHTE

JIUIIE B MPUMIIIICHHI.

16. He BUKOpUCTOBYMTE MUIOCOC JIsl 30MPAHHS JIETKO3AMMHUCTHX

PEUYOBHH (TaKHUX SIK MAJIMBO, PO3YNHHUKH).

17. He nunocockTe NpeIMeTH 3 TOCTPUMHU KpasMU (HAIPUKIIA,

OCKOJIKH CKJIa).

18. He cripsiMmoBy#iTE BCMOKTYBaJIbHY TPYOKY MHUJIOCOCA HA 1HIIINX

Jrozieit abo TBapuH.

19. IlunocockTe nuIe cyXi MOBEPXHi.

20. BukopucToByiiTe JMile akcecyapu, MPU3HAUCHI JJIsl [IbOTO

IIPUCTPOIO.

21. bynpTe 0co6a1MBO 00€peKHI i Yac MUJIOCOCIHHS CXO/IIB,

noji0aiiTe Mpo CBOIO OE3MEKy.

22. He Gyi0KkyiiTe BEHTUJIALIIMHI OTBOPH.

23. He BUKOpUCTOBYHTE MHJIOCOC O€3 BCTAHOBJIEHOIO (DIIBTPA.

24. TIOIEPEJI’KEHHA — YBAT'A: IlInanr npuiany ta

3’€JHYBaJIbH1 TPYOU MICTSTh €JIEKTPUYHI 3’ € THAHHS:

* - HE BUKOPUCTOBYWTE MUJIOCOC JIJIs1 BCMOKTYBaHHSI BOJIU

* - HE 3aHYPIOWTE y BOJY JIs MUTTS Ta YHMILIEHHS

* - IUIAHT Ta 3'€JHYBaJIbHI TPYOH HEOOX1THO PETYJIAPHO NEPEBIPITH

Ta HE BUKOPUCTOBYBATH, SIKILIO BOHU MOITKO/KEH1

25. IlepexonamTecs, O IIHYP KUBJICHHS HE 3aTUCHYTUH Y IBEPSIX

1 HE 3aTUCHYTHUI. 3BEpHITh yBary Ha JOBXKHUHY ITHYpa KUBJICHHS

IT1JT Yac epeMIIIeHHs uaococa. Pi3ke BUTIATYBaHHS MMUIIOCOCA,

KOJIM IIHYP HATATHYTUM, MOKE MOIIKOJIUTH HOTO.

26. He munocockTe niuit abo OyAiBenbH1 3alTUIITKHA, OCKITTBKH

3aJIUIIKU TaKOTo POy 3a0pyIHEHb HETAaWHO MPU3BEAYTh 10

aHyJIIOBaHHS TapaHTIi.

27. He 3anummaiite npucTpiii 6e3 HarjsLy mij 4ac poOoTH.

28. 3aBXI1 BIAKIIOYANTE MPUIIAJT BiJ MEPEXK1 )KUBJICHHS, SKIO BiH

3aJIMIIAETHCS 0€3 HaTJISAy, a TAKOXK Nepel CKIIaJaHHsIM,

po30HpaHHsSIM a00 YHIIEHHSIM.

29. 3aBxka1M BUMUKAWTE MPUCTPIH 32 JOMOMOTOI0 KHOIIKH, MepII
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HDK BUIIMATH BUJIKY 3 PO3ETKH.

30. He TarHiTh NMJI0COC 3a IIJIAHT a00 TPYOKY.

31. IlepekonaiiTecs, 1110 MIHYP KUBJICHHS HE 3aTUCHYTUN JBEpUMA
Ta HE 3aTHUCHYTHI. 3BEPHITH yBary Ha JOBXHHY IIHYpPa KUBJICHHS
i yac mepeMimieHHs nuigococa. Pi3ke BUTATYBaHHS MUJI0COCA,
KOJIM IIHYP HATATHYTHUM, MOKE ITOIIKOIUTH KOTO.

32. He nunocochTe mui abo Oy 1iBENbH1 3aIHILIKH, OCKITBKU
3JTUIITKA TAaKOTO POy 3a0pyaHEHb HEraifHO aHYIIOIOTh TapaHTIIo.
33. 3aBxaM BiIKIIIOYANTE MPUIIAJ] BiJl MEpEeXKi )KUBIICHHS, SIKIIO BIH
3aJIMIIAETHCS O€3 HAarJIsILy, a TAKOXK Mepes CKIAJaHHsIM,
po30upaHHIM a00 YHIIEHHSIM.

34. 3aBxaM BUMHKaKTE MPUCTPIH 32 JOMOMOIOI0 KHOIKH, MIEPI
HDK BUMMAaTH BUJIKY 3 PO3ETKHU.

Omnc nmutococa:

3. KHoMKa 3BiNbHEHHA 4. KHoMKa AnA 3BiNbHEHHA HUKHbOT
1. LUHYp KnBAEHHA 2. Mepemukay . .

nunosbipHuKa YacTMHM NMA036ipHUKa
5. BcMOKTyBanbHa . . .

6. Tpyba 7. Witka ana nignorn 8. ManeHbKa WinMHHa Hacagka 2 8 1

YyacTuHa
9. [losruit waiu- 10. HacTiHHuMI
HaKOHEeYHUK BillanoK

ITiaroToBKa MPUCTPOIO 10 BUKOPUCTAHHSI:

Tepen yBiMKHEHHAM Ta CKJIaJaHHAM IPHCTPOIO BHAAJITH YCI MAPKETHHTOBI MaTepiain, Gpoibry Ta KapTOHHI 3aXHCHI
TUTIBKY, @ TAKOX NEPEBipTe CTaH IIHypa KUBIICHHS Ta HAsBHICTh MOMIKOKEHb Oy/Ib-AKHX HOro acTHH. SIKIo Oynb-
sIKa YaCTUHA BUIJIAIAE TOMIKODKEHOIO, He BMHKAITe MPUCTPIii Ta 3BEPHITHCS 10 MPOABIIA.

TTixkmodeHHs MITMHAOI HACaAKH Ta IIITKH IS MiUTOTH IO OCHOBHOTO KOPITYCY
Bcrapre niinmuHy Hacanaky abo MIITKY AJIS MJUIOTH y BCMOKTYBanbHUI oTBip. JuB. imocTpanito B Ha cTopinii 2
IHCTpYKi 3 eKcIuTyaTarii.

Ocb pexoMeHaLIT 11010 BUKOPUCTaHHS akcecyapiB. JluB. imoctpaito C, cropinka 2:

2-B-1 MaseHbKa IIJIMHHA HAacaJIKa Ta JOBIa IIIIMHHA HACaJIKa MiAXOATh IS paiaTopiB, IIIINH, KyTiB, IUTIHTYCIB Ta
MiXK HOyIIKaMu. BUKOPHCTOBY#TE M IKHiT POJIHK IS Mi/UTIOTH Ta IETHHKOBHI POJIHK JUIS KMITHMIB.

Buxopucranss nunococa:

TIOIEPEPKEHHS: Enexktpuyna mmiTka MicTuth pyxomi yactunu! 11100 yHUKHYTH TpaBM, He TOpKaiiTecst 00epToBoi
LIITKY i 9ac poOOTH MIIOCOCa, HAPHKIIA, JOTHK 10 00EpTOBOT IITKH MOKE IIPU3BECTH JI0 MOPI3iB, IOAPSIINH a0
IHIIMX TPaBM; 100 MiITPIMYBATH IIMIIOCOC Y HAJEKHOMY CTaHi, CIIOYaTKy BUMKHITh IIpuitaz i OyabTe 0bepeskHi,
BHKOPHCTOBYIOYHU HOTO MTOOIN3Y HiTEH.

Ipumitka: Brryckauit oTBip Mae OyTH BiKPHTHM i BITBHUM Bijl IepemKkon y Oyab-skuii yac. B inmomy Bumaaky
JIBUTYH NIEPETPIETHCS Ta MOXKE OYTH MOIIKOKCHHUI.
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Bumuxad xxuBieHHs, imoctpanis D, cTopinka 3:
* BuMuKkad sKHBJICHHS 3HAXOJUTHCS B TOMY CaMOMY HOJIO>KeHHI. HaTucHITs BUMHKAd, 00 yBIMKHYTH ITHIOCOC.
HaTucHith BUMHUKaY, 1100 BAMKHYTH ITHJIOCOC.

BukopHucTaHHS IPUCTPOIO Y BEPTUKAIBHOMY HOJIOXKEHHI:

* BeraBre nonoBxyBaibHy TPYOKy (6) y BCMOKTYBabHHUIT OTBIp (5) pydHOro muaococa.

* Bubepits BifmoBignuii akcecyap (IinuHEy Hacaaky (9) abo miTky ast mioru (7)) Ta IpUKpimiTh Horo 10
BCMOKTYBAJIBHOTO OTBOPY (5) pyYHOro MHIOCOCA.

IpumiTka: Bu MoxxeTe He MIPUEAHYBATH IITMHHY HACAAKy a00 IIITKY AJIS MiZJIOTH, SKIIO BUKOPUCTOBYETE MMUJIOCOC
SIK BEPTUKAJIbHUM.

* HaTHCHITh IepeMHKay y MOI0XKEHHs epeMUKaJa KUBICHHS (2), o0 yBIMKHYTH npucTpii. ITicis 3aBeprieHHsS
BUKOPHCTAHHS MPUCTPOIO TAKOXK HATUCHITH MEPEMHKaY KUBJICHHS (2) y TOMY X HOJIOKEeHH], {00 BUMKHYTH HOTO.
BukopucTaHHS IPUCTPOIO SIK PYyYHOTO ITHIIOCOCA

* Bix’enHaliTe MOKOBXKYBAIBHY TPyOKY BiZl PyYHOTO MMMJIOCOCA, IOTIM Mij €JHANTE IIITKY.

» HatucHIiTh Ha epeMHKay KUBJICHHS (2) y MOJI0KEeHHs «Y BIMKHYTH/BUMKHYTHY, 1100 YBIMKHYTH 200 BUMKHYTH
IIPUCTPIH.

3BEPICAHHS

306epiraiiTe OpUCTPill y CyXOMy MICIIi Ta 3aXHUIaiiTe HOTo BiJ HAAMIPHOTO HArpiBaHHA a00 MPSIMHUX COHTIHHX
IIPOMEHIB.

ImrocTpanist HactinHOTO KpimieHHs E, cropinka 3

Bukopuctoyiite ckotdy 3M abo urypynu.

ITix yac BUKOPHCTAHHS IIypyIIiB epeKOHaiTecs, 0 B CTiHI HeMae KaOeiB, IepIl HiXK CBEPUITUTH.

A. TIpuKpimiTh HACTIHHE KPIIUICHHS JI0 CTiHM 3a JOTIOMOTOI0 HaJaHUX IBUHTIB.

B. IlepexoHaiitecs, 1110 Bce BUPIBHSIHO MPABHJIFHO: BUIMKH Ha BEJHKiH PyHLi MOBUHHI OyTH CIIPSAMOBaHi Bropy.

OumnnieHHs Ta 3aMiHa (QUIbTpa MII030ipHAKA

1. 1106 BHiiHATH MHUI030iPHHUK, HATHCHITH KHONKY HOTO 3BIIbHEHHS T Bif €AHANTE HOTO BiX OCHOBHOTO OJI0KY. JIUB.
imoctpauito F Ha cTopinmi 3.

2. IToBepHITh i BUTATHITH (IIBTP MII030ipHUKA.

11106 3abe3neunTn Halikpanry poOOTy BaIIOro MPHIIALy, BXIINBO PErYIIPHO YUCTHTH (QiIbTPH, KOHTEHHED Ta
TIepeBipATH HAsIBHICTh 3aCMiUEHb.

Mu pexoMeHyeMO MUTH (LIBTPY NPUHANMHI pa3 Ha MicsIb Ta 3aMiHIOBATH 1X pa3 Ha pik (X MoxHa npuadatu y
HaIlIMX aBTOPU30BaHUX AMIEPIB, MPOcTo 3anuTaiite mpo ¢inmetpr AD 7083.1). DinbTpy MOXyTh HOTpEOyBaTH
OYNIIEHHS Ta 3aMiHH YacTillle, 3aJIeKHO BiJl TOTO, SIK 4aCTO BUKOPHCTOBYEThCS MPHIIA.

1106 ounctuTH (GinbTpH, BAKOHANUTE TaKi Jii:

* CtpyciTh QinbTpH, MO0 BUIATUTH TIHIL.

*» MuiiTe QinbTpH JIHIIIE XONOTHO BOIOKO.

* [ToBTOpIOIiTE MPOMHUBAHHS (iJBTPIB, TOKU Yepe3 HUX HE MOYHE MPOXOAUTH YUCTA BOJA.

» JlaiiTe inbTpaM MOBHICTIO BUCOXHYTH B CyXOMY MICIIi 3 TaPHOIO ITUPKYIISII€I0 TOBITPS MPOTATOM IIOHaiiMeHmTe 24
TOJIMH.

* [lepen BcTaHOBIEHHSIM TEPEKOHANTECS, 1110 (DLIBTPH MOBHICTIO CYXi.

3. CHopoXHiTh TMII030ipHUK.

4. Tlpomuiite GHinbTp NMuUI030ipHUKA XOIOJHOO BOJIOIO Ta IAiiTe HOMY BUCOXHYTH Ha MOBITPI MpOTAroM 24 roauH,
eI HiXK TIOMiCTUTH HOT0 Ha3a/1 y MUI0301pHHK.

BAXIJIMBO: HE BukopucTOBYiiTE MpaibHy MalInHY Ul OYMIIEHHS (BiapTpa nuio3bipauka. He BukopucToByiite
den s cyminas. @UTLTPU CJIII CYIIUTHU JIUIIE TTIPUPOJHUM IIJIIXOM HA MOBITPI KIMHATHOT
TEMIIEPATYPU.

5. ObepexHO BeTaBTe (HiIBTp MUII030ipHUKA y Bijcik s mio36ipauka. HIKOJIN He BUKOpHCTOBYITE MHIocoC 6e3
(dinbTpa munozdipHUKa.

6. [IpukpimiTh MUI0301pPHUK 0 KOPILyCY IPUCTPOIO.

OuuIeHHs MOTOPU30BaHOI eIeKTpUYHOI miTku. Imroctpanis H, cropinka 4.

Topanu: Ilicns meBHOTro 4acy BUKOPHCTaHH 00EPTOBA IITKAa MOXKE 3aILUTyTATUCS CMITTSM, TAKHM SIK KIHYUKH HUTOK,
BOJIOCCSI, BOJIOKHA TOILO, 110 O€3M0cepeHbO BILIHHE Ha epEeKTUBHICTH OYMILCHHS, TOMY i1 CIIiJl BYACHO YUCTHTH.

1. IIpoTpiTh KOPITYC BOJIOTOIO TaHUYiPKOIO.
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2. 1106 3HATH IITKOBUIT PONHK, BiAKpuiiTe (hikcaTop i 3HIMITH OiYHY KPHILKY.
3. 3HIMITh IIITKOBUH BaIuK 300Ky.
4. 3a moTpeOu IPOTPITh IIITKOBUH BAIUK a00 IIOMHKTE HOTO i IPOTOYHOIO BOAOI0. Buiamnmits Boxoccs Ta iHmi

3a0pyHEHHSI.

5. Jlaiire miTIi-BaaUKy ITOBHICTIO BHCOXHYTH.
6. 3aMiHITb IIITKOBHI POJIMK 1 BCTAHOBITH Ha3a]] OiYHY KPHILKY.

IIpo6aemu Ta pirmeHHs:

Tlam’sTaiite, 1110 Mepe CIPOOOI0 YCYHEHHST HECTIPABHOCTEH 3aBXK/IH MepEKOHANUTECs, 10 IPUCTPIil He YBIMKHEHO abo

BIJIKJIFOYEHO BiJl MEpPExKi:

MNpobaemHi MOMeHTH

Munococ He npautoe

3BYK NpuCTpOtO

MoknuBi NnpUyYnHMN

1. Bunka He BCTaBneHa B po3eTky abo
HEMAE KMUBNEHHA.
2. MepemunKay NpUCTPOLO He YBIMKHEHO.

Mnno36ipHMK 3aNOBHEHWI CMITTAM abo

PiweHHA

1. BctaBTe BW/IKY Ha3ag, i nepekoHaiTecs, Wwo
pO3eTKa € XMUBNEHHA.
2. YBIMKHITb MPUCTPIi Ta NYCKOBUIA BUMMKAY

3HiIMiTb MMN036iPHKK Ta BUAANITL Byab-ake

He3BWYaHUI nosiTponpoBia 3a610K0BaHWIA; CMiTTA abo 3acmiveHHsA
1. MnNo36ipHUK NOBHUIA . .
. P o 1. OumcTiTb NMNO036IPHUK
2. ®inbTp BpYAHUI . . ) i i .
. . s 2. OumcTiTb GinbTP BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN
3. Cnig 3aMiHUTU HoBMI inbTp .
R B iHCTPYKL,i
i 4. NMoeaHaHHA antoMiHieBOT TPYOKM, ) ) L.
MoTyXHicTb 3. 3BEPHITbCA A0 CNYKOU NIATPUMKM KNIEHTIB,
NNOCKOro BCMOKTYBa/IbHOTO o
BCMOKTYBAHHS wob npuabaTtv 3anacHUii GinbTp
HaKOHEYHWKa, . . -
ocnabneHa . . 4. loTpUmyiTeCh IHCTPYKLiN Ana
iHLWi aKkcecyapwu Ta py4HUI Nnnnococ
L nepeBCTaHOBNEHHA
He BCTAHOBJ/IEHO Ha CBOEMY MiCLii . .
N . 5. OuunCTiTb HacaAaKy Ta TPY6Ky 3rigHo 3
5. BcmoKTyBanbHuUii natpybok i Tpybka ) .
iHCTpYKLUi€o

Cyaoma 3HMKAE nig yac
BMKOPUCTaHHA

3a6710K0BaHiI

1. NepesipTe, un HEPA-dinbTp BCTaHOBNAEHO
NpaBWIbHO BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLiN

2. BctaHoBiTb HEPA-$inbTp npasunbHo 3rigHo
3 IHCTpyKLUiAMHK

3. 3BepHITbCA A0 CNYKOM NIATPUMKM KNIEHTIB,
wob npuabaTtv 3anacHUii HEPA-¢inbTp

1. He BcTaHoBneHo HEPA-¢inbTp

2. HenpasunabHe NONOXEHHA
BcTaHoBNeHHA HEPA-dinbTpa

3. HEPA-0inbTp nowkKoaxeHui i notpebye
3aMiHM

Texuiuni faHi:
Jlxepeno xusnenns: 220-240 B ~ 50/60 I'n
Toryxnicte nBuryna: 500 Bt

C€

uds

B iHTepecax i npo TaHe eNeKTPUYHE Ta eNeKTpoHHe o6naAHaHHA BignosigHo ao cT. 13 n. 1 Ta n. 2 3aKoHy
Bif 11 BepecHn 2015 poKy Npo BUKOPUCTaHe eNIeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 0bnafiHaHHA, MU iHOOPMYEMO Bac NPO NPaBuUIbHE NOBOAXKEHHA 3

BiIXOZlaMM1 €N1EKTPUUHOTO Ta €N1EKTPOHHOTO 061aiHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLYBATH BUKOPUCTAHE €NEKTPUYHE Ta eN1eKTPOHHe 061ajHaHHA Pa3oM 3 iHLWKMMM BiAXOAAMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA
MapKyBaHHAM y BUrNAAT «NePEeKPECNIeHOro KOHTeMHepa», AKe BUMArae po3AinbHOro 360py Lboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTpWYHi Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOT MOXYTb MICTUTU HeGe3neyHi PeYoBMHM, CYMiLli Ta KOMMNOHEHTH, AKI NPU NOTPANIAHHI B HABKONULIHE
cepefioBULLE MOXYTb CTAHOBUTU CEpIt03HY 3arpo3y ANA 3A0POB'A Ta XKUTTA NIOAEHN | )UBUX OPraHiamie. BOHU MOXyTb NpU3BECTU A0
UMCNEHHNX 3aXBOPIOBAHb, TAKMX AK: MOPYLIEHHA 30pY, CAYXY Ta MOB/IEHHSA, @ TAKOXK MOXYTb MOLWKOAUTU HUPKK, NEYIHKY Ta cepue, @ TaKoX
CMPUYUHNTM 3aXBOPIOBaHHA WKipW. LLIKiAAMBI peYOBMHM TaKOX MOXYTb HEraTUBHO BNIMBATU Ha AUXa/IbHY Ta PENPOAYKTUBHY CUCTEMU Ta
NPU3BOANTM 4,0 PaKOBUX 3MiH. BXMBaHHA POC/IUH, WO POCTYTb Ha 3a6py/AHEHNX 'PYHTaX, Ta NPO/AYKTIB, BUTOTOBAEHUX 3 HUX, MOXeE
CTaHOBUTU PU3MK BULLE3a3HAYEHNX HACNIAKIB ANA 300POB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKkTpUYHe Ta eNleKTPOHHE 061aiHaHHA CAij 3AaBaTh SIMLLE /10 aBTOPU30BAHUX NYHKTIB 360pY, CNMCOK AKX Mae ByTn
AOCTYNHWIt Ha BeBCaliTi KOXKHOTO MYHILMNANLHOTO YNPaBAIHHA.

4. flomorocnofapcTseo Bifirpae BaXMBY PoNb y CMPUAHHI NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO Ta yTUAI3aLi, BKAOYaOuM nepepobKy, BXKMBAHOTO
o6naziHaHHA. BOHO TaKoX Biflirpae KNK0YOBY PO/b Y CUCTEMI YNPaBAiHHA BiAXOAAMM AN1A BXXMBAHOTO €/1€KTPUYHOTO Ta €1eKTPOHHOro
061aHaHHA 3aBAAKM MOXNMBOCTI Ge3nocepeHbOI NepeaaYi 0 aBTOPU30BAHUX NYHKTIB 360PY Ta yCYHEHHIO HeBaxaHMX coLjanbHUX
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3BMYOK, LLLO NPU3BOAATH A0 3a/MLWAHHA BiANPaLbOBAHOTO 061aiHaHHA B MiCLAX, HE NPU3HAYEHNX AN1A LiEl MeTu.

Kpim TOro, NoBepHiTh BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNleKTPOHHE 06/1aiHaHHA 0 Micua A0CTaBKU. [ncTpunb'ioTop, Nij yac AocTaBkn
061aiHaHHA, NPU3HAYEHOTO /1A OMOTOCOAAPCTB, MOKYNLO 30608'A3aHNIT 6e3KOWTOBHO 3a6paTh BUKOPUCTaHe 061aHaHHSA 3
/IOMOTOCNOAAPCTB Y MICLLi A0CTaBKM TaKoro 06/1a/jHaHHsA, 3a YMOBH, LLIO BUKOPUCTaHe 061aZiHaHHA € TOTO X TUMY Ta BUKOHYBAsIO Ti X
dYHKLI, Wo i nocTaBneHe obnagHaHHA.

KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (ME) naketu cnig yTunisysaTu y BiANOBIAHI KOHTelHepU Ans po3ainbHoOro 36opy NnobyTosux Bigxoais
3rigHo 3 ix onucom. AKLLO B NPUCTPOI € BaTapeitku, ix Cnif, BUAHATYM Ta BIAHECTU [0 NYHKTY po34inbHoro 36opy Ta 36epiraHHA.

He BuKuAaiite npucrpiii y nobyrosi Bigxoau!!

Cepsic fAKLo 81 6aaeTe NpuabaTH 3anacHi YacTMHK abo NoaaTh ByAb-AKi CKapru, 3BepHiTbCA Ge3nocepeHbO A0 NPOAABLSA, AKMIA BUAAB
Uek.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINLITH YCJIIOBU BE3BEJJHOCTU BAXXHA VIIYTCTBA 3A
BE3BE/IHOCT ITAXJbMBO ITPOUYUTAIJTE 1 CAYYBAIJTE 3A
BYAYRY YIIOTPEBY

1. Ilpe ynoTpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YIOTPeOy U
cleAuTe YIyTCTBA KOja ce y leMy Hanase. [IpousBohau Huje
OJICOBOPAH 3a IITETy HacTally KopullihemeM ypehaja cynmpoTHO
HErOBOj] HAMEHH WJIA HETIPABUIIHUM PAJIOM.
2. Ypebhaj je HamemeH camo 3a KyhHy ynotpeby. He kopuctute ra y
JApyTe CBPXE OCHM 3a OHO 3a IITa j&€ HAMEHEH.
3. ¥Ypehaj Mopa OUTH IPUKIbYYEH CaMO Ha y3eMJbEHY YTUUHUILY
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Ja Oucrte nosehanu 6e30e1HOCT paja, HEMOJTE€ UCTOBPEMEHO
MOBE3MBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jenHO KoJIo.
4. Byaute moceOHO ONpe3HU Kaja kopuctute ypehaj kaaa cy aena
y oomm3unu. He no3Bonute aemu aa ce urpajy ypehajem. He
J03BOJIMTE JIELM WK ocobaMa Koje HUCY yrno3HaTe ca ypehajem na
ra KOpHcTe.
5. YIIO3OPEIE: OBy onpemMy MOT'y KOPUCTHUTH Jielia cTaprja of 8
roJInHa U 0co0€e ca OrpaHNYCHUM (PU3UYKHM, CCH30PHUM WJTU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, UK 0co0e KOje HEMa]y UCKYCTBa WU
3HaWba 0 ONPEMHU, aKO C€ TO PaJU MO HAA30pOM 0CO00€ OJITOBOPHE
3a BUXOBY 0€30€THOCT WM aKO Cy JOOMJIH YITyTCTBa 0 0e30e1HOM
koputhewy ypehaja 1 CBECHU Cy OMTAaCHOCTH MOBE3aHUX Ca
HETOBOM yIoTpeOoMm. [leria He cMejy /1a ce urpajy ompeMoM.
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UYumheme u onpkaBame ypehaja He cMmejy 1a 00aBibajy Jiena, OCUM

aKo Cy cTapHja o]l 8 ToOJIMHA U aKO C€ OBE aKTUBHOCTU 00aBJbajy

10J1 HaJI30POM.

6. YBEK U3BYIIUTE YTHKA4 U3 YTUYHUIIC HAKOH yroTpede apxehu

yruuHuiyy pykoM. HE ByruTe xabin 3a Hamajame.

7. He moTanajte kabi, yTUKay Win 11€o ypehaj y Boay uiu Omiio

KOJy Apyry TedHocT. He u3naxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA

(ku1I1a, CYHIIE UT/.) WK Ta KOPUCTUTE Y yCIIOBUMA roBehaHe

BIQXHOCTH (KyTaTuia, BIaKHE Kamm Kyhuiie).

8. I[leproanyHo MpoBepaBajTe CTame Kadja 3a Hamajame. AKO je

ka0 3a Hamajame omreheH, Tpeda ra 3aMEHUTH Y

CIEIM]jaJTM30BaHO] PAJMOHHUIINA KaKo Ou ce u30eria OnacHocCT.

9. He xopuctute ypehaj ca omreheHum kabioM 3a Hanajame I

aKo je UCIyYIITEeH WK omTeheH Ha OUiI0 KOjU APYry HAUMH UK HE

paau ucnpasHo. He monpasskajTe ypehaj camu, jep To MOxKe

u3a3BaTu CTpyjHU yaap. Bpature omrrehenu ypehaj y onrosapajyhu

CEPBUCHHU IIEHTAp Ha MpeTrJIe]] WK monpaBky. CBe MompaBKe MOTY

o0aBspaTu camo oBinamthenu cepBucHu HeHTpU. HenpaBuiiHo

U3BpIIICHE MOMPaBKE MOTY MPOY3POKOBATH 030MJbHY OMACHOCT TI0

KOPHUCHHKA.

10. He xopucture ypehaj y 01u3nHu 3ana/buBUX MaTepHjaa.

11. Kabu 3a Hanajame HE CMe Jja JoIUpYje Bpyhe MOBpIIMHE.

12. He octaBsbajTe ypehaj wiu Hamnajame NPUKIbYUeHO Ha CTPY]Y

JIOK j€ YKJby4eHO 0e3 Haj3opa.

13. Jla 6u ce oOe30eamIa 1ogaTHA 3aIITHTA, PEIIOPYIIHUBO &

uHcTanupartu ypehaj 3a mudepennujanny crpyjy (RCD) ca

HOMMHAJTHOM JU(EPEHLIN]aTHOM CTPYjOM

He Buie o7 30 mA. Y ToM cMuciy, o0paTtuTe ce CTpyIHOM

eIIeKTpUIapy.

14. He no3Bosiute 1a ce MOTOPHHU Jico ypehaja mokBacwu.

15. He xopuctute ypehaj Ha OTBOpEHOM, KOPUCTUTE T'a CAMO Y

3aTBOPEHOM MIPOCTOPY.

16. He xopucTHuTe yCUCHBAY 3a yCHCaBambhe 3alajbuBUX MaTepHja
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(Kao mTo Cy TOpUBO, pacTBapayn).

17. He ycucaBajte npeaMeTre ca OmTpuM UBHIIaMa (HIIp. koMaauhe

CTakKJIa).

18. He ycmepaBajTe yCHCHO IPEBO yCHUCHBaYa Ka APYTUM JbyIMa

WJIN )KUBOTHEbAMA.

19. Ycucapajre camo cyBe MOBPIIHHE.

20. KopucTtute camo 101aTHY OlpeMy HaMEHkEHY 3a 0Baj ypehaj.

21. bynurte noceOHO OMpPEe3HU MPUIUKOM YCHCaBamba CTEIICHHULIA,

BOJIUTE padyyHa O CBOjoj 6€30eTHOCTH.

22. He 6imokupajTe 0OTBOpE 3a BEHTUJIALIN]Y.

23. He xopuctute ycucupau 6€3 HHCTaTUpaHor GuiTepa.

24. YIIO30PEIE — OITPE3: IlpeBo ypehaja u cniojHe 11eBu

cajip>Ke eJICKTPUYHE MPUKIbYUKE:

* - HE KOPUCTHUTE YCHUCHBAU 33 YCUCABabE BOJIE

* - HE MMOTANaTH y BOJy pajiy Mparma 1 YuIinhema

* - [IPEBO U CIIOjHE IIEBU MOPA]jy CE€ PEIOBHO IPOBEPABATU U HE

CMejy ce KOPUCTUTH aKo cy omrehene

25. YBepute ce aa ka0 3a Hamajawke HUje 3arjiaBJbeH y BpaTuma

Wiy 3arjiaBjbeH. O0paTuTe Naxmy Ha Ay>KUHY KaOJia 3a Harajame

MPWIMKOM TIOMepama ycucuBada. bp3o moBnademe ycucuBada Kaja

je KabJ1 3aTErHyT MOKE ra OIITETUTH.

26. He ycucaBajTe npallliHy WIH OCTaTKe rpal)eBUHCKOT

Marepujaia, OCTaIld OBE BPCTe KOHTaMHUHaIje he ogmax

MOHHINTUTH TapaHIIH]y.

27. He octaBsbajTe ypehaj 6€3 Haa30pa JOK pajiu.

28. YBek uckibyunTe ypehaj usz crpyje ako je octaBjbeH 6€3

HaJ30pa ¥ Mpe CKJanama, pacKianama Wi Yuihema.

29. YBek uckjbyunte ypehaj momohy gyrmera rnpe Hero mto

W3BYyUYETE YTHKAY U3 YTUYHUIIC.

30. He ByuuTe ycucuBay 3a I[PEBO WJIU 1IEB.

31. YBepure ce na kabi 3a Halajamke HUJjE 3arJIaBJbeH Y BpaTuma

Wiy 3arjiaBjbeH. O0paTuTe Naxmy Ha Ay>KUHY KaOJia 3a Harlajame

NPWIMKOM TIOMepama ycucuBada. bp3o moBnademe ycucupada Kaja
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j€ KabJ1 3aTerHyT MOXKE I'a OIITETUTH.

32. He ycucaBajTe nmpaivHy Ui OcTaTke rpal)eBHHCKOT
MaTepujaja, OCTaIlk OBE BpCcTe KOHTaMHUHANM]je he oamax
MOHUIIITUTH TaPAHIIH]Y.

33. VBek uckipyunte ypehaj u3 crpyje ako je octaBJbeH 0e3
Ha/30pa M Mpe CKIIanama, packianama Wik YUihema.

34. YBek uckipyunte ypehaj momohy myrmera mpe HEro mrTo
W3BYyUYETE YTUKAY U3 YTUUHUIIC.

Onuc ycucupaya:

1. Kabn 3a 2 Noe6aun 3. Alyrme 3a oTnywTare nocyae 4. [lyrme 3a oTnywrtarbe Aoker gena
Hanajarbe -Hpebau 3a NpaLmnHy nocyze 3a npawuHy
5. YcucHu pgeo 6. Les 7. YeTKa 3a nog, 8. 2y 1 manu anat 3a NyKOTUHe

9. flyrauak Bpx 10. 3naHun
npopesa Belwanumua

Ipunpema ypehaja 3a ynorpe0y:

Ipe yxipyunBama 1 cKianama ypehaja, yKIOHHTe CaB MAPKETHHIIKH MaTepHjall, (hOIHje U KapTOHCKY 3aIUTUTY K
IIPOBEPUTE CTambe Kablla 3a Hallajarbe U 1 JIM HeKH Jeo u3riena omreheHo. Ako OuiIo koju Jeo usriena oureheHo,
HEMOjTe YKJbYINBaTH ypehaj 1 KOHTaKTHpajTe Npo/aBIa.

TloBe3nBame HacTaBKa 3a IyKOTHHE M YETKE 3a [0 Ca TJIABHUM TEeJIOM
YMeTHHTE HACTaBaK 3a MyKOTHHE WM YETKY 3a MO/ y OTBOP 3a ycucaBame. [lornenajre wiycrpanujy b va crpanm 2
YIIYTCTBa 3a ynoTpely.

EBo npenopyka 3a kopumihere goxatHe onpeme. Ilornenajre wrycrpauujy C, crpana 2:

2y 1 Mana MIIa3HHIIA 3a TyKOTHHE M Jyradka MJIa3HHIA 3a IyKOTHHE Cy MIOrO/IHE 3a pajijaTope, yKOTHHE, YIIIOBE,
najcHe u npocTop u3Mely jactyka. KopucTure MekaH! Bajbak 3a IOJ0BE, @ BaJbak Ca BIIAKHHMA 3a TEIHXeE.

Kopumiheme ycucupaya:

VIIO30PEIE: Enextpndna getka caipu nokperHe nenose! Jla 6ucre n3berim nmospeze, He JOIUPYjTe pOTHPajyhy
YeTKy JJOK YCUCHBAY Pajiil, Ha IPHMeEp, HOAUPUBALE POTUPajylie YeTke MOKe H3a3BaTH MMOCEKOTHHE, OPEOOTHHE HITH
Jpyre TOBpezie; 1a OUCTe OJpIKall YCHCHBAy y T0OpPOM CTamy, IPBO HCKIbYUHTe ypehaj u OyauTe onpes3Hu kana ra
KOpHCTHTE y ONIM3HHH JIETIe.

Hanomena: Ycucau oTBOp Mopa GHTH OTBOPEH 1 6e3 3aUeIUbeha y CBAKOM TPEHYTKY. Y CympoTHOM, MoTop e ce
MPerpejaT U MOXKe Ce OLITETUTH.

IIpexunad 3a Hamajame Mitycrparmja D crpana 3:
* [Ipexuay 3a Hamajame je y HCTOM MoJI0xkajy. [IpuTrcHuTE Mpekuaay Ja Gucre yKIbYUrM yecucusay. [purrcHuTe
NpeKua a OucTe UCKIbYIHIN YCHCHBAY.

Kopumiheme ypehaja y BepTHKaITHOM HOT0XKA]jy:

* YMeTHUuTE NPOIyKHY 11eB (6) y yCUCHHU OTBOp (5) py4HOT yCHCHBAYa.

« V3abepure oaroBapajyhn nonarak (MiIa3HULY 3a IMyKoTHHE (9) WK 4eTKy 3a oA (7)) ¥ IpUUBPCTHTE Ta Ha OTBOP 32
ycucaBame (5) Ha pyYHOM YCHCHBAYy.

Hanomena: Moxere a n3abepere 1a He IPUYBPCTUTE HACTABAK 3a ITYKOTHHE MM YCTKY 3a I10J KaJa KOPHCTUTE
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YCHCHBa4 Kao YCIIPaBHU yCHCHBAY.

« [IpuTHcHUTE IpeKuaad 3a yKIby4InBamhe/UCKIbydnBame (2) fa bucrte ykpyunnu ypehaj. Kana 3aBpmure ca
xopumhemeM ypehaja, IPUTUCHHUTE U HCTHU MOJIOXKA] IPEKKAada 3a yKIbyJHBamhe/HCKIbyunBambe (2) qa 6ucTe ra
HUCKJbYUHITH.

Kopumheme ypehaja kao pydHor ycucupaua

* MckipyunTe Ipomy kKHY II€B ca PyYHOT yCHCHBAda, a 3aTHM IPHKIbYIUTE YETKY.

* [IpuTHCHUTE MPeKKUAay Ha IPEKUIady 3a yKJbyUnBake/UCKIbyurBabe (2) 1a OUCTe YKIbYUHIN WIH UCKIbYUHIN
ypebaj.

CKIIAIMIITERBE

UYysajte ypehaj Ha cyBOM MeCTy M 3allITHTHTE I'a OJ] IPEKOMEPHE TOIIOTE WM JUPEKTHE CYHUYEBE CBETIOCTH.
Wnycrpanuja 3suaHor Hocada E, crpana 3

Kopucture 3M Tpaky Hiu 3aBpTHE.

Kaza xopucrtute 3aBpTibe, IIpe Oylierma IPOBEPUTE Aa JIU y 3uly HeMa KallioBa.

A. IlpuuBpeTuTe 3UAHYE HOCAY Ha 31 IoMohy IPHIIOKEHHX mpadoBa.

b. YBepure ce na je cBe MpaBHIHO IIOPABHATO: 3ape3d Ha BEIUKO] APIIIU MOpajy OUTH OKpPEHYTH Harope.

Ynmhiewe 1 3aMeHa Guitepa nocyze 3a HpamHy

1. la 6ucTe yKIOHHIN [TOCYy 3a MPALINHY, IIPUTHCHHUTE yTMe 3a OTIYIITAbE HOCY/E 3a IPALINHY H OJBOjJUTE
nocyay oj riasHe jenunuue. [lornenajre mycrpanujy F Ha ctpanu 3.

2. OKpeHuTe 1 U3BYLUTE (GUITEp IIOCY/IC 3a MPALIUHY.

Jla 6ucte ocurypanu Hajoosbe ephopmance Bauier ypehaja, BaXKHO je PeIOBHO YHCTHTH (GuiTepe, IoCcymay U
IIPOBEPaBaTH Jia JIM HMa 3a4eIUberba.

Tpenopy4yjemo npame uitepa HajMame jeIHOM MECEYHO M FbHXOBY 3aMEHY jeIHOM TOJIMIIE (MOTY CE KYIHTH KO
Hanmx oBnamlieHnX mpojasana, camo nutajte 3a gunrepe AD 7083.1). unrepe he moxxaa tpebaru yenrhe YHCTUTH
1 MEHaTH, Y 3aBHCHOCTH OJ] TOTa KOJMKO 4ecTo ce ypehaj KopucTu.

Jla 6ucte ouncTiiy QuiITepe, CIeIUTe OB KOpaKe:

* [Ipotpecute dunrepe aa GHCTE YKIOHWIH MPAILIHHY.

* Ilepute duarepe caMo XJ1aJHOM BOIOM.

« ITonassbajTe npame GuiTepa JOK YUCTa BOJa He IIOYHE 1a Tedue Kpo3 (uirep.

* OcraBute (uiITepe 1a ce MOTIIYHO OCyIIe Ha CYBOM MECTY ca Z00pOM LHUPKYJIAIKjoM Ba3ayxa HajMambe 24 cata.

* VBepHuTe ce 1a Cy QHITepH NOTIYHO CyBH IIpEe MHCTAIHpPAmba.

3. Hcnpa3HuTe mocygy 3a MpalyHy.

4. Ucnepure duntep mocyse 3a MpaniiHy XJI1aJJHOM BOJIOM, a 3aTHM T'a OCTaBHTE J[a ce OCYIIN Ha Ba3ayXy 24 cara rpe
HEro IITO I'a BpaTHTE y TIOCY Ty 3a MPAIIHHY.

BAXHO: HE kopucTuTe Maimny 3a mpame Bema 3a yninhese Gpuitepa mocye 3a npammny. He kopuctute den 3a
xocy 3a cymeme. DUJITEPE TPEBA CYIINTU CAMO ITPUPO/IHO, HA BA3Z1IYXY COBHE TEMIIEPATYPE.
5. TaxspuBo cTaBuTe (QIIITEp MOCY/E 3a NPAIINHY Y oJesbak Hocyae 3a npammuHy. HUKAJIA He kopucTHTe yencuBad
6e3 ¢unTepa mocye 3a mpammny.

6. IlpraBpcTrTe MOCYTy 3a NpAIIMHY Ha Teno ypehaja.

Yumhewe MoTopHU30BaHe enekTpuyHe yetke Mimyctpanuja X ctpana 4.

Cagern: Hakon ynorpebe TokoMm oznpeheHor Bpemena, porupajyha dyeTka Moxe ce 3aleThaTi ca OCTaluMa Kao IITo Cy
KpajeBH KOHIIa, KOca, BIaKHA HTJ., IITO he TUPEeKTHO yTHIATH Ha edekat unmhera, r1a je Tpebda GraroBpeMeHo
OYHCTHTH.

1. ObpummTe Kyhnmte BIaKHOM KPIIOM.

2. Jla GucTe yKIIOHWITH BaJbaK YeTKe, OTIYCTUTE OpaBy M CKHHHUTE OOYHH ITOKJIOTALL.

3. CKMHHTE BaJbaK YETKE Ca CTPAHE.

4. Axo je moTpeOHO, OOpHIIHTE BaJbaK YETKE MJIM I'a OYUCTHTE MOJ] MIa30M BOJIE. Y KIIOHUTE JUIaKe U OCTaTy
HPJbaBIITHHY.

5. OcTaBuTE BajbaK YETKE /1@ CE MOTITYHO OCYIIH.

6. 3aMeHHTE BaJbaK YETKE U MOHOBO MHCTAIMPAjTe OOYHHU MMOKJIONALL.

IpoGnemu u pemema:

He 3abopaBuTe 1a yBek IpoBepHUTe 1a JH je ypehaj yKIbYUeH MM HCKIbYYCeH U3 CTPYje Ipe Hero LITO MOKYIIaTe 1a
peuute mpodsieM:
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MNpobnemcke Tauke |Moryhu yspoum Pewera

Ycucusay He paam Hema cTpyje.

1. Bpatute yTHKay 1 nposepuTe ga vy
YTUYHULM UMa CTpyje.
2. Yksbyunte ypehaj v npekngad 3a

1. YTUKay Huje YMETHYT Y YTUYHULY Uan

2. Npekungay ypehaja Huje yK/bydeH.

nokpeTare
3ByK ypehaja je Mocypaa 3a NpalwurHy je NyHa oTnajaka uav  |M3BaguTe nocyay 3a NPaLIMHY U YKAOHUTE cBe
HeobunyaH je Ba3aywWHM KaHan 610KunpaH; ocTaTke Unun 6nokage
1. Mocyaa 3a npalnHy je nyHa
VA . P yieny 1. OuncTnTe nocyay 3a NpawnHy
2. dunTep je npsbas
2. OunctuTe GUNTEP Npema ynyTcTBMma y
3. Tpeba 3ameHUTH HOBU dUnTep vTeTS
. 4. KombuHauuja anyMUHUjYMCKe LLeBM, yny v R
YcucHa cHara je 3. KoHTaKTUpajTe KOPUCHUYRY CNyKby aa
paBHOI YCUCHOT BpXa,
ocnabsweHa 6ucrte Kynuau pesepsHu duntep
ocTana AoAaTHA ONpema M PyYHU ycucmsaY .
. 4. MpaTuTe ynyTcTBa 3@ NOHOBHY MHCTaNaLMjy
HMje MHCTaNNPaH Ha CBOM MeCTy
. . |5. Ounctnte mnasHuuy m LeB npema
5. YcucHa mnasHuua je 610KkMpaHa v Les je
ynyTcTBMMa
610KMpaHa
1. MNposepute aa nun je HEPA dunte
1. Huje vncranupan HEPA Guirep n aswnHz chfanw JaH n eM:) n nF:)TBvuma
. 2. Monoaj uHctanaumje HEPA duntepa je P P .p YryT
['py ce jaB/ba TOKOM 2. NpasunHo nHctanupajte HEPA puntep
HenpasuaaH
ynoTtpebe npema ynyTcTeuma

3. HEPA ¢untep je owTteheH n notpebHo ra

e samenuTy 3. KoHTaKTUpajTe KOPUCHUYRY CyKbY aa

6ucrte Kynuau sameHcku HEPA duntep

TexXHUYKH MOIALH:
Hanajame: 220-240V~ 50/60Hz
Cnara motopa: 500W

Y UHTepecy }XUBOTHe cp WUndop je o IheHOj eNeKTPUYHO] U eNeKTPOHCKOj onpemu Y CKiaay ca unaHom 13 ctas 1 v ctas
2 3aKkoHa og, 11. centembpa 2015. roanHe o KopuwheHoj eNeKTPUYHOj 1 eNeKTPOHCKOj onpemu, o6aBeLuTaBamo Bac O NMPasBUAHOM
PyKOBatby OTMAAHOM €NIEKTPUYHOM U €/IEKTPOHCKOM OMPEMOM:

1. 3abpatbeHo je ognararbe KopuwheHe eNekTpUYHE 1 eNIEKTPOHCKE ONpemMe 3ajeHO ca OCTaAMM OTNAA0M — TO je NoTBphEHO 03HAKOM Y
061Ky ,NpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CENEKTUBHO CaKymn/batbe OBE BPCTE OTNaAa.

2. ENeKTpUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju mory Aa caapike OnacHe CyncTaHue, CMELLe U KOMMOHEHTE Koje, Kaja Ce UCMYCTE Y XKUBOTHY
CpeAuHy, Mory NpeACTaB/baTi 036M/bHY NPeTHy NO 34PaB/be U XKUBOT JbY/AM U XKMBUX OpraHu3ama. Mory aoBecTn 40 6pojHNxX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao wTo cy: nopemehaju BMAA, CAyXa U roBOPa, @ MOTY OLITETUTM 1 ByBpere, jeTpy U cpLe 1 13a3BaTU KOXKHE
6onectu. LTeTHe cyncTaHLe Takohe MOry MMaTh HeraTUBaH yTuLaj Ha PECNIMPATOPHI U PENPOAYKTUBHU CUCTEM M AOBECTU 0
KaHLieporeHnx npomeHa. KoHsymmnparbe 61/baka Koje pacTy y KOHTaMUHUPaHOM 3eM/bULLTY M NPOU3BOAA HaNPaB/bEHUX Of FUX MOXKe
npe/ACcTaB/baTv PU3MK OA, rope HaBeAeHWUX 34PaBCTBEHUX edeKaTa.

3. KopuwheHa enekTpuiHa 1 enekTpoHcKa onpema Tpeba Aa ce 4oCTaB/ba caMo Ha oBalwheHa MecTa 3a cakynbarbe, Ynja ucta Tpeba Aa
6yAe pocTynHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe ONIUTUHCKE KaHLenapuje.

4. fomahMHCTBO Urpa BaskHy ya0ry y AONPUHOCY NOHOBHO]j YNOTpebu 1 onopasky, ykbyuyjyhu peuuknasky, kopuwhere onpeme. Takohe
1rpa K/by4Hy yNory y CUCTeMy ynpassbakba OTNaA0M of, KopUuwheHe eNekTpUyHe 1 enekTpoHcKe onpeme 36or MoryhHOCTU AMpPeKTHOM
npeHoca Ha osniawheHa MecTa 3a cakyn/bakbe ¥ eNIMMUHICaHbA HEMOXE/bHUX APYIUTBEHNX HaBMKa Koje pe3yNTupajy OcTaB/bakbem OTnaaHe
onpeme Ha MECTUMA Koja HUCY HaMekbeHa 3a Ty CBPXY.

Mopea Tora, BpatnTe KopUWheHy eneKkTPUYHY N eNEKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo ucropyke. IncTpnbyTep, NPUAKOM UCNOpYKe onpeme
HametbeHe oMahMHCTBUMA KynLly, iyKaH je Aa 6ecnnaTHo npeysme kopuwheHy onpemy o4 AomahuHCTaBa Ha MECTY UCMOpYKe TakBe
onpeme, NoA ycnosom Aa je kopuiheHa onpema Uctor Tuna u Aa je obas/bana UcTe GyHKLMje Kao U UCNOpyYeHa onpema.

KaptoHcky ambanaxy u nonuetunecke (MNE) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe KoHTejHepe 3a CENEKTUBHO CaKyM/bakbe KOMyHalHOT
oTnaja npema tKUXOBOM Onucy. YKOAMKO ce y ypehajy Hanase 6aTepuje, Tpeba Ux 13BaZUTU M OAHETM HA NOCEBHO MECTO 3a caKynbarbe U
CKnaguwTere.

He 6auajte ypehaj y komyHanHu otnag!!

Cepsuc YKO/IMKO enuTe ia Kynute pesepeHe Aen0Be UM Aa NoAHeceTe 6UN0 KaKBe peknamaumje, obpaTuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)
UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI

TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLO OXUYUN
VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN
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1. Cihaz istifads etmazdon avval istifadaci tolimatini oxuyun va
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin toyinati {izro
istifado edilmomasi vo ya diizgilin islomomaosi naticosinds yaranan
zorars gora moasuliyyot dagimur.
2. Cihaz yalmz evdas istifado tlig¢iindiir. Toyinatindan basqa
maqsadlar ii¢lin istifade etmayin.
3. Cihaz yalniz torpaglanmis 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya
gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq ii¢lin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dovroys qosmayin.
4. Usaqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifads edorkon xiisusilo
diqgatli olun. Usaglarin cihazla oynamasina icazo vermayin.
Usagqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin ondan istifado
etmasing icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo
mohdud fiziki, hissiyyat vo ya aqli imkanlar1 olan soxslor vo ya
avadanliq haqqinda heg bir tacriibasi va ya biliyi olmayan soxslor
torafindan istifads edila bilar, agar bu, onlarin tohliikasizliyina
cavabdeh olan soxsin nazarati altinda hoyata kecirilirss vo ya onlara
cthazin tohliikasiz sokilds istifadasi ilo bagl tolimatlar verilibso vo
onun istifadasi ilo bagh tohliikelordon xabardardir. Usaqlar
avadanligla oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi
8 yasdan yuxar1 olmadigda vo bu faaliyyetlor nozarat altinda hoyata
kecirildikds usaqlar torofindon hoyata kecgirilmomalidir.
6. Istifadodon sonra homise rozetkadan olinizlo tutaraq fisini
elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.
7. Kabeli, fisini va ya biitiin cihazi suya va ya har hans1 digor
mayeya batirmayin. Cihazi hava soraitina (yagis, giinas vo s.)
moruz qoymayin v ya artan riitubat soraitindo (hamam otaqlari,
ritubotli diisorgolor) istifads etmoyin.
8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlaym. Elektrik kabeli
zadoalonibso, tohliikonin garsisini almaq liclin onu miitoxassis tomir
sexi doyisdirmalidir.
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9. Cihaz1 zodslonmis elektrik kabeli ilo vo ya yers diismiis vo ya hor
hans1 basqa sokildo zodolonmisso vo ya diizgiin islomirso istifado
etmayin. Cihazi 6ziiniliz tomir etmayin, ¢linki bu, elektrik sokuna
sobab ola bilar. Zadslonmis cihazi miiayino va ya tomir ii¢lin
miivafiq xidmat morkazina gaytarin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmat markazlori torafindon hayata kegirilo bilor.
Diizgiin yerina yetirilmomis tomir istifadagi ticiin ciddi tohliika
yarada bilor.
10. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.
11. Elektrik kabeli isti sothlors toxunmamalidir.
12. Cihaz1 va ya enerji tochizatini iso salinmis voziyyatds nozaratsiz
qoymayin.
13. ©lava qorunma tomin etmok ii¢iin nominal galiq coroyani olan
qaliq corayan qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi mogsodouygundur.
30 mA-dan ¢ox olmayan. Bununla slagadar olaraq, bir miitoxassis
elektrikei ilo alaqgo saxlaym.
14. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazo vermayin.
15. Cihaz1 agiq havada istifads etmoyin, yalmiz i¢orids istifads edin.
16. Tozsorandan alisan maddalari (yanacaq, halledicilor kimi)
gotiirmok tigiin istifade etmayin.
17. Iti konarlar1 olan osyalar1 (masolon, siiso parcalari) tozsoranla
tomizlomayin.
18. Tozsoranin emis borusunu basqga insanlara vo ya heyvanlara
yonaltmayin.
19. Yalniz quru sathlori vakuum edin.
20. Yalniz bu cihaz {i¢lin nozordo tutulmus aksessuarlardan istifado
edin.
21. Pillakanlari tozsoran edorkon xiisusile diggatli olun,
tohliikasizliyinizin geydine qalin.
22. Heg bir hava ¢ixisin1 baglamayin.
23. Filtr quragdirilmadan tozsorani islotmoyin.
24. XOBORDARLIQ — DIQQOT: Cihazin slanq: va birlasdirici
borularinda elektrik birlosmoalari var:
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* - suyu udmagq ti¢iin tozsorandan istifado etmoyin

* - yumagq vo tomizlomok ii¢iin suya batirmayin

» - slanq vo birlosdirici borular miitomadi olaraq yoxlanilmali vo
zadalondikds istifads edilmomalidir

25. Elektrik kabelinin qapiya ilismadiyina vo ya tixanmadigina
omin olun. Tozsoran1 horokot etdirorkon elektrik kabelinin
uzunluguna digget yetirin. Snurun gorgin oldugu zaman tozsorani
tez cokmok ona zorar vera bilar.

26. Toz va ya tikinti galiglarin1 vakuumla tomizlomayin, bu tip
cirklonma qaliglar1 dorhal zomanati logv edocok.

27. Isloyarken cihazi nozaratsiz qoymayin.

28. Cihaz nazaratsiz qaldigda vo yigmadan, sokmadon vo ya
tomizlomozdon avval homiso onu enerji tochizatindan ayirin.

29. Fisini rozetkadan ¢ixarmazdan ovval homigo diiymodon istifado
edarok cthazi sondiiriin.

30. Tozsorani slanqdan vo ya borudan ¢gokmoyin.

31. Elektrik kabelinin qapiya ilismadiyina va ya tixanmadigina
omin olun. Tozsoran1 horokat etdirorkon elektrik kabelinin
uzunluguna diqget yetirin. Snurun gorgin oldugu zaman tozsorani
tez cokmok ona zorar vera bilar.

32. Toz va ya tikinti qaliglarini tozsoranla tomizlomayin, bu tip
cirklonma qaliglar1 dorhal zomanati lagv edacak.

33. Qurasdirma, s6kma vo ya tomizlomadon avval nozaratsiz
galdigda onu homisa elektrik sobakasindon ayirin.

34. Fisini rozetkadan ¢ixarmazdan avval homiso diiymoadon istifado
edarok cthazi sondiiriin.

Tozsoranin tosviri:

1. Elektrik kabeli 2. Kecid 3."Toz q?blnl buraxma 4."Toz gabinin asagi hissasini buraxmagq tglin
diymasi diymsa
5. Emis hissasi 6. Boru 7. Dosama firgasi 8. 2-da 1 kicik yariq alati

9. Uzun yuva 10. Divar
ucu askisi
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Cihazm istifadoys hazirlanmast:

Cihazi iso salmazdan vo yigmazdan ovvel biitiin marketinq materiallarini, folqalar1 ve karton qoruyuculari ¢ixarmn vo
elektrik kabelinin voziyyatini vo hor hansi hissonin zadelonmis goriindiiytinii yoxlaym. Har hanst hisso zodslonmis
goriiniirss, cihazi yandirmayin va satict ilo alago saxlayim.

Yariq alotin vo dosomo firgasinin asas gévdoys qosulmast
Yariq alsti vo ya dosoms firgasini sorma agzina daxil edin. Istismar tolimatinin 2-ci sohifosi B tosvirine baxin.

Aksesuarlardan istifads tigiin tovsiyolor C sohifo 2-doki sokilo baxin:

2-si 1-do kigik yariq nozzle vo uzun yariq nozzle radiatorlar, yariqlar, kiinclor, yubkalar vo yastiqlar arasinda
uygundur. Désomos iigiin yumsaq rulondan vo xalgalar iigiin tiik rulondan istifads edin.

Tozsorandan istifado:

XOBORDARLIQ: Elektrik firgasi horokot edon hissolordon ibaratdir! Fordi xosarot almamagq tigiin tozsoran isloyarkon
firlanan firgaya toxunmayin, mosalon, firlanan firlanan firgaya toxunmagq kasiklors, ciziglara va ya digar xasarotlora
sobab ola biler; tozsoran1 yaxs1 voziyyoetde saxlamaq ti¢iin ovvolco cihazi séndiiriin vo usaqlarin yaninda istifado
edorkon diqqotli olun.

Qeyd: Sugobuledici agiligt har zaman agiq vo maneslordon azad olmalidir. ©ks halda, mitharrik hoddindon artiq
istilosocok vo zodolono bilor.

Elektrik agar1 Sokil D sohifo 3:
* Elektrik acar1 eyni voziyyatdadir. Tozsorani igo salmaq ti¢iin agar1 basin. Tozsorani sondiirmak iigiin agar1 basin.

Cihazin saquli voziyyotdo istifadosi:

* Uzatma borusunu (6) ol tozsoraninin sorma agzina (5) daxil edin.

* Miivafiq aksessuari (yariq ucluq (9) va ya désoms firgasi (7)) seg¢in vo onu ol tozsoranindaki sorma daliyins (5)
yapisgdirin.

Qeyd: Dik tozsoran kimi istifado edorkon yariq alotini vo ya désoma firgasini taxmamagi se¢o bilorsiniz.

* Cihaz1 yandirmaq tigiin Yandirma/Sondiirms agarindaki (2) agar mévqeyini basin. Cihazdan istifadoni basa
vurduqdan sonra cihazi sondiirmok tiglin Yandirma/Sondiirma ditymasindoki (2) eyni movqgeys basin.

Cihazi ol tozsoran kimi istifads edin

» Uzatma borusunu sl tozsoranindan ayirin, sonra firgani birlegdirin.

* Cihaz1 yandirmaq ve ya sondiirmok ii¢lin Yandirma/Sondiirmoe acarindaki (2) agar mévqeyina basin.
SAXLAMA

Cihazimizi quru yerds saxlayin vo onu haddinden artiq istidon va ya birbasa giinos isigimdan qoruyun.

Divar Montaji flliistrasiya E sohifs 3

3M lent va ya vintlorden istifads edin.

Vintlori istifads edorkon, gazmadan ovvsl divarda kabellorin olmadigindan samin olun.

A. Verilmis vintlordon istifado edorok divar montajini divara borkidin.

B.Hor seyin diizgiin diiziildiiyiine omin olun: boyiik tutacaqdaki ¢entiklor yuxariya baxmalidir.

Toz qabu filtrinin tomizloenmosi vo doyisdirilmosi

1. Toz qutusunu ¢ixarmagq ligiin toz qutusunun buraxma diilymaesini basin vo toz qutusunu asas qurgudan ayirin. Sokil F
sohifo 3-0 baxin.

2. Toz qabu filtrini dénderin vo gixarm.

Cihazinizin an yaxs1 islomasini tomin etmak {igiin filtrlori, gab1 miintozom olaraq tomizlomak vs tixanmalarin olub
olmadigimi yoxlamaq vacibdir.

Filtrlori on az1 ayda bir dofo yumagi ve ilds bir defo doyisdirmayi tovsiys edirik (onlar1 solahiyyatli dilerlorimizdon
almagq olar, sadacas olaraq AD 7083.1 filtrlorini sorusun). Cihazin na qadar istifads edildiyindon asili olaraq filtrlerin
daha tez-tez tomizlonmasi vo doyisdirilmosi tolob oluna bilor.

Filtrlori tomizlomak iigiin bu addimlari yerins yetirin:

* Tozu tomizlomak tigiin filtrlori silkaloyin.

« Filtrlori yalniz soyuq su ils yuyun.

« Filtrdon tomiz su axana qodar filtrlorin yuyulmasini tokrarlayin.

» Filtrlorin on az1 24 saat orzinds yaxs1 hava sirkulyasiyasi olan quru yerds tamamils qurumasina icazs verin.
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* Quragdirmazdan avval filtrlorin tamamils quru oldugundan omin olun.

3. Toz gabini tozdan bosaltin.

4. Toz qutusu filtrini soyuq su ilo yuyun va yenidon toz qutusuna yerlosdirmazdon avval 24 saat havada qurumasina
icazo verin.

OHOMIYYOTLI: Toz qab filtrini tomizlomok iigiin paltaryuyan magindan istifado etmoyin. Qurutmagq iigiin sag
qurutma magni istifade etmoyin. FILTRELOR YALNIZ TOBII YOLDA Otaq temperaturunda HAVA IL8&
QURUTULMALIDIR.

5. Toz qabx filtrini ehtiyatla toz qab1 bélmosins yerlogdirin. Tozsorandan heg vaxt toz qaba filtri olmadan istifado
etmayin.

6. Toz gabini cihazin gévdesine borkidin.

Motorlu elektrik firgasinin tomizlonmasi Sakil H sohifs 4.

Maslohatlor: Bir miiddot istifads etdikden sonra firlanan firca iplik uclari, saglar, liflor vo s. kimi zibillorlo dolana bilor
ki, bu da tomizlomao effektino birbasa tosir edocok vo vaxtinda tomizlonmolidir.

1. Korpusu nam parga il silin.

2. Firga garxini ¢ixarmagq ligiin kilidi agin vo yan qapagi ¢ixarimn.

3. Fir¢a carxini yan torofdon ¢ixarmn.

4. Lazim golorsa, firga ¢arxini silin v ya axan suyun altinda tomizlayin. Saglart va digar kirlori ¢ixarin.

5. Firga carxinin tamamilo qurumasina icazo verin.

6. Firga carxini doyisdirin vo yan qapagi yeniden quragdirin.

Problemlor vo hall yollari:

Problemi hall etmoys cohd etmozdon avval hamiss cihazin yandirilmadigindan vo ya elektrik sobokasindan
¢ixarilmadigindan omin olun:

Problem noqtalari  |Mumkin sabablar Hall yollari

1. Stepsel rozetkaya daxil edilmayib 1. Fisi yenidan daxil edin va rozetkada elektrik

Tozsoran iglamir va ya elektrik yoxdur. oldugundan amin olun.

2. Cihaz agari iga salinmayib. 2. Cihazi va baslangic agarini yandirin
Cihazin sasi Toz gabi zibilla doludur va ya hava Toz gabini gixarin va har hansi zibil va ya tixaclar
anormaldir kanal baglanmisdir; ¢Ixarin

1. Toz gabi doludur

2. Filtr girklidir

3. Yeni filtr dayisdirilmalidir

4. Aliminium borunun birlagsmasi,
Emis glict zaiflayir |dliz emis ucu,

digar aksesuarlar va al tozsorani

yerinda quragdiriimayib

5. Emis basligi baglanib va boru

baglanib

1. Toz gabini tamizlayin

2. Talimatdaki talimatlara uygun olaraq filtri tamizlayin
3. 9vazedici filtr almaq liglin mustari xidmati ila alaga
saxlayin

4. Yenidan qurasdirmag tgin talimatlara amal edin

5. Basliq va borunu talimatlara uygun tamizlayin

1. HEPA filtrinin talimatlara uygun olaraq dizgiin
qurasdiriib-qurasdiriimadigini yoxlayin

2. HEPA filtrini talimatlara uygun olaraq dizgiin
qurasdirin

3. 9vazedici HEPA filtri almaq glin mugstari xidmati ila
alaga saxlayin

1. HEPA filtri qurasdiriimayib
2. HEPA filtrinin qurasdiriimasi
movgeyi yanhsgdir

3. HEPA filtri zadalanib va
dayisdirilmalidir

istifade zamani
kramp ¢ixir

Texniki molumatlar:
Enerji tochizati: 220-240V~ 50/60Hz
Miiharrikin giicii: S00W
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Otraf miihitin maraglarina géra. istifads olunan elektrik va elektron danhglar h d | Sanata uygun olarag. 13 san. 1va
san. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 2-ci maddasina uygun olarag, tullanti
elektrik va elektron avadanliglarin diizgiin idara edilmasi barada size malumat veririk:

1. istifads olunmus elektrik va elektron avadanhglarin digar tullantilarla birlikds yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaraloma ils tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhits atildigda insanlarin va canli orqanizmlarin saglamligi va hayati tgtin ciddi tahliike
yarada bilan tahlikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar goxsayl saglamliq xastaliklarina, masalan: gérma, esitma va
nitq pozgunluglarina sabab ola bilar, hamginin boyraklars, garaciyara va lrayina zarar vera bilar va dari xastaliklarina sabab ola bilar.
Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara do manfi tasir gostararak xargang dayisikliklarina sabab ola bilar. Cirklanmis
torpaglarda boytiyan bitkilarin va onlardan hazirlanan mahsullarin istehlaki yuxarida gostarilan saglamliga tasir riski yarada bilar.

3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina gatdiriimalidir, onlarin siyahisi har bir
Baladiyya idarasinin internet saytinda yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarriifatlar istifade olunmug avadanhgin takrar istifadasi va barpasi, o cimladan takrar emala téhfa vermakda mihim rol oynayir.
0, hamginin icaza verilan toplama mantagalarina birbasa &turiilmasi va tullanti avadanliglarinin bu magsadla nazarda tutulmayan yerlarda
galmast ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislarin aradan galdirilmasi imkanlarina gora istifada edilmis elektrik va elektron
avadanliglarin tullantilarinin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir.

Bundan alavs, istifads olunan elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima yerina gaytarin. Distribyutor ev tasarrifatlari tigiin nazards
tutulmug avadanhg aliciya tahvil verarkan, islanmis avadanligin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni funksiyalar yerina
yetirmasi sarti ils bela avadanhgin tahvil verildiyi yerds ev tasarrifatlarindan tamannasiz olaraq almaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) paketlar onlarin tasvirina uygun olarag maigat tullantilarinin segma yigilmasi t¢tin mivafiq gablara
atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixariimali va ayrica toplama va saxlama mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maigat tullantilarina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici il birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE

RUAJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdoruesit dhe

ndigni udhézimet q€ pérmbahen né t€. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga pérdorimi 1 pajisjes né
kundérshtim me qéllimin e saj t€ synuar ose nga funksionimi 1
papérshtatshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér

qé€llime t€ tjera pérve¢ pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né nj€ priz€ t& tokézuar 220-240 V

~50/60 Hz.
Pér t€ rritur sigurin€ operative, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t€ nj€jtin qark né t€ nj&jtén kohé.

4. Kini kujdes t&€ vecanté kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé afér.
Mos lejoni gé fémijét t€ luajn€ me pajisjen. Mos lejoni g€ fémijét

ose personat q€ nuk jané t€ familjarizuar me pajisjen ta pérdorin
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até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjec
dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose persona g€ nuk kan€ pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
nése kjo béhet nén mbikéqyrjen e njé personi pérgjegjés per
siguriné e tyre ose nése atyre u jané dhéné udhézime se si ta
pérdorin pajisjen n€ ményré t€ sigurt dhe jané t€ vetédijshém pér
rreziget q€ lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet té luajné
me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhet
nga fémijét, pérveg nése jané mbi 8§ vjec dhe kéto aktivitete kryhen
nén mbikéqyrje.
6. Higeni gjithmoné spinén nga priza e energjis€ pas pérdorimit
duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé ose né
ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pérdorni n€ kushte me lagéshti té larté
(banjo, shtépi kampingu me lagéshti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé€ energjisé. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet nga
njé servis 1 specializuar pér riparime pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t€ démtuar ose
nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré tjetér ose nuk
funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té
shkaktojé goditje elektrike. Kthejeni pajisjen e démtuar né njé
gendér shérbimi t&€ pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. T¢
gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga qendra shérbimi té
autorizuara. Riparimet e kryera gabimisht mund té shkaktojné
rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
11. Kablloja e energjis€ nuk duhet té preké sipérfage t€ nxehta.
12. Mos e lini pajisjen ose furnizimin me energji t€ lidhur né€ prizé
ndé€rsa €shté 1 ndezur pa mbikéqyrje.
13. Pér t€ siguruar mbrojtje shtesé€, késhillohet t€ instaloni njé
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pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) me nj€ rrymé t€ mbetur té
vlerésuar
jo mé shumé se 30 mA. N¢ kété drejtim, ju lutemi kontaktoni njé
elektricist specialist.
14. Mos lejoni qé pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
15. Mos e pérdorni pajisjen jashté, pérdoreni vetém brenda.
16. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t€ mbledhur substanca té
ndezshme (si karburant, tretés).
17. Mos pastroni me fshes€ me korrent objekte me skaje t€ mprehta
(p.sh. fragmente qelqi).
18. Mos e drejtoni tubin thithés té fshesés me korrent nga njeréz ose
kafshé té tjera.
19. Fshini me fshes€ me korrent vetém sipérfage té thata.
20. Pérdorni vetém aksesoré té destinuar pér kété pajisje.
21. Kini kujdes vecanérisht kur pastroni shkallét me fshes€ me
korrent, kujdesuni pér siguring tuaj.
22. Mos bllokoni asnjé€ kanal ajrimi.
23. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin e instaluar.
24. KUJDES — KUJDES: Tubi i pajisjes dhe tubat lidhés pérmbajné
lidhje elektrike:
* - mos pérdorni fshes€ me korrent pér té thithur ujé
* - mos ¢ zhytni n€ uj€ pér larje dhe pastrim
» - tubi dhe tubat lidh&s duhet t€ kontrollohen rregullisht dhe nuk
duhet t€ pérdoren nése jané t&€ démtuara
25. Sigurohuni g€ kablloja e energjisé t& mos jeté ngecur né ndonjé
der€ ose t€ mos jeté bllokuar. Kushtojini vémendje gjatésisé sé
kabllos sé& energjisé kur 1€vizni fshesén me korrent. Térheqja e
shpejté e fshesés me korrent kur kablloja €shté nén tension mund ta
démtoj€ até.
26. Mos thithni pluhurin ose mbetjet e ndértimit me fshesé me
korrent, mbetjet e kétij lloji ndotjeje do ta anulojn€ menjéheré
garancing.
27. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté pérdorimit.

171



28. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji
elektrike nése lihet pa mbikéqyrje dhe pérpara se ta montoni,
¢montoni ose pastroni.

29. Gjithmoné fikeni pajisjen duke pérdorur butonin pérpara se ta
higni spinén nga priza.

30. Mos e térhigni fshesén me korrent nga tubi ose tubi.

31. Sigurohuni q¢ kablloja e energjis€ t€ mos jeté ngecur n€ ndonjé
deré€ ose t&é mos jeté bllokuar. Kushtojini vémendje gjatésisé sé
kabllos sé€ energjisé kur 1€vizni fshesén me korrent. Térheqja e
shpejté e fshes€s me korrent kur kablloja €shté nén tension mund ta
démtojé até.

32. Mos thithni pluhurin ose mbetjet e ndértimit me fshesé me
korrent, mbetjet e kétij lloji ndotjeje do ta anulojné menjéheré
garancing.

33. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik nése lihet pa
mbikéqyrje dhe pérpara se ta montoni, gmontoni ose pastroni.

34. Gjithmoné fikeni pajisjen duke p&rdorur butonin pérpara se ta
higni spinén nga priza.

Pérshkrimi i fshesés me korrent:

1. Kablloja e 5. Ndérro 3. Butoni i lirimit té enés sé 4. Butoni pér té liruar pjesén e poshtme té
energjisé ' pluhurit enés sé pluhurit
5. Pjesa e thithjes 6. Tub 7. Furgé dyshemeje 8. Mjet pér garje té vogla2 né 1

9. Majé e gjaté me  10. Varése
vrima muri

Pérgatitja e pajisjes pér pérdorim:

Para se ta ndizni dhe ta montoni pajisjen, hiqni té gjitha materialet e marketingut, fletét metalike dhe mbrojtéset prej
kartoni dhe kontrolloni gjendjen e kabllos sé energjisé dhe nése ndonjé pjesé duket e démtuar. Nése ndonjé pjesé duket
e démtuar, mos e ndizni pajisjen dhe kontaktoni shitésin.

Lidhja e mjetit t€ garjeve dhe furgés s€ dyshemesé me trupin kryesor
Futni mjetin e ¢arjeve ose furgén e dyshemesé né vrimén e thithjes. Shihni ilustrimin B né fagen 2 t€ udhézimeve t&
pérdorimit.

Ja rekomandimet pér pérdorimin e aksesoréve. Shihni ilustrimin C né fagen 2:

Gryka e vogél pér ¢arje dhe gryka e gjaté pér ¢arje 2 n€ 1 jané t€ pérshtatshme pér radiatoré, carje, qoshe, dérrasa
skajesh dhe midis jastékéve. Pérdorni rulin e buté pér dysheme dhe rulin me qime pér gilima.

Pérdorimi i fshesés me korrent:
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KUIJDES: Furga elektrike pérmban pjesé lévizése! Pér té shmangur 1éndimet personale, mos e prekni furgén
rrotulluese ndérsa fshesa me korrent éshté né puné, pér shembull, prekja e furgés rrotulluese mund té shkaktojé prerje,
gérvishtje ose 1éndime t& tjera; pér ta mbajtur fshesén me korrent né gjendje t& miré, s€ pari fikeni pajisjen dhe kini
kujdes kur e pérdorni prané fémijéve.

Shénim: Hapja e hyrjes s€ ajrit duhet t€ jeté e hapur dhe pa pengesa né ¢do koh€. Pérndryshe, motori do t&€ nxehet
shumé dhe mund té démtohet.

Tlustrimi i gelésit t&€ ndezjes D fagja 3:
* Celési i energjisé éshté né té njéjtin pozicion. Shtypni ¢elésin pér té€ ndezur fshesén me korrent. Shtypni gelésin pér ta
fikur fshesén me korrent.

Pérdorimi i pajisjes né pozicion vertikal:

* Vendosni tubin zgjatues (6) n€ vrimén e thithjes (5) t€ fshesés me korrent t& dorés.

* Zgjidhni aksesorin e duhur (grykén e carjeve (9) ose fur¢én e dyshemesé (7)) dhe vendoseni até né€ vrimén e thithjes
(5) té fshesés me korrent t€ dorés.

Shénim: Mund t€ zgjidhni t€ mos e vendosni mjetin pér t€ ¢ara ose furgén e dyshemesé kur e pérdorni si fshesé me
korrent vertikale.

* Shtypni pozicionin e ¢elésit né ¢elésin e Ndezjes/Fikjes (2) pér té€ ndezur pajisjen. Kur t€ keni mbaruar sé pérdoruri
pajisjen, shtypni gjithashtu t€ njéjtin pozicion né ¢elésin e Ndezjes/Fikjes (2) pér ta fikur pajisjen.

Pérdorimi i pajisjes si fshesé me korrent dore

* Shképutni tubin zgjatues nga fshesa me korrent e dorés, pastaj lidhni furgén.

* Shtypni pozicionin e gelésit né gelésin e Ndezjes/Fikjes (2) pér ta ndezur ose fikur pajisjen.

DEPOZITIMI

Ruajeni pajisjen tuaj né njé vend t€ thaté dhe mbrojeni nga nxehtésia e tepért ose rrezet e diellit direkte.

Ilustrim i Montimit né Mur E fagja 3

Pérdorni shirit ngjités 3M ose vida.

Kur pérdorni vida, sigurohuni qé nuk ka kabllo né mur pérpara se t€ shponi.

A. Ngjiteni montimin né mur né mur duke pérdorur vidat e dhéna.

B. Sigurohuni qé gjithgka éshté e vendosur sakté: prerjet né dorezén e madhe duhet té jené t& kthyera lart.

Pastrimi dhe z&€vendésimi i filtrit t& enés s€ pluhurit

1. Pér té hequr koshin e pluhurit, shtypni butonin e lirimit t€ koshit t€ pluhurit dhe shképuteni koshin e pluhurit nga
njésia kryesore. Shihni ilustrimin F né fagen 3.

2. Rrotullojeni dhe térhiqeni filtrin e enés s€ pluhurit.

Pér té siguruar performancén mé té€ miré té pajisjes suaj, éshté e réndésishme t€ pastroni rregullisht filtrat, enén dhe té
kontrolloni pér bllokime.

Ne rekomandojmé larjen e filtrave té paktén njé heré né muaj dhe zévendésimin e tyre njé heré né vit (ato mund té
blihen nga shitésit tané té autorizuar, thjesht kérkoni filtrat AD 7083.1). Filtrat mund t€ kené nevojé té pastrohen dhe
zévendésohen mé shpesh, varésisht nga sa shpesh pérdoret pajisja.

Pér té pastruar filtrat, ndigni kéto hapa:

* Shkundni filtrat pér t€ hequr pluhurin.

* Lani filtrat vetém me ujé t& ftohté.

» Pérsériteni larjen e filtrave derisa ujé i pastér té rrjedhé népér filtér.

* Lérini filtrat t€ thahen plotésisht n€ njé vend té thaté me qarkullim t€ mir€ ajri pér té paktén 24 oré.

* Sigurohuni gé filtrat t€ jené plotésisht té thaté pérpara se t'i instaloni.

3. Zbrazni enén e pluhurit nga pluhuri.

4. Shpélajeni filtrin e koshit t& pluhurit me ujé té ftoht€ dhe mé pas léreni té thahet né ajér pér 24 oré pérpara se ta
vendosni pérséri né koshin e pluhurit.

E RENDESISHME: MOS pérdorni lavatrige pér té pastruar filtrin e enés sé pluhurit. Mos pérdorni tharése flokésh pér
t'i tharé. FILTRAT DUHET TE THAREN VETEM NATYRALISHT ME AJER NE TEMPERATURE DHOME.

5. Vendoseni me kujdes filtrin e enés sé pluhurit né ndarjen e enés sé pluhurit. ASNJEHERE mos e pérdorni fshesén
me korrent pa filtrin e enés s€ pluhurit.

6. Bashkangjitni enén e pluhurit né trupin e pajisjes.

Pastrimi i furgés elektrike me motor Ilustrimi H fagja 4.
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Késhilla: Pas pérdorimit pér njé periudhé kohore, furga rrotulluese mund té ngatérrohet me mbeturina t€ tilla si skajet e
fijeve, qimet, fibrat etj., té cilat do t& ndikojné drejtpérdrejt né efektin e pastrimit dhe duhet té pastrohet né kohé.

1. Fshijeni mbéshtjellésin me njé lecké t& lagur.

2. Pér t& hequr rulin e furgés, lironi bllokimin dhe higni mbulesén anésore.

3. Higeni rulin e fur¢és nga anash.

4. Nése €shté e nevojshme, fshijeni rulin e furgés ose pastrojeni at€ me ujé t€ rrjedhshém. Higni qimet dhe papastértité
e tjera.

5. Léreni rulin e furgés té thahet plotésisht.

6. Vendosni rrotullén e furgés né vend dhe vendoseni pérséri mbulesén anésore.

Probleme dhe zgjidhje:
Mos harroni t€ siguroheni gjithmoné qé pajisja t€ mos jeté e ndezur ose e shképutur nga priza pérpara se té pérpigeni té
zgjidhni problemin:

Pikat problematike Shkaget e mundshme Zgjidhje

1. Spina nuk éshté futur né prizé ose nuk |1. Vendoseni pérséri spinén dhe sigurohuni
ka energji elektrike. gé priza té keté energji elektrike.
2. Gelési i pajisjes nuk éshté i ndezur. 2. Ndizni pajisjen dhe gelésin e ndezjes

Fshesa me korrent nuk
po funksionon

Tingulli i pajisjes éshté i |Ena e pluhurit éshté plot me mbeturina Higni enén e pluhurit dhe higni ¢do
pazakonté ose kanali i ajrit éshté i bllokuar; mbeturiné ose bllokim

1. Ena e pluhurit éshté plot

2. Filtri éshté i ndotur 1. Pastroni enén e pluhurit

3. Duhet té zévendésohet njé filtér i ri 2. Pastroni filtrin sipas udhézimeve né

4. Kombinimi i tubit té aluminit, majés s& |manual
Fugia e thithjes éshté sheshté té thithjes, 3. Kontaktoni shérbimin ndaj klientit pér té
dobésuar aksesoré té tjeré dhe njé fshesé me bleré njé filtér zévendésues

korrent dore 4. Ndigni udhézimet pér ta riinstaluar

nuk éshté instaluar né vendin e vet 5. Pastroni grykén dhe tubin sipas

5. Gryka e thithjes éshté e bllokuar dhe udhézimeve
tubi éshté i bllokuar

1. Kontrolloni nése filtri HEPA éshté
1. Nuk ésht& instaluar filtér HEPA : el

instaluar sakté sipas udhézimeve
N L 2. Pozicioni i instalimit té filtrit HEPA éshté ! . e .Ip N .ZI Y .
Ngérgi del gjaté 2. Instaloni filtrin HEPA si¢ duhet sipas

. L i pasakté o
d t dh
perdorimi 3. Filtri HEPA éshté i démtuar dhe duhet udnezimeve . e
3. Kontaktoni shérbimin ndaj klientit pér té

té zévendésohet
bleré njé filtér zévendésues HEPA

T& dhéna teknike:
Furnizim me energji: 220-240V~ 50/60Hz
Fugia e motorit: 500W

Né interes té mjedisit. Informacion mbi pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura Né pérputhje me nenin 13 seksioni 1 dhe seksioni 2

té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, ju informojmé né lidhje me trajtimin e sakté té pajisjeve

elektrike dhe elektronike t& mbeturinave:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né

formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, kur lirohen né mjedis,

mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe té organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té

shumta shéndetésore, té tilla si: grregullime té shikimit, dégjimit dhe té té folurit, dhe gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe
( € zemrén, si dhe té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e

frymémarrjes dhe riprodhues dhe té ¢ojné né ndryshime kancerogjene. Konsumi i biméve gé rriten né toka té kontaminuara dhe

produkteve té béra prej tyre, mund té paraqesé rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
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duhet té jeté e dispon hmen fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familja luan njé rol It éndésishém né k ntributin pér ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ajo
gjithashtu luan njé rol Iky(; né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe ele kt k té pérdorura pér shkak té mundésisé
sé transferimit té drejtpérdr né pikat e autori a té grumbullimit dhe eliminimit té k e té padéshiru hrne shogérore gé
rezultojné né lénien e eve té mbeturinave d e gé nuk jané té d stin é

Pérveg késaj, kthejeni et elektrike dhe Ikt k té pé d d' d zimi i, kur dorézon pajisje té destinuara
pér familjet te ble S i detyruar té edhé pajisjet e ga familjet pa pagesé né ve d e dorézimit té pajisjeve té tII me
kusht gé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe té kryejné éjtat funksione si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dh e geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém péi rmbl dhj selektive té
mbeturinave komunale sipas pérshkrimit té tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato du h t té higen dhe té gohen né njé piké té veganté

mbledhjeje dhe magazinimi.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sig¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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Electric Kettle Burr Coffee Grinder Milk Frother Sandwich Maker
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitid el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposicéo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, |Udzu, sazinieties tiesi ar
pardeveju, kurs izsniedza ceku.
EST KL_J_ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, vbtke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miitjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarclni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetleniil a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao radun.
RO Ecnu Bel XOTUTE KyNUTEL 3aN4acTy MK NPeabABUTE Kakne-nubo npeTeHsuu, noxanyicra,
CBAXUTECH HANPAMYH C NpoAaBLOM, BblOAABLUWM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpadrati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzéatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoeTe avTAMAOKTIKG ] VA KAVETE OTTOIADNTTOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVIATE
ATTEVDEIag e TOV TIWANTH TToU £€£DWaE TV atTodeIgn.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pe3epBHU AENOBUW UMK Aa NOAHECETE KakBW BUNO nonnaku,
KOHTaKTWpajTe AMPEKTHO CO NPOoAABaYOoT Koj ja u3gan cmeTkara.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
SL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal racun.
FI Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK e :
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axuwio BM xo4eTe npuabaTtu 3anvactuHu abo nogatu Byap-siki NpeTeHaii, 3BepHITLCA
6esnocepeHbLO A0 NPoAaBLs, SKUA BUOAB YeK.
SR Ako xenuTe Aa Kynute PesepeHe AenoBe v 4a ynoxure peknamauwjy, obpatuTe ce
AWPEKTHO NPOoAaBLly KOju je M30a0 payyH.
SK Ak si cheete kipit' nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gétenku vystavil.
AR 5 e Jlad) saal o3 atily Jlatll a8 ¢ (5558 (gl ol Sl adel ol b B o€ 1)
BG AKO nckaTe Oa 3akynuTe PesepBHU 4acTy UK 43 HaNPaeuTe ONNaksaHnAa, MOJIA, CBbRKeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpofasBada, KOWTO e u3aan Kkacoeata Benexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slags saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé k&mbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka |&éshuar faturén.
KA o1 gbpmor Lomaesmogm Bofinangdols 8gdgbs sb Mandy 3MyEnbbns, gobmao enyszdnMmeym

3o8yn3omb, Mmdgmbas dobe Janmamn 3nfMmsdof.
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